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PROYECTO DE LEY

121/000055 Proyecto de Ley de transposicion de directivas de la Uniéon Europea
en las materias de competencia, prevenciéon del blanqueo de
capitales, entidades de crédito, telecomunicaciones, medidas
tributarias, prevencion y reparacién de dafhos medioambientales,
desplazamiento de trabajadores en la prestacion de servicios
transnacionales, y defensa de los consumidores (procedente del Real
Decreto-ley 7/2021, de 27 de abril).

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 86.2 de la Constitucion, el Real Decreto-ley 7/2021, de
27 de abiril, de transposicion de directivas de la Unidén Europea en las materias de competencia, prevencion
del blanqueo de capitales, entidades de crédito, telecomunicaciones, medidas tributarias, prevencién y
reparacion de dafios medioambientales, desplazamiento de trabajadores en la prestacién de servicios
transnacionales, y defensa de los consumidores (num. expte. 130/000047), fue sometido a debate y
votacion de totalidad por el Congreso de los Diputados en su sesion del dia 13 de mayo de 2021, en la
gue se acordo su convalidacién, asi como su tramitacion como Proyecto de Ley (num. expte. 121/000055).

La Mesa del Congreso de los Diputados, en su reunion del dia de hoy, ha acordado su remision a la
Comision de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital, para su aprobacién con competencia
legislativa plena, asi como abrir un plazo de ocho dias habiles, que expira el dia 31 de mayo de 2021, en el
que los Sres. Diputados y los Grupos Parlamentarios podran presentar enmiendas.

Dicho Proyecto de Ley se tramitara por el procedimiento de urgencia, de conformidad con el ultimo
inciso del apartado 4 del articulo 151 del Reglamento de la Camara.

Se ordena la publicacidon de conformidad con lo dispuesto en el articulo 97 del Reglamento de la
Camara.

Palacio del Congreso de los Diputados, 18 de mayo de 2021.—P.D. El Secretario General del
Congreso de los Diputados, Carlos Gutiérrez Vicén.
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PROYECTO DE LEY DE TRANSPOSICION DE DIRECTIVAS DE LA UNION EUROPEA EN LAS

MATERIAS DE COMPETENCIA, PREVENCION DEL BLANQUEO DE CAPITALES, ENTIDADES DE

CREDITO, TELECOMUNICACIONES, MEDIDAS TRIBUTARIAS, PREVENCION Y REPARACION DE

DANOS MEDIOAMBIENTALES, DESPLAZAMIENTO DE TRABAJADORES EN LA PRESTACION DE

SERVICIOS TRANSNACIONALES, Y DEFENSA DE LOS CONSUMIDORES (PROCEDENTE DEL REAL
DECRETO-LEY 7/2021, DE 27 DE ABRIL)

La transposicion en plazo de directivas de la Unién Europea constituye en la actualidad uno de los
objetivos prioritarios establecidos por el Consejo Europeo. La Comisién Europea somete informes
periddicos al Consejo de Competitividad, a los que se les da un alto valor politico en cuanto que sirven
para medir la eficacia y la credibilidad de los Estados miembros en la puesta en practica del mercado
interior.

El cumplimiento de este objetivo resulta hoy ain mas prioritario habida cuenta del escenario disefiado
por el Tratado de Lisboa por el que se modifican el Tratado de la Unién Europea y el Tratado constitutivo
de la Comunidad Europea, para los incumplimientos de transposicién en plazo, para los que la Comision
puede pedir al Tribunal de Justicia de la Union Europea la imposicion de importantes sanciones
econdémicas de manera acelerada (articulo 260.3 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea
—TFUE—).

Espafia viene cumpliendo de manera consistente con los objetivos de transposicién en los plazos
comprometidos desde el inicio del establecimiento de los mismos. No obstante, en los ultimos afios,
hechos como la repeticion de elecciones generales en 2019, con la consiguiente disolucién de las Cortes
generales y la existencia de un Gobierno en funciones durante un tiempo prolongado, asi como la
propagacion de la pandemia ocasionada por el COVID-19 desde el primer trimestre de 2020, explican la
acumulacion de retrasos en la transposicion de algunas directivas, que requieren una norma con rango de
ley para su incorporacion al ordenamiento juridico interno,

En algunos de estos casos, existe ademas un riesgo de multa con base en lo establecido en el
articulo 260.3 del TFUE, al haberse recibido las correspondientes cartas de emplazamiento y existir un
procedimiento de infraccion abierto por la Comision. Tal es el caso de la mayoria de Directivas cuya
transposicién constituye el objeto del presente real decreto-ley.

Ante la gravedad de las consecuencias de seguir acumulando retraso en la incorporacién al
ordenamiento juridico espanol de tales directivas, resulta necesario acudir a la aprobaciéon de un real
decreto-ley para proceder a dicha transposicion, lo que permitira cerrar los procedimientos de infraccion
abiertos por la Comision Europea.

En lo relativo a la existencia de «procedimientos de incumplimiento contra el Reino de Espafia», debe
tenerse en cuenta que pese al caracter opcional previsto en el articulo 260.3 del Tratado de Funcionamiento
de la Unién Europea, en su Comunicacion de 13 de diciembre de 2016, «Derecho de la UE» mejores
resultados gracias a una mejor aplicacion», la Comisiéon ha anunciado un cambio de enfoque pasando a
solicitar de manera sistematica la suma a tanto alzado. La consecuencia légica del enfoque de la suma a
tanto alzado es que, en los casos en los que un Estado miembro subsane la infraccion mediante la
transposicién de la directiva en el curso de un procedimiento de infraccion, la Comisién ya no desistira de
Su recurso solo por ese motivo.

Como disposicion transitoria, la Comisién ha sefialado que no aplicara esta nueva practica a los
procedimientos cuya carta de emplazamiento sea anterior a la publicacion de dicha comunicacién en el
Diario Oficial de la Unién Europea que tuvo lugar el 19 de enero de 2017. En consecuencia, resulta de
extraordinaria y urgente necesidad proceder a la transposicidon antes de que se formalice la demanda ante
el Tribunal de Justicia, para evitar asi un procedimiento judicial que finalizaria mediante una sentencia que
declare el incumplimiento por parte del Reino de Espafia de las obligaciones que le impone el Derecho de
la Unién.

En cuanto a la utilizacién del real decreto-ley, el Tribunal Constitucional ha declarado que la situacién
de extraordinaria y urgente necesidad que exige, como presupuesto habilitante, el articulo 86.1 de la
Constitucion Espanola, puede deducirse «de una pluralidad de elementos», entre ellos, «los que quedan
reflejados en la exposicién de motivos de la normay» (STC 6/1983, de 4 de febrero). Por su parte, entre la
situacién de extraordinaria y urgente necesidad que habilita el empleo del real decreto-ley y las medidas
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contenidas en él debe existir una «relacion directa o de congruencia». Por tanto, para la concurrencia del
presupuesto de la extraordinaria y urgente necesidad, la STC 61/2018, de 7 de junio, (FJ 4), exige, por un
lado, «la presentacion explicita y razonada de los motivos que han sido tenidos en cuenta por el Gobierno
para su aprobacién», es decir, lo que ha venido a denominarse la situacion de urgencia; y, por otro, «la
existencia de una necesaria conexion entre la situacion de urgencia definida y la medida concreta
adoptada para subvenir a ella».

Por otro lado, en relacién con la figura del real decreto-ley, como instrumento de transposicion, cabe
sefalar que el Tribunal Constitucional, en la Sentencia 23/1993, de 21 de enero, declara que el real
decreto-ley es un instrumento constitucionalmente licito para afrontar coyunturas econdmicas
problematicas, y en su Sentencia 1/2012, de 13 de enero, avala la concurrencia del presupuesto habilitante
de la extraordinaria y urgente necesidad del articulo 86.1 de la Constitucién Espafiola cuando concurran
«el patente retraso en la transposicion» y la existencia de «procedimientos de incumplimiento contra el
Reino de Espafia».

Asimismo, en relacion con la diversidad de ambitos y materias que el presente real decreto-ley viene
a regular, se estima necesario destacar que el Tribunal Constitucional, en la Sentencia 136/2011, de 13 de
septiembre, afirma que el dogma de la deseable homogeneidad de un texto legislativo no es obstaculo
insalvable que impida al legislador dictar normas multisectoriales, pues tampoco existe en la Constitucion
Espariola precepto alguno, expreso o implicito, que impida que las leyes tengan un contenido heterogéneo.

A mayor abundamiento, la Sentencia del Tribunal Constitucional 199/2015, de 24 de septiembre,
declar6é en materia decretos-leyes transversales que «la concurrencia de la urgencia y la necesidad debe
analizarse de cada precepto, porque solo de este modo podra realizarse un examen apropiado sobre la
conexioén de sentido entre la situacion de urgencia definida y la medida concreta adoptada para subvenir
a la misman.

De este modo, sigue diciendo en su Sentencia el Tribunal Constitucional, «por mas que pueda
hablarse de la existencia de una global situacion de urgencia o de necesidad, vinculada a lo que este
Tribunal ha denominado como «coyunturas econdmicas problematicas», en los supuestos en que existe
la prevision de un conjunto de medidas diversas para afrontar esa coyuntura, bien se puede exigir al
Gobierno que exponga razonadamente los motivos que ha tenido en cuenta para incluir cada bloque de
medidas en el decreto-ley, optando por sacarlas de la érbita de un eventual proyecto de ley especifico. Por
tanto (...) la valoracion de la concurrencia del presupuesto habilitante en un decreto-ley transversal, pasa
por verificar que la motivacion relativa a la existencia de dicho presupuesto, no es una vaga motivacion
genérica, sino que se refiere, expresamente, a cada precepto o grupo de preceptos, con el objetivo de
exteriorizar las razones que justifican la inclusion de esas medidas en un decreto-ley. Solo de este modo,
quien esta llamado a ejercer el control sobre el Decreto-ley puede tener presentes «las situaciones
concretas y los objetivos gubernamentales que han dado lugar a la aprobacion de cada uno de los
Decretos-leyes enjuiciados» (SSTC 6/1983, de 4 de febrero, FJ 5; 182/1997, de 28 de octubre,
FJ 3; 11/2002, de 17 de enero, FJ 4, y 137/2003, de 3 de julio, FJ 3)».

Debe sefialarse también que este real decreto-ley no afecta al ordenamiento de las instituciones
basicas del Estado, a los derechos, deberes y libertades de los ciudadanos regulados en el titulo | de la
Constitucion, al régimen de las Comunidades Auténomas ni al Derecho electoral general.

Por todo ello, y de acuerdo con la jurisprudencia del Tribunal Constitucional, en los sucesivos
apartados de esta exposicion de motivos se concretan las razones que justifican la extraordinaria y urgente
necesidad de transponer las distintas directivas en cada uno de los supuestos recogidos en el presente
real decreto-ley.

El Titulo I, que comprende los articulos primero y segundo, contiene las modificaciones derivadas de
la transposicion de la Directiva (UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2018, encaminada a dotar a las autoridades de competencia de los Estados miembros de medios para
aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia y garantizar el correcto funcionamiento del
mercado interior (Directiva ECN+).

La aplicacion efectiva del derecho de la competencia garantiza mercados competitivos, mas abiertos
y justos, en los que las empresas compiten sobre la base de sus méritos generando riqueza y creando
puestos de trabajo. Dicha aplicacion protege ademas a los consumidores y las consumidoras de las
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practicas comerciales que generan precios de bienes y servicios a niveles artificialmente elevados y
aumenta sus posibilidades de eleccién de bienes y servicios de mayor calidad.

La consecucién de estos objetivos de la politica de competencia requiere de autoridades de
competencia dotadas de las facultades e instrumentos necesarios para garantizar la existencia de una
competencia efectiva en los mercados. Asi, la aplicacion efectiva de la normativa de competencia en la
Unién Europea requiere de un verdadero espacio comun de aplicacion tanto de los articulos 101 y 102 del
Tratado de Funcionamiento de la Union Europea (TFUE) como del derecho nacional de la competencia en
paralelo a dichos articulos, de modo que las Autoridades Nacionales de Competencia (en adelante ANC)
puedan ser plenamente eficaces. Sin embargo, tradicionalmente han existido divergencias en las
herramientas de que disponen las distintas ANC para aplicar efectivamente la normativa de competencia,
asi como margen de mejora en los instrumentos de asistencia mutua entre ellas.

La aprobacion de la Directiva (UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2018, encaminada a dotar a las autoridades de competencia de los Estados miembros de medios para
aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia y garantizar el correcto funcionamiento del
mercado interior (Directiva ECN+) tiene como principal objetivo superar las deficiencias del sistema que
han supuesto la aplicacion desigual de los articulos 101 y 102 del TFUE, velando para que las ANC de los
Estados miembros dispongan de las garantias de independencia, los recursos y facultades de aplicacion
e imposicion de multas necesarios para poder aplicar eficazmente los articulos 101 y 102 del TFUE.

El plazo de transposicion de la Directiva ECN+ vencio el pasado 4 de febrero de 2021. Se ha recibido
carta de emplazamiento de la Comisién fechada el pasado 18 de marzo para su contestacién en el plazo
de dos meses, existiendo un procedimiento de infraccion abierto.

Dentro del sistema de defensa de la competencia espafiol, corresponde a la Comisién Nacional de los
Mercados y la Competencia (CNMC) como ANC el papel de garante de la competencia en los mercados
en el ambito nacional, sin perjuicio de las facultades de los organismos de competencia autonémicos.

La regulacion espafiola ya contempla la mayor parte de las previsiones contenidas en la Directiva
ECN+. Con todo, la plena adecuacion a la Directiva ECN+ hace necesario modificar, la Ley 15/2007, de 3
de julio, de Defensa de la Competencia, para garantizar la plena adecuacion a las previsiones del derecho
europeo y realizar alguna modificacion puntual en la Ley 3/2013, de 4 de junio, de creacion de la Comisién
Nacional de los Mercados y la Competencia.

Entre los elementos que se transponen a nuestro ordenamiento destacan las medidas e instrumentos
para impulsar la asistencia mutua entre la CNMC y las ANC de los Estados miembros de la Unién Europea
y la Comision Europea y reforzar la Red Europea de Competencia de la que forman parte todas ellas,
garantizando la aplicacién efectiva de los articulos 101 y 102 del TFUE y el buen funcionamiento del
mercado interior. En este ambito destaca la regulacion de la interrupcién de la prescripcion por actuacion
de otras ANC, por actuacion de la Comision Europea o como consecuencia de la revision jurisdiccional.

La ley procede a la transposicion a nuestro ordenamiento de otros elementos que buscan garantizar
una aplicacion mas eficaz de la normativa de competencia. En este sentido, se amplian y concretan en
mayor medida los deberes de informacion y colaboracion y las facultades de inspeccién, regulando
expresamente la facultad de realizar entrevistas a las personas representantes y al personal de las
empresas investigadas.

Igualmente, derivado del proceso de transposicién, la ley procede a realizar otros ajustes en la
normativa de competencia, como son la revision del limite maximo de las multas para todas las infracciones
de los articulos 101 y 102 del TFUE, la revisién de la regulacién de las multas coercitivas, la introduccion
de determinados ajustes en el programa de clemencia o incluir de rechazar denuncias con base en
criterios de priorizacion.

Por ultimo, cabe sefialar que transposicion completa de la Directiva ECN+ requiere algunas
modificaciones menores que no estan previstas en norma de rango de Ley, ya que se ha decidido, de
acuerdo con los principios de buena regulacion, que su transposicién se lleve a cabo a través de norma
reglamentaria. Por ello, se plantea la modificacién de determinados articulos del Reglamento de Defensa
de la Competencia, aprobado por el Real Decreto 261/2008, de 22 de febrero y la modificacion del Real
Decreto 2295/2004, de 10 de diciembre, relativo a la aplicacién en Espaia de las normas comunitarias de
competencia para recoger cuestiones como la forma de presentacion de las solicitudes de clemencia o el
desarrollo de los principios de cooperacion. Se incluye una disposicion final para la salvaguarda de rango
de estos desarrollos reglamentarios.
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El Titulo Il, que consta del articulo tercero, introduce las necesarias modificaciones en nuestro
ordenamiento interno, para la correcta transposicion de la reciente Directiva en materia de prevencion de
la utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo, que
modifica las anteriores Directivas adoptadas en este ambito.

Se trata de una materia que tiene la necesidad de adaptarse y evolucionar a medida que lo hacen los
riesgos y amenazas a los que se enfrenta su normativa reguladora. Conforme a esta premisa, después de
la transposicion mediante el Real Decreto Ley 11/2018, de 31 de agosto, de la Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, relativa a la prevencion de la utilizacion del
sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo (Cuarta Directiva), debe
adaptarse nuevamente la normativa nacional a otras normas europeas.

En concreto, procede transponer la Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 30 de mayo de 2018, por la que se modifica la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la prevencién de la
utilizacién del sistema financiero para el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y por la que
se modifican las Directivas 2009/138/CE y 2013/36/UE (Quinta Directiva). Y ello con el doble objetivo de
perfeccionar los mecanismos de prevencién del terrorismo y de mejorar la transparencia y disponibilidad
de informacion sobre los titulares reales de las personas juridicas y otras entidades sin personalidad
juridica que actuan en el trafico juridico.

Dentro de las modificaciones derivadas de la transposicion de la Quinta Directiva destaca la
incorporacion de nuevos sujetos obligados y, en particular, el sometimiento a las obligaciones preventivas
de las personas que presten servicios de cambio de moneda virtual por moneda de curso legal. Asimismo,
se incorpora como sujetos obligados a los proveedores de servicios de custodia de monederos
electrénicos, entendiendo por tales aquellas personas fisicas o juridicas que prestan servicios de
salvaguardia de claves criptograficas privadas en nombre de sus clientes, para la tenencia, el
almacenamiento y la transferencia de monedas virtuales de manera similar a la de la custodia de fondos
o activos financieros tradicionales. En ambos casos, el sometimiento a la normativa de prevencion del
blanqueo de capitales se acompafa, tal y como requiere la Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, de una obligacién de registro de estos prestadores.

La Quinta Directiva lleva a cabo una reforma trascendental en lo que se refiere a los registros de
titulares reales, para los cuales establece un sistema de acceso publico ya no limitado a sujetos obligados
y autoridades. Para ello, esta ley crea un nuevo modelo de identificacion de la titularidad real que parte de
la creacién de un Registro Unico en el Ministerio de Justicia, que obtendra informacién de manera directa,
pero que ademas centralizara la informacion contenida en los registros y bases de datos existentes en el
Consejo General del Notariado y el Registro Mercantil. Este registro sera el que garantice la interconexion
con el resto de registros de la Unién Europea y, ademas, sera el encargado de controlar los accesos y su
ajuste a Derecho, asi como a las limitaciones que la normativa impone.

La creacion de este registro se acompafna del establecimiento de una obligacion para las personas
juridicas y entidades sin personalidad juridica de obtener, conservar y actualizar esta informacién de
titularidad real y proveerla a autoridades y a sujetos obligados. En este contexto se aclaran tanto los datos
e informacion que deben mantenerse en este registro como las personas concretas responsables del
mantenimiento y actualizacion del mismo.

En la Quinta Directiva se establece por vez primera la obligacion de creacién de sistemas
automatizados de bases de datos centralizadas de cuentas de pago y de cuentas bancarias, un
instrumento ya contemplado en el texto original de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencién del
blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, denominado Fichero de Titularidades Financieras.

Este fichero automatizado se encuentra ya en pleno funcionamiento en Espafia desde el afio 2016,
pero se realizan ahora ajustes adicionales para adaptar su contenido a las nuevas exigencias de la Quinta
Directiva. Asi, se incorpora la obligacion de declarar el alquiler de cajas de seguridad y las cuentas de
pago, con inclusion de las que se gestionen por entidades de pago y entidades de dinero electrénico, que
pasan a ser sujetos obligados a declarar junto con las entidades de crédito, que ya tenian esta obligacion.
Asimismo, se incluyen modificaciones en el sistema de acceso a esta informacion, reconociendo a nuevas
autoridades con competencias para el acceso y modificando el marco y condiciones para el acceso de
otras autoridades ya contempladas por la norma.
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Por otra parte, de conformidad con lo establecido en la Quinta Directiva, al tratamiento de datos
personales en esta materia le seran de aplicacion el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE (Reglamento general de proteccion de datos) y el Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones, 6rganos y organismos
de la Union, y a la libre circulacion de esos datos, asi como la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, en los términos que se indican en
esta ley.

El Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre de 2018,
relativo a los controles de entrada y salida de efectivo de la Unién y por el que se deroga el Reglamento
(CE) n.° 1889/2005, de aplicacion obligatoria a partir del 3 de junio de 2021, establece nuevas obligaciones
que deben recogerse en la Ley 10/2010, de 28 de abril, y, como sefiala su Considerando nuamero (7),
determina un sistema de normas que facilita la prevencion, deteccion e investigacion de las actividades
delictivas definidas en la Directiva de prevencién del blanqueo de capitales. En concreto, la definicion de
efectivo incluye a las materias primas utilizadas como depdésito de gran liquidez, se establece la obligacion
de informar del efectivo no acompafiado y la necesidad de declaracién del efectivo transportado en
movimientos de la entrada o salida de la Union Europea por aquellos que realicen actividades de
transporte profesional de fondos o medios de pago. También se modifica el régimen juridico aplicable a la
intervencion temporal de medios de pago, a los efectos de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 7
del Reglamento (UE) 2018/1672 de 23 de octubre de 2018, que determina la introduccion una reclamacion
administrativa contra la intervencién temporal de medios de pago y su relacién con el procedimiento
sancionador de movimiento de efectivo a los efectos de los articulos 34 y 35 de la Ley 10/2010, de 28 de
abril.

v

El Titulo Il de este real decreto-ley establece, en los articulos cuarto a octavo, las modificaciones
legales derivadas de la transposiciéon de aquellas disposiciones que requieren rango de ley de la Directiva
(UE) 2019/878 (CRDS5), del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo de 2019 y la Directiva
(UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019.

En respuesta a la crisis financiera que se desencadeno en 2007-2008 y de los mecanismos prociclicos
que contribuyeron a provocarla y agravaron sus efectos, el Comité de Supervision Bancaria de Basilea
(CSBB) publicé un nuevo marco global con nuevas normas sobre la adecuacion del capital de los bancos
(Acuerdo de Basilea llI).

Fruto del consenso internacional gestado a raiz de la crisis financiera global de 2008, los miembros
del G20 coincidieron en que era necesario arbitrar mecanismos que permitieran abordar las dificultades
que pudieran experimentar las entidades financieras evitando todo impacto a los recursos de los
contribuyentes, a la vez que se preservaba la estabilidad del sistema financiero internacional.

Como consecuencia de estos trabajos, la Junta de Estabilidad Financiera (FSB, por sus siglas en
inglés) aprob6 en 2015 el requerimiento de capacidad total de absorcién de pérdidas (TLAC, por sus
siglas en inglés) de capitalizacion de entidades que pondera los activos de las entidades segun su riesgo
y exige que al menos un 18 por ciento de dichos activos estén cubiertos por capital y deuda subordinada
-deuda que puede ser convertida en capital si la entidad se encuentra en dificultades. Ahora bien, el
estandar TLAC se aplica Unicamente a aquellas entidades financieras que tengan una importancia
sistémica mundial, quedando en manos del regulador nacional el régimen de las demas entidades. En el
caso de la Unién Europea, existia un peligro de arbitraje regulatorio y diferencias de trato a las entidades,
pues a la regulacion de cada Estado miembro se afiadia una regulacion distinta para las grandes
entidades.

Por ello, en el seno de la Unién se decidié crear un equivalente comunitario del TLAC que fuera
aplicable a todas las entidades del espacio comun: el requerimiento minimo de fondos propios y pasivos
admisibles (MREL, por sus siglas en inglés). Este conjunto de reglas comunes dentro de la Unién Europea,
que delimitan la capacidad necesaria para absorber pérdidas de una forma comun para todos los Estados
miembros, constituye una de las piezas indispensables en la construccién de la Unién Bancaria.
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La reforma del marco legislativo aplicable a entidades de crédito que tuvo lugar en 2013 y 2014, asi
como de la arquitectura bancaria europea sobre supervision y gestion de crisis bancarias, han sido
necesarias para garantizar una mayor resiliencia del sistema financiero y avanzar en el proceso de la
Unién Bancaria.

No obstante, con objeto de seguir avanzando en la consecucién de ambos objetivos, la Comision
Europea presentd en noviembre de 2016 un paquete legislativo que comprendia modificaciones del
codigo normativo unico y en particular de la Directiva y del Reglamento de Requisitos de Capital, asi como
de la Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de mayo de 2014 por la que se
establece un marco para la reestructuracion y la resolucién de entidades de crédito y empresas de
servicios de inversion, y por la que se modifican la Directiva 82/891/CEE del Consejo, y las
Directivas 2001/24/CE, 2002/47/CE, 2004/25/CE, 2005/56/CE, 2007/36/CE, 2011/35/UE, 2012/30/UE
y 2013/36/UE, y los Reglamentos (UE) n.° 1093/2010 y (UE) n.° 648/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (Directiva de Recuperacion y Resoluciéon Bancaria en adelante), y del Reglamento (UE) n.° 806/2014
del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de julio de 2014 por el que se establecen normas uniformes
y un procedimiento uniforme para la resoluciéon de entidades de crédito y de determinadas empresas de
servicios de inversion en el marco de un Mecanismo Unico de Resolucién y un Fondo Unico de Resolucién
y se modifica el Reglamento (UE) n.° 1093/2010 (Reglamento de Recuperacion y Resolucion Bancaria en
adelante).

Esta reforma legislativa incorporaba al ordenamiento juridico los ultimos elementos acordados por el
CSBB y la Junta de Estabilidad Financiera relativos al proceso de reforma regulatoria bancaria comenzado
tras el desencadenamiento de la crisis financiera internacional. En particular, la ratio de apalancamiento
obligatorio para todas las entidades, el requisito de financiacion estable neta obligatorio para todas las
entidades, asi como el requisito de capacidad de absorcion de pérdidas obligatorio para todas las
entidades de importancia sistémica mundial (TLAC).

Ademas de incorporar los ultimos elementos de Basilea lll y otros estandares internacionales (en
particular, el requisito de capacidad de absorcién de pérdidas obligatorio para todas las entidades de
importancia sistémica mundial), la propuesta de la Comisién actualizaba la normativa para adaptarla
también a las caracteristicas especificas del mercado de la Union. En este sentido, el Consejo de la Union
y el Parlamento Europeo han aprobado los actos juridicos oportunos.

En primer lugar, el Reglamento (UE) 2019/877 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 806/2014 en lo que se refiere a la capacidad de
absorcién de pérdidas y de recapitalizacion para las entidades de crédito y las empresas de inversion, y
la Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se
modifica la Directiva 2014/59/UE en relaciéon con la capacidad de absorcion de pérdidas y de
recapitalizacién de las entidades de crédito y empresas de servicios de inversién, asi como la
Directiva 98/26/CE. Dichas normas modificativas reforman el marco de resolucioén y liquidacion aplicable
a las entidades de crédito.

En segundo lugar, el Reglamento (UE) 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de
mayo de 2019, por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de
apalancamiento, la ratio de financiacion estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles,
el riesgo de crédito de contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida
central, las exposiciones a organismos de inversién colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de
presentacion y divulgacion de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012, por el que se modifica el
Reglamento de Requisitos de Capital, asi como la Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se modifica la Directiva 2013/36/UE en lo que respecta a los
entes exentos, las sociedades financieras de cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera, las
remuneraciones, las medidas y las facultades de supervision y las medidas de conservacion del capital
reforman el marco normativo prudencial aplicable a las entidades de crédito. Dichas normas modifican,
respectivamente, la Directiva y el Reglamento de Requisitos de Capital.

Con fecha de 9 de diciembre de 2020 el Consejo de Ministros adopto el Acuerdo de tramitaciéon por
urgencia de diversas normas en el ambito de la regulacion financiera y, en particular, de dos anteproyectos
de ley que ahora conforman, unicamente en lo que a transposicion se refiere, el contenido del Titulo Il de
este real decreto-ley.

Uno de ellos tenia como finalidad la transposicion a nuestro ordenamiento juridico de la Directiva
(UE) 2019/878 del Parlamento europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019. Esta Directiva se
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complementa con el Reglamento 2019/876 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019,
por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 575/2013 en lo que se refiere a la ratio de apalancamiento, la
ratio de financiacion estable neta, los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles, el riesgo de crédito
de contraparte, el riesgo de mercado, las exposiciones a entidades de contrapartida central, las exposiciones
a organismos de inversion colectiva, las grandes exposiciones y los requisitos de presentacién y divulgacion
de informacion, y el Reglamento (UE) n.° 648/2012. La revision del marco normativo prudencial tiene por
finalidad garantizar su eficacia, asi como del régimen supervisor de entidades de crédito, todo ello teniendo
en cuenta las principales debilidades detectadas hasta el momento, velando asimismo por el principio de
proporcionalidad. Adicionalmente, contiene modificaciones que son necesarias a raiz de la adopcién de otros
actos juridicos pertinentes de la Unién, como la Directiva 2014/59/UE del Parlamento Europeo y del Consejo
o las modificaciones, paralelamente propuestas, del Reglamento (UE) n.° 575/2013. El plazo de transposicion
de la Directiva (UE) 2019/878 vencio el 28 de diciembre de 2020.

El otro anteproyecto de ley tenia como finalidad la trasposicion de la Directiva (UE) 2019/879 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019, por la que se modifica la Directiva 2014/59/
UE en relacién con la capacidad de absorcién de pérdidas y de recapitalizacion de las entidades de crédito
y empresas de servicios de inversion, asi como la Directiva 98/26/CE (Segunda Directiva de Resolucion y
Recuperacion de Entidades de Crédito y Empresas de Servicios de Inversion o BRRDII). Esta Directiva se
complementa con el Reglamento (UE) 2019/877 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo
de 201, por el que se modifica el Reglamento (UE) 806/2014 en lo que se refiere a la capacidad de
absorcion de pérdidas y de recapitalizacion para las entidades de crédito y las empresas de inversion. Su
finalidad es la adecuacion del marco de resolucién europeo a los estandares internacionales de la Junta
de Estabilidad Financiera (Financial Stability Board) en lo que se refiere al requisito de pasivos elegibles
capaces de absorber pérdidas de las entidades globalmente sistémicas (conocido por sus siglas en inglés,
TLAC). Asimismo, se refuerzan las facultades de las autoridades de resolucion y se eleva el requisito de
pasivos elegibles para absorber pérdidas, no solo para las entidades globalmente sistémicas sino para
todas las entidades, lo que permitira resoluciones mas eficaces y en las que se minimice el coste para el
contribuyente. El plazo para trasponer esta directiva vencié el 28 de diciembre de 2020.

No obstante lo anterior, la fecha limite para la transposicion de ambas directivas vencio el 28 de
diciembre de 2020, siendo el 3 de febrero de 2021 cuando se recibié carta de emplazamiento de la
Comisién Europea dando inicio al correspondiente procedimiento de infraccion.

Los reglamentos que complementan estas directivas contienen disposiciones que, o bien ya han
entrado en vigor, o bien se encuentran préximas a entrar en vigor. La aplicacién de los reglamentos sin la
debida insercion de las directivas en el ordenamiento juridico espafiol, originan disfunciones que se
acentuan en el contexto de la Unidn Bancaria, en el que juegan un papel esencial las autoridades europeas
de supervision y resolucion: el Banco Central Europeo y la Junta Unica de Resolucion.

La trasposicion de la Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2019, requiere de la aplicacion diferida de algunas de sus disposiciones. En efecto, como se recoge en
el articulo 2.1 de dicha directiva, la directiva debe ser traspuesta a mas tardar el 28 de diciembre de 2020
y aplicable desde el 29 de diciembre de dicho afio. Sin embargo, para determinadas disposiciones se
establece una aplicacion diferida en dos plazos distintos: el 28 de junio de 2021 y el 1 de enero de 2022.
A ello responden precisamente los apartados a) y b) de la disposicion final octava y no es contrario a la
extraordinaria y urgente necesidad dado que la aplicacion diferida (que no la obligacion de transponer
estas disposiciones, que vencié el pasado 28 de diciembre) nace directamente de la Directiva
(UE) 2019/878 del Parlamento europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019.

Asimismo, la referida Directiva 2019/878 (CRD5), de 20 de mayo de 2019, introduce un nuevo
apartado 3 en el articulo 3 de la Directiva 2013/36 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio
de 2013, por el que se equipara el tratamiento regulatorio previsto en la propia Directiva 2013/36 y en el
Reglamento (UE) 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013 para las
entidades de crédito a las sociedades financieras de cartera y sociedades financieras mixtas de cartera
(holdings normalmente en la cabecera de grupos bancarios, de empresas de seguros y de servicios de
inversion). A su vez, el articulo 21 bis de la CRD5 introduce un procedimiento de autorizacién por el
supervisor especifico para estas sociedades. En definitiva, en virtud de estas modificaciones que tienen
origen en la directiva que ahora se transpone en el real decreto-ley, estas sociedades pasan a ser los
sujetos obligados en la supervision a nivel de grupo, y como tales tienen que cumplir con la normativa de
solvencia, lo que incluye los requisitos de capital.
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Para permitir la clasificacion como instrumentos de capital de nivel 1 ordinario las acciones ordinarias
o participaciones sociales de las sociedades financieras de cartera deben cumplir con todos los requisitos
del articulo 28 del Reglamento (UE) n.° 575/2013. En particular, la letra h), numeral 5.°, de ese articulo,
establece que, para que tales instrumentos sean computables, las condiciones aplicables a los
instrumentos no [deben incluir] la obligacion de que la entidad efectue distribuciones a los titulares de los
mismos y la entidad no esté de ningun otro modo sujeta a tal obligacion.

Por su parte, la Ley de Sociedades de Capital, en su articulo 348bis, reconoce al accionista un derecho
de separaciéon en caso de falta de distribucion de dividendos En este sentido, la Autoridad Bancaria
Europea ha determinado que un derecho de separacion del socio o socia ligado a la no distribucion de un
dividendo minimo es incompatible con tal requisito.

Por este motivo, la Ley de Sociedades de Capital, en su Disposicion adicional undécima, excluye de
la aplicacion de este derecho de separacién a las entidades de crédito, entre otras entidades, con objeto
de permitir que se cumpla con los requisitos prudenciales de acuerdo con las normas de la UE de caracter
imperativo.

Dado lo anterior, si la exclusién prevista en la Disposicién adicional undécima no se extiende a las
sociedades financieras de cartera y sociedades financieras mixtas de cartera, los instrumentos emitidos
por dichas sociedades no podrian computar como recursos propios, por lo que no podria garantizarse el
cumplimiento de los requisitos de capital a nivel consolidado y subconsolidado para los grupos
consolidables cuya cabecera sea una sociedad de este tipo, lo que contraviene el objetivo de Directiva
(UE) 2019/878 del Parlamento europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2019.

Por ello, debe incluirse a este tipo de sociedades dentro del ambito de aplicacion subjetivo de la
excepcion prevista en la disposicion adicional undécima del texto refundido de la Ley de Sociedades de
Capital. Asimismo, se incluyen dentro de la exclusion a las sociedades financieras mixtas de cartera
previstas en el articulo 1.2.c) de la Ley 11/2015, de 18 de junio, de recuperacion y resolucion de entidades
de crédito y empresas de servicios de inversién, y a determinadas empresas matrices que tengan entre
sus filiales, al menos, un establecimiento financiero de crédito, por estar sujetas a ciertos requisitos
prudenciales del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio
de 2013, de conformidad con lo previsto en el articulo 34 del Real Decreto 309/2020, de 11 de febrero,
sobre el régimen juridico de los establecimientos financieros de crédito y por el que se modifica el
Reglamento del Registro Mercantil, aprobado por el Real Decreto 1784/1996, de 19 de julio, y el Real
Decreto 84/2015, de 13 de febrero, por el que se desarrolla la Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion,
supervision y solvencia de entidades de crédito.

Por las razones expuestas, concurren razones de extraordinaria y urgente necesidad para incluir las
modificaciones legales relativas a la transposicion de estas dos Directivas en este real decreto-ley.

\

El Titulo IV de la norma, que consta de un unico articulo noveno, lleva a cabo una modificacion puntual
y concreta de la Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones, limitdndose la misma a
modificar la duracion de los titulos habilitantes del uso del dominio publico radioeléctrico con limitacion de
numero. El articulo 49.2 de la Directiva (UE) 2018/1972 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de
diciembre de 2018, por la que se establece el Cédigo Europeo de las Comunicaciones Electronicas,
adopta como medida regulatoria dirigida a aumentar la previsibilidad de las inversiones para contribuir a
un despliegue mas rapido de las redes y a mejores servicios, a garantizar la estabilidad para apoyar el
comercio y el alquiler del espectro radioeléctrico, asi como a permitir la recuperacién de las inversiones
realizadas, una ampliacion de los plazos minimos de duracion de los derechos individuales de uso del
espectro radioeléctrico con condiciones armonizadas. A su vez, el articulo 50 del Cdédigo Europeo de
Comunicaciones Electrénicas permite adicionalmente la renovacion de los titulos habilitantes del uso del
dominio publico radioeléctrico. El plazo de transposicién al ordenamiento juridico interno del Codigo
Europeo de Comunicaciones Electrénicas finalizé el dia 21 de diciembre de 2020.

Esta transposicion se llevara a cabo a través de la aprobacion de una nueva Ley General de
Telecomunicaciones, que derogara la actualmente vigente Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de
Telecomunicaciones, y que actualmente esta culminando su tramitacion mediante la peticion de los ultimos
informes.
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El Cddigo realiza una clara apuesta por incentivar el despliegue de las redes de comunicaciones
electronicas mas avanzadas, para lo cual se crea un marco juridico que impulse y proteja las
imprescindibles inversiones en las redes de comunicaciones electronicas de alta capacidad mediante la
incorporacion de distintas medidas regulatorias que inviten a los operadores a efectuar esas inversiones
y a que las mismas puedan rentabilizarse en un entorno juridico de seguridad.

Las medidas regulatorias que introduce o reconoce el Cédigo para incentivar la realizacion por los
operadores de inversiones en redes de comunicaciones electronicas de alta capacidad afectan tanto al
despliegue de redes fijas como a redes moviles, que requieren el uso del dominio publico radioeléctrico.

Asi, entre estas medidas regulatorias, y en lo que se refiere de manera particular al uso del dominio
publico radioeléctrico, destaca la ampliacion de la duracién de las concesiones demaniales. En efecto, una
de las principales modificaciones que introduce el Codigo respecto a las directivas anteriores de
comunicaciones electrénicas es ampliar los plazos de duracion de los titulos habilitantes para el uso del
dominio publico radioeléctrico en aras de favorecer las inversiones en redes de nueva generacion y de
permitir la rentabilidad y los retornos de inversion efectuada en unas redes que exigen importantes
necesidades de financiacion y de aportacion de capital.

Por tanto, el Codigo, consciente de la necesidad de que se efectuen importantes inversiones en el
despliegue de las redes de alta capacidad, en particular, en las redes 5G, y que las inversiones hayan de
ser eficientes, sostenibles, recuperables y rentables si se quiere fomentar la competencia y poder prestar
servicios de calidad a los ciudadanos, permite que los derechos de uso del dominio publico radioeléctrico
puedan llegar a tener una duracion ilimitada, y en el caso de que se fije una duracién limitada, la misma
debe garantizar un periodo minimo inicial de 20 afos, siendo posible su prérroga.

La razén principal para incluir esta medida tan concreta y particular en el presente real decreto-ley y
no esperar a la culminacién y aprobacion de la nueva Ley General de Telecomunicaciones que transponga
en su integridad el citado Cédigo, radica en que se va a convocar muy en breve una nueva licitacion de
concesiones demaniales para el uso del dominio publico radioeléctrico en la banda de frecuencias de 700
MHz (provenientes del segundo dividendo digital).

Esta banda de frecuencias de 700 MHz, por normativa comunitaria, constituye una de las bandas
prioritarias para la implantacion definitiva de la tecnologia 5G y es una banda especialmente idénea para
conseguir grandes coberturas y penetracion en interiores. A su vez, la tecnologia 5G, que va a ser muy
disruptiva, pues no supone simplemente una evolucion tecnolégica de las generaciones anteriores, sino
que va a implicar la aplicacion de nuevos casos de uso (como la automatizacién de procesos, el coche
auténomo y conectado, usos industriales, etc.), algunos de los cuales aun estan por descubrir y definir, va
a requerir un volumen incremental y progresivo de las inversiones a realizar en red respecto a las
generaciones. Algunos estudios consideran que la implantacién de una red 5G exige 4 veces mas
emplazamientos que una red 4G.

Asi, se considera que las inversiones que los operadores van a realizar en desplegar una red 5G
deben comenzar a disfrutar de una mayor proteccion, proporcionando unos horizontes temporales mas
amplios que les permita construir esa red 5G en un marco de mayor seguridad juridica, comercial y
financiera, que les posibilite una mas tranquila amortizacién y un retorno adecuado de las inversiones.

Si no se modificara el articulo 64.2 de la vigente Ley General de Telecomunicaciones a través del
presente real decreto-ley, cuando el plazo de transposicion del Cédigo ya ha vencido, la duracién que
como maximo podrian tener las concesiones demaniales en la banda de 700 MHz seria de 20 anos, sin
posibilidad de prérrogas o renovaciones, cuando el Cédigo fija esos 20 afios en la duracion minima,
permitiendo que haya prérrogas y renovaciones, pudiendo llegar a otorgar dichas concesiones por un
periodo ilimitado.

Por ello, se estima oportuno y necesario que una de las bandas prioritarias para la implantacién de la
tecnologia 5G como es la banda de 700 MHz disfrute de esta medida regulatoria aprobada en el Cédigo
de ampliar el plazo de duracion de los titulos habilitantes del uso del dominio publico radioeléctrico,
teniendo en cuenta adicionalmente que esta medida ya deberia poder ser aplicable en nuestro pais por
haber vencido el plazo de transposicion del Codigo.

W

El Titulo V, que consta de un unico articulo décimo, contiene las modificaciones derivadas de la
transposicion de la Directiva (UE) 2017/2455 del Consejo, de 5 de diciembre de 2017, por la que se
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modifican la Directiva 2006/112/CE y la Directiva 2009/132/CE en lo referente a determinadas obligaciones
respecto del impuesto sobre el valor afiadido para las prestaciones de servicios y las ventas a distancia
de bienes, con excepcion de su articulo 1 que fue objeto de transposicion por la Ley 6/2018, de 3 de julio,
de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2018, y de la Directiva (UE) 2019/1995 del Consejo
de 21 de noviembre de 2019 por la que se modifica la Directiva 2006/112/CE en lo que respecta a las
disposiciones relativas a las ventas a distancia de bienes y a ciertas entregas nacionales de bienes.

La incorporacion de estas Directivas a nuestro ordenamiento interno concluye la regulacién del
tratamiento del IVA del comercio electrénico y establece las reglas de tributacién de las entregas de bienes
y prestaciones de servicios que, generalmente contratados por internet y otros medios electrénicos por
consumidores finales comunitarios, son enviados o prestados por empresarios o profesionales desde otro
Estado miembro o un pais o territorio tercero. Estas operaciones quedan sujetas al IVA en el Estado
miembro de llegada de la mercancia o de establecimiento del destinatario, por lo que afianzan la
generalizacion del principio de tributacion en destino en las operaciones transfronterizas en el IVA. Por
otra parte, la gestién tributaria del comercio electrénico en el IVA se sustenta en la ampliacion de los
regimenes especiales de ventanilla Unica que pasan a ser el procedimiento especifico previsto por la ley
para la gestion y recaudacion del IVA devengado por estas operaciones a nivel comunitario. La nueva
regulaciéon del comercio electrénico en el IVA involucra también, por primera vez, a los titulares de las
interfaces digitales que facilitan el comercio electronico, que se convierten en colaboradores de la propia
recaudacion, gestion y control del impuesto.

A mediados de 2016, la Comision Europea presentdé un ambicioso plan de accion del IVA disefiado en
distintas fases cuyo objetivo fundamental era permitir que el sistema IVA, ejemplo de éxito de la Imposicion
indirecta en la Union Europea, pudiera sobrevivir a un mundo cambiante y globalizado en el que las
decisiones de consumo Y la provision de bienes y servicios dejaban de ser local y nacional, a medida que
la economia y los propios consumidores se adaptaban a un mundo cada vez mas digital.

El nuevo disefio del sistema IVA abandonaba definitivamente su vieja aspiracion de tributacion en
origen tanto en las operaciones intracomunitarias como en las entregas de bienes y prestaciones de
servicios a consumidores finales, de tal forma que unas y otras pasarian a tributar como operaciones
interiores sujetas a IVA en el lugar de llegada de la mercancia o de establecimiento del destinatario,
generalizandose la regla de imposicion del IVA en el lugar de destino. El cambio de modelo tendria que
ser también suficiente para aumentar los ingresos tributarios y reducir las pérdidas de recaudacion, atajar
el fraude del comercio transfronterizo, garantizar la imparcialidad de las decisiones de compra de los
consumidores, ampliar el mercado interior, proteger la competencia entre los proveedores comunitarios y
de fuera de la Unién Europea y reducir las cargas administrativas y los costes de gestion del IVA para los
operadores. Ademas, deberia incentivar una cooperacion reforzada entre los Estados miembros y
potenciar el uso de herramientas digitales tanto en materia de la gestion como del control del impuesto.

Dentro de las propuestas contempladas en el plan de accién que ya han sido acordadas destaca por
su importancia y efectos la referente a la reforma del régimen de tributacion de las operaciones derivadas
del comercio electronico en el IVA que es objeto de transposicion en esta ley. Como se ha sefalado, el
sistema vigente no estaba preparado para abordar los retos de una economia global, digital y cambiante
puesto que fue concebido como un sistema transitorio que fragmenta el mercado interior, desincentiva la
comercializaciéon de bienes y servicios para un creciente nimero de empresas que querian ampliar su
mercado nacional y favorece el fraude puesto que las operaciones nacionales y transfronterizas son
tratadas de manera diferente.

El actual sistema del IVA para el comercio electrénico transfronterizo es complejo y costoso tanto para
los Estados miembros como para las empresas y propicia que las empresas de la Unién Europea se
encuentren en una situacion de desventaja competitiva, ya que la exencién por importacion de envios de
pequefio valor no resulta aplicable a las entregas de bienes comunitarias. La complejidad del sistema
actual también dificulta a los Estados miembros garantizar el cumplimiento de las normas que rigen el
comercio electrénico lo que se traduce en importantes pérdidas de recaudacién, dado su rapido
crecimiento con incrementos superiores al 20 por ciento anual de la cifra de comercio electrénico en los
ultimos 5 afos.

La Comision presentd una propuesta legislativa a finales de 2016 encaminada a modernizar y
simplificar el IVA del comercio electrénico transfronterizo, cuyos pilares se basaban en la reforma del
régimen comunitario de ventas a distancia, la ampliacién del mecanismo de ventanilla Unica aplicable a
los servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television y a los prestados por via electronica, asi
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como la igualdad de trato y tributacion para proveedores comunitarios y de fuera de la Unién. Por otra
parte, para facilitar la gestion y el ingreso del IVA devengado en el comercio electrénico de bienes y
servicios a consumidores finales, se establecia un umbral comun comunitario para ayudar a las pequefias
empresas emergentes que quieren ampliar su mercado a través del canal digital; se suprimia la exencion
del IVA para las importaciones de pequefnos envios procedentes de proveedores extracomunitarios y se
disefiaba un sistema de control en el Estado de identificaciéon de las empresas que realizan comercio
transfronterizo en colaboracién con la Administracion tributaria de los Estados de consumo. La propuesta
fue mejorada durante su debate y aprobacion y ha incluido medidas adicionales relacionadas con los
titulares de interfaces y plataformas digitales que facilitan el comercio electronico para garantizar su
cooperacion en la recaudacion y el control de las operaciones en las que intervienen, que no habian sido
previstas en la propuesta de la Comision.

De esta forma, el 29 de diciembre de 2017 se publicaron la Directiva 2017/2455 del Consejo, 5 de
diciembre de 2017, por la que se modifican la Directiva 2006/112/CE y la Directiva 2009/132/CE en lo
referente a determinadas obligaciones respecto del IVA para las prestaciones de servicios digitales y las
ventas a distancia de bienes; el Reglamento (UE) 2017/2454 del Consejo de 5 de diciembre de 2017 por
el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 904/2010 relativo a la cooperaciéon administrativa y la lucha
contra el fraude en el ambito del impuesto sobre el valor afiadido; y el Reglamento de Ejecucion
(UE) 2017/2459 del Consejo de 5 de diciembre de 2017 por el que se modifica el Reglamento de Ejecucion
(UE) n.° 282/2011 por el que se establecen disposiciones de aplicacion de la Directiva 2006/112/CE
relativa al sistema comun del impuesto sobre el valor afadido.

Tras la publicacion de la Directiva 2017/2455, los Estados miembros continuaron los trabajos en la
mejora y la ampliacion de los regimenes de ventanilla Unica. El paquete de reformas se completé con la
publicacion el 2 de diciembre de 2019 de la Directiva (UE) 2019/1995 del Consejo, de 21 de noviembre
de 2019, por la que se modifica la Directiva 2006/112/CE en lo que respecta a las disposiciones relativas
a las ventas a distancia de bienes y a ciertas entregas nacionales de bienes; el 4 de diciembre de 2019,
del Reglamento de Ejecucion (UE) 2019/2026 del Consejo de 21 de noviembre de 2019 por el que se
modifica el Reglamento de Ejecucion (UE) n.° 282/2011 en lo que respecta a las entregas de bienes o las
prestaciones de servicios facilitadas por interfaces electronicas y a los regimenes especiales aplicables a
los sujetos pasivos que presten servicios a personas que no tengan la condicion de sujetos pasivos o que
realicen ventas a distancia de bienes o determinadas entregas nacionales de bienes; y, por ultimo, el
pasado 13 de febrero de 2020 se completo el paquete legislativo con la publicacién del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2020/194 de la Comision, de 12 de febrero de 2020 por el que se establecen las
disposiciones de aplicacion del Reglamento (UE) n.° 904/2010 del Consejo en lo que respecta a los
regimenes especiales aplicables a los sujetos pasivos que presten servicios a personas que no tengan la
condicién de sujetos pasivos, a las ventas a distancia de bienes y a determinadas entregas nacionales de
bienes.

Debe tenerse en cuenta que las primeras medidas contenidas en la Directiva (UE) 2017/2455, cuya
entrada en vigor se produjo el 1 de enero de 2019, fueron incorporadas a nuestro ordenamiento interno
por la Ley 6/2018, de 3 de julio, de Presupuestos Generales del Estado para el afio 2018, que supuso la
modificacién de las reglas de tributacion de los servicios prestados por via electrénica, de
telecomunicaciones y de radiodifusion y television para reducir las cargas administrativas y tributarias que
suponia para las microempresas establecidas en un unico Estado miembro que prestan estos servicios de
forma ocasional tributar por estas operaciones en el Estado miembro de consumo. En este sentido, se
establecié un umbral comun a escala comunitaria de hasta 10.000 euros anuales que permite que mientras
no se rebase dicho importe los servicios estaran sujetos al IVA del Estado miembro de establecimiento del
prestador. También se establecieron nuevas reglas en materia de facturacion para evitar que el proveedor
de estos servicios tuviera que cumplir con las exigencias de facturacion de todos los Estados miembros a
los que presta servicios, por lo que, para minimizar las cargas para las empresas, las normas relativas a
la facturacion seran las aplicables en el Estado miembro de identificacion del proveedor que se acoja a los
regimenes especiales. Por ultimo, para favorecer el acceso a los regimenes especiales de ventanilla Ginica
se permitié a los empresarios y profesionales no establecidos en la Comunidad, pero ya registrados a
efectos del IVA en un Estado miembro, utilizar el régimen especial aplicable para los empresarios no
establecidos en la Comunidad. Estas modificaciones se mantienen vigentes y van a ser también de
aplicacion en relacion con las operaciones incluidas en los regimenes especiales de ventanilla unica que
son ahora objeto de transposicion.
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La transposicion de la segunda parte de la Directiva 2017/2455, cuyas normas son de aplicacion
desde el 1 de julio de 2021, introduce importantes modificaciones en el ambito de la tributacion de las
entregas de bienes que, adquiridos por consumidores finales, generalmente a través de internet y
plataformas digitales, son enviados por el proveedor desde otro Estado miembro o un pais o territorio
tercero, y las prestaciones de servicios efectuadas a favor de consumidores finales por empresarios no
establecidos en el Estado miembro donde, conforme a las reglas de localizacion del hecho imponible,
quedan sujetas a IVA. De esta forma, se adapta el contenido de las Directivas 2006/112/CE y 2009/132/
CE al crecimiento exponencial del comercio electronico derivado de la globalizacion y de los cambios
tecnoldgicos y se refuerza el principio de imposicion en el lugar de destino ante la necesidad de proteger
los ingresos fiscales de los Estados miembros, asi como para establecer unas condiciones de competencia
equitativas para las empresas afectadas y de minimizar las cargas que soportan.

Por una parte, para evitar que los empresarios o profesionales que prestan servicios distintos de los
servicios de telecomunicaciones, de radiodifusion y television y de los prestados por via electronica a
personas que no tengan la condicién de empresarios o profesionales actuando como tales, deban
identificarse a efectos del IVA en cada uno de los Estados miembros en los que dichos servicios estén
sujetos al IVA, estas prestaciones de servicios se incluyen entre las que pueden ser objeto de declaracion-
liquidacion a través de sistemas de ventanilla Unica tanto para empresarios y profesionales establecidos
como no establecidos en la Comunidad.

Por otra parte, se extiende el régimen especial aplicable a los servicios de telecomunicaciones, de
radiodifusion y television y a los prestados por via electronica prestados por empresarios o profesionales
establecidos en la Comunidad, pero no en el Estado miembro de consumo a las ventas a distancia
intracomunitarias de bienes y se introduce un régimen especial de naturaleza similar para las ventas a
distancia de bienes importados de paises o territorios terceros. Para determinar claramente su ambito de
aplicacion se definen dos nuevas categorias de entregas de bienes, las derivadas de las ventas a distancia
intracomunitarias de bienes y las derivadas de ventas a distancia de bienes importados, asi como los
nuevos regimenes especiales de ventanilla unica asociados a las mismas.

A estos efectos, tendran la consideracion de ventas a distancia intracomunitarias de bienes las
entregas de bienes expedidos o transportados por el proveedor desde un Estado miembro a otro distinto
cuyos destinatarios actuen o tengan la condicién de consumidores finales. Estas entregas de bienes, que
deberan ser distintos de medios de transporte nuevos o bienes objeto de instalacién y montaje, tributaran
en el Estado miembro donde el destinatario recibe la mercancia, y los empresarios y profesionales
proveedores que realizan dichas entregas podran opcionalmente acogerse a un sistema de ventanilla
Unica para la gestion y liquidacion del IVA devengado en cada Estado miembro.

Por su parte, constituyen ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros las
entregas de bienes que hayan sido expedidos o transportados por el proveedor a partir de un pais o
territorio tercero con destino a destinatarios que actuen o tengan la condiciéon de consumidores finales
establecidos en un Estado miembro, siendo igualmente posible optar por un régimen especial de ventanilla
Unica para la liquidacién del IVA devengado en todos los Estados miembros de consumo a través de una
Unica Administracion tributaria en el Estado miembro donde se identifique el proveedor.

Estas operaciones son independientes de la importacién de bienes que realiza el destinatario de los
bienes importados, pero se limita la aplicacion del régimen especial a las ventas a distancia de bienes
importados expedidos directamente desde un pais o territorio tercero, en envios cuyo valor intrinseco no
exceda de 150 euros. Hasta dicha cantidad se aplica la franquicia aduanera por lo que no se exige una
declaraciéon completa ante la Aduana en el momento de la importacién. A su vez, para favorecer la
aplicacién del régimen especial y evitar la doble imposicion se establece una exencién del IVA a las
importaciones de bienes que en el momento de la importacion deban declararse con arreglo al régimen
especial del que quedan excluidos los productos objeto de impuestos especiales.

Por otra parte, los empresarios y profesionales no establecidos en la Comunidad que quieran acogerse
al régimen especial para las ventas a distancia de bienes importados podran designar a un intermediario
establecido en la Comunidad como responsable de liquidar el IVA y de cumplir las obligaciones
establecidas en el régimen especial en su hombre y por su cuenta.

En todo caso, para restaurar la competencia entre los proveedores de dentro y fuera de la Comunidad
y evitar la elusion fiscal se suprime la exencion en las importaciones de bienes de escaso valor aplicable
en la actualidad hasta los 22 euros de valor global de la mercancia, de tal forma que las importaciones de
bienes que no se acojan al régimen especial deberan liquidar el IVA a la importacién.
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No obstante, dado el crecimiento exponencial del comercio electronico y el consiguiente aumento del
numero de pequefos envios con un valor intrinseco que no excede de los 150 euros importados en la
Comunidad, se establece la posibilidad de aplicar una modalidad especial de declaracion, liquidacion y
pago del IVA ante la Aduana de estas importaciones de bienes en los supuestos en que no se opte por la
utilizacién del régimen especial de ventanilla Unica previsto para las ventas a distancia de bienes
importados de paises o territorios terceros.

Esta modalidad especial va a permitir la declaracién, liquidacién y el pago del importe total del IVA
correspondiente a las importaciones realizadas durante un mes natural, reduciendo de forma importante
las cargas administrativas de los operadores.

Con independencia de lo anterior, otro de los aspectos importantes de la nueva economia digital es el
surgimiento de nuevos empresarios o profesionales creados por y para el comercio electrénico que
canalizan las decisiones de compra de bienes y servicios de los consumidores finales. Se trata de las
interfaces digitales, como las plataformas, portales y mercados en linea que, ademas de la actividad de
intermediacién, a menudo prestan servicios logisticos y de almacenamiento para sus clientes. Estos
nuevos operadores estan alcanzando un tamafio, hegemonia y nivel de informacion tan relevantes en el
mercado digital que parece conveniente que colaboren en la gestién y la recaudacion del IVA derivado del
comercio electrénico. En particular, cuando intervengan en el comercio de bienes y servicios de
proveedores no establecidos en la Comunidad. De esta forma, para asegurar el ingreso del IVA y reducir
las cargas administrativas de proveedores, Administraciones tributarias y de los propios consumidores
finales debera entenderse que los empresarios o profesionales titulares de una interfaz digital cuando
faciliten la venta a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros en envios cuyo valor
intrinseco no exceda de 150 euros, o cuando faciliten entregas de bienes en el interior de la Comunidad
por parte de un proveedor no establecido en la misma a consumidores finales, han recibido y entregado
en nombre propio dichos bienes y su expedicién o transporte se encuentra vinculado a su entrega. Esta
ficcion puede determinar importantes implicaciones tributarias y puede suponer que los titulares de las
interfaces digitales lleguen a tener la consideracion de sujetos pasivos del impuesto. No obstante, para
evitar situaciones de doble imposicion, la entrega del bien que se entiende realizada por el proveedor al
titular de la interfaz estara exenta de IVA y no limitara el derecho a la deduccion del IVA soportado por
quienes la realizan.

Por su parte, el empresario o profesional titular de la interfaz digital podra acogerse a los regimenes
especiales de ventanilla Unica para la declaracién-liquidacién del IVA derivado de estas operaciones por
las que tenga la condicidn de sujeto pasivo, incluso cuando se trate de entregas interiores realizadas a
favor de consumidores finales efectuadas en el mismo Estado miembro donde se almacenan las
mercancias y que, por tanto, no son objeto de expedicién o transporte entre Estados miembros.

La presente norma incorpora las modificaciones necesarias de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del
Impuesto sobre el Valor Afiadido, para la aplicacién de las disposiciones establecidas en la normativa de
la Union Europea para la regulacion y tributacion del comercio electrénico en el IVA y para facilitar su
gestién, recaudacién y control, reduciendo notablemente las cargas y costes administrativos de los
empresarios y profesionales con una apuesta decidida por los sistemas de ventanilla Gnica que pasan de
tener una aplicacion limitada, casi experimental, a convertirse en un elemento fundamental para la gestion
del IVA en la Unién Europea, dado que los ingresos tributarios que gestionan seradn cada vez mayores a
medida que lo sea el comercio electrénico.

En particular, se incluyen en el Capitulo Xl del Titulo IX de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del
Impuesto sobre el Valor Aiadido, tres nuevos regimenes especiales para la declaracién y liquidacion del IVA
devengado por las entregas de bienes y prestaciones de servicios efectuadas a favor de consumidores
finales por empresarios y profesionales, generalmente no establecidos en el Estado miembro donde quedan
sujetas las operaciones, que sustituyen y amplian los regimenes especiales vigentes en la actualidad para
los servicios prestados por via electrénica, de telecomunicaciones y de radiodifusion y television:

En primer lugar, se incorpora un nuevo régimen especial denominado «Régimen exterior de la
Unidn» que sera aquel aplicable a los servicios prestados por empresarios o profesionales no
establecidos en la Comunidad a destinatarios que no tengan la condicion de empresarios o profesionales
actuando como tales.

Por otra parte, se incluye un nuevo régimen especial, denominado «Régimen de la Unién», aplicable
a los servicios prestados por empresarios o profesionales establecidos en la Comunidad, pero no en el
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Estado miembro de consumo a destinatarios que no tengan la condicién de empresarios o profesionales
actuando como tales, a las ventas a distancia intracomunitarias de bienes y a las entregas interiores de
bienes imputadas a los titulares de interfaces digitales que faciliten la entrega de estos bienes por parte
de un proveedor no establecido en la Comunidad al consumidor final.

Por ultimo, se establece un nuevo régimen especial, «<Régimen de importacién», aplicable a las ventas
a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros al que podran acogerse, directamente o
a través de un intermediario establecido en la Comunidad, en determinadas condiciones, los empresarios
o profesionales que realicen ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros en
envios cuyo valor intrinseco no exceda de 150 euros, a excepcion de los productos que sean objeto de
impuestos especiales.

Todos estos regimenes especiales de ventanilla van a permitir, mediante una unica declaracion-
liquidacién presentada por via electronica ante la Administracion tributaria del Estado miembro por el que
haya optado o sea de aplicacién (Estado miembro de identificacion), que el empresario o profesional
pueda ingresar el IVA devengado por todas sus operaciones efectuadas en la Comunidad (Estados
miembros de consumo) por cada trimestre o mes natural a las que se aplica, en cada caso, el régimen
especial.

Cuando el Reino de Espafia sea el Estado miembro de identificacién el empresario o profesional
quedara obligado a declarar ante la Administracion tributaria espafiola el inicio, la modificacién o el cese
de sus operaciones y sera identificado mediante un nimero de identificacién individual asignado por la
misma.

Este numero de identificacion debera consignarse en la declaracion-liquidacion en la que el empresario
o profesional incluira, por cada Estado miembro de consumo en que se haya devengado el IVA, la cantidad
global del impuesto correspondiente, desglosada por tipos impositivos y el importe total, resultante de la
suma de todas estas, que debe ser ingresado en Espana en la cuenta bancaria designada por la
Administracion tributaria, dentro del plazo de presentacién de la declaracién, haciendo referencia a la
declaracion especifica a la que corresponde.

Cualquier modificacion posterior de las cifras contenidas en las declaraciones-liquidaciones
presentadas, debera efectuarse, en el plazo maximo de tres afios a partir de la fecha en que debia
presentarse la declaracién-liquidacion inicial, a través de una declaracion-liquidacién periddica posterior.

Los empresarios y profesionales que se acojan a estos regimenes especiales deberan mantener
durante diez afios un registro de las operaciones incluidas en los mismos que estara a disposicion tanto
del Estado miembro de identificacion como del de consumo. También quedaran obligados a expedir y
entregar facturas respecto de las operaciones declaradas conforme a los regimenes especiales.

Estos empresarios y profesionales no podran deducir el IVA soportado para la realizacion de sus
operaciones en las referidas declaraciones-liquidaciones. No obstante, tendran derecho a la deduccion del
IVA soportado en la adquisicion o importacion de bienes y servicios que se destinen a la realizacion de las
operaciones acogidas a los regimenes especiales. Tratandose de empresarios y profesionales no
establecidos en el territorio de aplicaciéon del impuesto podran solicitar la devolucion de las cuotas
soportadas en dicho territorio por el procedimiento previsto para la devolucion de las cuotas soportadas
por empresarios o profesionales establecidos en otro Estado miembro, o no establecidos en la Comunidad,
previstos en los articulos 119 y 119 bis de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto sobre el Valor
ARadido, respectivamente. En el caso de empresarios o profesionales no establecidos en la Comunidad,
a estos efectos, no se exigira el requisito de reciprocidad de trato a favor de los empresarios o profesionales
establecidos en Espafia.

A estos efectos, dado que los procedimientos especificos previstos en los referidos articulos 119y 119
bis estan armonizados a nivel comunitario para evitar tratos diferentes que provoquen desviaciones en el
trafico comercial y distorsiones en la competencia, debe sefalarse que dichos procedimientos se ajustaran
a lo establecido en la normativa comunitaria, sin que deban adicionarse tramites que no estén
expresamente regulados en dicha normativa.

Cuando dichos empresarios o profesionales no establecidos presenten por otras operaciones
declaraciones-liquidaciones ante la Administracion tributaria espanola deberan deducir en las mismas las
cuotas soportadas para la realizacion de operaciones sujetas a los regimenes especiales.

Por otra parte, la Ley del Impuesto introduce en su Titulo X| la modalidad especial para la declaracién
y el pago del IVA a la importacion de bienes cuando el valor intrinseco del envio no supere los 150 euros,
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que no sean objeto de impuestos especiales y cuyo destino final sea el territorio de aplicaciéon del
impuesto, cuando el empresario o profesional no haya optado por acogerse al régimen especial aplicable
a las ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros. En estos casos, el
destinatario de los bienes importados sera responsable del pago del IVA, pero la persona que presente los
bienes para su despacho ante la Aduana recaudara el impuesto que recaiga sobre su importacion del
destinatario de los bienes importados y efectuara el pago del IVA recaudado a través de una modalidad
especial de declaracion correspondiente a las importaciones realizadas durante el mes natural. Estas
importaciones quedaran gravadas al tipo general del impuesto, pero la declaracion a través de la
modalidad especial sera opcional.

La Directiva (UE) 2017/2455 que es objeto de transposicion incluye también una medida coherente
con la regulacién del comercio electrénico en el IVA y que, sin embargo, no se incluy6 en la propuesta
original presentada por la Comisién Europea.

Por iniciativa de la Delegacién espafiola se ha afnadido un nuevo articulo 242 bis en la
Directiva 2006/112/CE que se incorpora a la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto sobre el Valor
Afadido, y que establece que cuando un empresario o profesional utilizando una interfaz digital como una
plataforma, un portal, un mercado en linea u otros medios similares, facilite la entrega de bienes o la
prestacion de servicios a una persona que no tenga la condicion de empresario o profesional actuando
como tal en el interior de la Comunidad, cuando no deba o no opte por acogerse a los regimenes
especiales previstos para el comercio electronico, tendra la obligacién de llevar un registro de dichas
operaciones. Dicho registro sera lo suficientemente detallado como para permitir a la Administracion
tributaria del Estado miembro en el que las operaciones sean imponibles comprobar si el IVA se ha
declarado correctamente, debiendo poner dicho registro, por via electronica, a disposicion de los Estados
miembros interesados que lo soliciten.

El registro debera mantenerse por un periodo de diez afios a partir del final del ejercicio en que se
hayan realizado las operaciones y sera exigible, con independencia de que el empresario o profesional
titular de la interfaz digital se acoja a los regimenes especiales por otras operaciones.

Esta medida, que no va a suponer una carga administrativa desproporcionada para los titulares de los
interfaces digitales dado que su negocio se basa también en el registro de la informacion, esta llamada a
convertirse en una importante herramienta para el control del comercio electrénico, garantizar la
recaudacion de las operaciones e incentivar la utilizacion de los regimenes especiales de ventanilla unica.

El contenido de los registros y las condiciones que determinan que pueda considerarse que el titular
de la interfaz digital facilita el comercio electronico se han incluido en el Reglamento de Ejecucion (UE)
n.° 282/2011 para su aplicacion uniforme en todos los Estados miembros.

La implantacion de las nuevas reglas de tributacion el 1 de julio de 2021 precisa con caracter previo
que los empresarios y profesionales puedan solicitar con anticipacion la opcién por los nuevos regimenes
especiales de ventanilla Unica por lo que la aprobacion del texto normativo debe realizarse con anterioridad
a dicha fecha. A estos efectos, la Agencia Estatal de Administracion Tributaria ha concluido el disefio de
los tramites necesarios para realizar dicha opcién mediante las correspondientes Ordenes Ministeriales
que se aprobaran a tal fin.

En cualquier caso, debe tenerse en cuenta que Espana ha abanderado los debates sobre la urgencia
y necesidad de establecer a la mayor brevedad la nueva regulacién del comercio electrénico en el IVA,
dada la transcendencia de su entrada en vigor. En efecto, la nueva regulacion del comercio electrénico en
el IVA supone una importante reduccion de las cargas administrativas de los operadores, facilita la
internacionalizacion de las empresas, refuerza la cooperacion administrativa a nivel comunitario, ataja el
fraude fiscal y garantiza una distribucion justa de los ingresos. Debe recordarse que la fecha inicial
establecida para la transposicion de las Directivas (UE) 2017/2455 y (UE) 2019/1995 era el 1 de enero
de 2021. Aunque algunos Estados miembros solicitaron un retraso en su entrada en vigor, incluso de
varios afos, la posicion espafiola ha sido siempre de que aquel no fuera mas alla del estrictamente
necesario para poner en marcha los procedimientos administrativos y técnicos para su implementacion.

Por ultimo, dado que la nueva reglas de tributacion se fundamentan en los nuevos regimenes de
ventanilla unica opcionales para cualquier operador y los Estados miembros han asumido el compromiso
cuando sean el Estado miembro de identificacion de gestionar la recaudacion de los ingresos tributarios
de otros Estados miembros, un retraso en su aprobacién podria generar conflictos a nivel comunitario y
menoscabar la diligencia normativa de otros Estados miembros por lo que, dada la proximidad de la fecha
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de entrada en vigor, se hace necesaria la aprobaciéon del paquete normativo con caracter urgente,
habiendo, por otra parte, dado cumplimiento de los tramites y la solicitud de los informes preceptivos.

Por consiguiente, de todo lo expuesto, concurren las circunstancias de extraordinaria y urgente
necesidad que exige el articulo 86 de la Constitucion Espafiola como presupuesto habilitante para recurrir
a este tipo de norma.

Adicionalmente, se amplia hasta el 31 de diciembre de 2021 la aplicaciéon de un tipo del cero por
ciento del Impuesto sobre el Valor Afadido a las entregas interiores, importaciones y adquisiciones
intracomunitarias de material sanitario para combatir la COVID-19, cuyos destinatarios sean entidades
publicas, sin animo de lucro y centros hospitalarios cuya vigencia finalizaba el 30 de abril de 2021 en virtud
de lo establecido en el articulo 6 del Real Decreto-ley 34/2020, de 17 de noviembre, de medidas urgentes
de apoyo a la solvencia empresarial y al sector energético, y en materia tributaria De esta forma, se
extiende su plazo de vigencia para garantizar la respuesta del sistema sanitario en el control de la
pandemia.

Con base en la Decision (UE) 2020/491 de la Comision de 3 de abril de 2020 relativa a la concesion
de una franquicia de derechos de importacion y de una exencioén del IVA respecto de la importacion de las
mercancias necesarias para combatir los efectos del brote de COVID-19 durante el afio 2020, el articulo 8
del Real Decreto-ley 15/2020, de 21 de abril, de medidas urgentes complementarias para apoyar la
economia y el empleo, ante la necesidad de combatir la pandemia ocasionada por el COVID-19 y facilitar
de forma prioritaria que el suministro de material sanitario se realizase de forma rapida y efectiva,
establecié hasta el 31 de julio de 2020 la aplicaciéon de un tipo impositivo del Impuesto sobre el Valor
ARadido del cero por ciento a las entregas interiores, importaciones y adquisiciones intracomunitarias de
este tipo de bienes cuyos destinatarios sean entidades publicas, sin &nimo de lucro y centros hospitalarios.

Posteriormente, al aprobarse la Decision (UE) 2020/1101 de la Comision, de 23 de julio de 2020, por
la que se modifica la Decision (UE) 2020/491, relativa a la concesion de una franquicia de derechos de
importacién y de una exencién del IVA respecto de la importacién de las mercancias necesarias para
combatir los efectos del brote de COVID-19 durante el afio 2020, prorrogando la aplicacion de dicho tipo
impositivo hasta el 31 de octubre, se procedio, mediante el Real Decreto-ley 28/2020, de 22 de septiembre,
de trabajo a distancia, a extender hasta la citada fecha la aplicacion de la medida. Mas tarde, la aprobacion
de la Decision (UE) 2020/1573 de la Comision, de 28 de octubre de 2020, por la que se modifica la
Decision (UE) 2020/491, relativa a la concesion de una franquicia de derechos de importacion y de una
exencion del IVA respecto de la importacion de las mercancias necesarias para combatir los efectos del
brote de COVID-19 durante el afio 2020, conllevd, mediante el articulo 6 del Real Decreto-ley 34/2020,
de 17 de noviembre, de medidas urgentes de apoyo a la solvencia empresarial y al sector energético y en
materia tributaria, la ampliacion temporal de los efectos de dicha medida hasta el 30 de abril de 2021.

Habida cuenta de que se ha aprobado una nueva Decision por la Comision Europea, la Decisién
(UE) 2021/660 de la Comision, de 19 de abril de 2021, por la que se modifica la Decision (UE) 2020/491,
relativa a la concesion de una franquicia de derechos de importacion y de una exencioén del IVA respecto
de la importacioén de las mercancias necesarias para combatir los efectos del brote de COVID-19 durante
el afio 2020, con efectos hasta 31 de diciembre de 2021, dado que se ha constatado la eficacia de la
medida, se estima conveniente, al amparo de la disposicion comunitaria, extender la aplicacion de la
medida con la misma vigencia.

La relacion de bienes a los que, con efectos desde el 1 de mayo de 2021, les es de aplicacion esta
medida se contiene en el Anexo que acompana a la presente norma.

Vil

El Titulo VI, que comprende los articulos undécimo a decimocuarto, contiene las modificaciones
derivadas de la transposicién de la Directiva (UE) 2018/957 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 28 de junio de 2018, que modifica la Directiva 96/71/CE sobre el desplazamiento de trabajadores
efectuado en el marco de una prestacién de servicios, cuyo plazo de transposicion concluyé el
pasado 30 de julio de 2020.

La nueva Directiva (UE) 2018/957 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de junio de 2018,
responde a la necesidad de garantizar que la Directiva 96/71/CE del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 16 de diciembre de 1996, sobre el desplazamiento de trabajadores efectuado en el marco de una
prestacion de servicios, mas de 20 afios después de su adopcion, siga logrando el equilibrio adecuado entre
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la necesidad de fomentar la libre prestacion de servicios y garantizar condiciones de competencia equitativas,
por un lado, y la necesidad de proteger los derechos de las personas trabajadoras desplazadas, por otro.

Tal y como se comunico a la Comisién Europea el pasado 9 de diciembre de 2020, esta directiva se
encuentra transpuesta parcialmente a la legislacion espafola a través de la Ley 45/1999, de 29 de
noviembre, sobre el desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestacion de servicios
transnacional. Dicha ley ya cumple con las disposiciones de la directiva relativas a la aplicacién a los
trabajadores desplazados de todos los elementos constitutivos de la remuneracion obligatorios y de las
condiciones basicas de trabajo previstas en los convenios colectivos sectoriales del Estado de acogida (en
este caso, Espafia) en todos los sectores, o la aplicacion del principio de igualdad de remuneracion y otras
condiciones esenciales de trabajo entre los trabajadores cedidos por empresas de trabajo temporal de
otro Estado miembro de la Unién Europea o del Espacio Econémico Europeo y los trabajadores de las
usuarias espanolas.

No obstante, con el fin de completar la transposicion de la Directiva, este real decreto-ley debe adaptar
en lo que resulte necesario la Ley 45/1999, de 29 de noviembre, sobre el desplazamiento de trabajadores
en el marco de una prestacion de servicios transnacional, asi como otras normas de rango legal como la
Ley 14/1994, de 1 de junio, por la que se regulan las empresas de trabajo temporal; el texto refundido de
la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2000,
de 4 de agosto; y la Ley 23/2015, de 21 de julio, Ordenadora del Sistema de Inspeccién de Trabajo y
Seguridad Social.

Por tanto, se hace necesario revisar la legislacién espafiola para incluir, entre otras, las siguientes
medidas obligadas por la directiva:

La aplicacion de la mayor parte de la legislacion laboral espafola a los desplazamientos superiores
a 12 meses (0 18 en caso de notificacion motivada de la prérroga).

La regulacion de las consecuencias del desplazamiento llamado informalmente «en cadena» de
personas trabajadoras cedidas por empresas de trabajo temporal a empresas usuarias del mismo u otro
Estado miembro de la Union Europea («UE») o del Espacio Econdmico Europeo («EEE») para realizar un
trabajo temporal en Espafa.

La ampliacion de las materias sobre las que debe garantizarse la aplicacion de la legislacién espafola
a las condiciones de alojamiento y a los complementos o reembolso de gastos de viaje, alojamiento y
manutencidon previstos para las personas trabajadoras que estan fuera de su domicilio por motivos
profesionales durante su estancia en Espana.

La exigencia de transparencia en cuanto a la naturaleza salarial o extrasalarial del complemento que
se abone por el desplazamiento, de manera que, a falta de esta, se presume que tiene naturaleza
extrasalarial, impidiendo que sea descontado de la remuneracion prevista en la legislacion espafola.

La mejora de la cooperacion interadministrativa para prevenir el fraude y los abusos.

La tipificacion de las infracciones que se derivan de tales incumplimientos legales.

Respecto del presupuesto habilitante de extraordinaria y urgente necesidad establecido en el
articulo 86.1 de la Constitucidon Espanola, concurre la situacion de urgencia por las razones que se indican
a continuacion.

En primer lugar, porque el plazo de transposicion de la Directiva (UE) 2018/957 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 28 de junio de 2018, expird el 30 de julio de 2020, lo que provoco la apertura
por la Comision Europea, en octubre de 2020, de un procedimiento de infraccién. Tras la comunicacion a
la Comision Europea de la transposicidon parcial de la directiva, la falta de incorporacion al Derecho
espaniol de las cuestiones pendientes, previsiblemente, va a dar lugar a la continuacion del procedimiento
de infraccion, lo que puede derivar en la imposicion de sanciones econémicas.

Pero ademas, existen razones materiales derivadas de la necesidad de evitar la competencia desleal
y el dumping social respecto a empresas y trabajadores esparioles, asi como de mejorar las condiciones
de vida y trabajo de los trabajadores desplazados a Espaia, en particular, en sectores especialmente
afectados por la transmision del COVID-19 como el agroalimentario, lo que requiere una accién normativa
inmediata en un plazo mas breve que el requerido por la via normal o por el procedimiento de urgencia
para la tramitacidon parlamentaria de las leyes.

Tal y como ha puesto de manifiesto tanto el Parlamento Europeo (Resolucién del Parlamento Europeo,
de 19 de junio de 2020, sobre la proteccion europea de los trabajadores transfronterizos y temporeros en
el contexto de la crisis del COVID19) como la Comision Europea (Comunicaciéon de la Comisién
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«Directrices relativas a los trabajadores de temporada en la UE en el contexto de la pandemia del COVID-
19» (2020/C 235 1/01), publicadas el 17 de julio de 2020), dada la naturaleza temporal y las particulares
circunstancias en las que trabajan los trabajadores transfronterizos y temporeros -en los que se incluyen
los trabajadores desplazados cuando son desplazados de un Estado miembro del EEE a otro, pueden ser
mas vulnerables a sufrir condiciones de trabajo y de vida precarias. La pandemia del COVID-19 ha hecho
mas visibles esas condiciones, y, en algunos casos, las ha agravado. Ademas, ha demostrado que en
ocasiones esos problemas pueden dan lugar a una mayor propagacion de las enfermedades infecciosas
y aumentar el riesgo de grupos de brotes de COVID-19. Por ello, el Parlamento Europeo ha pedido a los
Estados miembros que garanticen un alojamiento de calidad para los trabajadores fronterizos y
temporeros, desvinculado de su remuneracion y que transpongan la Directiva revisada sobre el
desplazamiento de trabajadores de manera correcta, oportuna y ambiciosa.

Vi

El Titulo VII, que comprende el articulo decimoquinto, contiene las modificaciones necesarias para
llevar a cabo la correcta transposicion de la Directiva (UE) 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad medioambiental en relacién con la prevencion y
reparacion de dafos medioambientales, y que fue transpuesta por la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
Responsabilidad Medioambiental.

Con fecha 7 de julio de 2020 se recibid en la Direccion General de Calidad y Evaluacion Ambiental,
carta de emplazamiento 2020/2119 en la que se considera que se ha producido un incumplimiento de la
Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre responsabilidad
medioambiental en relacidn con la prevencién y reparacion de dafios medioambientales.

En la carta de emplazamiento se informa de que la Comision Europea ha evaluado la transposicién
del articulo 12, apartado 1 de la Directiva 2004/35, a la luz de la sentencia del Tribunal de Justicia de la
Unién Europea de 1 de junio de 2017, en el asunto C-529/15, que interpreta las obligaciones que
incumplen los Estados miembros en virtud del articulo 12, apartado 1, de la Directiva.

La Comision Europea considera que la transposicion del articulo 12, apartado 1 de la Directiva por
parte del Reino de Espafia no es correcta ya que el articulo 42, apartado 1, de la Ley 26/2007, de 23 de
octubre, en conjuncion con el articulo 4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento
Administrativo Comun de las Administraciones Publicas, no transpone el articulo 12, apartado 1, parrafo
primero, letra a), de la Directiva, debido a que esta disposicion no menciona a la personas fisicas o
juridicas que se vean o puedan verse afectadas por un dafio medioambiental.

Por ello, la Comision considera que el alcance de las personas fisicas o juridicas que pueden solicitar
una intervencion y, posteriormente, una revision de una decisién es mas restrictivo que lo que establece
el articulo 12, apartado 1, parrafo primero, letra a), de la Directiva.

En agosto de 2020 se remitié una respuesta a esta carta de emplazamiento alegando que la
transposicion del articulo 12.1 de la Directiva 2004/35/CE si que habia sido correcta, ya que con la
remisién a la «condicién de interesado», regulada en el articulo 4 de Ley 39/2015, de 1 de octubre, ya se
entendia que quedaban englobadas las personas (fisicas o juridicas) que se vean o puedan verse
afectadas por un dafio medioambiental. Sin embargo, la Comision Europea no ha aceptado la justificacion
remitida.

Por ello, la modificacion de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, tiene por objeto dar respuesta al
procedimiento de infraccion n.° 2020/2119, abierto por la Comisién Europea por incorrecta transposicion
de la Directiva 2004/35/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de abril de 2004, sobre
responsabilidad medioambiental en relacion con la prevencion y reparacién de dainos medioambientales.

La extraordinaria y urgente necesidad de resolver esta infraccion en el plazo mas breve posible es el
motivo de la nueva redaccion del parrafo a) del articulo 42.1, de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, que
modifica la condicion de interesado en los procedimientos de exigencia responsabilidad medioambiental,
procurando una transcripcion lo mas fiel posible de lo dispuesto en la directiva.

IX

El Titulo VIII, que comprende el articulo decimosexto contiene las modificaciones necesarias para
llevar a cabo la correcta transposicion de dos Directivas de la Unién Europea que afectan al texto refundido
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de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias,
aprobado mediante Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, (en adelante, TRLGDCU).

Las referidas Directivas son la Directiva (UE) 2019/770 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20
de mayo de 2019, relativa a determinados aspectos de los contratos de suministro de contenidos y
servicios digitales (en adelante, la Directiva (UE) 2019/770 o Directiva de servicios digitales), y la Directiva
(UE) 2019/771 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo de 2019, relativa a determinados
aspectos de los contratos de compraventa de bienes, por la que se modifican el Reglamento (CE)
namero 2017/2394 y la Directiva 2009/22/CE y se deroga la Directiva 1999/44/CE (en adelante, la Directiva
(UE) 2019/771 o Directiva sobre compraventa de bienes).

El TRLGDCU procedio a refundir en un tnico texto la Ley 26/1984, de 19 de julio, General para la
Defensa de los Consumidores y Usuarios y las normas de transposicion de las directivas comunitarias
dictadas en materia de proteccion de los consumidores y usuarios que incidian en los aspectos regulados
en dicha ley, en cumplimiento de la prevision recogida en la disposicion final quinta de la Ley 44/2006,
de 29 de diciembre, de mejora de la proteccion de los consumidores y usuarios.

Con posterioridad a la aprobacion de dicho texto, se han llevado a cabo sucesivas modificaciones del
TRLGDCU, principalmente, de cara a incorporar a nuestro ordenamiento los nuevos desarrollos legislativos
de la Union Europea. En este sentido, se modificaron los articulos 21, 49.1 y 60.2, por Ley 25/2009, de 22
de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio; los articulos 8, 18, 19, 20, 47.3, 49.1 y 123, por Ley 29/2009, de 30
de diciembre, por la que se modifica el régimen legal de la competencia desleal y de la publicidad para la
mejora de la proteccién de los consumidores y usuarios; y se afnadieron determinados preceptos; se
suprimio el titulo IV y se renumeré el V, por Ley 3/2014, de 27 de marzo, por la que se modifica el texto
refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias,
aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre. Posteriormente, se modificaron los
articulos 19.2, 141.a) y 163, por Ley 15/2015, de 2 de julio, de la Jurisdiccidon Voluntaria; los articulos 66
bis.3 y 107.1, por Real Decreto-ley 9/2017, de 26 de mayo, por el que se transponen directivas de la Unién
Europea en los ambitos financiero, mercantil y sanitario, y sobre el desplazamiento de trabajadores; el
articulo 21.3 y 4, por Ley 7/2017, de 2 de noviembre, por la que se incorpora al ordenamiento juridico
espaniol la Directiva 2013/11/UE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 21 de mayo de 2013, relativa
a la resolucion alternativa de litigios en materia de consumo; el articulo 93.g) y el libro cuarto, se enumero
el anexo como |, y se afiadieron los anexos Il y Ill, por Real Decreto-ley 23/2018, de 21 de diciembre de
transposicion de directivas en materia de marcas, transporte ferroviario y viajes combinados y servicios de
viaje vinculados. Mas recientemente, también se ha modificado el articulo 83, por Ley 5/2019, de 15 de
marzo, reguladora de los contratos de crédito inmobiliario; los articulos 21.2 y 49.1, por Real Decreto-
ley 37/2020, de 22 de diciembre, de medidas urgentes para hacer frente a las situaciones de vulnerabilidad
social y econdmica en el ambito de la vivienda y en materia de transportes; y los articulos 3, 8, 17 a 20, 43
y 60 y la disposicion final primera, por Real Decreto-ley 1/2021, de 19 de enero de proteccion de los
consumidores y usuarios frente a situaciones de vulnerabilidad social y econémica.

En 2019 se publicaron en el Diario Oficial de la Union Europea las Directivas (UE) 2019/770
y 2019/771, del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo de 2019, que afectan al contenido del
TRLGDCU y que requieren su modificacion para ser incorporadas al derecho espaniol.

Sendas Directivas, partiendo de la base de un alto nivel de proteccién de las personas consumidoras,
comparten como objetivo armonizar determinados aspectos relativos a los contratos de compraventa de
bienes y de suministro de contenidos o servicios digitales, en aras de lograr un auténtico mercado unico
digital, reforzar la seguridad juridica y reducir los costes de las transacciones, en particular, para las
pequefias y medianas empresas.

Coinciden también ambas Directivas en las circunstancias que motivan su adopcién, que es el hecho
de que la evolucién tecnoldgica haya dado lugar a un incremento del mercado de bienes que incorporan
contenidos o servicios digitales o estan interconectados con ellos. Debido al nimero cada vez mayor de
tales dispositivos y al rapido aumento de su utilizacion por las personas consumidoras, se precisa una
actuacion a escala de la Unidn para garantizar un alto nivel de proteccién y aumentar la seguridad juridica
para los contratos de compraventa de dichos productos, pues un aumento de la seguridad juridica
contribuiria a reforzar la confianza tanto de las personas consumidoras como de las empresas.

En este sentido, es preciso tener en cuenta que el potencial de crecimiento del comercio electrénico
en la Unién no esta aun plenamente explotado. La Estrategia para un Mercado Unico Digital aborda los
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principales obstaculos este crecimiento, y sefiala que el hecho de garantizar a las personas consumidoras
un mejor acceso a los contenidos y servicios digitales, y facilitar que las empresas suministren contenidos
y servicios digitales, puede contribuir a impulsar la economia digital de la Unién y a estimular el crecimiento
econdémico general.

Asimismo, su contenido es tributario en gran medida de la regulacién establecida en la
Directiva 1999/44/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de mayo de 1999, sobre determinados
aspectos de la venta y las garantias de los bienes de consumo, que ahora se deroga, que a su vez tiene
como antecedente la Convencién de las Naciones Unidas sobre los Contratos de Compraventa
Internacional, hecha en Viena el 11 de abril de 1980 (Instrumento de adhesion de Espafia, BOE n.° 26, 30.01.1991).

Dadas esas caracteristicas comunes que hacen compartir a ambas regulaciones previsiones
coincidentes, unicamente diferenciadas cuando la naturaleza del servicio o contenido digital asi lo
requiera, se ha optado por integrarlas en el presente texto de transposicién, lo que permite evitar
reiteraciones, ademas de incrementar la seguridad juridica en su aplicacién, al mantener los mismos
conceptos y previsiones normativas que se aplicaran indistintamente a todas las situaciones que no
requieran esa diferenciacion por la naturaleza de la prestacién acordada. Este enfoque facilita que los
supuestos mixtos, cada vez mas frecuentes, en los que el bien y el servicio o contenido digital formen un
conjunto funcionalmente inseparable, tengan una regulacion clara y unificada, sin pasar de una disposicion
a ofra segun el modo en que se ofrezcan en el mercado.

Ambas Directivas establecen una armonizacion plena y por ello, los Estados miembros no podran
mantener o introducir, en su Derecho nacional, disposiciones que se aparten de las establecidas en ellas,
en particular disposiciones mas o menos estrictas para garantizar un diferente nivel de proteccion de las
personas consumidoras, salvo que se disponga de otro modo en la normativa comunitaria aplicable.

El contenido armonizado se basa en la entrega del bien, servicio o contenido digital no conforme con
el contrato como causa de la responsabilidad del vendedor. Este concepto absorbe las tradicionales
categorias de vicios ocultos y entrega de cosa diversa, de nuestro Cddigo Civil, segun ha declarado el
Tribunal Supremo, Sentencia 18/2008, de 17 de enero, con referencia a la Convencién de Viena.

La conformidad con el contrato se determina ahora mediante el cumplimiento de unos requisitos
objetivos y subjetivos, incluida la instalacién, pudiendo exigir la persona consumidora su puesta en
conformidad mediante su reparacion o sustitucion, en el caso de los bienes, y si estos remedios no son
efectivos, procedera la reduccién del precio o la resolucién del contrato.

Entre las opciones de modulacion que la Directiva sobre compraventa de bienes admite a los Estados
miembros, resulta de gran interés la determinacion del plazo en el que se manifiesta la falta de conformidad
que debe asumir el vendedor, asi como el periodo en el que se presume que cualquier falta de conformidad
gue se manifieste ya existia en el momento de la entrega, salvo que el vendedor demuestre lo contrario o que
esa presuncion sea incompatible con la naturaleza de los bienes o con la indole de la falta de conformidad.

En virtud de esta norma, se establece un plazo de tres afios para que pueda manifestarse la falta de
conformidad y de dos afios para la presuncion de que toda falta de conformidad que se manifieste, existia
en el momento de la entrega del bien. Sin duda, esta ampliacion de los plazos minimos previstos en la
Directiva, de dos afios y un afio respectivamente, refuerza la posicion de las personas consumidoras al
positivizar la necesidad de suministrar bienes con la calidad, seguridad y durabilidad que se puede
razonablemente esperar de los mismos.

Como se indica en el considerando 32 de la Directiva (UE) 2019/771, del Parlamento Europeo y del
Consejo de 20 de mayo de 2019, garantizar una mayor durabilidad de los bienes es importante para lograr
patrones de consumo mas sostenibles y una economia circular. La durabilidad debe referirse a la
capacidad de los bienes de mantener sus funciones y rendimiento obligatorios en condiciones normales
de utilizacion. Para que los bienes sean conformes deben poseer la durabilidad que sea habitual en
bienes del mismo tipo y que se pueda razonablemente esperar habida cuenta de la naturaleza de los
bienes especificos, incluida la posible necesidad de un mantenimiento razonable de los bienes. En la
medida en que la informacion especifica sobre la durabilidad se indique en cualquier declaracién
precontractual que forme parte de los contratos de compraventa, la persona consumidora debe poder
confiar en ella como parte de los criterios subjetivos de conformidad.

Para coadyuvar a la durabilidad de los bienes puestos en el mercado, esta norma mantiene y refuerza
las previsiones de nuestra legislacion garantizando la existencia de un adecuado servicio técnico, asi
como de los repuestos necesarios, durante un plazo minimo de diez afios a partir de la fecha en que el
bien deje de fabricarse, contribuyendo con ello al derecho a la reparacion reclamado por el Parlamento
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Europeo en su Resolucion de 25 de noviembre de 2020, sobre el tema «Hacia un mercado uUnico mas
sostenible para las empresas y los consumidores».

Estas medidas se integran en la nueva Estrategia Espafola de Economia Circular 2030, que trata de
pasar del actual modelo lineal de nuestra economia, que se apoya en la produccién de bienes y servicios
bajo las pautas de «usar-consumir-tirar», lo que conlleva un uso intensivo de recursos naturales y una
elevada generacion de residuos, a un modelo en el que el valor de los bienes se mantenga durante el
mayor tiempo posible, lo que incide en el aumento del valor econémico de los mismos y en la reduccién
de los residuos que se generen. Este cambio a un consumo mas responsable requiere la participacion
activa e informada de las personas consumidoras.

Respecto de la regulacién de los servicios y contenidos digitales, ademas de su novedad en la
normativa europea, cabe destacar que la Directiva (UE) 2019/770, del Parlamento Europeo y del Consejo
de 20 de mayo de 2019, incluye en su dmbito de aplicacién a los contratos en los que el empresario
suministra o se compromete a suministrar contenidos o servicios digitales al consumidor a cambio de que
este facilite o se comprometa a facilitar sus datos personales. Esta modalidad, cada vez mas habitual en
el mercado digital, debe tener en cuenta que la proteccion de datos personales es un derecho fundamental,
por lo que los datos personales no pueden considerarse mercancia y su tratamiento debe cumplir las
obligaciones aplicables de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/679, del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la
Directiva 95/46/CE.

Las Directivas (UE) 770/2019 Y 771/2019 suponen una evolucion de la normativa de consumo en los
aspectos relacionados con la compraventa de bienes y, en especial, contratos de suministro de contenidos
y servicios digitales. Estos contratos han cobrado gran relevancia en los ultimos afios, sin que la normativa
de consumo se haya adaptado a sus particularidades. En este contexto, es preciso tener en cuenta que
los contenidos o servicios digitales se suministran también cuando el consumidor no paga un precio como
tal, pero facilita datos personales al empresario. Estos contratos no cuentan en la actualidad con regulacién
especifica, pues la consideracion tradicional de contrato no contemplaba estos supuestos. Es por ello
urgente y necesario cubrir este vacio, tanto por la necesidad de tener un marco juridico estable y
armonizado a nivel de la Unién Europea al respecto, como por la necesidad de ofrecer a los consumidores
0 usuarios una proteccion integral en sus distintas formas de contratacion.

La necesidad de regular este vacio se ha visto acrecentada por la actual crisis sanitaria pues, como
se indica en la Nueva Agenda Europea del Consumidor, publicada en noviembre de 2020, las medidas de
confinamiento han destacado «el papel fundamental de las tecnologias digitales en la vida de las personas,
permitiendo comprar bienes esenciales que, de otra manera, no serian asequibles y acceder a servicios
a pesar de las restricciones». Parece claro que los espafioles estan entre los europeos que mas han
incrementado sus compras online, especialmente en productos esenciales como alimentacion o electronica
(como medio de llevar a cabo el teletrabajo), lo que ha determinado que, en muchos casos, las personas
consumidoras hayan tenido que descubrir nuevas herramientas y servicios digitales para su vida cotidiana.
Incluso las personas consumidoras mas reticentes a este tipo de comercio se han visto obligados a
superar los temores asociados a este tipo de compras y en un numero relevante han sido la primera vez
que lo han hecho. Paralelamente, el distanciamiento social ha hecho crecer los negocios online ya
existentes, especialmente los gigantes y propiciado la apertura o creacién de otros.

Es decir, en un momento en el que ha aumentado de forma exponencial el comercio electrénico y en
el que las formas de contratacion al efecto han sufrido una importante evolucion, es urgente que el
suministro de contenidos y servicios digitales cuente con una regulacion especifica que garantice los
derechos de los consumidores o usuarios en este ambito. Es urgente, por tanto, la actualizacion de la
normativa de consumo en el actual contexto de crisis sanitaria para abarcar estas nuevas formas de
contratacién disruptivas que no cuentan hasta la fecha con respaldo normativo.

X

Este real decreto-ley es coherente con los principios de buena regulacion establecidos en el
articulo 129 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comudn de las
Administraciones Publicas. De lo expuesto en los parrafos anteriores se pone de manifiesto el cumplimiento
de los principios de necesidad y eficacia. El real decreto-ley es acorde al principio de proporcionalidad, al
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contener la regulacion imprescindible para la consecucion de los objetivos previamente mencionados, e
igualmente se ajusta al principio de seguridad juridica. En cuanto al principio de transparencia, no se ha
realizado el tramite de consulta publica, ni el tramite de audiencia e informacién publicas tal y como
excepciona el articulo 26.11 de la Ley 50/1997, de 27 de noviembre, del Gobierno.

Por todo ello, por su finalidad y por el contexto de exigencia temporal en el que se dicta, concurren en
el presente real decreto-ley las circunstancias de extraordinaria y urgente necesidad requeridas en el
articulo 86 de la Constitucion Espaniola.

TITULO |

Transposicion de directivas de la Union Europea en materia de defensa de la competencia

Articulo primero. Modificacién de la Ley 15/2007, de 3 de julio, de Defensa de la Competencia.
Se modifica la Ley 15/2007, de 3 de julio, de Defensa de la Competencia, en los siguientes términos:
Uno. Se modifica el articulo 18, que queda redactado como sigue:

«Articulo 18. Colaboracién de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia con
Autoridades Nacionales de Competencia de otros Estados miembros y con la Comision
Europea.

1. La Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia, al objeto de aplicar los
articulos 101 y 102 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea y en el ejercicio de su
facultad de colaboracién con Autoridades Nacionales de Competencia de otros Estados miembros
y con la Comision Europea, podra:

a) Intercambiar con la Comision Europea y con las Autoridades Nacionales de Competencia
de otros Estados miembros y utilizar como medio de prueba todo elemento de hecho o de derecho,
incluida la informacién confidencial, en los términos previstos en la normativa europea. En particular,
en relacion con las declaraciones de clemencia, estas se podran intercambiar con el consentimiento
del solicitante o cuando dicho solicitante haya presentado su solicitud ante las citadas Autoridades
de Competencia, siempre y cuando en la fecha de transmision de la declaracién de clemencia, el
solicitante de clemencia no pueda retirar la informacioén facilitada a la Autoridad de Competencia
que reciba la declaracion de clemencia.

b) Ejercer, a requerimiento de la Comisién Europea o de las Autoridades Nacionales de
Competencia de otros Estados miembros, las facultades previstas en los articulos 39, 39 bis y 40
de esta ley, de conformidad con lo previsto en los articulos 20 a 22 del Reglamento (CE) n.° 1/2003
del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativo a la aplicacion de las normas sobre competencia
previstas en los articulos 81 y 82 del Tratado y en el articulo 24 de la Directiva (UE) 2019/1 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 11 de diciembre de 2018, encaminada a dotar a las
autoridades de competencia de los Estados miembros de medios para aplicar mas eficazmente las
normas sobre competencia y garantizar el correcto funcionamiento del mercado interior.

c) Autorizar con caracter excepcional a personal de las Autoridades Nacionales de
Competencia de otros Estados miembros, para que, bajo la supervision del personal de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia, puedan asistir y ayudar activamente a esta en el
ejercicio de las facultades previstas en los articulos 39 bis y 40, de conformidad con lo previsto en
el articulo 24.1 de la Directiva (UE) 2019/1, de 11 de diciembre de 2018.

d) Notificar, en nombre y representacion de las Autoridades Nacionales de Competencia de
otros Estados miembros, los pliegos de concrecion de hechos, las resoluciones en las que se
acredite la existencia de practicas prohibidas o la imposicion de multas o multas coercitivas y
cualquier otra decision, acto o documento en relacién con la aplicaciéon de los articulos 101 y 102
del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, de conformidad con lo previsto en el articulo 25
de la Directiva (UE) 2019/1, de 11 de diciembre de 2018.

e) Tramitar la ejecucion de resoluciones firmes en aplicacion de los articulos 101 y 102 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea por las que se imponen multas o multas coercitivas,
en nombre y representacion de las Autoridades Nacionales de Competencia de otros Estados
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miembros, de conformidad con lo previsto en el articulo 26 de la Directiva (UE) 2019/1, de 11 de
diciembre de 2018, cuando la empresa o asociacién de empresas sancionada no esté establecida
0 no tenga suficientes activos para hacer frente a la multa en el Estado miembro que impone Ia
multa.

f) Solicitar a otra Autoridad Nacional de Competencia de la Unién Europea que realice una
inspeccion, una entrevista o un requerimiento de informacién en nombre y por cuenta de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia, designando, en su caso, al personal de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia para asistir y ayudar activamente en dicha inspeccion
o entrevista, en aplicacion del articulo 22 del Reglamento (CE) n.° 1/2003, de 16 de diciembre
de 2002, y del articulo 24.1 de la Directiva (UE) 2019/1, de 11 de diciembre de 2018.

g) Actuar como autoridad requirente a efectos de la aplicacion de los articulos 25 a 28 de la
Directiva (UE) 2019/1, de 11 de diciembre de 2018.

Las notificaciones y actuaciones realizadas por la Direccion de Competencia de la Comisioén
Nacional de los Mercados y la Competencia en virtud de este apartado se regiran por la legislacion
espafola aplicable a los actos de la propia Comisidon Nacional de los Mercados y la Competencia.

2. La Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia, en el ejercicio de sus funciones
de control de concentraciones en operaciones que hayan sido notificadas en otros Estados
miembros o ante la Comision Europea o sean susceptible de serlo, y previa autorizacion expresa
de las partes, podra intercambiar con la Comisiéon Europea y con las Autoridades Nacionales de
Competencia de otros Estados miembros y utilizar como medio de prueba todo elemento de hecho
o de derecho, incluida la informacion confidencial.»

Dos. Se madifica el articulo 39, que queda redactado como sigue:
«Articulo 39. Deberes de colaboracién e informacién.

1. Toda persona fisica o juridica y los 6rganos y organismos de cualquier Administracion
Publica quedan sujetos al deber de colaboraciéon con la Comision Nacional de los Mercados y la
Competencia y estan obligados a proporcionar, a requerimiento de esta y en plazo, toda clase de
datos e informaciones de que dispongan y que puedan resultar necesarias para la aplicacion de
esta ley.

Dicho plazo sera de 10 dias, salvo que por la naturaleza de lo solicitado o las circunstancias del
caso se fije de forma motivada un plazo diferente.

Tales requerimientos de informacién seran proporcionados y no obligaran a los destinatarios de
los mismos a admitir la comision de una infraccion de la normativa de competencia. La obligacion
de facilitar toda la informacién necesaria se referira a informacion que sea accesible para los sujetos
obligados, con independencia del soporte en que se almacene la informacion, tales como
ordenadores portatiles, teléfonos méviles, otros dispositivos méviles o almacenamiento en la nube.

2. Lacolaboracion, a instancia propia o a instancias de la Comisién Nacional de los Mercados
y la Competencia, no implicara la condicion de interesado en el correspondiente procedimiento.»

Tres. Se afiade un nuevo articulo 39 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 39 bis. Entrevistas.

1. El deber de colaboracion con la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia
incluye la facultad de esta de realizar entrevistas a cualquier representante de una empresa o
asociacion de empresas, a cualquier representante de otras personas juridicas, y a cualquier
persona fisica, cuando puedan estar en posesion de datos e informaciones que puedan resultar
necesarios para la aplicacion de lo previsto en la presente ley.

2. Larealizacion de entrevistas que se realicen previa convocatoria se motivara en el acto por
el que, en su caso, se convoque al entrevistado.

3. Las entrevistas no podran obligar a los destinatarios de las mismas a declarar contra si
mismos ni a admitir la comision de una infraccion de la normativa de competencia. Los entrevistados
podran contar con la presencia de asistencia letrada de su eleccién para que asista durante la
celebracion de la entrevista.
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4. Las entrevistas se realizaran en las dependencias de la Comisién Nacional de los Mercados
y la Competencia por su personal y, en su caso, por personal de otras autoridades designado por
esta. Asimismo, a propuesta de la Direccion de Competencia, las entrevistas podran realizarse en
la sede de una empresa o entidad previo consentimiento de la misma o a través de sistemas
digitales que, mediante la videoconferencia u otro sistema similar, permitan la comunicacion
bidireccional y simultdnea de imagen y sonido, la interaccion visual, auditiva y verbal entre el
entrevistado y el personal de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia.

5. Cuando la naturaleza de la actuacion lo requiera, las entrevistas podran ser grabadas y
transcritas utilizando los medios materiales propios de la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia, sin que se permita su grabacion por el entrevistado. Asimismo, el personal encargado
de la entrevista podra levantar acta de la misma en la que quede constancia de su contenido. El
entrevistado podra, en su caso, solicitar una copia del acta, grabacion o transcripcion de la
entrevista.

Las grabaciones, transcripciones y actas extendidas tendran naturaleza de documentos
publicos y haran prueba de los hechos que motiven su formalizacién sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo 42 en relacion con el tratamiento de la informacion confidencial.»

Cuatro. Se modifica el articulo 40, que queda redactado como sigue:
«Articulo 40. Facultades de inspeccion.

1. El ejercicio de las facultades de inspeccién de la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia en el ambito de las funciones que tiene atribuidas por esta ley se regira por lo
dispuesto en este articulo y en su desarrollo reglamentario. Todo ello sin perjuicio de las facultades
de inspeccioén reguladas en el articulo 27 de la Ley 3/2013, de 4 de junio, de creacién de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia para las inspecciones de la Comisidon Nacional de los
Mercados y la Competencia en el ambito de las funciones que tiene atribuidas por otras leyes.

2. La Direccion de Competencia podra realizar todas las inspecciones necesarias, sin previo
aviso, a las empresas y asociaciones de empresas, al domicilio particular de los empresarios,
administradores y otros miembros del personal de las empresas que puedan estar en posesion de
informacioén que sea relevante, para la aplicacién de esta ley.

Estas inspecciones podran realizarse ante la noticia de la posible existencia de una infraccion
en un determinado mercado conforme a lo establecido en esta ley, pudiendo ser inspeccionada
cualquier entidad o sujeto presente en dicho mercado al objeto de verificar su posible participacion
en dichas conductas.

A estos efectos la persona titular de la Direccién de Competencia dictara una orden de
inspeccién que indicara los sujetos investigados, el objeto y la finalidad de la inspeccién, la fecha
en que dara comienzo y hara referencia a las sanciones previstas en esta ley, para el caso de que
las entidades o sujetos obligados no se sometan a las inspecciones u obstruyan por cualquier
medio la labor de inspeccion, asi como al derecho a recurrir contra la misma.

3. Las actuaciones de inspeccion llevadas a cabo por la Direccion de Competencia podran
desarrollarse:

a) En cualquier despacho, oficina o dependencia de la entidad inspeccionada.

b) En el domicilio particular de los empresarios, administradores y otros miembros del personal
de las empresas y en cualquier otro despacho, oficina, dependencia o lugar, cuando exista una
sospecha razonable de que en los mismos puedan existir pruebas o documentacion relevante para
los hechos objeto de inspeccion.

c) En los propios locales de la Comisidn Nacional de los Mercados y la Competencia cuando
los elementos sobre los que hayan de realizarse las actuaciones puedan ser examinados en ellos
o para analizar y realizar busquedas y seleccionar copias o extractos de documentos recabados en
el curso de una inspeccién domiciliaria.

4. El personal de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia debidamente
autorizado por la persona titular de la Direccion de Competencia tiene, en el ejercicio de sus
funciones inspectoras, la consideracién de agente de la autoridad y debera acreditar su condicion,
si es requerido a ello, fuera de las oficinas publicas.
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Las autoridades publicas prestaran la proteccién y el auxilio necesario al personal inspector de
la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia para el ejercicio de las funciones de
inspeccién, incluso como medida preventiva, para superar una posible oposicién por parte de
aquellos sometidos a la inspeccion.

La persona titular de la Direccion de Competencia podra designar a acompafantes autorizados
con el objeto de que presten apoyo y asistencia al personal inspector para la practica de la actuacion
inspectora.

5. El personal encargado de la inspeccion levantara acta de sus actuaciones. Las actas
extendidas tendran naturaleza de documentos publicos y haran prueba de los hechos que motiven
su formalizacion.

6. El personal inspector de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia autorizado
por la persona titular de la Direccion de Competencia, asi como el personal designado para prestar
apoyo y asistencia para la practica de la actuacion inspectora tendra las siguientes facultades de
inspeccion:

a) Acceder a cualquier local, instalacion, terreno y medio de transporte de las entidades y
sujetos inspeccionados.

b) Precintar los locales, libros o documentacion, sistemas informaticos o dispositivos
electrénicos y demas bienes de la entidad inspeccionada durante el tiempo y en la medida en que
sea necesario para la inspeccion.

c) Examinar los libros y cualquier otra documentacién a la que tenga acceso la entidad o
sujeto inspeccionado, con independencia del lugar y soporte en que se almacene. Esta facultad
incluira en particular:

i. La inspeccion de toda la documentacion en soporte papel, incluidos los archivos fisicos,
documentos contractuales o la correspondencia comercial.

ii. Lainspeccion de toda la documentacion e informacién en soporte informatico o electrénico,
y todas las formas de correspondencia utilizadas por el sujeto o entidad inspeccionada y el personal
al servicio de misma, independientemente de si aparecen como no leidos o han sido eliminados.

Dicha documentacion e informacién incluira tanto la que se encuentre almacenada en los
sistemas informaticos y dispositivos electronicos de la entidad inspeccionada y del personal al
servicio de la misma, como la que se encuentre alojada en sistemas, servicios informaticos o
dispositivos proporcionados por terceros, sistemas y servicios de almacenamiento en la nube y toda
aquella otra a la que tenga acceso la entidad inspeccionada.

d) Hacer u obtener copias o extractos, en cualquier formato, de los libros o documentos
mencionados en la letra c).

e) Retener por un plazo maximo de diez dias los libros 0 documentos mencionados en la letra
¢) y hacer u obtener copias o extractos, en cualquier formato, de dichos libros o documentos en los
locales de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia o en cualquier otro local que se
designe.

f) Solicitar a cualquier representante o miembro del personal de la entidad inspeccionada
explicaciones sobre hechos o documentos relevantes para la inspeccién y guardar constancia de
Sus respuestas.

g) Los inspectores podran requerir la comparecencia fisica del personal de las entidades
inspeccionadas o de las personas investigadas, asi como de la aportaciéon de cualquier
documentacion que obre en poder de los mismos o de cualquier dispositivo electrénico utilizado por
dicho personal.

7. Las entidades estan obligadas a someterse a las inspecciones que haya ordenado la
persona titular de la Direccion de Competencia. Dicha obligacion comprendera a matrices, filiales o
empresas que formen parte del mismo grupo empresarial de las empresas inspeccionadas en el
sentido del articulo 42 del Codigo de Comercio en la medida en que exista una conexion directa
entre estas y los hechos investigados. La negativa de la entidad inspeccionada a someterse a la
inspeccién una vez notificada la correspondiente orden de inspeccién dara lugar a la incoacién de
un expediente sancionador como infraccion independiente, segun lo previsto en el articulo 62, sin
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perjuicio de que sea considerada una circunstancia agravante para fijar el importe de la sancién que
pudiera imponérsele en aplicacion del articulo 64.

Los sujetos y las entidades inspeccionadas y su personal, incluyendo a directivos, empleados y
personal externo que preste servicios en las mismas, deberan prestar su colaboracion para la
practica de la inspeccion, en particular, facilitando al personal inspector, en el ejercicio de sus
funciones, el acceso a sus locales, instalaciones, terrenos y medios de transporte, asi como a toda
la documentacion e informacion que les sea solicitada, con independencia del soporte y el lugar en
el que se encuentre, y responder de forma veraz a las preguntas en el marco del epigrafe f) del
apartado 5 que les sean formuladas por el personal inspector. Asimismo, deberan facilitar los
medios técnicos y humanos pertinentes para facilitar la practica de la inspeccion, en particular para
garantizar el acceso efectivo a la informacién en soporte electrénico.

8. El gjercicio de las facultades sefialadas en los epigrafes a) y b) del apartado 6, cuando el
mismo implique restriccién del derecho fundamental a la inviolabilidad del domicilio o el acceso a
dependencias, terrenos o0 medios de transporte distintos de los propios de las empresas o
asociaciones de empresas investigadas, requerira de autorizacion judicial. En este caso la Direccion
de Competencia podra, con caracter previo a la practica de la inspeccion, solicitar la citada
autorizacion al érgano judicial competente que resolvera en el plazo maximo de 48 horas.

Asimismo, podran ejercerse dichas facultades previo consentimiento expreso de las entidades
o sujetos inspeccionados, una vez informados sobre el objeto de la inspeccion recogido en la orden
de inspeccion, las facultades de inspeccion previstas en la presente ley, el derecho a oponerse a la
préactica de la inspeccion y las consecuencias de dicha oposicion.

9. Los datos e informaciones obtenidos solo podran ser utilizados por la Comisién Nacional de
los Mercados y la Competencia para las finalidades previstas en esta ley.»

Cinco. Se modifica el articulo 42, que queda redactado como sigue:
«Articulo 42. Tratamiento de la informacién confidencial.

1. En cualquier momento del procedimiento, se podra ordenar, de oficio o a instancia de parte,
que se mantengan secretos los datos o documentos que se consideren confidenciales, formando
con ellos pieza separada, sin perjuicio de lo establecido en el articulo 18 y en el Reglamento (CE)
n.° 1/2003, de 16 de diciembre de 2002.

2. En todo caso, se formara pieza separada especial de caracter confidencial con la
informacion remitida por la Comision Europea en respuesta a la remision del borrador de resolucion
de la Comisiéon Nacional de los Mercados y la Competencia previsto en el articulo 11.4 del
Reglamento (CE) n.° 1/2003, de 16 de diciembre de 2002.

3. La Comision Nacional de los Mercados y la Competencia formara pieza separada especial
de confidencialidad con las solicitudes de clemencia y las declaraciones que puedan presentarse
en el ambito de esta. Las partes incoadas podran tener acceso a dicha documentacion para
contestar la imputacién formulada por la Direccion de Competencia. En todo caso, las partes
incoadas no podran obtener copias de las declaraciones de las personas fisicas o juridicas en el
marco de solicitudes de clemencia ni de cualquier declaracién adicional posterior que haya sido
realizada por los solicitantes de clemencia de forma especifica para su presentacion en el ambito
de dichas solicitudes. Ello es sin perjuicio de que las partes incoadas puedan acceder y obtener
copia de la documentacion complementaria que aporte el solicitante de clemencia como prueba de
la existencia de la infraccion y que no constituye propiamente una declaracién. Ademas de para la
contestacioén a la imputacién formulada por la Direccion de Competencia, las partes incoadas que
hayan tenido acceso a dicha documentacion solo podran utilizar la informacién extraida de las
solicitudes de clemencia cuando sea necesario para el ejercicio de sus derechos de defensa ante
6rganos jurisdiccionales nacionales en asuntos que estén directamente relacionados con el asunto
en el que se haya concedido el acceso, y Unicamente cuando la revision jurisdiccional se refiera a:

a) La distribucion entre los participantes en un cartel de una multa impuesta solidariamente
por la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia.
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b) Una resolucion del Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia por
la que se haya constatado una infraccion de los articulos 1 o 2 de esta ley o de los articulos 101
0 102 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.»

Seis. Se afiade un nuevo articulo 45 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 45 bis. Adecuacion del procedimiento a los derechos fundamentales garantizados por la
normativa europea.

En los procedimientos regulados en esta ley y en su normativa de desarrollo se garantizara en
todo momento el cumplimiento de los principios generales del Derecho de la Unién y la Carta de
Derechos Fundamentales de la Unién Europea y la legislacion nacional que sea de aplicacion.»

Siete. Se modifica el articulo 49, que queda redactado como sigue:
«Articulo 49. Iniciacion del procedimiento.

1. El procedimiento se inicia de oficio por la Direccion de Competencia, ya sea a iniciativa
propia o del Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia o bien por
denuncia. Cualquier persona fisica o juridica, interesada o no, podra formular denuncia de las
conductas prohibidas por esta ley, con el contenido que se determinara reglamentariamente. La
Direccion de Competencia incoara expediente cuando se observen indicios racionales de la
existencia de conductas prohibidas y notificaran a los interesados el acuerdo de incoacion, excepto
en el supuesto previsto en el apartado 4 de este articulo.

2. Ante la noticia de la posible existencia de una infraccion, la Direccion de Competencia podra
realizar una informacion reservada, incluso con investigacion domiciliaria de las empresas
implicadas, con el fin de determinar con caracter preliminar si concurren las circunstancias que
justifiquen la incoacién del expediente sancionador.

3. El Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia, a propuesta de la
Direccién de Competencia, podra acordar no incoar los procedimientos derivados de la presunta
realizacion de las conductas prohibidas por esta ley o por los articulos 101 o 102 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea y el archivo de las actuaciones cuando considere que no hay
indicios de infraccion.

De conformidad con lo previsto en el articulo 10.2 de la Directiva (UE) 2019/1 de 11 de diciembre
de 2018, la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia informara a la Comision Europea
del archivo de las actuaciones cuando hubiera informado a esta del inicio de una investigacion con
base en los articulos 101 o0 102 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

4. En caso de denuncia, la Direccién de Competencia podra acordar no iniciar actuaciones por
considerar que la investigacion de los hechos que se contemplan en la misma no constituye una
prioridad. Con este fin, comunicara al Consejo su intencion de no iniciar procedimiento. Si en el
plazo de 15 dias el Consejo no ha motivado su oposicién al respecto, la Direccién de Competencia
procedera a ponerlo en conocimiento del denunciante.

Se podran considerar que no son prioritarias, entre otras, aquellas denuncias que:

a) Aportan escasos elementos de prueba o indicios débiles, siendo reducida la probabilidad de
que la Direccion de Competencia, dedicando recursos a ello, puedan probar la conducta ilicita.

b) Se refieren a conductas ilicitas cuyo alcance potencial es limitado o el dafio potencial que
pueden conllevar para el consumidor o para la competitividad de los mercados de factores
productivos, bienes o servicios es escaso.

c) Se refieren a conductas cuya prevencién o erradicacion es factible a través de otros
instrumentos legales para preservar y promover la competencia, haciendo un uso mas eficiente de
los recursos de la Comisiéon Nacional de los Mercados y la Competencia.

Todo ello sin perjuicio de las prioridades que para la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia marque su Consejo de acuerdo con lo previsto en el articulo 20.16 de la Ley 3/2013,
de 4 de junio, y de las facultades de direccion de la politica general del Gobierno previstas en el
articulo 3.2 de esa misma ley.»
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Ocho. Se modifica el articulo 53, que queda redactado como sigue:

«Articulo 53. Resoluciones del Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia.

1. Las resoluciones del Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia
podran declarar:

a) La existencia de conductas prohibidas por la presente ley o por los articulos 101 o 102 del
Tratado Funcionamiento de la Unién Europea.

b) La existencia de conductas que, por su escasa importancia, no sean capaces de afectar de
manera significativa a la competencia.

c) No resultar acreditada la existencia de practicas prohibidas.

2. Las resoluciones del Consejo de la Comisiéon Nacional de los Mercados y la Competencia
podran contener;

a) La orden de cesacion de las conductas prohibidas en un plazo determinado.

b) La imposicién de condiciones u obligaciones determinadas, ya sean estructurales o de
comportamiento. En la eleccién entre condiciones estructurales o de comportamiento de eficacia
equivalente se optara por la que resulte menos gravosa para la empresa en cuestion.

c) Laorden de remocion de los efectos de las practicas prohibidas contrarias al interés publico.

d) Laimposicién de multas.

e) El archivo de las actuaciones en los supuestos previstos en la presente ley.

f) Y cualesquiera otras medidas cuya adopcion le autorice esta ley.

3. El Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia podra proceder, a
propuesta de la Direccidon de Competencia, que actuara de oficio o a instancia de parte, a la revision
de las condiciones y de las obligaciones impuestas en sus resoluciones cuando se acredite una
modificacién sustancial y permanente de las circunstancias tenidas en cuenta al dictarlas.

4. EIl Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia podra, de oficioo a
instancia de parte, aclarar conceptos oscuros o suplir cualquier omisién que contengan sus
resoluciones.

Las aclaraciones o adiciones podran hacerse dentro de los cinco dias habiles siguientes a la
notificacion de la resolucion o, en su caso, a la peticiéon de aclaracion o adicién, que debera
presentarse dentro del plazo improrrogable de tres dias siguientes al de la notificacion.

Los errores materiales y los aritméticos podran ser rectificados en cualquier momento.»

Nueve. Se modifica el articulo 54, que queda redactado como sigue:
«Articulo 54. Adopcion de medidas cautelares.

1. Una vez incoado el expediente, el Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia podra adoptar, de oficio o a instancia de parte, a propuesta o previo informe de la
Direccién de Competencia, las medidas cautelares necesarias tendentes a asegurar la eficacia de
la resolucion que en su momento se dicte.

2. Las medidas cautelares estaran motivadas, seran proporcionadas, limitadas temporalmente
y dirigidas a asegurar la eficacia de la resolucién que en su momento se dicte, sin que puedan
adoptarse aquellas que puedan producir un perjuicio de dificil o imposible reparacion. En el caso de
procedimientos referidos a la aplicacion de los articulos 101 y 102 del Tratado de Funcionamiento
de la Union Europea, la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia informara a la Red
Europea de Competencia de la imposicion de dichas medidas cautelares.»
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Diez. Se modifica el articulo 61, que queda redactado como sigue:
«Articulo 61. Sujetos infractores.

1. Seran sujetos infractores las personas fisicas o juridicas que realicen las acciones u
omisiones tipificadas como infracciones en esta ley o, en el caso de empresas, sus sucesores
legales o0 econdmicos.

2. Alos efectos de la aplicacion de esta ley, la actuacion de una empresa es también imputable
a las empresas o personas que la controlan, excepto cuando su comportamiento econémico no
venga determinado por alguna de ellas.

3. Cuando se imponga una multa a una asociacion, unién o agrupacion de empresas y esta
no sea solvente, la asociacién estara obligada a recabar las contribuciones de sus miembros hasta
cubrir el importe de la multa.

En caso de que no se aporten dichas contribuciones a la asociacion dentro del plazo fijado por
la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, se podra exigir el pago de la multa a
cualquiera de las empresas cuyos representantes sean miembros de los érganos de gobierno de la
asociacion de que se trate.

Una vez que la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia haya requerido el pago
con arreglo a lo dispuesto en el parrafo anterior, podra exigir el pago del saldo a cualquier miembro
de la asociacion que operase en el mercado en que se hubiese producido la infraccién cuando ello
sea necesario para garantizar el pago integro de la multa.

No obstante, no se exigira el pago contemplado en los parrafos segundo y tercero a las
empresas que demuestren que no han aplicado la decisién o recomendacion de la asociacién
constitutiva de infraccion y que o bien ignoraban su existencia o se distanciaron activamente de ella
antes de que se iniciase la investigacion del caso.

La responsabilidad financiera de cada empresa con respecto al pago de la multa no podra ser
superior al 10 por ciento de su volumen de negocios total en el ejercicio inmediatamente anterior.»

Once. Se modifica el articulo 62, que queda redactado como sigue:
«Articulo 62. Infracciones.

1. Las infracciones establecidas en la presente ley se clasifican en leves, graves y muy graves.
2. Son infracciones leves:

a) Haber presentado a la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia la notificacion
de la concentracion econdmica fuera de los plazos previstos en los articulos 9.3.a) y 9.5.

b) No haber notificado una concentracion requerida de oficio por la Comisién Nacional de los
Mercados y la Competencia segun lo previsto en el articulo 9.5.

3. Soninfracciones graves:

a) Elfalseamiento de la libre competencia por actos desleales en los términos establecidos en
el articulo 3.

b) La ejecucién de una concentracion sujeta a control de acuerdo con lo previsto en esta ley
antes de haber sido notificada a la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia o antes
de que haya recaido y sea ejecutiva resolucion expresa o tacita autorizando la misma sin que se
haya acordado el levantamiento de la suspension.

c) La obstruccién por cualquier medio de la labor de la Comisidon Nacional de los Mercados y
la Competencia en el marco de un requerimiento de informacion, una entrevista o una inspeccion,
contraviniendo las obligaciones establecidas respectivamente en los articulos 39, 39 bis y 40. Entre
otras, constituyen obstruccion a la labor de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia
las siguientes conductas:

1.° No presentar o hacerlo de forma incompleta, incorrecta, engafiosa o falsa, los libros,
documentos o cualquier otra informacién solicitada por la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia en el marco de un requerimiento de informacién o una inspeccion.
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2.° No comparecer, no someterse a una entrevista o responder a las preguntas formuladas por
la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia de forma incompleta, inexacta o engafiosa.

3.° No responder a las preguntas formuladas por la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia en el marco de lo previsto en el articulo 40.5.f) de esta ley, o hacerlo de forma
incompleta, inexacta o engafiosa.

4.° Romper los precintos colocados por la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia en el marco de una inspeccion.

4. Son infracciones muy graves:

a) El desarrollo de conductas tipificadas en el articulo 1 de esta ley y en el articulo 101 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

b) El abuso de posicion de dominio tipificado en el articulo 2 de esta ley y en el articulo 102
del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

c) Incumplir o contravenir lo establecido en una resolucién, acuerdo o compromiso adoptado
en aplicacion de la presente ley, tanto en materia de conductas restrictivas como de control de
concentraciones.»

Doce. Se modifica el articulo 63, que queda redactado como sigue:
«Articulo 63. Sanciones.

1. Los 6rganos competentes podran imponer a los agentes econdmicos, empresas,
asociaciones, uniones o agrupaciones de aquellas que, deliberadamente o por negligencia, infrinjan
lo dispuesto en la presente ley las siguientes sanciones, para cada una de las infracciones
declaradas:

a) Las infracciones leves con multa de hasta el 1 por ciento del volumen de negocios total
mundial de la empresa infractora en el ejercicio inmediatamente anterior al de la imposicién de la
multa.

b) Las infracciones graves con multa de hasta el 5 por ciento del volumen de negocios total
mundial de la empresa infractora en el ejercicio inmediatamente anterior al de la imposicién de la
multa.

c) Las infracciones muy graves con multa de hasta el 10 por ciento del volumen de negocios
total mundial de la empresa infractora en el ejercicio inmediatamente anterior al de imposicién de la
multa.

El volumen de negocios total de las asociaciones, uniones o agrupaciones de empresas se
determinara tomando en consideracion el volumen de negocios total mundial de sus miembros,
salvo cuando en el mismo expediente se sancione tanto a empresas asociadas como a la asociacion
a la que pertenecen. En este caso, para la determinacion del volumen de negocios total de las
asociaciones, uniones o agrupaciones de empresas no se computara el volumen de negocios total
mundial de las empresas asociadas que hayan sido sancionadas en el mismo expediente.

2. Ademas de la sancion prevista en el apartado anterior, cuando el infractor sea una persona
juridica, se podré imponer una multa de hasta 60.000 euros a cada uno de sus representantes
legales o a las personas que integran los 6rganos directivos que hayan intervenido en la conducta.

Quedan excluidas de la sancién aquellas personas que, formando parte de los 6rganos
colegiados de administracién, no hubieran asistido a las reuniones o hubieran votado en contra o
salvado su voto.

3. En caso de que no sea posible delimitar el volumen de negocios a que se refiere el
apartado 1, las infracciones tipificadas en la presente ley seran sancionadas en los términos
siguientes:

a) Las infracciones leves con multa de 100.000 a 500.000 euros.
b) Las infracciones graves con multa de 500.001 hasta 10 millones de euros.
¢) Las infracciones muy graves con multa de mas de 10 millones de euros.»
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Trece. Se maodifica el articulo 65, que queda redactado como sigue:
«Articulo 65. Exencion del pago de la multa.

1. Sin perjuicio de lo establecido en los articulos anteriores, la Comisiéon Nacional de los
Mercados y la Competencia eximira a una empresa o a una persona fisica del pago de la multa que
hubiera podido imponerle cuando:

a) Sea la primera en aportar elementos de prueba que, a juicio de la Comisiéon Nacional de los
Mercados y la Competencia, le permitan ordenar el desarrollo de una inspeccién en los términos
establecidos en el articulo 40 en relacion con un cartel, siempre y cuando en el momento de
aportarse aquellos no se disponga de elementos suficientes para ordenar la misma, o

b) Sea la primera en aportar elementos de prueba que, a juicio de la Comision Nacional de los
Mercados y la Competencia, le permitan comprobar una infraccion del articulo 1 en relacion con un
cartel, siempre y cuando, en el momento de aportarse los elementos, la Comisién Nacional de los
Mercados y la Competencia no disponga de elementos de prueba suficiente para establecer la
existencia de la infraccidn y no se haya concedido una exencién a una empresa o persona fisica en
virtud de lo establecido en la letra a).

2. Para que la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia conceda la exencién
prevista en el apartado anterior, la empresa o, en su caso, la persona fisica que haya presentado la
correspondiente solicitud debera cumplir los siguientes requisitos:

a) Cooperar plena, continua y diligentemente con la Comisién Nacional de los Mercados y la
Competencia, en los términos en que se establezcan reglamentariamente, a lo largo de todo el
procedimiento administrativo de investigacion.

b) Poner fin a su participacién en la presunta infraccion en el momento en que facilite los
elementos de prueba a que hace referencia este articulo, excepto en aquellos supuestos en los que
la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia estime necesario que dicha participacion
continue con el fin de preservar la eficacia de una inspeccion.

c) No haber destruido elementos de prueba relacionados con la solicitud de exencién ni haber
revelado, directa o indirectamente, a terceros distintos de la Comisién Europea o de otras
Autoridades de Competencia, su intencion de presentar esta solicitud o su contenido.

d) No haber adoptado medidas para obligar a otras empresas a participar en la infraccion.

3. La exencion del pago de la multa concedida a una empresa beneficiara igualmente a sus
representantes legales, o a las personas integrantes de los 6rganos directivos y que hayan
intervenido en el acuerdo o decision, siempre y cuando hayan colaborado con la Comision Nacional
de los Mercados y la Competencia.

4. La exencion prevista en el apartado 1 comprendera también la de la prohibicion de contratar
prevista en el articulo 71 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Publico.

5. Laempresa o la persona fisica que vaya a presentar una solicitud de exencion del pago de
la multa podra solicitar un indicador que reserve el puesto para dar tiempo al solicitante a presentar
los elementos de prueba necesarios para aplicar el apartado 1 de este articulo.»

Catorce. Se modifica el articulo 66, que queda redactado como sigue:
«Articulo 66. Reduccién del importe de la multa.

1. La Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia podra reducir el importe de la
multa correspondiente en relacién con aquellas empresas o personas fisicas que, sin reunir los
requisitos establecidos en el apartado 1 del articulo anterior:

a) faciliten elementos de prueba de la presunta infraccion que aporten un valor afadido
significativo con respecto a aquellos de los que ya dispongan la Comision Nacional de los Mercados
y la Competencia, y

b) cumplan los requisitos establecidos en las letras a), b) y ¢) del apartado 2 del articulo
anterior.
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2. El nivel de reduccion del importe de la multa se calculara atendiendo a la siguiente regla:

a) La primera empresa o persona fisica que cumpla lo establecido en el apartado anterior,
podra beneficiarse de una reduccién de entre el 30 y el 50 por ciento.

b) La segunda empresa o persona fisica podra beneficiarse de una reduccién de entre el 20y
el 30 por ciento.

c) Las sucesivas empresas o personas fisicas podran beneficiarse de una reduccion de hasta
el 20 por ciento del importe de la multa.

3. En caso de aportacion por parte de una empresa o persona fisica de elementos de prueba
que permitan establecer hechos adicionales con repercusion directa en el importe de la multa, la
Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia no tendra en cuenta esos hechos adicionales
al determinar el importe de la multa correspondiente a dicha empresa o persona fisica.

4. Lareduccion del importe de la multa correspondiente a una empresa sera aplicable, en el
mismo porcentaje, a la multa que pudiera imponerse a sus representantes o a las personas que
integran los 6rganos directivos que hayan intervenido en el acuerdo o decisién, siempre que hayan
colaborado con la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia.

5. Lareduccion del importe de la multa prevista en este articulo podra comprender la exclusion
de la prohibicién de contratar prevista en el articulo 71 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de
Contratos del Sector Publico.»

Quince. Se modifica el articulo 67, que queda redactado como sigue:
«Articulo 67. Multas coercitivas.

La Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, independientemente de las multas
sancionadoras y sin perjuicio de la adopcion de otras medidas de ejecucion forzosa previstas en el
ordenamiento, podra imponer, previo requerimiento del cumplimiento a las empresas, asociaciones,
uniones o agrupaciones de estas, y agentes econémicos en general, multas coercitivas de hasta
un 5 por ciento del volumen de negocios total mundial medio diario durante el ejercicio social
anterior por cada dia de retraso contado a partir de la fecha fijada en el previo requerimiento, con el
fin de obligarlas:

a) A cesar en una conducta que haya sido declarada prohibida conforme a lo dispuesto en la
ley.

b) Adeshacer una operacion de concentracion que haya sido declarada prohibida conforme a
lo dispuesto en la ley.

c) Alaremocion de los efectos provocados por una conducta restrictiva de la competencia.

d) Al cumplimiento de los compromisos o condiciones adoptados en las resoluciones de la
Comision Nacional de los Mercados y la Competencia o en los acuerdos de Consejo de Ministros
segun lo previsto en la presente ley.

e) Al cumplimiento de lo ordenado en una resolucion, requerimiento o acuerdo de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia o del Consejo de Ministros.

f) Al cumplimiento del deber de colaboracién establecido en el articulo 39.

g) Al cumplimiento del deber de acudir a las entrevistas del articulo 39 bis. En particular, se
impondra multa coercitiva a la entidad a la que preste servicios o0 a la que represente la persona
fisica convocada a las entrevistas por la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia para
la recopilacién de informacién en relacion con el objeto de una investigacion. En el caso de que la
relacion de representacion o de prestacion de servicios con la entidad ya no esté vigente en el
momento de aplicacion de la multa coercitiva, esta se impondra a la persona fisica convocada a la
entrevista y sera de hasta 5.000 euros al dia.

h) Al cumplimiento de las medidas cautelares.

i) Ano obstruir la inspeccion y a presentar los libros y cualquier otra documentacion requerida,
de conformidad con lo previsto en el articulo 40.

No se impondran multas coercitivas, y se interrumpira la prescripcion y la exigibilidad de las
multas coercitivas ya impuestas, durante la tramitacion del procedimiento sancionador ante las
Autoridades Nacionales de Competencia de otros Estados miembros o ante la Comisién Europea
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con respecto a unos mismos hechos que constituyan una infraccion prohibida por los articulos 101
0 102 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.»

Dieciséis. Se modifica el apartado 3 del articulo 68 y se afiade un nuevo apartado 4 al articulo 68:

«3. La prescripcién se interrumpe por cualquier acto de la Administracién tendente al
cumplimiento de la ley y por los actos realizados por los interesados al objeto de asegurar,
cumplimentar o ejecutar las resoluciones correspondientes.

4. La prescripcion para la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia se interrumpe
durante la tramitacion del procedimiento sancionador ante las Autoridades Nacionales de
Competencia de otros Estados miembros o ante la Comisién Europea con respecto a unos mismos
hechos que constituyan una infraccién prohibida por esta ley o por los articulos 101 o 102 del
Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.

La interrupcioén de la prescripcion comenzara en el momento de la notificacion de la primera
medida de investigacion formal por parte de la Autoridad Nacional de Competencia de otro Estado
miembro o de la Comision Europea, y se producira para todos los sujetos que hayan participado en
la infraccion, desde el momento en que al menos uno de ellos tenga conocimiento formal del acto
que motiva la interrupcién, debiendo notificarse esta circunstancia al resto de sujetos.

La interrupcion de la prescripcién se mantendra mientras la resolucion sancionadora sea objeto
de revision en un proceso jurisdiccional.

Lo dispuesto en este apartado se aplicara también a las multas coercitivas reguladas en el
articulo 67.»

Diecisiete. Se modifica el articulo 70, que queda redactado como sigue:
«Articulo 70. Normativa aplicable y 6rganos competentes.

1. A excepcion de las infracciones previstas en el articulo 62 correspondientes a los
articulos 1, 2 y 3, el procedimiento para la imposicién de las sanciones previstas en este Titulo se
regira por lo establecido en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun de las Administraciones Publicas y en su normativa de desarrollo.

2. LaDireccién de Competencia sera el 6rgano competente para la iniciacion e instruccion del
procedimiento sancionador y el Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia
para la resolucion del mismo.

3. La recaudacion de las multas, incluidas aquellas a las que se refiere el articulo 18.1.e),
correspondera a la Administracién General del Estado en periodo voluntario y a la Agencia Estatal
de Administracion Tributaria en periodo ejecutivo, conforme a lo establecido en el Reglamento
General de Recaudacion aprobado por el Real Decreto 939/2005, de 29 de julio.»

Dieciocho. Se modifica la Disposicién adicional primera, que queda redactada como sigue:

«Disposicion adicional primera. De la jurisdiccion contencioso administrativa y de los Juzgados de
lo Mercantil.

1. De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 86 ter 2. letra f de la Ley Organica 6/1985, de 1
de julio, del Poder Judicial, los Juzgados de lo Mercantil conoceran de cuantas cuestiones sean de
la competencia del orden jurisdiccional civil respecto de los procedimientos de aplicaciéon de los
articulos 1y 2 de esta ley y de los articulos 101 y 102 del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea.

2. Cuando la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia actie como autoridad
requirente a los efectos de lo previsto en el articulo 18.1 g), los litigios seran competencia de la
jurisdiccion contencioso-administrativa y se regiran por la Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del
Poder Judicial, cuando se refieran a:

a) lalegalidad de los pliegos de concrecion de hechos, las resoluciones en las que se acredite
la existencia de practicas prohibidas o la imposicion de multas o multas coercitivas y cualquier otra
decision, acto o documento en relacién con la aplicacién de los articulos 101 y 102 o de las
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resoluciones firmes en aplicacién de los articulos 101 y 102 del Tratado de Funcionamiento de la
Unién Europea por las que se imponen multas o multas coercitivas, y

b) la legalidad del instrumento uniforme que permite la ejecucion en el Estado miembro de la
autoridad requerida.

3. Cuando la Comisidon Nacional de los Mercados y la Competencia actie como autoridad
requerida, seran competencia de la jurisdiccion contencioso-administrativa y se regiran por la Ley
Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, los litigios referentes a las medidas de ejecucion
adoptadas en Espafia o referentes a la validez de una notificacién efectuada por la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia.»

Articulo segundo. Modificacion de la Ley 3/2013, de 4 de junio, de creacion de la Comision Nacional de
los Mercados y la Competencia.

Se modifica la Ley 3/2013, de 4 de junio, de creacion de la Comision Nacional de los Mercados y la
Competencia, en los siguientes términos:

Uno. Se modifica la letra g) del articulo 5.1, que queda redactada como sigue:

«g) Adoptar medidas y decisiones para aplicar los mecanismos de cooperacion, asistencia
mutua y asignacion de expedientes con la Comision Europea y otras Autoridades Nacionales de
Competencia de los Estados miembros previstos en la normativa europea y, en particular, en el
Reglamento (CE) n.° 1/2003 del Consejo, de 16 de diciembre de 2002, relativo a la aplicacion de las
normas sobre competencia previstas en los articulos 81 y 82 del Tratado de la Comunidad Europea
(actuales articulos 101 y 102 del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea), en el Reglamento
(CE) n.° 139/2004 del Consejo, de 20 de enero de 2004, sobre el control de las concentraciones
entre empresas y sus normas de desarrollo y en la Directiva (UE) 2019/1 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 11 de diciembre de 2018, encaminada a dotar a las autoridades de competencia
de los Estados miembros de medios para aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia
y garantizar el correcto funcionamiento del mercado interior.»

Dos. Se modifica la letra d) del apartado 1 del articulo del articulo 37, que queda redactado como sigue:

«d) La memoria anual de actividades que incluya las cuentas anuales y su comparacion con
las cuentas anuales de los dos afios anteriores, la situacion organizativa y la informacion relativa al
personal, la composicion del Consejo indicando los cambios que se puedan haber producido
respecto al afio anterior, y las actividades realizadas por la Comisién, con los objetivos perseguidos
y los resultados alcanzados, que se enviara a la Comision correspondiente del Congreso de los
Diputados y a la persona titular del Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacioén Digital.»

Tres. Se anade una nueva disposicion adicional decimonovena, que queda redactada como sigue:
«Disposicién adicional decimonovena.

El Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, a propuesta de la
persona titular de su Presidencia, aprobara un Cdédigo de Conducta del personal de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia, que sera publicado en el “Boletin Oficial del Estado” y
que, sin perjuicio de la aplicacion de las normas al respecto, podra incluir disposiciones concretas
en relacién con los conflictos de intereses del personal del organismo.»
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TITULO Il

Transposicion de directivas de la Unién Europea en materia de prevencion del blanqueo de capitales y
financiacion del terrorismo

Articulo tercero. Modificacion de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales
y de la financiacion del terrorismo.

Se modifica la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion
del terrorismo, en los siguientes términos:

Uno. Se anaden los nuevos apartados 5, 6 y 7 al articulo 1 con la siguiente redaccion:

«5. Se entendera por moneda virtual aquella representacion digital de valor no emitida ni
garantizada por un banco central o autoridad publica, no necesariamente asociada a una moneda
legalmente establecida y que no posee estatuto juridico de moneda o dinero, pero que es aceptada
como medio de cambio y puede ser transferida, almacenada o negociada electronicamente.

6. Se entendera por cambio de moneda virtual por moneda fiduciaria la compra y venta de
monedas virtuales mediante la entrega o recepcidn de euros o cualquier otra moneda extranjera de
curso legal o dinero electrénico aceptado como medio de pago en el pais en el que haya sido
emitido.

7. Se entendera por proveedores de servicios de custodia de monederos electrénicos aquellas
personas fisicas o entidades que prestan servicios de salvaguardia o custodia de claves
criptograficas privadas en nombre de sus clientes para la tenencia, el almacenamiento y la
transferencia de monedas virtuales.»

Dos. Se maodifican las letras b), h), k), 1), m) y r) y se afiade la letra z) en el apartado 1 y se modifica
el apartado 4 del articulo 2, que quedan redactados del siguiente modo:

«b) Las entidades aseguradoras autorizadas para operar en el ramo de vida u otros seguros
relacionados con inversiones y los corredores de seguros cuando actuen en relacién con seguros
de vida u otros servicios relacionados con inversiones, con las excepciones que se establezcan
reglamentariamente.»

«h) Las entidades de dinero electrénico, las entidades de pago y las personas fisicas y
juridicas a las que se refieren los articulos 14 y 15 del Real Decreto Ley 19/2018, de 23 de
noviembre, de servicios de pago y otras medidas urgentes en materia financiera.»

«k) Las personas dedicadas profesionalmente a la intermediacion en la concesion de
préstamos o créditos, asi como aquellas que, sin haber obtenido la autorizacion como
establecimientos financieros de crédito, desarrollen profesionalmente alguna actividad prevista en
el articulo 6.1 de la Ley 5/2015, de 27 de abril, de fomento de la financiacion empresarial, o
desarrollen actividades de concesion de préstamos previstas en la Ley 5/2019, de 15 de marzo,
reguladora de los contratos de crédito inmobiliario, asi como las personas dedicadas
profesionalmente a la intermediacion en la concesion de préstamos o créditos.

I) Los promotores inmobiliarios y quienes ejerzan profesionalmente actividades de agencia,
comision o intermediacion en la compraventa de bienes inmuebles o en arrendamientos de bienes
inmuebles que impliquen una transaccién por una renta total anual igual o superior a 120.000 euros
0 una renta mensual igual o superior a 10.000 euros.

m) Los auditores de cuentas, contables externos, asesores fiscales y cualquier otra persona
que se comprometa a prestar de manera directa o a través de otras personas relacionadas, ayuda
material, asistencia o asesoramiento en cuestiones fiscales como actividad empresarial o
profesional principal.»

«r) Las personas que comercien profesionalmente con objetos de arte o antigiedades o
actuen como intermediarios en el comercio de objetos de arte o antigliedades, y las personas que
almacenen o comercien con objetos de arte o antigiedades o actiuen como intermediarios en el
comercio de objetos de arte o antigliedades cuando lo lleven a cabo en puertos francos.»

«z) Los proveedores de servicios de cambio de moneda virtual por moneda fiduciaria y de
custodia de monederos electronicos.»
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«4. A los efectos de esta ley, se consideraran entidades financieras los sujetos obligados
mencionados en las letras a) a i) y en la letra z) del apartado 1 de este articulo.»

Tres. Se modifica el apartado 1 del articulo 3 que queda redactado del siguiente modo:

«1. Los sujetos obligados identificaran a cuantas personas fisicas o juridicas pretendan
establecer relaciones de negocio o intervenir en cualesquiera operaciones.

En ningun caso los sujetos obligados mantendran relaciones de negocio o realizaran
operaciones con personas fisicas o juridicas que no hayan sido debidamente identificadas. Queda
prohibida, en particular, la apertura, contratacién o mantenimiento de cuentas, libretas de ahorro,
cajas de seguridad, activos o instrumentos numerados, cifrados, anénimos o con nombres ficticios.»

Cuatro. Se afade un apartado b bis) al articulo 4.2 y se modifican los apartados 1.° y 3.° del
articulo 4.2.c) que quedan redactados del siguiente modo:

«b bis) Cuando no exista una persona fisica que posea o controle, directa o indirectamente,
un porcentaje superior al 25 por ciento del capital o de los derechos de voto de la persona juridica,
0 que por otros medios ejerza el control, directo o indirecto, de la persona juridica, se considerara
que ejerce dicho control el administrador o administradores. Cuando el administrador designado
fuera una persona juridica, se entendera que el control es ejercido por la persona fisica nombrada
por el administrador persona juridica. Los sujetos obligados verificaran su identidad y consignaran
las medidas tomadas y las dificultades encontradas durante el proceso de verificacion.»

«1.° el fideicomitente o fideicomitentes.»

«3.° el protector o protectores, si los hubiera.»

Cinco. Se afade un nuevo articulo 4 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 4 bis. Informacién de titularidad real de personas juridicas.

1. Sin perjuicio de las obligaciones que les fueran exigibles por su normativa reguladora, las
sociedades mercantiles, fundaciones, asociaciones y cuantas personas juridicas estén sujetas a la
obligacion de declarar su titularidad real, constituidas conforme a la legislacion espafiola o con
domicilio social o sucursal en Espafia, estan obligadas a obtener, conservar y actualizar la
informacion del titular o los titulares reales de esa persona juridica, de conformidad con los criterios
establecidos en el articulo 4. La informacion de los titulares reales se conservara por un plazo de 10
afos a contar desde el cese de su condicion de titular real en los términos establecidos
reglamentariamente.

2. Cuando establezcan relaciones de negocio o realicen operaciones ocasionales, las
entidades previstas en el apartado 1 tendran a disposicion de los sujetos obligados la informacién
a la que se refiere este articulo, a fin de que se pueda dar cumplimiento a las obligaciones en
materia de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo.

3. Lainformacion actualizada sobre la titularidad real sera mantenida por:

a) El administrador unico o los administradores mancomunados o solidarios.

b) EI Consejo de Administracion, asi como, en particular, el secretario del Consejo de
Administracién, sea 0 no consejero.

c) El patronato y el secretario.

d) El érgano de representacion de la asociacion y el secretario.

4. Todas las personas fisicas que tengan la condicién de titulares reales conforme a lo
dispuesto en el articulo 4, tendran la obligacion de suministrar de forma inmediata, desde el
momento en que tengan conocimiento de ese hecho, a las personas relacionadas en el apartado 3,
su condicién de titulares reales, con inclusion de los siguientes datos de identificacion:

a) Nombre y apellidos.

b) Fecha de nacimiento.

c) Tipoy numero de documento identificativo (en el caso de nacionales espanioles o residentes
en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espaia).
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d) Pais de expedicion del documento identificativo, en caso de no utilizarse el Documento
Nacional de Identidad o la tarjeta de residente en Espana.

e) Pais de residencia.

f) Nacionalidad.

g) Criterio que cualifica a esa persona como titular real.

h) En caso de titularidades reales por propiedad directa o indirecta de acciones o derechos de
voto, porcentaje de participacion, con inclusion, en el caso de propiedad indirecta, de la informacion
sobre las personas juridicas interpuestas y su participacion en cada una de ellas.

i) Aquellos otros que, mediante norma reglamentaria, puedan determinarse.»

Seis. Se afiade un nuevo articulo 4 ter con la siguiente redaccion:

«Articulo 4 ter. Informacién de titularidad real de fideicomisos como el trust y otros instrumentos
juridicos analogos.

1. Las personas fisicas o juridicas residentes o con establecimiento en Espafa que actuen
como fiduciarios, gestionando o administrando fideicomisos como el trust anglosajén y otros tipos
de instrumentos juridicos analogos con actividades en Espafia, estan obligadas a obtener, conservar
y actualizar la informacién de los titulares reales, de conformidad con lo establecido en el articulo 4.2.
c) y d). La informacion de los titulares reales se conservara por un plazo de 10 afios a contar desde
el cese de su condicion de titular real.

2. Cuando establezcan relaciones de negocio o realicen operaciones ocasionales, los
fiduciarios o personas que ocupen posicidon equivalente deberan informar de la condicién en la que
actuan a los sujetos obligados, teniendo a su disposicion la informacion a la que se refiere este
articulo.

3. Las personas fisicas que tengan la condicion de titulares reales de conformidad con lo
establecido en el articulo 4.2 c) y d), tendran la obligacién de suministrar de forma inmediata, desde
el momento en que tengan conocimiento de ese hecho, a los fiduciarios o personas que ocupen
posicion equivalente, su condicion de titulares reales, con inclusion de los siguientes datos de
identificacion:

a) Nombre y apellidos.

b) Fecha de nacimiento.

c) Tipoy numero de documento identificativo (en el caso de nacionales espafoles o residentes
en Espafia se incluira siempre el documento expedido en Espaia).

d) Pais de expedicion del documento identificativo, en caso de no utilizarse el Documento
nacional de Identidad o la tarjeta de residente en Espania.

e) Pais de residencia.

f) Nacionalidad.

g) Criterio que cualifica a esa persona como titular real.

h) Aquellos otros que, mediante norma reglamentaria, puedan determinarse.»

Siete. Se modifican los apartados 2 y 4, y se afiade un nuevo apartado 8 al articulo 7 con la siguiente
redaccion:

«2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo segundo del articulo 3.1, los sujetos obligados
no solo aplicaran las medidas de diligencia debida previstas en este capitulo a todos los nuevos
clientes sino, asimismo, a los clientes existentes, en funcién de un analisis del riesgo.

En todo caso, los sujetos obligados aplicaran a los clientes existentes las medidas de diligencia
debida en funcién del riesgo cuando se proceda a la contratacion de nuevos productos, cambien las
circunstancias del cliente o cuando se produzca una operacioén significativa por su volumen o
complejidad y, en todo caso, cuando el sujeto obligado tenga obligacién en el curso del afio natural
correspondiente de ponerse en contacto con el cliente para revisar la informacién pertinente relativa
al titular o titulares reales.

Lo dispuesto en este apartado se entendera sin perjuicio de la responsabilidad exigible por el
incumplimiento de obligaciones vigentes con anterioridad a la entrada en vigor de esta ley.»
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«4. Los sujetos obligados aplicaran las medidas de diligencia debida establecidas en este
Capitulo a los fideicomisos como el trust anglosajén, la fiducia, el treuhand de la legislacion alemana
u otros instrumentos juridicos analogos o masas patrimoniales que, careciendo de personalidad
juridica, puedan actuar en el trafico econémico.»

«8. Las entidades financieras que actien como adquirentes solo aceptaran pagos efectuados
con tarjetas prepago anénimas emitidas en paises fuera de Espafia cuando esas tarjetas cumplan
con los umbrales y requisitos establecidos en el articulo 12 de la Directiva (UE) 2015/849.»

Ocho. Se modifica la letra a) del apartado 1 del articulo 12 que queda redactada del siguiente modo:

«a) La identidad del cliente quede acreditada mediante la firma electrénica cualificada
regulada en el Reglamento (UE) n.° 910/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio
de 2014, relativo a la identificacidn electrénica y los servicios de confianza para las transacciones
electrénicas en el mercado interior y por la que se deroga la Directiva 1999/93/CE. En este caso no
sera necesaria la obtencion de la copia del documento, si bien sera preceptiva la conservacion de
los datos de identificacion que justifiquen la validez del procedimiento.»

Nueve. Se modifican las letras b) y c) y se afiade una nueva letra €) en el apartado 3 del articulo 14
con la siguiente redaccién:

«b) Las personas que desemperien o hayan desempefiado funciones publicas importantes en
el ambito autondmico espariol, como los Presidentes y los Consejeros y demas miembros de los
Consejos de Gobierno, asi como las personas que desempefen cargos equivalentes a los
relacionados en la letra a), y los diputados autonémicos y los cargos de alta direccion de partidos
politicos con representacion autonémica.

c) En el ambito local espaiiol, los alcaldes, concejales y las personas que desempefien
cargos equivalentes a las relacionadas en la letra a) de los municipios capitales de provincia, o de
Comunidad Auténoma y de las Entidades Locales de mas de 50.000 habitantes, asi como los
cargos de alta direccion de partidos politicos con representacion en dichas circunscripciones.»

«e) Las personas que desempefien funciones publicas importantes en las organizaciones
internacionales acreditadas en Espafia. Estas organizaciones deberan elaborar y mantener
actualizada una lista de esas funciones publicas de conformidad con lo sefialado en el apartado 2.»

Diez. Se modifican los apartados 3 y 4 del articulo 15 que quedan redactados del siguiente modo:

«3. El tratamiento y cesion de los datos a los que se refieren los dos apartados anteriores
quedaran sujetos a lo dispuesto en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta
al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de esos datos, en adelante, “Reglamento
(UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016” y en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de
Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, en adelante, “Ley
Organica 3/2018, de 5 de diciembre”.

No obstante, no sera preciso informar a los afectados acerca de la inclusion de sus datos en los
ficheros a los que se refiere este articulo.»

«4. Los sujetos obligados y los terceros a que se refiere el apartado 2 deberan establecer
procedimientos que permitan la actualizacion continua de los datos contenidos en los ficheros
relativos a las personas con responsabilidad publica. En todo caso deberan aplicarse las medidas
técnicas y organizativas apropiadas para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo.»

Once. Se modifica el segundo parrafo del apartado 1 del articulo 18 que queda redactado del
siguiente modo:

«En particular, se consideran operaciones por indicio y se comunicaran al Servicio Ejecutivo de
la Comision los casos que, tras el examen especial, el sujeto obligado conozca, sospeche o tenga
motivos razonables para sospechar que tengan relaciéon con el blanqueo de capitales, o con sus
delitos precedentes o con la financiacion del terrorismo, incluyendo aquellos casos que muestren
una falta de correspondencia ostensible con la naturaleza, volumen de actividad o antecedentes
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operativos de los clientes, siempre que en el examen especial no se aprecie justificacion econdémica,
profesional o de negocio para la realizacién de las operaciones.»

Doce. Se modifica la letra a) del apartado 2 del articulo 24 que queda redactada del siguiente modo:

«a) La comunicacion de informacion entre sujetos obligados que pertenezcan al mismo grupo.
A estos efectos, se estara a la definicion de grupo establecida en el articulo 42 del Cédigo de
Comercio. Esta excepcion es aplicable a la comunicacion de informacién con sujetos obligados
domiciliados en terceros paises, siempre que se aplique en ellos politicas y procedimientos de
grupo que cumplan con los requisitos establecidos en esta ley.»

Trece. Se afiade un nuevo apartado 3 al articulo 25 con la siguiente redaccion:

«3. En el caso de la identificacion realizada de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento
(UE) n.° 910/2014, de 23 de julio de 2014, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de julio
de 2014, relativo a la identificacidn electrénica y los servicios de confianza para las transacciones
electrénicas en el mercado interior, la obligacién de conservacién se extendera a los datos e
informacioén que acrediten la identificacidon por esos medios.»

Catorce. Se modifica el apartado 2 y se afiade un apartado 3 al articulo 31 con la siguiente redaccion:

«2. Cuando el derecho del tercer pais no permita la aplicacién de medidas equivalentes a las
establecidas por el derecho de la Unién Europea, los sujetos obligados adoptaran respecto de sus
sucursales y filiales con participaciéon mayoritaria medidas adicionales para hacer frente eficazmente
al riesgo de blanqueo de capitales o de financiacion del terrorismo. Las entidades financieras
deberan aplicar medidas de conformidad con lo dispuesto en el Reglamento Delegado
(UE) 2019/758, de la Comision, de 31 de enero de 2019, por el que se completa la Directiva
(UE) 2015/849 en lo que respecta a las normas técnicas de regulacion sobre las medidas minimas
y el tipo de medidas adicionales que han de adoptar las entidades de crédito y financieras para
atenuar el riesgo de blanqueo de capitales y de financiacion del terrorismo en determinados terceros
paises.

Asimismo, los sujetos obligados informaran al Servicio Ejecutivo de la Comisién de esta
circunstancia en el plazo maximo de siete dias después de identificar al tercer pais, que podra
proponer al Comité Permanente de la Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e
Infracciones Monetarias la formulacion de requerimientos para la adopcién de medidas de obligado
cumplimiento.

3. Entodo caso, el Servicio Ejecutivo de la Comision de Prevencién del Blanqueo de Capitales
e Infracciones Monetarias informara a la Autoridad Bancaria Europea de aquellos casos en que el
derecho del tercer pais no permita la aplicacion de medidas equivalentes y en los que se pueda
actuar en el marco de un procedimiento acordado para hallar una solucién.»

Quince. Se afiade un articulo 32 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 32 bis. Proteccion de datos en el cumplimiento de las obligaciones de diligencia debida.

1. El tratamiento de datos personales que resulte necesario para el cumplimiento de las
obligaciones establecidas en el Capitulo Il de esta ley se encuentra amparado por lo dispuesto en
el articulo 8.1 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, y en el articulo 6.1 c) del Reglamento
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, no precisando del
consentimiento del interesado.

2. Los datos recogidos por los sujetos obligados para el cumplimiento de las obligaciones de
diligencia debida no podran ser utilizados para fines distintos de los relacionados con la prevencion
del blanqueo de capitales y la financiacién del terrorismo sin el consentimiento del interesado, salvo
que el tratamiento de dichos datos sea necesario para la gestion ordinaria de la relacién de
negocios.

3. Con caracter previo al establecimiento de la relaciéon de negocios o la realizacion de una
transaccion ocasional, los sujetos obligados deberan facilitar a los nuevos clientes la informacion
requerida en los articulos 13 y 14 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del
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Consejo de 27 de abril de 2016 y en el articulo 11 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre.
Dicha informacion contendra, en particular, un aviso general sobre las obligaciones legales de los
sujetos obligados con respecto al tratamiento de datos personales a efectos de prevencion del
blanqueo de capitales y la financiacion del terrorismo.

4. Los sujetos obligados deberan realizar una evaluacion de impacto en la proteccion de datos
de los tratamientos a los que se refiere este articulo a fin de adoptar medidas técnicas y organizativas
reforzadas para garantizar la integridad, confidencialidad y disponibilidad de los datos personales.
Dichas medidas deberan en todo caso garantizar la trazabilidad de los accesos y comunicaciones
de los datos.»

Dieciséis. Se modifica el articulo 34 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 34. Obligacién de declarar.

1. Deberan presentar declaracién previa en los términos establecidos en el presente Capitulo
las personas fisicas que, actuando por cuenta propia o de tercero, realicen los siguientes
movimientos:

a) Salida o entrada en territorio nacional de medios de pago por importe igual o superior
a 10.000 euros o su contravalor en moneda extranjera.

b) Movimientos por territorio nacional de medios de pago por importe igual o superior
a 100.000 euros o su contravalor en moneda extranjera.

A estos efectos se entenderd por movimiento cualquier cambio de lugar o posiciéon que se
verifique en el exterior del domicilio del portador de los medios de pago.

Se exceptuan de la obligacién de declaracion establecida en el presente articulo las personas
fisicas que actuen por cuenta de empresas que, debidamente autorizadas e inscritas por el
Ministerio del Interior, ejerzan actividades de transporte profesional de fondos o medios de pago,
excepto cuando se trate de movimientos de entrada y salida de la Unién Europea.

2. Cuando se produzca la entrada o salida del territorio nacional de medios de pago no
acompafados por persona fisica que formen parte de un envio sin portador, tales como envios
postales, envios por mensajeria, equipaje no acompafiado o carga en contenedores, por importe
igual o superior a 10.000 euros o su contravalor en moneda extranjera, debera presentarse
declaracion dentro del plazo de 30 dias anteriores al movimiento no acompafiado. La obligacion de
declaracion del movimiento sera responsabilidad del remitente o su representante legal en el caso
de movimientos de salida de medios de pago. En los casos de entrada de medios de pago
procedentes de un tercer pais, sera responsable de la declaracion el destinatario del efectivo, o su
representante legal.

3. Alos efectos de esta ley se entendera por medios de pago:

a) El papel moneda y la moneda metalica, nacionales o extranjeros.

b) Los efectos negociables o medios de pago al portador. Son aquellos instrumentos que,
previa presentacion, dan a sus titulares el derecho a reclamar un importe financiero sin necesidad
de acreditar su identidad o su derecho a ese importe. Se incluyen aqui los cheques de viaje, los
cheques, pagarés u 6rdenes de pago, ya sean extendidos al portador, firmados pero con omision
del nombre del beneficiario, endosados sin restriccion, extendidos a la orden de un beneficiario
ficticio o en otra forma en virtud de la cual su titularidad se transmita a la entrega y los instrumentos
incompletos.

c) Las tarjetas prepago, entendiendo por tales aquellas tarjetas no nominativas que almacenen
o brinden acceso a valores monetarios o fondos que puedan utilizarse para efectuar pagos, adquirir
bienes o servicios, o para la obtencién de dinero en metdlico, cuando dichas tarjetas no estén
vinculadas a una cuenta bancaria.

d) Las materias primas utilizadas como depdsitos de valor de gran liquidez, como el oro.

En la interpretacion de las definiciones de los medios de pago descritos se estara a lo dispuesto
en el Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 23 de octubre
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de 2018, relativo a los controles de la entrada o salida de efectivo de la Unién y por el que se deroga
el Reglamento (CE) n.° 1889/2005.

4. La declaracion establecida en el presente articulo se ajustara al modelo aprobado y debera
contener datos veraces relativos al portador, propietario, destinatario, remitente, importe, naturaleza,
procedencia, uso previsto, itinerario y modo de transporte de los medios de pago. La obligacién de
declarar se entendera incumplida cuando la informacién consignada sea incorrecta o incompleta.

El modelo de declaracion, una vez integramente cumplimentado, sera firmado y presentado por
la persona que transporte los medios de pago en el caso de los movimientos relacionados en el
apartado 1. Durante todo el movimiento los medios de pago deberan ir acompafados de la oportuna
declaracion debidamente diligenciada y ser transportados por la persona consignada como portador.

En los movimientos de medios de pago descritos en el apartado 2, la declaracion sera
presentada por el remitente o el destinatario, segun corresponda.

Los modelos de declaracion establecida en el presente articulo seran:

a) En el supuesto de entradas y salidas a las que se refieren los apartados 1y 2 procedentes
0 con destino a un pais que no forma parte de la Unién Europea, el aprobado por la Comision
Europea en el correspondiente Reglamento de Ejecucion.

b) En el resto de supuestos, el aprobado por Orden del titular del Ministerio de Asuntos
Econdmicos y Transformacion Digital.

El lugar y forma de presentaciéon de ambas declaraciones se fijara mediante Orden de la
persona titular del Ministerio de Asuntos Econémicos y Transformacion Digital.

5. Cuando los medios de pago sean transportados por menores de edad no acompanados,
sera responsable del cumplimiento de la obligacion de declaracién la persona que ejerza la patria
potestad, tutela o curatela. En caso de que el menor viajara acompanado, la cuantia de los medios
de pago transportada por el menor se entendera, a los efectos de lo previsto en este articulo,
portada por la persona mayor de edad que acompanie al menor.»

Diecisiete. Se maodifica el articulo 35 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 35. Control e intervencion de los medios de pago.

1. Con el fin de comprobar el cumplimiento de la obligacién de declaracién establecida en el
articulo 34.1, los funcionarios aduaneros y policiales estaran facultados para controlar e inspeccionar
a las personas fisicas, sus equipajes y sus medios de transporte.

A los efectos de comprobar el cumplimiento de la obligacién de declarar medios de pago no
acompafiados prevista en el articulo 34.2, y sin perjuicio de la legislacion aduanera, los funcionarios
aduaneros y policiales estaran facultados para controlar e inspeccionar las mercancias que puedan
contener medios de pago no acompafiados, envios postales, envios por mensajeria, equipaje no
acompanado, carga en contenedores y cualquier sistema de envio y de transporte que pueda
contener medios de pago no acompanados.

2. Procedera la intervencion provisional de la totalidad de los medios de pago objeto del
movimiento por parte de los funcionarios aduaneros o policiales actuantes, salvo el minimo de
supervivencia que pueda determinarse mediante orden de la persona titular del Ministerio de
Asuntos Econdmicos y Transformacién Digital, en los casos siguientes:

a) No presentacion de la declaracion previa a que se refieren los apartados 1y 2 del articulo 34
cuando esta sea preceptiva.

b) No presentacidén en plazo de la declaracidn previa a que se refiere el apartado 2 del
articulo 34 cuando esta sea preceptiva.

c) Presentacion de la declaracion previa a que se refieren los apartados 1 y 2 del articulo 34
con informacion incorrecta o incompleta. A estos efectos, y sin perjuicio de su aplicacién en otros
supuestos, en todo caso se considerara informacion incorrecta o incompleta la falta de veracidad
total o parcial de los datos relativos al portador, propietario, remitente, destinatario, procedencia o
uso previsto de los medios de pago, asi como la variacidén por exceso o defecto del importe
declarado respecto del real en mas de un 10 por ciento o de 3.000 euros.
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d) Cuando los medios de pago no se pongan a disposicion de las autoridades para su control
en los términos previstos en la normativa, cuando el movimiento esté sometido a la obligacién de
declaracion.

e) Cuando, no obstante haberse declarado o ser el importe del efectivo inferior al umbral que
determina la obligacion de su declaracion, existan, al menos, indicios de que los medios de pago
estan vinculados a una actividad delictiva.

Esta intervencion provisional tendra una duracién de treinta dias que podra ser ampliada, en su
caso, hasta un maximo de noventa dias por razones motivadas, sin perjuicio de lo previsto en el
articulo 61.2 para el caso en que se acuerde la iniciacidon de un procedimiento administrativo
sancionador por infraccion de lo previsto en los articulos 34 de esta ley.

3. Los medios de pago intervenidos se ingresaran, directamente o por transferencia, en las
cuentas abiertas a nombre de la Comision de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones
Monetarias. Los funcionarios policiales o aduaneros actuantes podran identificarse en el momento
del ingreso mediante la aportacion de su nimero de identificaciéon profesional.

4. Los medios de pago objeto de intervencién que como consecuencia del transcurso de los
plazos establecidos o de las actuaciones administrativas correspondientes deban ser objeto de
devolucién, de manera total o parcial, se pondran a disposicién de la persona a la que le fueron
intervenidos esos medios de pago en los casos del articulo 34.1 o de las personas obligadas o
responsables de la declaracion de los movimientos de medios de pago no acompanados previstos
en el articulo 34.2, sin perjuicio de la acreditacion de un apoderamiento expreso en un tercero de
conformidad con lo establecido en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo
Comun.

Cuando la intervencion realizada afecte a divisas para las que la Comision de Prevencion del
Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias no disponga de cuenta en el Banco de Espafia,
se procedera a su conversion al euro por la entidad bancaria con caracter previo a su transferencia
a las cuentas abiertas a nombre de la Comisién en el Banco de Espana, salvo que la divisa
intervenida no esté cotizada en mercado oficial o concurran otras circunstancias que aconsejen el
depodsito en efectivo de los fondos, en cuyo caso se depositaran en el Banco de Espafia para su
custodia. Cuando como consecuencia del transcurso de los plazos establecidos o de las actuaciones
administrativas correspondientes deba procederse a la devolucién de todo o parte de la cantidad
intervenida objeto de conversion a euros, la cuantia de la devolucién se determinara tomando como
referencia la cantidad en euros que fue objeto de conversion inmediatamente tras la intervencién de
la divisa.

5. El acta de intervencion, de la que se dara traslado inmediato al Servicio Ejecutivo de la
Comision para su investigacion y a la Secretaria de la Comisidn para la incoacion, en su caso, del
correspondiente procedimiento sancionador, debera indicar expresamente si los medios de pago
intervenidos fueron hallados, en su caso, en lugar o situacién que mostrase una clara intencion de
ocultarlos. El acta de intervencién tendra valor probatorio, sin perjuicio de las pruebas que en
defensa de sus derechos o intereses puedan aportar los interesados.

Contra la intervencion provisional de los medios de pago a las personas fisicas, los interesados
podran formular reclamacion ante la persona titular de la Secretaria de la Comisién de Prevencion
del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias en el plazo de 15 dias habiles a contar desde
la notificacion de la intervencion, que sera resuelta en los términos del articulo 61.2.

6. Cuando en el curso de un procedimiento judicial se aprecie incumplimiento de la obligacion
de declaracién establecida en el articulo precedente, el juzgado o tribunal lo comunicara a la
Secretaria de la Comisidn, poniendo a su disposicion los medios de pago intervenidos no sujetos a
responsabilidades penales, procediéndose segun lo establecido en este articulo.»

Dieciocho. Se modifica el articulo 43 que queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 43. Fichero de Titularidades Financieras.

1. Con la finalidad de prevenir e impedir el blanqueo de capitales y la financiacién del
terrorismo, las entidades de crédito, las entidades de dinero electronico y las entidades de pago (en
adelante, las entidades declarantes) deberan declarar al Servicio Ejecutivo de la Comision, con la
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periodicidad que reglamentariamente se determine, la apertura o cancelacion de cuentas corrientes,
cuentas de ahorro, depdsitos y de cualquier otro tipo de cuentas de pago, asi como los contratos de
alquiler de cajas de seguridad y su periodo de arrendamiento, con independencia de su
denominacién comercial.

Las declaraciones no incluiran las cajas de seguridad, cuentas y depdsitos de las sucursales o
filiales de las entidades declarantes espafiolas en el extranjero.

La declaracion contendra, en todo caso, los datos identificativos de los titulares y de sus titulares
reales y los datos identificativos de los representantes o autorizados y cualesquiera otras personas
con poderes de disposicion. La informacion de los productos a declarar incluira en todo caso la
numeracion que lo identifique, el tipo de producto declarado y las fechas de apertura y de
cancelacion. En el caso de las cajas de seguridad se incluird la duracién del periodo de
arrendamiento. Reglamentariamente se podran determinar otros datos de identificacion que deban
ser declarados.

2. Los datos declarados seran incluidos en un fichero de titularidad publica, denominado
Fichero de Titularidades Financieras, del cual sera responsable la Secretaria de Estado de
Economia y Apoyo a la Empresa.

El Servicio Ejecutivo de la Comision, como encargado del tratamiento, determinara, con arreglo
a lo establecido en la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, y en el Reglamento (UE) 2016/679
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, las caracteristicas técnicas del
fichero, pudiendo aprobar las instrucciones pertinentes.

El tratamiento de los datos personales contenidos en el Fichero de Titularidades Financieras por
el Servicio Ejecutivo de la Comision se regira por lo establecido en el articulo 28.3 del Reglamento
(UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016. El Servicio Ejecutivo de la Comisién podra utilizar la
informacion obrante en el mismo para el ejercicio de sus competencias.

3. Con ocasion de la investigacion de delitos relacionados con el blanqueo de capitales o la
financiacion del terrorismo, podran acceder al Fichero de Titularidades Financieras los 6rganos
jurisdiccionales con competencias en la investigacion de estos delitos y el Ministerio Fiscal. Previa
autorizacion judicial o del Ministerio Fiscal, podran acceder a los datos declarados en el Fichero de
Titularidades Financieras:

a) Las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad del Estado y las Policias Autonémicas con
competencias estatutariamente asumidas para la investigacion de los delitos de blanqueo de
capitales y financiacion del terrorismo.

b) La Oficina de Recuperacién y Gestion de Activos cuando le haya sido encomendada la
localizacion de activos por los 6rganos judiciales o fiscalias, asi como en la realizacién de sus
funciones de intercambio de informacion con otras oficinas analogas de la Unién Europea o
instituciones de terceros Estados cuyo fin sea el embargo o decomiso en el marco de un
procedimiento penal y se trate de delitos relacionados con el blanqueo de capitales o la financiacion
del terrorismo.

c) La Secretaria de la Comisién de Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo
en el marco de las competencias que tiene atribuidas en materia de bloqueo de los saldos, cuentas
y posiciones, incluidos los bienes depositados en cajas de seguridad abiertas por personas o
entidades vinculadas a organizaciones terroristas, en virtud de los articulos 1 y 2 de la Ley 12/2003,
de 21 de mayo, de prevencion y bloqueo de la financiacién del terrorismo, y del Real
Decreto 413/2015, de 29 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento de la Comision de
Vigilancia de Actividades de Financiacion del Terrorismo.

d) EIl Centro Nacional de Inteligencia para el cumplimiento de las funciones que tiene
asignadas en su normativa reguladora.

e) La Agencia Estatal de Administracién Tributaria podra acceder al Fichero de Titularidades
Financieras para el ejercicio de sus competencias en materia de prevencién y lucha contra el
fraude, en los términos previstos en la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, y en el
articulo 7.3 bis del Reglamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 11 de septiembre de 2013, relativo a las investigaciones efectuadas por la Oficina Europea de
Lucha contra el Fraude.
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Toda peticién de acceso a los datos del Fichero de Titularidades Financieras habra de ser
adecuadamente motivada por el érgano requirente, que sera responsable de la regularidad del
requerimiento. En ninglin caso podra requerirse el acceso al Fichero para finalidades distintas de
las previstas en este articulo.

4. Sin perjuicio de las competencias que correspondan a la Agencia Espafiola de Proteccion
de Datos y al Consejo General del Poder Judicial en relacidon con los tratamientos con fines
jurisdiccionales realizados por los 6rganos judiciales, un miembro del Ministerio Fiscal designado
por el Fiscal General del Estado, de conformidad con los tramites previstos en el Estatuto Organico
del Ministerio Fiscal, y que durante el ejercicio de esta actividad no se encuentre desarrollando su
funcién en alguno de los 6rganos del Ministerio Fiscal encargados de la persecucion de los delitos
de blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo, velara por el uso adecuado del fichero, a
cuyos efectos podra requerir justificacion completa de los motivos de cualquier acceso.»

Diecinueve. Se modifica la letra n) y se incluyen las nuevas letras i) y 0) en el articulo 44.2 con la
siguiente redaccion:

«n) Elaborar, publicar y comunicar a la Comisién Europea las estadisticas anuales sobre
blanqueo de capitales y financiacién del terrorismo en los términos y con los contenidos establecidos
por las instituciones europeas. A tal efecto, deberan prestarle su colaboracion todos los érganos con
competencias en la materia, en particular, la Comisién Nacional de Estadistica Judicial facilitara los
datos estadisticos sobre procesos judiciales que tengan por objeto delitos de blanqueo de capitales
o de financiacion del terrorismo.

) Adoptar y actualizar el analisis nacional de riesgos de blanqueo de capitales y de
financiacion del terrorismo en los términos que establezcan las autoridades europeas, teniendo en
consideracion la Evaluacién Supranacional de Riesgos de la Unién Europea y la Estrategia de
Seguridad Nacional.

0) Las demas funciones que le atribuyan las disposiciones legales vigentes.»

Veinte. Se modifica el primer parrafo del apartado 1 del articulo 46 que queda redactado del siguiente
modo:

«1. EI Servicio Ejecutivo de la Comision analizara la informacién recibida de los sujetos
obligados o de otras fuentes, remitiendo, en tiempo oportuno, si apreciara la existencia de indicios
o certeza de blanqueo de capitales, delitos subyacentes conexos o de financiacién del terrorismo,
0 a peticion de las autoridades competentes, el correspondiente informe de inteligencia financiera
al Ministerio Fiscal o a los érganos judiciales, policiales o administrativos competentes. En ejercicio
de sus funciones de inteligencia financiera, sera independiente y auténomo en el plano operativo,
con autoridad y capacidad para desempefiar sus funciones libremente, pudiendo decidir de forma
auténoma analizar, pedir y transmitir informacion especifica.»

Veintiuno. Se modifica el apartado 4 del articulo 48, que queda redactado del siguiente modo:

«4. Cuando ejerza sus funciones en relacion con entidades financieras sometidas a legislacion
especial, el Servicio Ejecutivo de la Comision podra recabar del Banco de Espafia, la Comision
Nacional del Mercado de Valores y la Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones, segun
corresponda, toda la informacién y colaboracién precisas para llevarlas a cabo. Igualmente, el
Banco de Espafia, la Comision Nacional del Mercado de Valores y la Direccién General de Seguros
y Fondos de Pensiones podran recabar informacion de que disponga el Servicio Ejecutivo de la
Comision en sus funciones de autoridad supervisora.»

Veintidés. Se modifica el apartado 1 del articulo 48 bis, que queda redactado del siguiente modo:

«1. La Secretaria de la Comision, el Servicio Ejecutivo de la Comisién o, en caso de convenio,
el Banco de Espana, la Comision Nacional del Mercado de Valores y la Direccion General de
Seguros y Fondos de Pensiones, cooperaran por propia iniciativa o previa solicitud, en tiempo
oportuno y gratuitamente, con otras autoridades competentes de la Unién Europea siempre que sea
necesario para llevar a cabo las funciones establecidas en esta ley, haciendo uso, a tal fin, de todas
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las facultades que la misma les atribuye y sin imponer condiciones indebidamente restrictivas. En
el marco de esta cooperacion se facilitara a la Autoridad Bancaria Europea la informaciéon necesaria
para permitirle llevar a cabo sus obligaciones en materia de prevencion del blanqueo de capitales y
de la financiacion del terrorismo. Este intercambio de informacion estara sometido al deber de
secreto profesional previsto en el articulo 49.1 de la ley.»

Veintitrés. Se modifican las letras b), m) y v) del apartado 1 del articulo 52 que quedan redactadas
del siguiente modo:

«b) Elincumplimiento de las obligaciones de identificacion e informacion del titular real, en los
términos de los articulos 4, 4 bis y 4 ter.»

«m) El incumplimiento de la obligacién de aprobar por escrito y aplicar politicas y
procedimientos adecuados de control interno en los términos de los articulos 26 y 26 bis, incluida la
aprobacion por escrito y aplicacion de una politica expresa de admision de clientes.»

«v) El incumplimiento de la obligacién establecida en el articulo 43 de declarar la apertura,
modificacidn o cancelacion de cuentas corrientes, cuentas de ahorro, depdsitos, cuentas de pago y
contratos de alquiler de cajas de seguridad, asi como de declarar y mantener actualizados los datos
de los intervinientes.»

Veinticuatro. Se modifica el apartado 2 del articulo 61 que queda redactado del siguiente modo:

«2. Lainstruccion de los procedimientos sancionadores a que hubiera lugar por la comision de
infracciones previstas en esta ley correspondera a la Secretaria de la Comision.

El 6rgano competente para la incoacion del procedimiento sancionador podra acordar, al tiempo
de iniciarse el procedimiento o durante su tramitacion, la constitucion de garantia suficiente para
hacer frente a las responsabilidades a que hubiera lugar. En el caso de los procedimientos por
incumplimiento de la obligacion de declaracion establecida en el articulo 34, de conformidad con el
articulo 35.2 se entendera constituida en garantia, pudiendo acordarse por el secretario de la
Comision durante la instruccion del procedimiento sancionador la ampliacién o reduccion de la
referida garantia.

En el caso de que hubiera sido interpuesta por el interesado reclamacién contra la intervencion
provisional de medios de pago en los términos previstos en el articulo 35.5, la persona titular de la
Secretaria de la Comisidn resolvera dicha reclamacion, en su caso, en el acuerdo de iniciacion del
procedimiento sancionador, pudiendo el interesado formular las alegaciones que considere
oportunas, que seran resueltas en la resoluciéon por la que se acuerde la terminacién del
procedimiento administrativo sancionador.

El procedimiento sancionador aplicable al incumplimiento de las obligaciones previstas en esta
ley sera el previsto, con caracter general, para el ejercicio de la potestad sancionadora por las
Administraciones Publicas.»

Veinticinco. Se afade un apartado 5 al articulo 65 de la Ley con la siguiente redaccion:

«5. Las personas expuestas a amenazas, acciones hostiles o0 medidas laborales adversas por
comunicar por via interna o al Servicio Ejecutivo de la Comisidon comunicaciones sobre actividades
relacionadas con el blanqueo de capitales o la financiacién del terrorismo podran presentar una
reclamacion ante el Servicio Ejecutivo de la Comision. Mediante orden de la persona titular del
Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital se aprobara el modelo de comunicacion
y el sistema de recepcién de comunicaciones para garantizar su confidencialidad y seguridad.»

Veintiséis. La disposicién adicional unica se convierte en disposicion adicional primera, con el
siguiente titulo:

«Disposicion adicional primera. Registro de prestadores de servicios a sociedades y fideicomisos.»
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Veintisiete. La nueva disposicion adicional segunda queda redactada del siguiente modo:

«Disposicién adicional segunda. Registro de proveedores de servicios de cambio de moneda
virtual por moneda fiduciaria y de custodia de monederos electronicos.

1. Las personas fisicas o juridicas que, cualquiera que sea su nacionalidad, ofrezcan o
provean en Espafia servicios de los descritos en los apartados 6 y 7 del articulo 1 de la ley, deberan
estar inscritas en el registro constituido al efecto en el Banco de Espaiia.

2. Se inscribiran asimismo en el registro:

a) las personas fisicas que presten estos servicios, cuando la base, la direccion o la gestion
de estas actividades radique en Espafa, con independencia de la ubicacion de los destinatarios del
servicio.

b) Las personas juridicas establecidas en Espafia que presten estos servicios, con
independencia de la ubicacién de los destinatarios.

3. La inscripcion en el registro estara condicionada a la existencia de procedimientos y
6rganos adecuados de prevencion previstos en esta ley y al cumplimiento de los requisitos de
honorabilidad comercial y profesional en los términos del articulo 30 del Real Decreto 84/2015,
de 13 de febrero, por el que se desarrolla la Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion, supervision
y solvencia de entidades de crédito. El incumplimiento de los requisitos de honorabilidad determinara
la pérdida de la inscripcion en el registro.

4. EIl Banco de Espafia sera competente para supervisar el cumplimiento de la obligacion de
registro y de las condiciones de honorabilidad exigidas para el acceso y mantenimiento de la
inscripcion.

5. La prestacion de los servicios descritos en el apartado 1 sin contar con el preceptivo registro
tendra la consideraciéon de infraccidon muy grave, pudiendo ser considerada como grave si la
actividad se hubiera desarrollado de forma meramente ocasional o aislada, y sera sancionado por
el Banco de Espafna de conformidad con lo dispuesto en las normas en materia de sanciones, de
procedimiento y las relativas al régimen de publicidad que forman parte del titulo IV de la
Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion, supervision y solvencia de entidades de crédito.»

Veintiocho. Se afiade una nueva disposicion adicional tercera con la siguiente redaccion:
«Disposicion adicional tercera. Registro de Titularidades Reales.

1. Mediante real decreto se creara en el Ministerio de Justicia el Registro de Titularidades
Reales, registro central y unico en todo el territorio nacional, que contendra la informacion a la que
se refieren los articulos 4, 4 bis y 4 ter, relativa a todas las personas juridicas espafolas y las
entidades o estructuras sin personalidad juridica que tengan la sede de su direccion efectiva o su
principal actividad en Espafia, o que estén administradas o gestionadas por personas fisicas o
juridicas residentes o establecidas en Espafia. Las personas fisicas cuyos datos personales se
conserven en el registro en calidad de titularidades reales deben ser informadas al respecto de
conformidad con la normativa vigente en materia de protecciéon de datos personales.

2. En el registro se incluiran también los datos de las entidades o estructuras sin personalidad
juridica que, no estando gestionadas o administradas desde Espafia u otro Estado de la Unién
Europea, y no estando registradas por otro Estado de la Unién Europea, pretendan establecer
relaciones de negocio, realizar operaciones ocasionales o adquirir bienes inmuebles en Espafia.

3. La informacién se conservara y actualizara durante la vida de las personas juridicas o
entidades o estructuras sin personalidad juridica, y se mantendra por un periodo de 10 afios tras su
extincion. En los casos previstos en el apartado 2, la informacion se conservara y actualizara
durante el tiempo en que se prolongue la relacion de negocios o la propiedad de los inmuebles, y
se mantendra por un periodo de 10 afos tras la finalizaciéon de la relacion de negocios, la venta del
inmueble o la terminacion de la operacion ocasional.

4. EI Registro de Titularidades Reales sera gestionado por el Ministerio de Justicia, que
ademas de los datos recabados de manera directa, centralizara la informacion de titularidad real
disponible en los Registros de Fundaciones, Asociaciones, Mercantil y otros registros que puedan
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recoger la informacion de las entidades inscritas, asi como la obtenida por el Consejo General del
Notariado.

5. Las fundaciones, asociaciones, y en general, todas las personas juridicas, los fideicomisos
tipo trust y entidades o estructuras sin personalidad juridica que no declaren su titularidad real a
través del Registro Mercantil, o los Registros de Fundaciones, Asociaciones u otros donde
estuvieran inscritas, por no estar regulada dicha via de declaracion, deberan declarar al Registro de
Titularidades Reales la informacion relacionada en los articulos 4 bis y 4 ter y actualizar los datos
cuando se produzcan cambios en la titularidad real. En todo caso, se realizara una declaracion
anual y en el supuesto de que no se hayan producido cambios en la titularidad real se realizara una
declaracion confirmando este extremo.

6. Reglamentariamente se regulara el tratamiento que se dara a la informacién suministrada
por varias de las indicadas fuentes, cuando sea discrepante, de acuerdo con el principio de
preferencia del dato que sea mas relevante, por su fecha o por la fiabilidad de la forma en que el
mismo ha sido obtenido, siempre teniendo presente la naturaleza electronica del Registro y su
finalidad.»

Veintinueve. Se afiade una nueva disposicién adicional cuarta con la siguiente redaccion:
«Disposicién adicional cuarta. Acceso al Registro de Titularidades Reales.

1. Correspondera al Ministerio de Justicia garantizar y controlar el acceso a la informacion
contenida en el Registro de Titularidades Reales en las condiciones establecidas en la ley y las que
reglamentariamente se determinen. Esta informacion sera accesible, de forma gratuita y sin
restriccion, a las autoridades con competencias en la prevencion y represion de los delitos de
financiacién del terrorismo, blanqueo de capitales y sus delitos precedentes: la Fiscalia, los érganos
del Poder Judicial, los Cuerpos y Fuerzas de Seguridad, el Centro Nacional de Inteligencia, la
Comisién de Prevencion del Blanqueo de Capitales e Infracciones Monetarias y sus érganos de
apoyo, los érganos supervisores en caso de convenio, la Oficina de Recuperacion y Gestion de
Activos, la Agencia Estatal de Administracion Tributaria, el Protectorado de Fundaciones y aquellas
autoridades que reglamentariamente se determinen. Todas estas autoridades, asi como los notarios
y registradores, podran acceder no solo al dato vigente sobre la titularidad real de la persona o
entidad, sino también a los datos histéricos que hayan quedado registrados.

2. Los sujetos obligados de la Ley 10/2010, de 28 de abril, tendran acceso a la informacién
vigente contenida en el Registro y recabaran prueba del registro o un extracto de este para el
cumplimiento de sus obligaciones en materia de identificacién del titular real. A tal efecto, en los
casos de relaciones de negocios o clientes de riesgo superior al promedio, los sujetos obligados no
se basaran unicamente en la informacién contenida en el registro, debiendo realizar comprobaciones
adicionales.

3. Los terceros no incluidos en los apartados anteriores podran acceder exclusivamente a los
datos consistentes en el nombre y apellidos, mes y afio de nacimiento, pais de residencia y de
nacionalidad de los titulares reales vigentes de una persona juridica o entidad o estructura sin
personalidad juridica, asi como a la naturaleza de esa titularidad real, en particular, al dato de si la
misma se debe al control de la propiedad o al del 6rgano de gestion de la misma.

4. El acceso a la informacién disponible en el Registro requerira la previa identificacion del
solicitante, la acreditacion de la condicion en la que se solicita el acceso y, en el caso de informacién
sobre fideicomisos tipo trust, la demostracién de un interés legitimo por los particulares en su
conocimiento, en los términos que se establezcan reglamentariamente. Asimismo, sera obligatorio
el previo pago de una tasa que cubra el coste del Registro y, en su caso, el de las fuentes de los
datos incluidos en el mismo, por el sistema que se establezca reglamentariamente. No sera exigible
el pago de tasas en los accesos realizados por autoridades publicas, notarios y registradores.

5. Cuando el acceso a la informacién pueda exponer al titular real a un riesgo desproporcionado,
0 a un riesgo de fraude, secuestro, extorsion, acoso, violencia o intimidacion, u otros de analoga
gravedad, o si el titular real es un menor de edad o persona con la capacidad limitada o sujeta a
especiales medidas de proteccion, el Registro de Titularidades Reales podra denegar el acceso a
la informacién. No se podra denegar el acceso por estas causas a las autoridades y sujetos
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relacionadas en el apartado 1, ni a los sujetos obligados que soliciten el acceso para el cumplimiento
de sus obligaciones de identificacion del titular real.

La persona titular de la Direccion General de Seguridad Juridica y Fe Publica sera la encargada
del Registro. Las Resoluciones de la persona encargada del Registro de Titularidades Reales por
las que se deniegue el acceso podran ser recurridas en alzada ante en alzada ante el érgano
superior jerarquico del que dependa, cuyas resoluciones pondran fin a la via administrativa.

6. El Ministerio de Justicia garantizara la interconexion con la plataforma central europea
conforme a las especificaciones y procedimientos técnicos que se determinen de acuerdo con el
apartado 9 del articulo 31 de la Directiva (UE) 2015/849 en su redaccién dada por la Directiva
(UE) 2018/843.»

Treinta. Se afade una nueva disposicion adicional quinta con la siguiente redaccién:

«Disposicién adicional quinta. Forma y plazo para la declaracion en el Fichero de Titularidades
Financieras.

En el plazo maximo de doce meses desde la entrada en vigor de esta ley, el Servicio Ejecutivo
de la Comisidn establecera la forma y plazo para realizar la declaracién inicial de las cuentas de
pago y cajas de seguridad a que se refiere el articulo 43 de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de
prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacion del terrorismo, que se encuentren activas
a la fecha que se indique.»

Treinta y uno. Se afiade una nueva disposicion adicional sexta con la siguiente redaccion:
«Disposicidn adicional sexta. Plazo para la creacién del Registro de Titularidades Reales.

En el plazo de seis meses, el Gobierno, a propuesta del Ministro de Justicia, aprobara el
reglamento por el que se creara en el Ministerio de Justicia el Registro de Titularidades Reales,
registro central y Unico en todo el territorio nacional, de conformidad con la disposicion adicional
tercera de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo.»

TITULO Il

Transposicion de directivas de la Unién Europea en materia de sociedades financieras, entidades de
crédito y empresas de servicios de inversiéon

Articulo cuarto. Modificacion de la Ley 41/1999, de 12 de noviembre, sobre sistemas de pagos y de
liquidacién de valores.

Se da nueva redaccioén al articulo 2.c) de la Ley 41/1999, de 12 de noviembre, sobre sistemas de
pagos y de liquidacién de valores, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«c) Los participantes en un sistema y los contratantes de las operaciones a que se refiere la
letra b).
A estos efectos, se entendera por:

1. “Participantes”: toda entidad, contraparte central, agente de liquidacion, camara de
compensacion, operador de un sistema o miembro compensador de una entidad de contrapartida
central autorizada de conformidad con el articulo 17 del Reglamento (UE) n.° 648/2012, que sean
aceptados como miembros del sistema, de acuerdo con las normas reguladoras del mismo y sean
responsables frente a él de asumir obligaciones financieras derivadas de su funcionamiento.

También podran ser participantes de un sistema el Banco Central Europeo, el Banco de Espafa
y los demas Bancos Centrales de los Estados miembros de la Unién Europea, asi como las
organizaciones financieras internacionales de las que Espafa sea miembro.

Tendra la condicion de participante indirecto aquella entidad, contraparte central, agente de
liquidacién, camara de compensacion o gestor de sistema que tenga una relacion contractual con
un participante en virtud de la cual el primero pueda cursar 6rdenes de transferencia a través del
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sistema, siempre y cuando el gestor del sistema conozca al participante indirecto. La existencia de
un participante indirecto no limitara la responsabilidad del participante a través del cual aquel
transmite las 6rdenes de transferencia al sistema.

2.° “Entidad”: las entidades de crédito y las empresas de inversion referidas en el articulo 2 (b)
de la Directiva 98/26/CE autorizadas para operar en el Espacio Econdmico Europeo, el Tesoro
Publico y los 6rganos equivalentes de las Comunidades Auténomas, y los entes pertenecientes al
sector publico enumerados en el articulo 3 del Reglamento (CE) num. 3603/93, de 13 de diciembre,
por el que se establecen definiciones para la aplicacién de las prohibiciones a que se refieren el
articulo 104 y el apartado 1 del articulo 104 B del Tratado, asi como cualquier empresa cuya
administracion principal se encuentre fuera de la Unién Europea y cuyas funciones correspondan a
las de las entidades de crédito o empresas de inversion de la Unién Europea.

3.° “Gestor de un sistema”: la entidad o entidades legalmente responsables de la explotacion
del mismo. El gestor de un sistema podra actuar asimismo en calidad de agente de liquidacion,
contraparte central o camara de compensacion, segun resultan estos definidos a continuacion.

4.° *“Agente de liquidacion”: un Banco Central u otro organismo o entidad que facilite a los
participantes en el sistema cuentas en las que se liquiden las 6rdenes de transferencia aceptadas
por dicho sistema o que se utilicen por el mismo para el depdsito de fondos de valores y que, en su
caso, conceda crédito a tales entidades o contrapartes centrales a efectos de la liquidacion.

5.° “Entidad de contrapartida central o contraparte central”. Una entidad de contrapartida
central tal como se define en el articulo 2.1, del Reglamento (UE) n.° 648/2012.

6.° “Camara de compensacion”: una organizacion encargada de calcular las posiciones netas
de los participantes en un sistema.»

Articulo quinto. Modificacidon del Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio, por el que se aprueba el
texto refundido de la Ley de Sociedades de Capital.

El Real Decreto Legislativo 1/2010, de 2 de julio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley de
Sociedades de Capital, queda modificado como sigue:

Uno. Se modifican los apartados 1y 4 del articulo 348 bis, que pasan a tener el siguiente tenor
literal:

«1. Sin perjuicio de lo dispuesto en la disposicién adicional undécima, salvo disposicién
contraria de los estatutos, transcurrido el quinto ejercicio contado desde la inscripcidn en el Registro
Mercantil de la sociedad, el socio o socia que hubiera hecho constar en el acta su protesta por la
insuficiencia de los dividendos reconocidos tendra derecho de separacion en el caso de que la junta
general no acordara la distribucién como dividendo de, al menos, el veinticinco por ciento de los
beneficios obtenidos durante el ejercicio anterior que sean legalmente distribuibles siempre que se
hayan obtenido beneficios durante los tres ejercicios anteriores. Sin embargo, aun cuando se
produzca la anterior circunstancia, el derecho de separacién no surgira si el total de los dividendos
distribuidos durante los ultimos cinco afios equivale, por lo menos, al veinticinco por ciento de los
beneficios legalmente distribuibles registrados en dicho periodo.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entendera sin perjuicio del ejercicio de las acciones de
impugnacién de acuerdos sociales y de responsabilidad que pudieran corresponder.»

«4. Cuando la sociedad estuviere obligada a formular cuentas consolidadas, debera
reconocerse, salvo disposicion contraria en los estatutos, el mismo derecho de separacion al socio
o0 socia de la dominante, aunque no se diere el requisito establecido en el apartado primero, si la
junta general de la citada sociedad no acordara la distribucién como dividendo de al menos el
veinticinco por ciento de los resultados positivos consolidados atribuidos a la sociedad dominante
del ejercicio anterior, siempre que sean legalmente distribuibles y, ademas, se hubieran obtenido
resultados positivos consolidados atribuidos a la sociedad dominante durante los tres ejercicios
anteriores.»
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Dos. Se modifica la disposicion adicional undécima, que pasa a tener el siguiente tenor literal:
«Disposicion adicional undécima. Derecho de separacion en instituciones financieras.

No resultara de aplicacién lo dispuesto en el articulo 348 bis de esta ley a las siguientes
entidades:

a) Las entidades de crédito;

b) Los establecimientos financieros de crédito;

c) Las empresas de servicios de inversion;

d) Las entidades de pago;

e) Entidades de dinero electronico;

f) Las sociedades financieras de cartera y sociedades financieras mixtas de cartera definidas
de conformidad con los articulos 4.1.20) y 4.1.21) del Reglamento (UE) n.° 575/2013, de 26 de
junio, sobre los requisitos prudenciales de las entidades de crédito y las empresas de inversion, y
por el que se modifica el Reglamento (UE) n.° 648/2012;

g) Las sociedades financieras de cartera definidas en el articulo 34 del Real Decreto 309/2020,
de 11 de febrero, sobre el régimen juridico de los establecimientos financieros de crédito y por el
que se modifica el Reglamento del Registro Mercantil, aprobado por el Real Decreto 1784/1996,
de 19 de julio, y el Real Decreto 84/2015, de 13 de febrero, por el que se desarrolla la Ley 10/2014,
de 26 de junio, de ordenacion, supervision y solvencia de entidades de crédito;

h) Las sociedades mixtas de cartera previstas en el articulo 4.1.22 del Reglamento (UE) n.° 575/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.»

Articulo sexto. Modificacion de la Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion, supervision y solvencia de
entidades de crédito.

La Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion, supervision y solvencia de entidades de crédito queda
modificada como sigue:

Uno. Se introduce un nuevo articulo 1 bis, con el siguiente contenido:

«Articulo 1 bis. Salvaguardias de la aplicacion de los requisitos y facultades de supervisiéon en
base consolidada o subconsolidada.

Alos exclusivos efectos de garantizar que los requisitos o facultades de supervision establecidos
en la esta ley y en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26
de junio de 2013, se aplican de forma adecuada en base consolidada o subconsolidada se
entendera que los términos “entidad”, “entidad matriz de un Estado miembro”, “entidad matriz de la
UE” y “empresa matriz” también incluiran a:

a) Alas sociedades financieras de cartera y sociedades financieras mixtas de cartera a las que
se les haya concedido la aprobacion de conformidad con el articulo 15 bis.

b) Alas entidades designadas segun lo previsto en el articulo 15 ter.1.c), controladas por una
sociedad financiera de cartera matriz de la UE, una sociedad financiera mixta de cartera matriz de
la UE, una sociedad financiera de cartera matriz de un Estado miembro o una sociedad financiera
mixta de cartera matriz de un Estado miembro cuando la matriz correspondiente no esté sujeta a
aprobacion de conformidad con el articulo 15 ter.

c) A las sociedades financieras de cartera y sociedades financieras mixtas de cartera o
entidades designadas con arreglo al articulo 15 sexies.2.d).»

Dos. Se introduce una nueva letra a bis) en el articulo 4.2, con el siguiente contenido:

«a bis) Aprobar las sociedades financieras de cartera y las sociedades financieras mixtas de
cartera de acuerdo con lo previsto en el capitulo Il bis.»
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Tres. La letra b) del articulo 6.3 queda redactada del siguiente modo:

«b) Que la entidad de crédito vaya a estar controlada por la empresa matriz de una entidad de
crédito, de una empresa de servicios de inversion o de una entidad aseguradora o reaseguradora
autorizada en ese Estado.»

Cuatro. La letra a) del articulo 7.1 queda redactada del siguiente modo:

«a) Cuando esta carezca del capital minimo requerido, de una estructura organizativa
adecuada, de una buena organizacion administrativa y contable, de procedimientos de control
interno adecuados y, en general, de sistemas de gobierno corporativo que aseguren una gestion
sana y prudente de la entidad.»

Cinco. Laletra d) del articulo 8.1 queda redactada del siguiente modo:

«d) Si deja de cumplir los requisitos prudenciales que se establecen en las partes tercera,
cuarta y sexta del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de
junio de 2013, excepto por lo establecido en sus articulos 92 bis y 92 ter, o impuestos en virtud de
los articulos 42 y 68.2.a) de esta Ley, o comprometa la capacidad de reembolso de los activos que
le han confiado los depositantes o no ofrezca garantia de poder cumplir sus obligaciones con
acreedores.»

Seis. El articulo 13 queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 13. Apertura de sucursales y prestacion de servicios sin sucursal en Espafia por
entidades de crédito con sede en un Estado no miembro de la Union Europea.

1. El establecimiento en Espafa de sucursales de entidades de crédito autorizadas en Estados
que no sean miembros de la Unidon Europea requerira autorizacion del Banco de Espafia en la
forma que reglamentariamente se determine. La falta de resolucion en el plazo establecido supondra
denegacién de la solicitud.

2. El Banco de Espafia notificara a la Autoridad Bancaria Europea:

a) Todas las autorizaciones de sucursales concedidas a las entidades de crédito con sede en
un Estado no miembro de la Union Europea y todos los cambios posteriores de dichas
autorizaciones.

b) El total de los activos y pasivos de las sucursales autorizadas de entidades de crédito con
sede en un Estado no miembro de la Unién Europea, seguin se comuniquen de forma periddica.

c) El nombre del grupo de un tercer pais al que pertenezca la sucursal autorizada.

A efectos de esta ley y su normativa de desarrollo, un grupo de un tercer pais sera aquel grupo
que, definido de conformidad con el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 26 de junio de 2013, tenga su empresa matriz establecida en un Estado no miembro de
la Unién Europea.

3. Asimismo, las sucursales de entidades de crédito autorizadas deberan comunicar al Banco
de Espafia al menos anualmente la informacion que se determine reglamentariamente.»

Siete. La letra a) del articulo 15.4 queda redactada del siguiente modo:

«a) El Registro de sociedades financieras de cartera o sociedades financieras mixtas de
cartera, cuando dichas sociedades sean las sociedades financieras de cartera o sociedades
financieras mixtas de cartera a que se refieren los apartados 1y 2 del articulo 15 bis, aun cuando
pudieran resultar exentas de aprobacion por cumplir las condiciones recogidas en el articulo 15 ter,
siempre que estén sujetas a supervision en base consolidada por parte del Banco de Espafia.»
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Ocho. Se introduce un nuevo capitulo Il bis en el titulo | con el siguiente contenido:

«CAPITULO Il bis

Régimen de aprobacion de las sociedades financieras de cartera y de las sociedades financieras
mixtas de cartera

Articulo 15 bis. Aprobaciéon de las sociedades financieras de cartera y de las sociedades
financieras mixtas de cartera.

1. Deberan solicitar la aprobaciéon del Banco de Espafia las sociedades enumeradas a
continuacion, cuando estén establecidas en Espafia y pertenezcan a un grupo consolidable cuya
supervision en base consolidada, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 57, corresponda al
Banco de Espana:

a) Las sociedades financieras de cartera matrices de un Estado miembro y las sociedades
financieras mixtas de cartera matrices de un Estado Miembro.

b) Las sociedades financieras de cartera matrices de la UE y las sociedades financieras
mixtas de cartera matrices de la UE.

c) Oftras sociedades financieras de cartera o sociedades financieras mixtas de cartera que, en
base subconsolidada, estén sujetas a esta ley o al Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.

2. Las sociedades a que se refiere el apartado 1, siempre que estén establecidas en otro
Estado miembro y que pertenezcan a un grupo consolidable cuya supervisién en base consolidada
corresponda al Banco de Espafa de conformidad con el articulo 57, deberan presentar la solicitud
de aprobacion ante el Banco de Espana, el cual la tramitara mediante el procedimiento de decision
conjunta con la autoridad competente del Estado miembro en que estén establecidas, conforme al
articulo 65.

Por su parte, las sociedades a que se refiere el apartado 1, siempre que estén establecidas en
Espafia y pertenezcan a un grupo consolidable cuya supervision en base consolidada no
corresponda al Banco de Espafia de acuerdo con lo previsto en el articulo 57, deberan presentar la
solicitud de aprobacion ante el Banco de Espana, que la tramitara mediante el procedimiento de
decisién conjunta con el supervisor en base consolidada, que corresponda al articulo 65.

3. El Banco de Espafia, teniendo en cuenta en su caso lo previsto en el articulo 65, solo
concedera la aprobacion a que se refiere el apartado 1 cuando se cumplan todas las siguientes
condiciones:

a) Los procedimientos internos y la asignacion de funciones dentro del grupo sean adecuados
para cumplir los requisitos impuestos por esta ley y por el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, en base consolidada o subconsolidada
y, en particular, sean eficaces para:

1.° Coordinar a todas las filiales de la sociedad financiera de cartera o de la sociedad financiera
mixta de cartera, incluyendo, en particular y cuando fuere necesario, una asignacion adecuada de
funciones entre las entidades filiales,

2.° Evitar o gestionar los conflictos internos del grupo; y

3.° Aplicar las politicas establecidas a nivel de grupo por la sociedad financiera de cartera
matriz o la sociedad financiera mixta de cartera matriz en el conjunto del grupo.

b) La organizacién estructural del grupo del que forma parte la sociedad financiera de cartera
0 la sociedad financiera mixta de cartera no obstaculice ni impida de otro modo la supervision
efectiva de las entidades filiales o de las entidades matrices en relacion con las obligaciones
individuales, consolidadas y, cuando proceda, con las obligaciones subconsolidadas a las que estén
sujetas. La evaluacion de ese criterio tendra en cuenta, en particular:

1.° La posicién de la sociedad financiera de cartera o de la sociedad financiera mixta de
cartera en un grupo de varios niveles,
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2.° La estructura accionarial;
3.° La funcion de la sociedad financiera de cartera o de la sociedad financiera mixta de cartera
dentro del grupo;

c) Se cumplan los criterios y los requisitos establecidos en el articulo 7 en relaciéon con los
accionistas y socios o socias y aquellos establecidos en el articulo 24 y en el articulo 26, a excepcion
de lo dispuesto en su apartado 5 en relacion con los miembros del consejo de administracion u
6érgano equivalente.

Articulo 15 ter. Exencion de la aprobacion.

1. Las sociedades a las que se refieren los apartados 1y 2 del articulo 15 bis estaran exentas
de solicitar la aprobacién del Banco de Espana cuando se cumplan todas las siguientes condiciones:

a) La actividad principal de la sociedad financiera de cartera sea la adquisicion de
participaciones en filiales o, en el caso de una sociedad financiera mixta de cartera, que su actividad
principal con respecto a las entidades o entidades financieras sea la adquisicion de participaciones
en filiales;

b) La sociedad financiera de cartera o la sociedad financiera mixta de cartera no haya sido
designada entidad de resolucién en ninguno de los grupos de resolucién del grupo de conformidad
con la estrategia de resolucion establecida por la autoridad de resolucion pertinente de conformidad
con la Ley 11/2015, de 18 de junio, de recuperacion y resolucién de entidades de crédito y empresas
de servicios de inversion y el Reglamento (UE) n °806/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 15 de julio de 2014, por el que se establecen normas uniformes y un procedimiento uniforme
para la resolucién de entidades de crédito y de determinadas empresas de servicios de inversion
en el marco de un Mecanismo Unico de Resoluciéon y un Fondo Unico de Resolucién y se modifica
el Reglamento (UE) n ° 1093/2010.

¢) Una entidad de crédito filial sea designada como responsable de garantizar el cumplimiento
por parte del grupo de los requisitos prudenciales en base consolidada y reciba todos los medios
necesarios y las facultades legales para cumplir dichas obligaciones de manera eficaz;

d) La sociedad financiera de cartera o la sociedad financiera mixta de cartera no participe en
la toma de decisiones financieras, operativas o de gestion que afecten al grupo o a las filiales del
grupo que sean entidades o entidades financieras;

e) No exista ningun impedimento a la supervision efectiva del grupo en base consolidada.

2. Las sociedades financieras de cartera o las sociedades financieras mixtas de cartera que
estén exentas no estaran excluidas del perimetro de consolidacion establecido en esta ley y en el
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.

3. Cuando el Banco de Espafia, en tanto supervisor en base consolidada, determine que
cualquiera de las condiciones establecidas en el apartado 1 ha dejado de cumplirse, la sociedad
financiera de cartera o sociedad financiera mixta de cartera debera solicitar la aprobacién de
conformidad con lo establecido en el articulo 15 bis.

Articulo 15 quater. Plazo maximo para resolver del procedimiento de aprobacion.

1. La solicitud de aprobacién a que se refiere el articulo 15 bis debera ser resuelta dentro de
los cuatro meses siguientes a su recepcion, o al momento en que se complete la documentacion
exigible y, en todo caso, dentro de los seis meses siguientes a la recepcion de la solicitud. Cuando
la solicitud no sea resuelta en el plazo anterior, se entendera desestimada.

2. Cuando corresponda al Banco de Espafia la supervision en base consolidada, comunicara
al solicitante la decisién, que debera estar adecuadamente motivada.

La denegaciéon de la aprobacién podra acompanarse de cualquiera de las medidas de
supervision establecidas de conformidad con lo previsto en el articulo 15 sexies.

Articulo 15 quinquies. Deberes de informacion.

1. Aefectos de valorar el cumplimiento de las condiciones establecidas en los articulos 15 bis.3
y 15 ter.1, las sociedades financieras de cartera y las sociedades financieras mixtas de cartera a
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que se hace referencia en los apartados 1y 2 del articulo 15 bis deberan facilitar al Banco de
Espafia y, cuando proceda, al supervisor en base consolidada o a la autoridad competente de la
jurisdiccion donde estén establecidas, la informacion que se determine reglamentariamente.

2. Las sociedades financieras de cartera y las sociedades financieras mixtas de cartera
proporcionaran al Banco de Espana, cuando le corresponda la supervision en base consolidada la
informacion requerida para supervisar de forma continuada la organizacién estructural del grupo y
el cumplimiento de las condiciones contempladas en los articulos 15 bis.3 y 15 ter.1. Dicha
informacion debera ser actualizada de forma permanente por parte de las entidades.

El Banco de Espaia compartira dicha informacion con la autoridad competente del Estado
miembro en que esté establecida la sociedad financiera de cartera o la sociedad financiera mixta de
cartera.

Articulo 15 sexies. Medidas de supervision.

1. Cuando el Banco de Espafia sea el supervisor en base consolidada supervisara de forma
permanente el cumplimiento de las condiciones de los articulos 15 bis.3 y 15 ter.1.

Cuando el Banco de Espafia determine que las condiciones para la aprobacién previstas en el
articulo 15 bis.3 no se cumplen o han dejado de cumplirse, las sociedades financieras de cartera o
las sociedades financieras mixta de cartera quedaran sujetas a las medidas de supervision que el
Banco de Espafa decida adoptar, en su caso, mediante decisién conjunta y de conformidad con el
articulo 65, con la finalidad de garantizar o restablecer, en su caso, la continuidad y la integridad de
la supervisién consolidada, y velar por el cumplimiento de los requisitos establecidos en esta ley y
en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013,
en base consolidada.

2. Las medidas de supervisiéon que, de conformidad con el apartado anterior, adopte el Banco
de Espafia podran incluir:

a) Suspender el ejercicio de los derechos de voto correspondientes a las participaciones en
las entidades filiales que pertenezcan a la sociedad financiera de cartera o a la sociedad financiera
mixta de cartera;

b) Emitir requerimientos o imponer sanciones a la sociedad financiera de cartera, la sociedad
financiera mixta de cartera o a los miembros del consejo de administraciéon u 6rgano equivalente y
directivos, a reserva de lo dispuesto en el Titulo IV;

c) Dar instrucciones o indicaciones a la sociedad financiera de cartera o a la sociedad
financiera mixta de cartera para transferir a sus accionistas las participaciones en sus entidades
filiales;

d) Designar de forma temporal a otra sociedad financiera de cartera, a una sociedad financiera
mixta de cartera o a una entidad dentro del grupo para que actue como responsable de velar por el
cumplimiento de los requisitos establecidos en esta ley, y en su normativa de desarrollo y en el
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, en
base consolidada;

e) Restringir o prohibir la distribucién de dividendos o los pagos de intereses a accionistas;

f) Exigir a las sociedades financieras de cartera o a las sociedades financieras mixtas de
cartera que desinviertan en entidades u otros entes del sector financiero o reduzcan las
participaciones en ellos;

g) Exigir a las sociedades financieras de cartera o a las sociedades financieras mixtas de
cartera que presenten, sin demora, un plan de retorno al cumplimiento.

En el caso de las sociedades financieras mixtas de cartera, las medidas de supervision tendran
en cuenta, en particular, los efectos en el conglomerado financiero.»
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Nueve. Se introduce un nuevo capitulo Il ter dentro del titulo | con el siguiente contenido:

«CAPITULO Il ter
Empresas matrices intermedias de la UE
Articulo 15 septies. Empresa matriz intermedia de la UE.

1. Los grupos de un tercer pais que tengan como filiales en la Unién Europea dos o mas
entidades de crédito o al menos una entidad de crédito y una empresa de servicios de inversion,
contaran con una Unica empresa matriz intermedia de la UE establecida en la Unién Europea.

2. Las empresas matrices intermedias de la UE deberan ser:

a) entidades de crédito; o
b) sociedades financieras de cartera o sociedades financieras mixtas de cartera a las que se
les haya concedido la aprobacion de conformidad con el capitulo I bis.

3. ElIBanco de Espafia podra permitir que las entidades de crédito y empresas de servicios de
inversién contempladas en el apartado 1 tengan dos empresas matrices intermedias de la UE
cuando determine que:

a) El establecimiento de una unica empresa matriz de la UE seria incompatible con el requisito
obligatorio de separacion de actividades impuesto por la normativa o por las autoridades de
supervision del Estado no miembro de la Unién Europea en el que la empresa matriz ultima del
grupo de un tercer pais tenga su sede; o

b) El establecimiento de una unica empresa matriz de la UE afectaria negativamente a la
resolubilidad en comparacion con el establecimiento de dos empresas matrices intermedias de la
UE, segun una evaluacion realizada a tal efecto por la autoridad de resolucion preventiva
competente de la empresa matriz intermedia de la UE.

A efectos de los apartados a) y b), como excepcion a lo establecido en el apartado 2, la segunda
empresa matriz intermedia de la UE podra ser una empresa de servicios de inversion autorizada de
conformidad con el articulo 149 del texto refundido de la Ley del Mercado de Valores, aprobado por
el Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de octubre.

4. La obligacion de establecer una empresa matriz intermedia de la UE no sera de aplicacion
a los grupos de un tercer pais con un valor total de activos en la Union Europea inferior a 40 000
millones de euros.

A estos efectos, el valor total de los activos en la Union Europea de un grupo de un tercer pais
sera la suma de lo siguiente:

a) El valor total de los activos de cada entidad de crédito o empresa de servicios de inversion
en la Unién Europea del grupo de un tercer pais, segun se desprenda de su balance consolidado o,
en su caso, de su balance individual; y

b) El valor total de los activos de cada sucursal del grupo de un tercer pais que esté autorizada
a operar en la Unién Europea de conformidad con esta ley, el texto refundido de la Ley del Mercado
de Valores o el Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de
mayo de 2014 relativo a los mercados de instrumentos financieros y por el que se modifica el
Reglamento (UE) n.° 648/2012.

5. El Banco de Espafia, teniendo en cuenta el marco de colaboracion estrecha previsto en el
articulo 61.1 bis, notificara a la Autoridad Bancaria Europea la siguiente informacion con respecto a
cada grupo de un tercer pais que opere en Espafia:

a) Los nombres y el valor total de los activos de las entidades de crédito y de los grupos
consolidables de entidades de crédito sometidos a la supervisién del Banco de Espafa y que
pertenezcan a un grupo de un tercer pais;

b) Los nombres y el importe del valor total de los activos correspondientes a las sucursales
autorizadas en Espafia con arreglo al articulo 13, el texto refundido de la Ley del Mercado de
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Valores o el Reglamento (UE) n.° 600/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de mayo
de 2014, y el tipo de actividades que estan autorizadas a ejercer;

c) El nombre y tipo de las empresas matrices intermedias de la UE establecidas en Espafia,
indicadas en el apartado 2 y en el ultimo parrafo del apartado 3, asi como el nombre del grupo de
un tercer pais al que pertenezcan.

6. El Banco de Espana velara por que cada entidad de crédito bajo su jurisdiccion que forme
parte de un grupo de un tercer pais cumpla una de las siguientes condiciones:

a) tenga una empresa matriz intermedia de la UE;

b) sea una empresa matriz intermedia de la UE;

c) sea la Unica entidad de crédito en la Union del grupo de un tercer pais; o

d) forme parte de un grupo de un tercer pais con un valor total de activos en la Unién inferior
a 40 000 millones de euros.»

Diez. El articulo 24, queda redactado como sigue:

«1. Las entidades de crédito, las sociedades financieras de cartera y las sociedades
financieras mixtas de cartera, tendran la responsabilidad de garantizar que el consejo de
administracion esté formado por personas que reunan los requisitos de idoneidad necesarios para
el ejercicio de su cargo. En particular, deberan poseer reconocida honorabilidad comercial y
profesional, tener conocimientos y experiencia adecuados para ejercer sus funciones y estar en
disposicion de ejercer un buen gobierno de la entidad.

La composicidon general del consejo de administracion en su conjunto debera reunir
conocimientos, competencias y experiencia suficientes en el gobierno de entidades de crédito para
comprender adecuadamente las actividades de la entidad, incluidos sus principales riesgos y
asegurar la capacidad efectiva del consejo de administracion para tomar decisiones de forma
independiente y auténoma en beneficio de la entidad. En todo caso, debera velar porque los
procedimientos de seleccion de sus miembros favorezcan la diversidad de experiencias y de
conocimientos, faciliten la seleccidn de consejeras y, en general, no adolezcan de sesgos implicitos
que puedan implicar discriminacién alguna.

2. Los requisitos de honorabilidad, conocimiento y experiencia anteriores deberan concurrir
igualmente en los directores generales o asimilados, asi como en los responsables de las funciones
de control interno y otros puestos clave para el desarrollo diario de la actividad financiera de la
entidad de crédito. Estos requisitos seran también exigibles a las personas fisicas que representen
en el consejo de administracion a los consejeros que sean personas juridicas. También seran de
aplicacion a las personas que determinen de modo efectivo la orientacion de las sucursales de
entidades de crédito no autorizadas en un Estado miembro de la Unién Europea.

3. Alos efectos de lo previsto en los apartados anteriores:

a) Concurre honorabilidad en quienes hayan venido mostrando una conducta personal,
comercial y profesional que no arroje dudas sobre su capacidad para desempenar una gestién sana
y prudente de la entidad. Para valorar la concurrencia de honorabilidad debera considerarse toda la
informacién disponible, de acuerdo con los parametros que se determinen reglamentariamente.
Para valorar la concurrencia de honorabilidad se debera considerar toda la informacion disponible,
incluyendo la condena por la comisién de delitos o faltas y la sancion por la comisién de infracciones
administrativas teniendo en cuenta:

1.° El caracter doloso o imprudente del delito, falta o infracciéon administrativa.

2.° Sila condena o sancion es o no firme.

3.° La gravedad de la condena o sancion impuestas.

4.° Latipificacion de los hechos que motivaron la condena o sancion, especialmente si se tratase
de delitos contra el patrimonio, blanqueo de capitales, contra el orden socioeconémico y contra la
Hacienda Publica y la Seguridad Social, o supusiesen infraccion de las normas reguladoras del ejercicio
de la actividad bancaria, de seguros o del mercado de valores, o de proteccion de los consumidores.

5.° Si los hechos que motivaron la condena o sancion se realizaron en provecho propio o en
perjuicio de los intereses de terceros cuya administracion o gestion de negocios le hubiese sido confiada,
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y en su caso, la relevancia de los hechos por los que se produjo la condena o sancién en relacién con
las funciones que tenga asignadas o vayan a asignarse al cargo en cuestion en la entidad de crédito.

6.° La prescripcion de los hechos ilicitos de naturaleza penal o administrativa o la posible
extincion de la responsabilidad penal.

7.° La existencia de circunstancias atenuantes y la conducta posterior desde la comision del
delito o infraccion.

8.° La reiteracion de condenas o sanciones por delitos, faltas o infracciones.

A efectos de valorar lo previsto en esta letra, la entidad remitira al Banco de Espafia un
certificado de antecedentes penales de la persona objeto de valoracién. Asimismo, el Banco de
Espafa consultara las bases de datos de la Autoridad Bancaria Europea, la Autoridad Europea de
Valores y Mercados y la Autoridad Europea de Seguros y Pensiones de Jubilacion sobre sanciones
administrativas y podra establecer un comité de expertos independientes con el objeto de informar
los expedientes de valoracién en los que concurra condena por delitos o faltas.

b) Poseen conocimientos y experiencia adecuados para ejercer sus funciones en las entidades
de crédito quienes cuenten con formacién del nivel y perfil adecuados, en particular en las areas de
banca y servicios financieros, y experiencia practica derivada de sus anteriores ocupaciones
durante periodos de tiempo suficiente.

c) Para valorar la capacidad de los miembros del consejo de administracion de ejercer un
buen gobierno de la entidad se tendran en cuenta la existencia de potenciales conflictos de interés
y la capacidad de dedicar el tiempo suficiente para llevar a cabo las correspondientes funciones.»

Once. El parrafo primero del articulo 25.3 queda redactado como sigue:

«3. Las entidades de crédito, las sociedades financieras de cartera y las sociedades
financieras mixtas de cartera deberan velar en todo momento por el cumplimiento de los requisitos
de idoneidad previstos en este Capitulo. A estos efectos, el Banco de Espafna requerira la
suspension temporal o cese definitivo en los cargos previstos en el articulo anterior o la subsanacion
de las deficiencias identificadas en caso de falta de honorabilidad, conocimientos o experiencia
adecuados o de capacidad para ejercer un buen gobierno.»

Doce. El parrafo primero del articulo 29.1 se modifica y se introduce un nuevo apartado 7 en el
articulo 29, el cual queda redactado como sigue:

«1. Las entidades y los grupos consolidables de entidades de crédito se dotaran de sdlidos
procedimientos de gobierno corporativo, que incluiran:

a) Una estructura organizativa clara con lineas de responsabilidad bien definidas,
transparentes y coherentes;

b) Procedimientos eficaces de identificacion, gestion, control y comunicacion de los riesgos a
los que estén expuestas o puedan estarlo;

¢) Mecanismos adecuados de control interno, incluidos procedimientos administrativos y
contables correctos;

d) Politicas y practicas de remuneracién que sean:

1.° No discriminatorias en cuanto al género; v,

2.° Compatibles con una gestion adecuada y eficaz de riesgos y que la promuevan.»

«7. lgualmente, como parte de los procedimientos de gobierno y estructura organizativa, las
entidades de crédito y grupos consolidables de entidades de crédito deberan documentar de
manera adecuada y poner a disposicion y, en su caso, remitir al Banco de Espafia la informacion
relativa a los préstamos otorgados a miembros del consejo de administracion y a sus partes
vinculadas en la forma en que este lo determine mediante circular. A estos efectos, se entendera
por parte vinculada de un miembro del consejo de administracion:

a) Su conyuge, pareja de hecho y descendiente y ascendiente en primer grado por
consanguinidad o adopcion.
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b) Toda entidad mercantil en la que el miembro del consejo de administracion, o una de las
personas indicadas en la letra a), tenga una participacion significativa superior o igual al 10 por
ciento en su capital o en sus derechos de voto, o en la cual puedan ejercer una influencia notable,
o en la cual ocupen puestos de alta direccion o sean miembros del consejo de administracion.»

Trece. Se suprime el articulo 30.
Catorce. El articulo 32 queda redactado como sigue:

«Articulo 32. Politica de remuneraciones.

1. Las entidades de crédito, al fijar y aplicar la politica de remuneracion global, incluidos los
salarios y los beneficios discrecionales de pensién, de las categorias de personal cuyas actividades
profesionales incidan de manera significativa en el perfil de riesgo de la entidad, se atendran a los
requisitos establecidos en el articulo 33 de manera acorde con su tamafo, su organizacion interna
y la naturaleza, el alcance y la complejidad de sus actividades. Como minimo, se consideraran
incluidas dentro de las categorias de personal cuyas actividades profesionales inciden de manera
significativa en el perfil de riesgo de la entidad, las siguientes:

a) Todos los miembros del consejo de administracion u 6rgano equivalente y al personal de
alta direccion;

b) Todo el personal con responsabilidad de direccidon con respecto a las funciones de control
o las unidades de negocio importantes de la entidad;

c) El personal que haya recibido una remuneracion significativa en el ejercicio anterior,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

1.° La remuneracion del miembro del personal es igual o superior a 500 000 EUR e igual o
superior a la remuneracién media concedida a los miembros del consejo de administracién u 6rgano
equivalente y al personal de la alta direccion de la entidad a que se hace referencia en la letra a).

2.° El miembro del personal desempefie su actividad profesional en una unidad de negocio
importante y, por su naturaleza, dicha actividad incide de manera significativa en el perfil de riesgo
de la unidad de negocio donde la desempefa. Se entendera por unidad de negocio importante el
que determine la Autoridad Bancaria Europea en la norma técnica de regulacién aprobada al
amparo del articulo 94.2 de la Directiva 2013/36/UE, de 26 de junio.

2. Las entidades de crédito presentaran al Banco de Espafia cuanta informacién este les
requiera para comprobar el cumplimiento de esta obligacidn y, en particular, una lista indicando las
categorias de empleados cuyas actividades profesionales inciden de manera significativa en su
perfil de riesgo. Esta lista habra de presentarse anualmente y, en todo caso, cuando se hayan
producido alteraciones significativas. El Banco de Espafia determinara la forma de presentacion de
dicha lista.

3. Sin perjuicio de las obligaciones contenidas en el articulo 450 del Reglamento (UE) n.° 575/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, las entidades de crédito haran
publica la remuneracion total devengada en cada ejercicio econémico de cada uno de los miembros
de su consejo de administracion u 6rgano equivalente.

4. Lo dispuesto en este articulo, asi como lo dispuesto en los articulos 33, 34, y 36, no se
aplicara en base consolidada a ninguna de las siguientes filiales:

a) Filiales establecidas en la Union Europea que estén sujetas a requisitos de remuneracion
especificos de conformidad con otros actos juridicos de la Unién Europea.

b) Filiales establecidas en un tercer pais que estarian sujetas a requisitos de remuneracién
especificos de conformidad con otros actos juridicos de la Unién Europea si estuvieran establecidas
dentro de esta.

5. No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, los requisitos establecidos en los
articulos 32, 33, 34 y 36 seran de aplicacion al personal de las filiales no sujetas a esta ley a nivel
individual cuando:

a) La filial sea una sociedad de gestion de activos definida de conformidad con el
articulo 4.1.19) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de
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junio de 2013, o una empresa de servicios de inversion que preste los servicios y realice las
actividades previstas en el articulo 140.1.b), c), d), e) y f) del texto refundido de la Ley del Mercado
de valores; vy,

b) Dicho personal haya recibido el mandato de realizar actividades profesionales que tienen
una incidencia significativa directa en el perfil de riesgo o el negocio de las entidades del grupo.»

6. No obstante lo dispuesto en los apartados 4 y 5, el Banco de Espana podra requerir
mediante circular la aplicacién de los requisitos previstos en este articulo, asi como en los
articulos 33, 34 y 36 en base consolidada a un conjunto mas amplio de filiales y a su personal.»

Quince. El articulo 33 queda redactado como sigue:
«Articulo 33. Requisitos generales de la politica de remuneraciones.

1. La politica de remuneraciones de las categorias de personal a las que se refiere el
articulo 32.1 se determinara de conformidad con los siguientes requisitos generales:

a) Promovera y sera compatible con una gestién adecuada y eficaz de los riesgos, y no
ofrecera incentivos para asumir riesgos que rebasen el nivel tolerado por la entidad.

b) Sera compatible con la estrategia empresarial, los objetivos, los valores y los intereses a
largo plazo de la entidad e incluird medidas para evitar los conflictos de intereses.

c) El personal que ejerza funciones de control dentro de la entidad de crédito sera
independiente de las unidades de negocio que supervise, contara con la autoridad necesaria para
desempefar su cometido y sera remunerado en funcién de la consecucién de los objetivos
relacionados con sus funciones, con independencia de los resultados de las areas de negocio que
controle.

d) Laremuneracion de los altos directivos encargados de la gestién de riesgos y con funciones
de cumplimiento sera supervisada directamente por el comité de remuneraciones.

e) Distinguira de forma clara entre los criterios para el establecimiento de:

1. La remuneracion fija, que debera reflejar principalmente la experiencia profesional
pertinente y la responsabilidad en la organizacién segun lo estipulado en la descripcidn de funciones
como parte de las condiciones de trabajo, y

2.° La remuneracion variable, que debera reflejar un rendimiento sostenible y adaptado al
riesgo, asi como un rendimiento superior al requerido para cumplir lo estipulado en la descripcion
de funciones como parte de las condiciones de trabajo.

f) Debera ser una politica de remuneracién no discriminatoria en cuanto al género, entendida
como aquella basada en la igualdad de retribucion entre trabajadores y trabajadoras para un mismo
trabajo o para un trabajo de igual valor.

2. El consejo de administracion de la entidad adoptara y revisara periddicamente los requisitos
generales de la politica de remuneracion y sera responsable de la supervisiéon de su aplicacion.

Adicionalmente, la politica de remuneracion serd objeto, al menos una vez al afio, de una
evaluacion interna central e independiente, al objeto de comprobar si se cumplen las pautas y los
procedimientos de remuneracion adoptados por el consejo de administracion en su funcién de
supervision.

3. La politica de remuneraciones de los miembros del consejo de administracion de las
entidades de crédito se sometera a la aprobacion de la junta de accionistas, asamblea general u
6érgano equivalente, en los mismos términos que se establezcan para las sociedades cotizadas en
la legislacion mercantil.»

Dieciséis. Se modifica el parrafo 1.° del articulo 34.1.1), se modifica la letra m) del articulo 34.1 y se
introducen tres nuevos apartados en el articulo 34, los cuales quedan redactados como sigue:

«1.° Acciones o, en funcion de la forma juridica de la entidad de que se trate, titulos de
propiedad equivalentes; o instrumentos vinculados a acciones o, en funcién de la forma juridica de
que se trate, instrumentos no pecuniarios equivalentes, y,»
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«m) Una parte sustancial, y en todo caso al menos el 40 por ciento del elemento de
remuneracion variable se diferird durante un periodo no inferior a entre cuatro y cinco afios y se
adaptara correctamente a la naturaleza de los negocios, sus riesgos y las actividades del miembro
del personal correspondiente. En el caso de los miembros del consejo de administracién u érgano
equivalente y de la alta direccion de entidades importantes por razén de su tamafo, su organizacion
interna y por la naturaleza, dimension y complejidad de sus actividades, el periodo de diferimiento
no sera inferior a cinco afios.»

«2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los requisitos establecidos en sus letras I) y m)
y en el segundo parrafo de la letra fi), no se aplicaran a:

a) las entidades que no tengan la consideracién de “entidad grande” de acuerdo con el
articulo 4.1.146) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de
junio de 2013, y cuyo valor de activos sea, en promedio y de forma individual, conforme a esta ley
y al Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013,
sea igual o inferior a 5.000 millones de euros durante el periodo de cuatro afios inmediatamente
anterior al ejercicio en curso, o desde su creacion si tuviera una antigiiedad inferior a cuatro afos

b) el personal cuya remuneracién variable anual no exceda de 50.000 euros y no represente
mas de un tercio de su remuneracion anual total.»

«3. No obstante lo dispuesto en el apartado 2.a), el Banco de Espafia, mediante circular,
podra reducir el umbral indicado en dicho apartado cuando la naturaleza, escala y complejidad de
las actividades de la entidad, su organizacion interna o, en su caso, las caracteristicas del grupo al
que pertenezca asi lo justifiquen.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado 2.b), el Banco de Espaia podra decidir, mediante
circular, que el personal que tenga derecho a una remuneracion anual variable inferior al umbral y
al porcentaje a que se refiere dicha letra no esté sujeto a la excepcidon contemplada en la misma
debido a las especificidades del mercado espafol en términos de practicas de remuneracion o
debido a la naturaleza de la responsabilidad y al perfil profesional de dicho personal.»

Diecisiete. Se introduce un nuevo apartado 2 en el articulo 41 con el siguiente contenido:

«2. Con arreglo a las estrategias y a los procedimientos a los que se refiere el apartado
anterior, las entidades fijaran su capital interno a un nivel adecuado de recursos propios que sea
suficiente para cubrir todos los riesgos a que esté expuesta una entidad y para garantizar que los
recursos propios de la entidad puedan absorber las pérdidas potenciales resultantes de escenarios
de tension, incluidos los determinados con arreglo a las pruebas de resistencia con fines de
supervision a que se refiere el articulo 55.5.»

Dieciocho. Se suprime la letra d) del articulo 42.
Diecinueve. El articulo 43 queda redactado como sigue:

«Articulo 43. Requisito combinado de colchones de capital.

1. Las entidades de crédito deberan cumplir en todo momento el requisito combinado de
colchones de capital, entendido como el total del capital de nivel 1 ordinario necesario para cumplir
con la obligacion de disponer de un colchén de conservacion de capital, y, si procede:

a) Un colchoén de capital anticiclico especifico de cada entidad.

b) Un colchoén para las entidades de importancia sistémica mundial.
c) Un colchon para otras entidades de importancia sistémica.

d) Un colchén contra riesgos sistémicos.

2. El capital de nivel 1 ordinario que las entidades mantengan para satisfacer alguno de los
elementos que componen su requisito combinado de colchones de capital previsto en el apartado 1,
habra de ser distinto y, por tanto, adicional, al capital de nivel 1 ordinario que mantengan para
satisfacer, si ha lugar, cualquier otro de los elementos de su requisito combinado de colchones de
capital.
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3. El capital de nivel 1 ordinario que las entidades mantengan para satisfacer el requisito
combinado de colchones de capital previsto en el apartado 1, habra de ser distinto y, por tanto,
adicional, al capital requerido para cumplir con:

a) Los requisitos de recursos propios previstos en las letras a) a c¢) del articulo 92.1 del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013;

b) Los requisitos de recursos propios adicionales para hacer frente a riesgos distintos del
riesgo de apalancamiento excesivo segun lo previsto en el articulo 69;

c) La orientacion sobre recursos propios adicionales segun lo previsto en el articulo 69 bis
para hacer frente a riesgos distintos del riesgo de apalancamiento excesivo;

d) El componente basado en riesgo de los requisitos de recursos propios y pasivos admisibles
previstos en los articulos 92 bis y 92 ter del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 26 de junio de 2013;

e) El componente basado en riesgo del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos
admisibles y del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles para las entidades
de resolucion de las EISM vy las filiales significativas de la Union de las EISM de fuera de la Union
Europea, previstos en la Ley 11/2015, de 18 de junio, de recuperacioén y resolucién de entidades de
crédito y empresas de servicios de inversion, y su normativa de desarrollo.

4. EI cumplimiento de los requisitos de colchones de capital debera realizarse de manera
individual, consolidada o subconsolidada, de acuerdo con lo que se establezca reglamentariamente,
y con arreglo a la parte primera Titulo Il, del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 26 de junio de 2013.

5. Cuando una entidad o grupo incumpla la obligacién establecida en el apartado 1, por
razones diferentes a la satisfaccion de las letras d) y e) del apartado 3, quedara sujeto a las
restricciones en materia de distribuciones que se establecen en el articulo 48 y debera presentar un
plan de conservacion de capital conforme a lo dispuesto en el articulo 49.

Lo dispuesto en el parrafo anterior se entiende sin perjuicio de a aplicacion, cuando proceda,
del régimen sancionador previsto en el Titulo IV y de las medidas que hubiera podido adoptar el
Banco de Espafia de conformidad con el articulo 68.»

Veinte. El articulo 46 queda redactado como sigue:
«Articulo 46. Colchdén de capital para entidades de importancia sistémica.
1. El Banco de Espana identificara las entidades de crédito autorizadas en Espafia que son:

a) Entidades de importancia sistémica mundial (EISM), en base consolidada.
b) Las demas entidades de importancia sistémica (OEIS), en base individual, subconsolidada
o consolidada.

2. Reglamentariamente se determinara el método de identificacion de las EISM, que se basara
en las siguientes categorias:

a) Eltamario del grupo.

b) La interconexién del grupo con el sistema financiero.

¢) La posibilidad de sustitucion de los servicios o de la infraestructura financiera que presta el
grupo.

d) La complejidad del grupo.

e) La actividad transfronteriza del grupo, incluyendo la actividad transfronteriza entre Estados
miembros de la Unién Europea y entre un Estado miembro y un tercer pais.

Asimismo, se establecera reglamentariamente un método de clasificacion de las entidades de
crédito identificadas como EISM en varias subcategorias en funcién de su importancia sistémica.

2 bis. Reglamentariamente se determinara el método adicional de identificaciéon de las EISM,
que se basara en las siguientes categorias:
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b) La interconexion del grupo con el sistema financiero.

c) La posibilidad de sustitucion de los servicios o de la infraestructura financiera que presta el
grupo.

d) La complejidad del grupo.

e) La actividad transfronteriza del grupo, excluidas las actividades del grupo en todos los
Estados miembros participantes a que se refiere el articulo 4 del Reglamento (UE) n.° 806/2014 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 15 de julio de 2014 por el que se establecen normas
uniformes y un procedimiento uniforme para la resolucion de entidades de crédito y de determinadas
empresas de servicios de inversion en el marco de un Mecanismo Unico de Resolucién y un Fondo
Unico de Resolucién y se modifica el Reglamento (UE) no 1093/2010.

3. Reglamentariamente se determinara el método de identificacion de las OEIS. Para la
evaluacion de su importancia sistémica debera tenerse en cuenta al menos alguno de los siguientes
criterios:

a) Tamafo.

b) Importancia para la economia espafiola o de la Unién Europea.
c) Importancia de las actividades transfronterizas.

d) La interconexién de la entidad o grupo con el sistema financiero.

4. Cada EISM mantendra, en base consolidada, un colchén para EISM correspondiente a la
subcategoria en la que se clasifique la entidad, que, en todo caso, no podra ser inferior al 1 por
ciento.

5. El Banco de Espafia podra imponer a cada una de las OEIS, en base consolidada,
subconsolidada o individual, segun sea el caso, la obligacién de mantener un colchén de hasta un 3
por ciento del importe total de exposicion al riesgo calculado con arreglo al articulo 92, apartado 3,
del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013,
atendiendo a los criterios para la identificacién de la OEIS, y conforme al procedimiento que
reglamentariamente se determine.

Areserva de la autorizacion de la Comision a que se refiere el parrafo tercero del articulo 131.5
bis de la Directiva 2013/36/UE, de 26 de junio, el Banco de Espana podra imponer a cada una de
las OEIS, en base consolidada o subconsolidada o de forma individual, segun el caso, la obligacion
de mantener un colchén para OEIS superior al 3 por ciento del importe total de exposicion al riesgo
calculado con arreglo al articulo 92.3 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y
del Consejo de 26 de junio de 2013.

6. El Banco de Espafia notificara a la Junta Europea de Riesgo Sistémico los nombres de las
EISM y OEIS y las subcategorias en que se han clasificado las primeras con arreglo a lo que se
establezca reglamentariamente. Asimismo, hara publica la subcategoria en la que se ha clasificado
cada EISM.

7. Reglamentariamente se desarrollara el régimen de aplicacién conjunta de los colchones
para EISM y OEIS, asi como el de estos con el colchdon contra riesgos sistémicos previsto en el
articulo 47.»

Veintiuno. Los apartados 1y 2 del articulo 47, quedan redactados como sigue:

«1. El Banco de Espafia podra exigir, a todas las entidades del sector financiero o a uno o mas
subconjuntos de ellas, la constitucion de un colchén contra riesgos sistémicos de capital de nivel 1
ordinario con el fin de prevenir y paliar los riesgos macroprudenciales o sistémicos que no estén
cubiertos por el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de
junio de 2013, ni por los colchones previstos en los articulos 45 y 46 de esta ley, no pudiendo servir
para afrontar los riesgos cubiertos por estos. Estos riesgos se entenderan como aquellos que
podrian producir una perturbacion en el sistema financiero con consecuencias negativas graves en
dicho sistema y en la economia real.

2. El colchén contra riesgos sistémicos podra aplicarse a todas las exposiciones 0 a un
subconjunto de las exposiciones que reglamentariamente se establezcan.»
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Veintidés. El articulo 48 queda redactado como sigue:

«Articulo 48. Restriccidon de las distribuciones por incumplimiento del requisito combinado de
colchon.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 48 ter, las entidades de crédito que cumplan el
requisito combinado de colchones de capital podran realizar distribuciones relativas al capital de
nivel 1 ordinario siempre y cuando dicha distribuciéon no conlleve una disminucién de este hasta un
nivel en el que ya no se respete el requisito combinado, y siempre que el Banco de Espana no haya
adoptado ninguna de las medidas tendentes a reforzar los recursos propios previstas en el
articulo 68.2.h), o a limitar o a prohibir el pago de dividendos conforme al articulo 68.2.i).

2. Las entidades de crédito que no cumplan el requisito combinado de colchones de capital
deberan calcular el importe maximo distribuible (en adelante, IMD), en los términos que
reglamentariamente se determinen, y comunicarlo al Banco de Espana.

Las entidades de crédito no podran realizar ninguna de las siguientes actuaciones antes de
haber calculado el IMD y haber informado inmediatamente al Banco de Espafia de dicho importe:

a) Realizar una distribucion relativa al capital de nivel 1 ordinario.

b) Asumir una obligacién de pagar una remuneracién variable o beneficios discrecionales de
pensién, o pagar una remuneracion variable si la obligacién de pago se asumié en un momento en
que la entidad no cumplia el requisito combinado de colchén.

¢) Realizar pagos vinculados a instrumentos de capital de nivel 1 adicional.

Las entidades de crédito dispondran de mecanismos que garanticen la exactitud del calculo del
importe de los beneficios distribuibles y del IMD y deberan poder demostrarla al Banco de Espaia
cuando lo solicite.

3. Cuando una entidad no cumpla o no sobrepase su requisito combinado de colchén o
cuando el Banco de Espafa haya adoptado alguna de las medidas previstas en el articulo 68
tendentes a reforzar los recursos propios o a limitar o prohibir el pago de dividendos, dicha entidad
no podra distribuir mas del IMD calculado conforme al apartado 2 para las finalidades previstas en
dicho apartado.

4. Las restricciones impuestas por este articulo se aplicaran unicamente a los pagos que den
lugar a una reduccion del capital de nivel 1 ordinario o a una reduccion de los beneficios, y siempre
que la suspension o cancelacion del pago no constituyan un incumplimiento de las obligaciones de
pago u otra circunstancia que conduzca a la apertura del oportuno procedimiento concursal.

5. A efectos de lo dispuesto en este articulo, se entenderan como distribuciones relativas al
capital de nivel 1 ordinario:

a) El pago de dividendos en efectivo.

b) La distribucion de acciones total o parcialmente liberadas u otros instrumentos de capital a
que se refiere el articulo 26.1.a) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 26 de junio de 2013.

c) Elrescate ola compra por una entidad de acciones propias u otros instrumentos propios de
capital a que se refiere el articulo 26.1.a) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 26 de junio de 2013.

d) El reembolso de importes pagados en relacion con los instrumentos de capital a que se
refiere el articulo 26.1.a) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 26 de junio de 2013.

e) La distribucion de los elementos a que se refieren las letras b) a e) del articulo 26.1 del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.

f) Cualesquiera otros que el Banco de Espana pudiera determinar o considerar que tienen un
efecto similar a los mencionados en las letras anteriores.

6. Reglamentariamente se desarrollara lo previsto en este articulo.»
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Veintitrés. Se introduce un nuevo articulo 48 bis con la siguiente redaccion:
«Articulo 48 bis. Incumplimiento del requisito combinado de colchén.

A efectos de lo previsto en el articulo 48, se considerara que una entidad incumple el requisito
combinado de colchén cuando no disponga de recursos propios cuyo importe y calidad sean los
necesarios para satisfacer al mismo tiempo el requisito combinado de colchén y cada uno de los
requisitos establecidos en:

a) Elarticulo 92.1.a) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 26 de junio de 2013Reglamento (UE) n. ° 575/2013, de 26 de junio, y, si ha lugar en su caso, el
requisito de recursos propios adicionales exigido por el Banco de Espana, para hacer frente a
riesgos distintos del riesgo de apalancamiento excesivo, con arreglo al articulo 68.2.a).

b) Elarticulo 92.1.b) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 26 de junio de 2013Reglamento (UE) n. ° 575/2013, de 26 de junio, y, si ha lugar en su caso, el
requisito de recursos propios adicionales exigido por el Banco de Espana, para hacer frente a
riesgos distintos del riesgo de apalancamiento excesivo, con arreglo al articulo 68.2.a)

c) Elarticulo 92.1.c) del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo
de 26 de junio de 2013Reglamento (UE) n. ° 575/2013, de 26 de junio, y, si ha lugar en su caso, el
requisito de recursos propios adicionales exigido por el Banco de Espana, para hacer frente a
riesgos distintos del riesgo de apalancamiento excesivo, con arreglo al articulo 68.2.a).»

Veinticuatro. Se introduce un nuevo articulo 48 ter con la siguiente redaccion:

«Articulo 48 ter. Restriccion de las distribuciones en caso de incumplimiento del requisito de
colchén de ratio de apalancamiento.

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 48, las entidades de crédito que cumplan el
requisito de colchon de ratio de apalancamiento podran realizar distribuciones relativas al capital de
nivel 1 siempre y cuando dicha distribucién no conlleve una disminucion de este hasta un nivel en
el que ya no se respete el requisito de colchén de ratio de apalancamiento, y siempre que no haya
sido adoptada por el Banco de Espafa ninguna de las medidas tendentes a reforzar los recursos
propios previstas en el articulo 68.2.h), o a limitar o prohibir el pago de dividendo o de intereses de
instrumentos de capital de nivel 1 ordinario o de capital de nivel 1 adicional previstas en el
articulo 68.2.i).

2. Las entidades de crédito que no cumplan el requisito de colchén de ratio de apalancamiento
deberan calcular el importe maximo distribuible relacionado con la ratio de apalancamiento (en
adelante, A-IMD), en los términos que reglamentariamente se determinen.

Las entidades de crédito no podran realizar ninguna de las siguientes actuaciones antes de
haber calculado el A-IMD y haber informado inmediatamente al Banco de Espafia de dicho importe:

a) Realizar una distribucion relativa al capital de nivel 1 ordinario.

b) Asumir una obligacién de pagar una remuneracioén variable o beneficios discrecionales de
pensién, o pagar una remuneracion variable si la obligacién de pago se asumié en un momento en
que la entidad no cumplia el requisito de colchdn de ratio de apalancamiento.

c) Realizar pagos vinculados a instrumentos de capital de nivel 1 adicional.

Las entidades de crédito dispondran de mecanismos para garantizar que el importe de
beneficios distribuibles y el A-IMD se calculen con exactitud, que habra de poder demostrarse al
Banco de Espafia cuando se les solicite.

3. Cuando una entidad no cumpla o no sobrepase su requisito de colchéon de ratio de
apalancamiento o cuando el Banco de Espafa haya adoptado alguna de las medidas previstas en
el articulo 68 tendentes a reforzar los recursos propios o a limitar o prohibir el pago de dividendos
o de intereses de instrumentos de capital de nivel 1 ordinario o de capital de nivel 1 adicional, dicha
entidad no podra distribuir mas del A-IMD calculado conforme al apartado 2 para las finalidades
previstas en dicho apartado.
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4. Las restricciones impuestas por este articulo se aplicardn unicamente a los pagos que den
lugar a una reduccion del capital de nivel 1 o a una reduccion de los beneficios, y siempre que la
suspension o cancelacion del pago no constituyan un incumplimiento de las obligaciones de pago
u otra circunstancia que conduzca a la apertura del oportuno procedimiento concursal.

5. A efectos de lo dispuesto en este articulo, se entenderan como distribuciones relativas al
capital de nivel 1 cualquiera de las previstas en el articulo 48.5 de esta ley.

6. Reglamentariamente se desarrollara lo previsto en este articulo.»

Veinticinco. Se introduce un nuevo articulo 48 quater con la siguiente redaccion:
«Articulo 48 quater. Incumplimiento del requisito de colchén de ratio de apalancamiento.

Se considerara que una entidad incumple el requisito de colchén de ratio de apalancamiento a
los efectos del articulo 48 ter de esta ley cuando no disponga de capital de nivel 1 en la cantidad
necesaria para satisfacer al mismo tiempo el requisito establecido en el articulo 92.1.d) del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, y, en
su caso, el requisito establecido en el articulo 92.1 bis, del citado Reglamento y en la letra a) del
articulo 68.2 esta Ley, al hacer frente a un riesgo de apalancamiento excesivo que no esté
suficientemente cubierto por la letra d) del articulo 92.1 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.»

Veintiséis. Los apartados 1y 2 del articulo 49 quedan redactados como sigue:

«1. Cuando una entidad de crédito no cumpla el requisito combinado de colchén o, en su
caso, el requisito de colchdn de ratio de apalancamiento al que esté sujeta, elaborara un plan de
conservacion del capital y lo presentara, en los términos que reglamentariamente se establezcan,
al Banco de Espana.

2. ElIBanco de Espaia evaluara el plan de conservacion del capital y lo aprobara si considera
que, de ejecutarse, resulta razonablemente previsible la conservacién u obtenciéon de capital
suficiente para que la entidad pueda cumplir el requisito combinado de colchones de capital, o en
su caso, el requisito de colchén de ratio de apalancamiento, en el plazo que el Banco de Espana
juzgue adecuado.»

Veintisiete. Se introduce un nuevo apartado 5 en el articulo 50, con la siguiente redaccion:

«5. Toda decision que tome el Banco de Espafa en el ejercicio de su potestad supervisora
deberé ser debidamente motivada.»

Veintiocho. Se suprime la letra b) del articulo 55.1 y la letra ¢) pasa a ser la letra b).
Veintinueve. Se introduce un nuevo articulo 60 bis, con la siguiente redaccion:

«Articulo 60 bis. Colaboracién del Banco de Espafia con otras autoridades.

1. Cuando el Banco de Espafa, como supervisor en base consolidada de conformidad con el
articulo 57, sea diferente del coordinador determinado de conformidad con el articulo 5 de la
Ley 5/2005, de 22 de abril, de supervision de los conglomerados financieros y por la que se
modifican otras leyes del sector financiero, debera colaborar estrechamente con el coordinador a
efectos de asegurar la correcta aplicacién de esta ley y del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, en base consolidada.

Con vistas a facilitar y establecer una cooperacién eficaz, el Banco de Espafia alcanzara
acuerdos escritos de coordinacion y cooperacion con el coordinador.

2. El Banco de Espafia, la unidad de inteligencia financiera, y las autoridades en las que
recaiga la funcién publica de supervision de la normativa de prevencion del blanqueo de capitales
y financiacién del terrorismo cooperaran estrechamente entre si y con las autoridades que
desempefien las funciones equivalentes en otros Estados miembros, en el marco de sus respectivas
competencias, facilitando la informacion pertinente para la ejecucion de sus tareas respectivas en
virtud de esta ley, de la Ley 10/2010, de 28 de prevencién del blanqueo de capitales y de la
financiacion del terrorismo y del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del
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Consejo de 26 de junio de 2013, siempre que la cooperacion y el intercambio de informacion no
afecten a una indagacion, a una investigacion o a un procedimiento en curso de conformidad con el
derecho administrativo o penal del Estado miembro en el que se encuentren la autoridad
competente, la unidad de inteligencia financiera o la autoridad en la que recaiga la funcién publica
de supervision de las entidades financieras.»

Treinta. Se introduce un nuevo apartado 1 bis en el articulo 61, con la siguiente redaccion:

«1 bis. El Banco de Espania, tanto en su funcién de supervisor de sucursales de entidades de
crédito con sede en un Estado no miembro de la Unién Europea como en su funcién de supervisor
de entidades de crédito que pertenezcan a un grupo de un tercer pais, colaborara estrechamente
con todas aquellas autoridades competentes de la Uniéon Europea que sean responsables de la
supervision de las entidades de crédito, las empresas de servicios de inversién, o las sucursales
establecidas en la Union Europea por entidades de crédito o empresas de servicios de inversion
con sede en un tercer pais, que formen parte de un mismo grupo de un tercer pais.

Esta colaboracion estrecha perseguira las siguientes finalidades:

a) Garantizar que todas las actividades que dicho grupo de un tercer pais realice en la Unidn
Europea sean objeto de una supervision exhaustiva,

b) Impedir que se eludan los requisitos aplicables a los grupos de un tercer pais previstos en
esta ley y en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio
de 2013, y,

c) Evitar todo efecto perjudicial para la estabilidad financiera de la Unién Europea.»

Treinta y uno. Se introduce un nuevo parrafo al final de la letra e) del articulo 62.1, con la siguiente
redaccion:

«Asimismo, cuando una sociedad financiera de cartera o una sociedad financiera mixta de
cartera esté establecida en otro Estado miembro, o cuando estando establecida la sociedad
financiera de cartera o sociedad financiera mixta de cartera en Espafia no le corresponda al Banco
de Espafia la supervisién en base consolidada del grupo, el Banco de Espafa alcanzara acuerdos
de coordinacién y cooperacién con la autoridad competente del Estado miembro donde dicha
sociedad esté establecida o con el supervisor en base consolidada de la sociedad financiera de
cartera o sociedad financiera mixta de cartera, segun corresponda en cada caso.»

Treintay dos. El articulo 65 queda redactado como sigue:
«Articulo 65. Decisiones conjuntas.

1. En el marco de la colaboracién prevista en el articulo 62, y de conformidad con los términos
gue se prevean reglamentariamente, el Banco de Espafia, como supervisor en base consolidada de
un grupo o como autoridad competente responsable de la supervision de las filiales establecidas en
Espafia de una entidad de crédito matriz de la UE, de una sociedad financiera de cartera matriz de
la UE o de una sociedad financiera mixta de cartera matriz de la UE, procurara con todos sus
medios alcanzar una decisién consensuada con las demas autoridades supervisoras de la Union
Europea sobre:

a) La aplicacion de lo dispuesto en los articulos 41, 51, 52 y 53 para determinar la adecuacion
del nivel consolidado de recursos propios que posea el grupo en relacion con su situacion financiera
y perfil de riesgo y el nivel de recursos propios necesario para la aplicacion del articulo 68.2.a) a
cada una de las entidades del grupo y en base consolidada.

b) Las medidas para solventar cualesquiera cuestiones significativas y constataciones
importantes relacionadas con la supervision de la liquidez, en particular en lo que respecta a la
adecuacion de la organizacion y el tratamiento de los riesgos conforme al articulo 29 y en lo que
respecta a la necesidad de aplicar requisitos de liquidez especificos en funcién de la entidad, de
conformidad con el articulo 42.

c) Cualquier orientacion en materia de recursos propios adicionales a que se hace referencia
en el articulo 69 bis.
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2. Del mismo modo, el Banco de Espafia como supervisor en base consolidada o como
autoridad competente del Estado miembro donde esté establecida una sociedad financiera de
cartera o una sociedad financiera mixta de cartera pertenecientes a un grupo consolidable de
entidades de crédito no sujeto a su supervision en base consolidada, procurara alcanzar una
decision consensuada con las demas autoridades supervisoras de la Union Europea respecto a las
decisiones sobre la aprobacion, la exencién de la aprobacién y las medidas de supervision a las que
se refieren los articulos 15 bis, 15 ter y 15 sexies. En todo caso, el Banco de Espafia trabajara en
estrecha consulta con el supervisor en base consolidada o con la autoridad competente del Estado
miembro de la Unién donde esté establecida la sociedad financiera de cartera o la sociedad
financiera mixta de cartera, segun sea el caso.

En el caso de las sociedades financieras mixtas de cartera, cuando el supervisor en base
consolidada o la autoridad competente del Estado miembro en que esté establecida la sociedad
financiera mixta de cartera sea diferente del coordinador establecido de conformidad con el
articulo 5 de la Ley 5/2005, de 22 de abril, se precisara el acuerdo del coordinador para adoptar las
decisiones o las decisiones conjuntas a las que se refieren los articulos 15 bis, 15 ter y 15 sexies
de esta ley, segun proceda.»

Treinta y tres.  Se introduce un nuevo apartado 1 bis dentro del articulo 66 con la siguiente redaccién:

«1 bis. Cuando corresponda al Banco de Espafia la supervisién en base consolidada
designara colegios de supervisores, con el objeto de facilitar el ejercicio de las tareas a que se
refieren las letras a) a e) del articulo 62.1 y el articulo 81, cuando todas las filiales transfronterizas
de una entidad matriz de la UE, de una sociedad financiera de cartera matriz de la UE o de una
sociedad financiera mixta de cartera matriz de la UE tengan su sede en terceros paises, siempre y
cuando las autoridades de supervision de dichos terceros paises estén sometidas a requisitos de
confidencialidad equivalentes de conformidad con la legislaciéon aplicable.»

Treinta y cuatro. Se introduce un nuevo articulo 67 bis, con la siguiente redaccion:

«Articulo 67 bis. Obligacién de notificacidén del requisito de recursos propios adicionales y la
orientacién sobre recursos propios adicionales.

Sin perjuicio de lo establecido en el articulo anterior, el Banco de Espana notificara a las
autoridades de resolucion competentes el establecimiento de requisitos de recursos propios
adicionales y cualquier orientacion sobre recursos propios adicionales comunicada a las entidades
de conformidad con los articulos 69 y 69 bis, respectivamente.»

Treinta y cinco. Se modifica el apartado 2 y se introduce un nuevo apartado 2 bis en el articulo 68,
los cuales quedan redactados como sigue:

«2. En las circunstancias previstas en el apartado anterior el Banco de Espafa podra adoptar,
de entre las siguientes, las medidas que considere mas oportunas atendiendo a la situacion de la
entidad o grupo:

a) Exigir a las entidades de crédito que mantengan recursos propios superiores a los
establecidos en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de
junio de 2013, en las condiciones establecidas en el articulo 69.

b) Exigir a las entidades de crédito y sus grupos que refuercen los procedimientos,
mecanismos y estrategias establecidos a fin de cumplir lo dispuesto en los articulos 29 y 41.

c) Exigir a las entidades de crédito y sus grupos que presenten un plan para retornar al
cumplimiento de los requisitos establecidos en esta Ley y en el Reglamento (UE) n.° 575/2013 del
Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, y que fijen un plazo para su ejecucion,
asi como que introduzcan en el plan las mejoras necesarias en cuanto a su alcance y plazo de
ejecucion.

d) Exigir que las entidades de crédito y sus grupos apliquen una politica especifica de dotacién
de provisiones o un determinado tratamiento de los activos en términos de requisitos de recursos
propios.
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e) Restringir o limitar las actividades, las operaciones o la red de las entidades o solicitar el
abandono de actividades que planteen riesgos excesivos para la solidez de una entidad.

f) Exigir la reduccion del riesgo inherente a las actividades, productos y sistemas de las
entidades, incluida la delegacién de la prestacion de servicios o del ejercicio de funciones de las
entidades de crédito en un tercero.

g) Exigir a las entidades de crédito y sus grupos que limiten la remuneracién variable como
porcentaje de los ingresos netos, cuando resulte incompatible con el mantenimiento de una base
solida de capital.

h) Exigir a las entidades de crédito y sus grupos que utilicen los beneficios netos para reforzar
SUS recursos propios.

i) Prohibir o restringir la distribucién por la entidad de dividendos o intereses a accionistas,
socios o socias o titulares de instrumentos de capital adicional de nivel 1, siempre y cuando la
prohibicién no constituya un supuesto de incumplimiento de las obligaciones de pago de la entidad.

j) Imponer obligaciones de informacién adicionales o mas frecuentes, incluida informacion
sobre recursos propios, liquidez y apalancamiento.

k) Imponer la obligacion de disponer de una cantidad minima de activos liquidos que permitan
hacer frente a las potenciales salidas de fondos derivadas de pasivos y compromisos, incluso en
caso de eventos graves que pudieran afectar a la liquidez, y la de mantener una estructura
adecuada de fuentes de financiacion y de vencimientos en sus activos, pasivos y compromisos con
el fin de evitar potenciales desequilibrios o tensiones de liquidez que puedan dafiar o poner en
riesgo la situacion financiera de la entidad.

I) Exigir la divulgacion de informacion adicional.»

«2 bis. Alos efectos, del apartado 2, letra j), las obligaciones de informacién adicionales o mas
frecuentes se podran imponer siempre y cuando sean adecuadas y proporcionadas respecto al
objetivo para el cual se requiera la informacion y la informacion solicitada no sea repetitiva.

A los efectos de la revision y evaluacion supervisora, prevista en los articulos 51, 52 y 53, y de
los supuestos de adopcion de medidas de supervision, previstos en el apartado 1, la informacién
adicional se considerara repetitiva cuando informacion igual o sustancialmente igual ya se ha
remitido al Banco de Espafa o puede ser elaborada por el Banco de Espafia a partir de la
informacion de la que ya dispone.

El Banco de Espafia no exigira a las entidades que remitan informacién adicional cuando ya
disponga de ella en distinto formato o con un desglose de detalle diferente, siempre que estas
circunstancias no impidan al Banco de Espafa producir informacién con la misma calidad y fiabilidad
que la que se derivase de la informacion adicional que la entidad pudiera remitir a peticion del
Banco de Espana.»

Treinta y seis. Se introduce un nuevo articulo 68 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 68 bis. Medidas de supervisién prudencial en materia de riesgo de tipos de interés
derivado de actividades ajenas a la cartera de negociacion.

1. El Banco de Espafa adoptara medidas de supervision prudencial, como minimo, en los
siguientes casos:

a) Cuando el valor econdmico del patrimonio neto de la entidad disminuya en una cifra
superior al 15 por ciento de su capital de nivel 1 como consecuencia de una variacion subita e
inesperada de los tipos de interés segun alguno de los seis escenarios supervisores de perturbacion
aplicados a los tipos de interés.

b) Cuando los ingresos netos por intereses de la entidad sufran una disminucién significativa
como consecuencia de una variacion subita e inesperada de los tipos de interés segun alguno de
los dos escenarios supervisores de perturbacion aplicados a los tipos de interés.

2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, el Banco de Espafia no estara obligado a adoptar
medidas de supervision cuando, basandose en la revision y evaluacion supervisora prevista en los
articulos 51, 52 y 53, considere que la gestidn por parte de la entidad del riesgo de tipo de interés
derivado de las actividades ajenas a la cartera de negociacion es adecuada y que la entidad no esta
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excesivamente expuesta al riesgo de tipo de interés derivado de las actividades ajenas a la cartera
de negociacion.

3. De conformidad con los apartados 1y 2, el Banco de Espafia podra adoptar, de entre las
siguientes, las medidas que considere mas oportunas atendiendo a la situacién de la entidad o

grupo:

a) Especificar hipétesis de modelizacion y asunciones paramétricas, distintas de las previstas
en la normativa europea aplicable y exigir que las entidades las utilicen en los calculos del valor
econdémico de su patrimonio neto.

b) Exigir cualquiera de las medidas de supervision previstas en el articulo 68.2.»

Treinta y siete. El articulo 69 queda redactado como sigue:
«Articulo 69. Requisitos sobre recursos propios adicionales.

1. ElIBanco de Espaia exigira a las entidades de crédito el mantenimiento de recursos propios
superiores a los establecidos de acuerdo con lo previsto en el articulo 68.2.a), cuando como
resultado de la revision y evaluacion supervisora a la que se refieren los articulos 51, 52 y 53 y de
la revision permanente de la autorizacion de utilizar métodos internos, constate en relacién con una
determinada entidad cualquiera de las siguientes situaciones:

a) Que esté expuesta a riesgos o elementos de riesgo no cubiertos o no suficientemente
cubiertos por los requisitos de recursos propios establecidos en las partes tercera, cuarta y séptima
del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.
Los elementos que regulan el marco de imposicion de recursos propios adicionales por este motivo
se desarrollaran reglamentariamente.

b) Que no cumpla los requisitos establecidos en los articulos 29, y 41.1 de esta ley o en el
articulo 393 del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de
junio de 2013 y no sea probable que otras medidas de supervisién sean suficientes para garantizar
el cumplimiento de dichos requisitos en un plazo adecuado.

¢) Que los ajustes de valoracién con respecto a posiciones o carteras especificas dentro de la
cartera de negociacion, de acuerdo con lo establecido en el articulo 105 del Reglamento (UE) n.° 575/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, no sean suficientes para permitir que
la entidad venda o cubra sus posiciones en un corto periodo de tiempo sin incurrir en pérdidas
importantes en condiciones de mercado normales.

d) Que el incumplimiento de los requisitos exigidos para la aplicaciéon de un método de calculo
de los requisitos de recursos propios que requiere autorizacion previa de conformidad con la parte
tercera del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio
de 2013, pueda dar lugar a unos requisitos de recursos propios insuficientes.

e) Que, de forma reiterada, el nivel de recursos propios de la entidad sea inferior al nivel de
recursos propios adecuado de conformidad con la orientacién sobre recursos propios adicionales
comunicada de conformidad con el articulo 69 bis.

f) Oftras situaciones especificas que el Banco de Espafia considere que puedan suscitar
problemas importantes de supervision.»

2. El requisito de recursos propios adicionales a que se refiere el articulo 68.2.a) solo podra
exigirse para cubrir los riesgos en los que incurran entidades concretas debido a sus actividades,
incluidos aquellos que reflejen el impacto de determinadas evoluciones econémicas o del mercado
en relacion con el perfil de riesgo de una entidad concreta.»

Treinta y ocho. Se renumeran los articulos 69 bis y 69 ter como 69 ter y 69 quater y se introduce un
nuevo articulo 69 bis con la siguiente redaccion:

«Articulo 69 bis. Orientacidn sobre recursos propios adicionales.

1. ElI Banco de Espafia comunicara a las entidades su orientacion sobre recursos propios
adicionales con las condiciones que reglamentariamente se establezcan.
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2. La comunicacioén relativa a la orientacion sobre recursos propios adicionales se realizara
tomando en consideracién el nivel global de recursos propios que el Banco de Espafia considere
apropiado para cada entidad. Este nivel global se determinard sobre la base de las revisiones
periddicas que, de acuerdo con los articulos 51, 52 y 53, el Banco de Espania realice sobre el nivel
de capital interno que cada entidad haya fijado de conformidad con el articulo 41.2, de la revision
permanente de la autorizacion de utilizar métodos internos y los resultados de las pruebas de
resistencia a que se refiere el articulo 55.5.

3. La orientacion sobre recursos propios adicionales tendra caracter especifico para cada
entidad, y ascendera a la cantidad de recursos propios que cumpla con los dos requisitos siguientes:

a) Supere la cantidad de recursos propios requerida con arreglo a las siguientes normas:

1.° Las partes tercera, cuarta y séptima del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013;

2.° Los requisitos de recursos propios adicionales previstos en el articulo 68.2.a) y 69;

3.° El requisito combinado de colchones de capital establecido en el articulo 43, o, segun
proceda, la cantidad de recursos propios requerida por el requisito de colchén de la ratio de
apalancamiento previsto en el articulo 92.1 bis, del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento
Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013.

b) Sea necesaria para alcanzar el nivel global de recursos propios que el Banco de Espafia
considere apropiado conforme al apartado 2 del presente articulo.

4. Laincapacidad para mantener la orientacion de recursos propios adicionales no activara las
restricciones en materia de distribucion a que se refieren los articulos 48 y 48 ter cuando la entidad
cumpla con:

a) Los requisitos de recursos propios aplicables establecidos en las partes tercera, cuarta y
séptima del Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio
de 2013;

b) El requisito de recursos propios adicionales previsto en los articulos 68.2.a) y 69; y

c) El requisito combinado de colchones de capital establecido en el articulo 43 o el requisito
de colchon de ratio de apalancamiento previsto en el articulo 92.1 bis del Reglamento (UE) n.° 575/2013
del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013, segun proceda.»

Treinta y nueve. La letra a) del articulo 80.1 queda redactada del siguiente modo:

«a) Los criterios y métodos generales empleados para la revision y evaluaciéon de los
mecanismos de cumplimiento normativo, de supervision de riesgos y de gobierno corporativo y
politicas remuneratorias, en particular, los criterios para la aplicacién del principio de
proporcionalidad.»

Cuarenta. Se modifica la letra j) y se introduce una nueva letra p) en el articulo 82.3, las cuales
quedan redactados como sigue:

«j) Las informaciones que el Banco de Espafia tenga que facilitar a las autoridades en las que
recaiga la funcién publica de supervision de la normativa de prevencion del blanqueo de capitales
y financiacion del terrorismo por lo que respecta al cumplimiento de dicha normativa y a las unidades
de inteligencia financiera, asi como las comunicaciones que de modo excepcional puedan realizarse
en virtud de lo dispuesto en la Seccion 3.2 del Capitulo | del Titulo Ill de la Ley 58/2003, de 17 de
diciembre, General Tributaria, previa autorizacién de la persona titular del Ministerio de Hacienda.
A estos efectos deberan tenerse en cuenta los acuerdos de colaboracion firmados por el Banco de
Espafa con autoridades supervisoras de otros paises.»

«p) Las informaciones que el Banco de Espafa tenga que facilitar a las autoridades
competentes u organismos responsables de la aplicacién de las normas relativas a la separacion
estructural dentro de un grupo bancario.»
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Cuarenta y uno. Se introduce un nuevo articulo 82 bis, con la siguiente redaccion:
«Articulo 82 bis. Transmisién de informacioén a organismos internacionales.

1. No obstante lo dispuesto en el articulo anterior, el Banco de Espafia podra transmitir o
compartir determinada informacién, siempre que se cumplan los requisitos previstos en el
apartado 2, con los siguientes organismos internacionales:

a) El Fondo Monetario Internacional y el Banco Mundial a efectos del Programa de Evaluacion
del Sector Financiero.

b) El Banco de Pagos Internacionales, a los efectos de los estudios de impacto cuantitativo.

c) La Junta de Estabilidad Financiera, a efectos de su funcién de supervision.

2. La informacién de caracter confidencial solo podra compartirse a solicitud expresa del
organismo pertinente y siempre que se reunan las siguientes condiciones:

a) Que la solicitud esté debidamente justificada por razén de las funciones concretas que
desempefia el organismo solicitante de conformidad con su mandato estatutario;

b) Que la solicitud describa con la precisién suficiente la naturaleza, el alcance y el formato de
la informacion solicitada, asi como la forma de facilitarla o transmitirla;

¢) Que la informacién solicitada sea estrictamente necesaria para el desempefio de funciones
concretas del organismo solicitante y que no exceda de las competencias estatutarias otorgadas a
dicho organismo;

d) Que la informacién se transmita o facilite exclusivamente a las personas que participan
directamente en el desempefio de la funcién de que se trate; vy,

e) Que las personas que tengan acceso a la informacién estén sujetas a requisitos de secreto
profesional al menos equivalentes a los previstos en el articulo 82.

Cuando la solicitud proceda de alguno de los organismos internacionales mencionados en el
apartado 1, el Banco de Espafa solo podra transmitir informaciéon agregada o anonimizada y
Unicamente podra compartir otra informacion en sus dependencias.

Asimismo, cuando facilitar la informacion implique el tratamiento de datos personales, todo
tratamiento de datos personales por parte del organismo solicitante cumplira los requisitos
establecidos en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento y del Consejo de 27 de abril de 2016
relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales
y a la libre circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE.»

Cuarenta y dos. Se introduce un nuevo parrafo al final del articulo 90.1, con la siguiente redaccion:

«Toda decisién que tome el Banco de Espafia en el ejercicio de su potestad sancionadora
debera ser debidamente motivada y le sera de aplicacion supletoria la Ley 39/2015, de 1 de octubre,
del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas.»

Cuarenta y tres. Se introducen dos nuevas letras ac) y ad) en el articulo 92, las cuales quedan
redactadas del siguiente modo:

«ac) El incumplimiento, por parte de una entidad matriz, una sociedad financiera de cartera
matriz o una sociedad financiera mixta de cartera matriz, del deber de garantizar el cumplimiento,
en base consolidada o subconsolidada, de:

1.° Los requisitos prudenciales recogidos en las partes tercera, cuarta, sexta o séptima del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo de 26 de junio de 2013;

2.° Los requisitos prudenciales exigidos en virtud del articulo 68.2.a); o,

3.° Los requisitos especificos de liquidez exigidos en virtud del articulo 42.

ad) No solicitar la aprobacion de conformidad con el articulo 15 bis, asi como el incumplimiento
de los requisitos de informacion relativos a la aprobacion o la exencién de la aprobacion de
conformidad con el articulo 15 quinquies.1.»
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Cuarenta y cuatro. Se introduce una nueva disposicion adicional vigesimoprimera, con la siguiente
redaccion:

«Disposicion adicional vigesimoprimera. Facultad del Banco de Espafia para exigir la sustitucion
de las personas encargadas de la auditoria legal de las cuentas anuales y consolidadas.

El Banco de Espafa podra exigir a las entidades bajo su supervisién la sustitucién de los
auditores de cuentas cuando actuen incumpliendo las obligaciones que les incumben de
conformidad con lo establecido en el articulo 38 y en la disposicién adicional séptima de la
Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas.»

Cuarenta y cinco. Se introduce una nueva disposicion adicional vigesimosegunda, con la siguiente
redaccion:

«Disposicién adicional vigesimosegunda. Tratamiento de datos personales.

1. El tratamiento de datos personales de las personas fisicas a los fines de lo dispuesto en
esta ley se llevaran a cabo de conformidad con lo establecido en el Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion de estos datos
y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE.

En particular, las transferencias de datos personales a terceros paises u organizaciones
internacionales se atendran a lo dispuesto en el Capitulo V del Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016.

2. Las entidades de crédito llevaran a cabo el tratamiento de datos personales de las personas
fisicas de conformidad con lo establecido en el Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo
y del Consejo, de 27 de abril de 2016.»

Articulo séptimo. Modificacion de la Ley 11/2015, de 18 de junio, de recuperacion y resolucion de
entidades de crédito y empresas de servicios de inversion.

La Ley 11/2015, de 18 de junio, de recuperacion y resolucion de entidades de crédito y empresas de
servicios de inversion, queda modificada como sigue:

Uno. Se afiaden nuevas letras p) a z al apartado 1 del articulo 2, que quedan redactadas como
sigue:

«p) Filial: una filial tal como se define en el articulo 4.1.16, del Reglamento (UE) n.° 575/2013,
de 26 de junio de 2013. A efectos de la aplicacion a los grupos de resolucion a que se refiere el
numeral 2.° de la letra v) del presente apartado de los planes de resolucién de grupo, competencias
para reducir o eliminar obstaculos a la resolubilidad (tratamiento individual o de grupo), requerimiento
minimo de fondos propios y pasivos admisibles, amortizacidén o conversion de los instrumentos de
capital y pasivos admisibles, resolucién de grupos con implicacion o no de filiales, la definicion
incluye, cuando proceda, las entidades de crédito afiliadas de forma permanente a un organismo
central, el propio organismo central, y sus respectivas filiales, teniendo en cuenta la manera en que
estos grupos de resolucion cumplen lo dispuesto en relacién con el requerimiento minimo de fondos
propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion.

q) Filial significativa: una filial significativa tal como se define en el articulo 4.1.135 del
Reglamento (UE) n.° 575/2013.

r) Pasivos susceptibles de recapitalizacion interna: pasivos e instrumentos de capital no
calificados como instrumentos de capital ordinario de nivel 1, de capital adicional de nivel 1 o de
capital de nivel 2 de una entidad o sociedad a que se refiere el articulo 1.2.b), ¢) 0 d), y que no estan
excluidos del ambito de aplicacién del instrumento de recapitalizacion interna en virtud del
articulo 42.

s) Pasivos admisibles: pasivos susceptibles de recapitalizacién interna que cumplen, segun
proceda, las condiciones establecidas en el articulo 44 bis sobre pasivos admisibles para entidades
de resolucion, en su desarrollo reglamentario y en lo que se prevea reglamentariamente en relacion
con los pasivos admisibles para entidades que no sean entidades de resolucion, e instrumentos de
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capital de nivel 2 que cumplen las condiciones establecidas en el articulo 72 bis.1.b), del Reglamento
(UE) n.° 575/2013.

t) Instrumentos admisibles subordinados: los instrumentos que cumplen todas las condiciones
enunciadas en el articulo 72 bis del Reglamento (UE) n.° 575/2013 que no sean los apartados 3 a 5
del articulo 72 ter de dicho reglamento.

u) Entidad de resolucion:

1.° una persona juridica establecida en la Unién, para la que el plan de resolucion de
conformidad con el articulo 14 prevé una medida de resolucién; o

2.° una entidad que no forma parte de un grupo sujeto a una supervision consolidada con
arreglo a los articulos 57, 58 y 62 de la Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacion, supervision y
solvencia de entidades de crédito, para la que el plan de resolucion elaborado conforme a lo
dispuesto en el articulo 13 de la presente ley prevé una medida de resolucion.

v) Grupo de resolucion:
1.° una entidad de resolucion y sus filiales que no sean:

i) ellas mismas entidades de resolucion;

i) filiales de otras entidades de resolucién; o

iii) entidades establecidas en un tercer pais que no estén incluidas en el grupo de resolucién
de conformidad con el plan de resolucion, y sus filiales; o

2.° las entidades de crédito afiliadas permanentemente a un organismo central y el propio
organismo central cuando al menos una de esas entidades de crédito o el organismo central sea
una entidad de resolucién, asi como sus respectivas filiales.

w) Entidad de importancia sistémica mundial o (EISM): una EISM segun se define en el
articulo 4.1.133, del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

x) Requisitos combinados de colchén: los requisitos combinados de colchén definidos en el
articulo 43 de la Ley 10/2014, de 26 de junio.

y) Bono garantizado: un bono garantizado tal como se define en el articulo 3, punto 1, de la
Directiva (UE) 2019/2162 del Parlamento Europeo y del Consejo o, en el caso de un instrumento
emitido antes del 8 de julio de 2022, una obligacién tal como se contempla en el articulo 52,
apartado 4, de la Directiva 2009/65/CE del Parlamento Europeo y del Consejo.

z) Capital de nivel 1 ordinario: capital de nivel 1 ordinario calculado de conformidad con el
articulo 50 del Reglamento (UE) n.° 575/2013.»

Dos. Se modifica la redaccion de la letra d) del apartado 3 del articulo 6, que pasa a tener el siguiente
tenor literal:

«d) modificar la estrategia de financiacion para mejorar la solidez de las areas principales de
actividad y de las funciones criticas, o»

Tres. Se da nueva redaccion al apartado 3 del articulo 13, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«3. Los planes de resolucién se actualizaran, de conformidad con el procedimiento previsto en
el apartado 2, al menos anualmente, y en los siguientes casos:

a) siempre que un cambio en la estructura juridica u organizativa de la entidad, sus actividades,
0 en su situacion financiera pudiera afectar significativamente a la eficacia del plan o requerir
cambios del mismo, o

b) tras la aplicacion de las medidas de resolucion o el ejercicio de la amortizaciéon o conversion
de instrumentos de capital y pasivos admisibles conforme a lo previsto en el articulo 38, o

c) siempre que la autoridad de resolucion preventiva, a iniciativa propia o del FROB, lo estime
conveniente.»
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Cuatro. Se da nueva redaccion al articulo 14, que pasa a tener el siguiente tenor literal:
«Articulo 14. Planes de resolucion de grupo.

1. Laautoridad de resolucién preventiva competente a nivel de grupo, actuando conjuntamente
con las autoridades de resolucion de las filiales en colegios de autoridades de resolucion y tras
consultar a los supervisores competentes que corresponda, al FROB y a las autoridades de
resolucion de las jurisdicciones en las que se encuentren establecidas sucursales significativas,
respecto a las cuestiones que afecten a estas ultimas, aprobara y mantendra actualizados los
planes de resolucién de los grupos cuya supervisién en base consolidada corresponda a un
supervisor competente de los previstos en el articulo 2.1.b).

La adopcion del plan de resolucion se plasmara en una decision conjunta de la autoridad de
resolucion preventiva con las autoridades de resolucién de las filiales del grupo. Cuando un grupo
esté compuesto por mas de un grupo de resolucién, las medidas de resolucion para las entidades
de resolucion de cada grupo de resolucion se incluiran en el plan de resolucién de grupo adoptado
mediante una decisién conjunta segun lo dispuesto en este parrafo.

Cuando en virtud del articulo 17 se aprecien obstaculos a la resolubilidad de una entidad,
quedara en suspenso la obligacion de elaborar el plan de resolucion de grupo hasta que se adopten
las medidas oportunas para eliminar tales obstaculos.

2. Alos efectos del apartado anterior, la autoridad de resolucién preventiva, junto al FROB,
asistira al colegio de autoridades de resolucion, y contribuira a la elaboracion y aprobacion del plan
de conformidad con el procedimiento previsto en el articulo anterior.

3. Reglamentariamente se determinara el procedimiento de elaboracion y el contenido
especifico de los planes de resolucion de grupo, asi como la informacion que podra ser requerida a
las entidades y que debera ser facilitada por la autoridad de resolucién preventiva a otras
autoridades de resolucion, a los supervisores competentes y a la Autoridad Bancaria Europea, para
su elaboracién y actualizacion. En todo caso, los planes de resolucion de grupo deberan identificar
las medidas que deben tomarse con respecto a:

a) Laempresa matriz.

b) Las filiales del grupo con domicilio social en la Unién Europea.

c) Las sociedades financieras de cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera y las
sociedades mixtas de cartera con domicilio social en la Unién Europea.

d) Las filiales del grupo con domicilio social fuera de la Union Europea, en el marco de lo
establecido en el Capitulo VIl sobre resolucién transfronteriza.

e) Las sociedades financieras de cartera matrices de un Estado miembro, las sociedades
financieras de cartera matrices de la Unidn, las sociedades financieras mixtas de cartera matrices
de un Estado miembro y las sociedades financieras mixtas de cartera matrices de la Union.

De conformidad con las medidas a que se refiere el parrafo primero, el plan de resolucion
debera determinar para cada grupo las entidades de resolucién y los grupos de resolucion.

4. No obstante lo previsto en el apartado anterior, las entidades que estén sujetas a la
supervision directa del Banco Central Europeo en virtud del articulo 6.4 del Reglamento (UE)
n.° 1024/2013 del Consejo, de 15 de octubre de 2013, que encomienda al Banco Central Europeo
tareas especificas respecto de politicas relacionadas con la supervision prudencial de las entidades
de crédito, o que constituyan una parte considerable del sistema financiero espafiol, seran también
objeto de planes de resolucion individuales conforme a lo previsto en el articulo anterior.

5. La autoridad de resolucion preventiva competente, al actuar como autoridad de resolucion
de una entidad filial autorizada en Espana cuya matriz esté situada en otro Estado miembro de la
Unién Europea y cuya supervision en base consolidada no corresponda a alguno de los supervisores
competentes contemplados en el articulo 2.1.b), cooperara con la autoridad de resolucion a nivel de
grupo en la elaboracion, actualizacion y aprobacion del plan de resolucion de grupo en los términos
que reglamentariamente se determinen.»
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Cinco. Se modifica la redaccién de la letra b) del apartado 1 y el apartado 3 del articulo 15, que
pasan a tener el siguiente tenor literal:

«b) Se garantice la continuidad de las funciones criticas desarrolladas por la entidad.»

«3. Adicionalmente, el supervisor competente y el FROB podran solicitar a la autoridad de
resolucion preventiva competente que lleve a cabo la evaluacion prevista en el apartado anterior
siempre que considere que pueden existir obstaculos sustantivos para la resoluciéon de una
entidad.»

Seis. Se da nueva redaccion al articulo 16, que pasa a tener el siguiente tenor literal:
«Articulo 16. Evaluacién de la resolubilidad de grupos.

1. La autoridad de resolucién preventiva competente, cuando sea la autoridad de resolucién a
nivel de grupo, determinara, en funcion de la evaluacién a que se refiere el apartado siguiente, que
el grupo es resoluble si, en el caso de que cumpliese las condiciones para la resolucion, pudiera
procederse a la liquidacion o a la resolucion de las entidades de ese grupo conforme a lo establecido
en el apartado 1 del articulo anterior.

2. Al elaborar el plan de resolucién de grupo, la autoridad de resolucion preventiva, previo
informe del supervisor competente y del FROB, junto con las autoridades de resolucién de las
filiales y previa consulta a los supervisores competentes de las mismas y a las autoridades de
resolucion de las jurisdicciones en que estén establecidas las sucursales significativas, evaluara en
qué medida un grupo puede ser objeto de resolucion sin la intervencion de apoyo publico tal y como
preveé el articulo 13.2.

Cuando un grupo esté formado por mas de un grupo de resolucion, la autoridad de resolucién
preventiva competente realizara la evaluacion de la resolubilidad del grupo en su conjunto, asi
como la resolubilidad de cada grupo de resolucion conforme a lo dispuesto en el presente articulo,
en el marco del proceso decisorio establecido en el articulo 14.

3. Sila autoridad de resolucién preventiva competente concluyera que el grupo no reune las
condiciones para resolverse, lo notificara sin demoras indebidas a la Autoridad Bancaria Europea.»

Siete. Se introduce un nuevo articulo 16 bis con el siguiente tenor literal:
«Articulo 16 bis. Facultad de prohibir determinadas distribuciones.

1. Cuando una entidad esté en condiciones de cumplir los requisitos combinados de colchén
de capital evaluados en conjuncién con cada uno de los requisitos contemplados en el articulo 48
bis, letras a), b) y ¢) de la Ley 10/2014, de 26 de junio, pero no cumpla dichos requisitos combinados
de colchon de capital evaluados en conjuncion con el requerimiento minimo de fondos propios y
pasivos admisibles calculado de conformidad con el articulo 44.2.a), la autoridad de resolucion
preventiva tendra la facultad de prohibir que la entidad distribuya mas del importe maximo
distribuible relacionado con el requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles,
mediante una de las siguientes medidas:

a) Realizar una distribucion en conexion con el capital ordinario de nivel 1 o pagos vinculados
a instrumentos de capital adicional de nivel 1; o

b) Asumir una obligacién de pagar una remuneracién variable o beneficios discrecionales de
pension, o pagar una remuneracion variable si la obligacion de pago se asumié en un momento en
que la entidad no cumplia con los requisitos combinados de colchén de capital;

En caso de que una entidad se encuentre en la situacion a que se refiere este apartado, debera
comunicarlo de inmediato a la autoridad de resolucion preventiva.

2. En la situacion contemplada en el apartado 1, la autoridad de resolucién preventiva de la
entidad, tras consultar al supervisor competente, debera evaluar, sin demoras indebidas, si ejerce
la facultad a que se refiere el apartado 1, teniendo en cuenta todos los elementos siguientes:

a) El motivo, la duracién y la magnitud del incumplimiento y sus consecuencias para la
resolubilidad;
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b) La evolucion de la situacion financiera de la entidad y la probabilidad de que, en un futuro
proximo, cumpla la condicion a que se refiere el articulo 19.1.a);

c) La perspectiva de que la entidad pueda garantizar el cumplimiento de los requisitos a que
se refiere el apartado 1 en un plazo razonable;

d) Si la entidad es incapaz de sustituir los pasivos que ya no cumplen los criterios de
admisibilidad o vencimiento establecidos en los articulos 72 ter y 72 quater del Reglamento (UE)
n.° 575/2013, o en el articulo 44 bis de la presente ley, su normativa de desarrollo o los criterios de
admisibilidad que se desarrollen reglamentariamente para las entidades que no sean entidades de
resolucioén, si dicha incapacidad es de naturaleza intrinseca o se debe a perturbaciones generales
del mercado;

e) Si el gjercicio de la facultad a que se refiere el apartado 1 es el medio mas adecuado y
proporcionado para abordar la situacion de la entidad, teniendo en cuenta su impacto potencial
sobre las condiciones de financiacion y resolubilidad de la entidad en cuestion.

La autoridad de resolucion preventiva repetira su evaluacién acerca de la conveniencia de
ejercer la facultad a que se refiere el apartado 1 al menos cada mes mientras la entidad siga
estando en la situacion a que se refiere el apartado 1.

3. Sila autoridad de resolucion preventiva constata que la entidad esta todavia en la situacién
descrita en el apartado 1 nueve meses después de que la entidad haya informado de esta situacion,
la autoridad de resolucion preventiva, tras consultar al supervisor competente, ejercera la facultad
a que se refiere el apartado 1, excepto en caso de que el supervisor competente constate que se
cumplen al menos dos de las condiciones siguientes:

a) El incumplimiento se debe a una perturbacién grave del funcionamiento de los mercados
financieros que les conduce a unas tensiones de amplio alcance en varios segmentos de los
mismos;

b) La perturbacién a que se refiere la letra a) no solo da lugar a un aumento de la volatilidad
de los precios de los instrumentos de fondos propios e instrumentos de pasivos admisibles de la
entidad o a un incremento de los costes para la entidad, sino que también conduce a un cierre total
o parcial de los mercados que impide a la entidad emitir instrumentos de fondos propios e
instrumentos de pasivos admisibles en los mercados;

c) El cierre de mercado a que se refiere la letra b), se observa no sélo para la entidad en
cuestion, sino para otras varias entidades;

d) La perturbacién a que se refiere la letra a) impide a la entidad en cuestion emitir de
instrumentos de fondos propios e instrumentos de pasivos admisibles suficientes para subsanar el
incumplimiento; o

e) El ejercicio de la facultad a que se refiere el apartado 1 provocaria efectos colaterales
negativos para una parte del sector bancario, perjudicando potencialmente a la estabilidad
financiera.

4. Cuando se aplique la excepcién a que se refiere el apartado 3, la autoridad de resolucién
preventiva informara al supervisor competente de su decisién y explicara por escrito su evaluacion.

Cada mes, la autoridad de resolucién preventiva repetira su evaluacién para determinar si la
excepcion referida en el parrafo anterior se aplica.

5. Reglamentariamente se desarrollara el método de calculo del importe maximo distribuible
relacionado con el requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles.»

Ocho. Se da nueva redaccion al articulo 17, que pasa a tener el siguiente tenor literal:
«Articulo 17. Obstaculos a la resolubilidad de entidades.

1. La autoridad de resolucién preventiva competente, tras examinar la evaluacion llevada a
cabo en virtud del articulo 15, notificara al supervisor competente, a la entidad y a las autoridades
de resolucién en cuya jurisdiccion estén situadas las sucursales significativas, la concurrencia de
obstaculos sustantivos para la resolucién de la entidad. El resultado de este examen sera
presentado al FROB.
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2. En el plazo de cuatro meses desde la recepcion de la notificacion, la entidad propondra a la
autoridad de resolucién preventiva competente medidas adecuadas para reducir o eliminar los
obstaculos sustantivos identificados.

En un plazo de dos semanas a partir de la fecha de recepcién de una notificacion realizada en
virtud del apartado anterior, la entidad debera proponer a la autoridad de resolucion preventiva
posibles medidas y el calendario para su aplicacién, para garantizar que la entidad cumpla tanto el
requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles para entidades de resolucion y
entidades que no sean de resoluciéon como los requisitos combinados de colchdn de capital, cuando
un obstaculo sustantivo a la resolubilidad se deba a cualquiera de las situaciones siguientes:

a) La entidad cumple los requisitos combinados de colchén evaluados en conjuncién con cada
uno de los requisitos contemplados en el articulo 48 bis letras a), b) y c), de la Ley 10/2014, de 26
de junio, pero no cumple dichos requisitos combinados de colchén, evaluados en conjuncién con
los requisitos a que se refiere el articulo 44 ter y su normativa de desarrollo y los requisitos de
fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion de las EISM y las filiales
significativas de la Union de las EISM de fuera de la Unién Europea, calculados de conformidad con
el articulo 44.2.a); o

b) La entidad no cumple los requisitos a que se refieren los articulos 92 bis y 494 del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 o los requisitos a que se refiere el articulo 44 ter y su normativa de
desarrollo y los requisitos de fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion
de las EISM vy las filiales significativas de la Unién de las EISM de fuera de la Unién Europea.

El calendario para la aplicacion de las medidas propuestas en el parrafo segundo de este
apartado tendra en cuenta las causas del obstaculo sustantivo identificado.

La autoridad de resolucion preventiva competente comunicara sin demora al supervisor
competente y al FROB, para su informe, las medidas propuestas en virtud de los parrafos anteriores.

2 bis. En caso de que la autoridad de resolucién preventiva competente, previo informe del
supervisor competente y del FROB, no considere tales medidas suficientes para reducir o eliminar
los obstaculos identificados, debera solicitar de forma motivada a la entidad que adopte medidas
alternativas para reducir o eliminar los obstaculos, debiendo notificar esas medidas por escrito a la
entidad. Tales medidas podran consistir en:

a) Exigir a la entidad la revision de los mecanismos de financiacion intragrupo o la elaboracion
de acuerdos para garantizar el desarrollo de sus funciones criticas.

b) Establecer limites a los riesgos individuales y globales de la entidad.

c) Imponer requisitos adicionales de informacién relevante para llevar a cabo la resolucion.

d) Exigir a la entidad que se deshaga de activos especificos.

e) Exigir a la entidad que limite o cese determinadas actividades.

f) Restringir o impedir el desarrollo de ciertas ramas de actividad o la venta de ciertos
productos.

g) Imponer cambios en la estructura juridica u operativa de la entidad o de cualquier entidad
del grupo que se encuentre directa o indirectamente bajo su control, con el fin de reducir su
complejidad y garantizar que las funciones criticas puedan separarse juridica y operativamente de
otras funciones mediante la aplicacion de instrumentos de resolucion.

h) Exigir a una entidad o a una empresa matriz la constituciéon de una sociedad financiera de
cartera matriz en Espafia o matriz en la Unién Europea.

i) Exigir a la entidad que presente un plan para restablecer el cumplimiento del requerimiento
minimo de fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucién y para las
entidades que no sean de resolucion, expresado como un porcentaje del importe total de la
exposicion al riesgo calculado de conformidad con el articulo 92, apartado 3 del Reglamento (UE)
n. 575/2013 y, en su caso, los requisitos combinados de colchén, y los requerimientos minimos de
fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion y para las entidades que no
sean de resolucion expresados como porcentaje de la medida de la exposicién total a que se
refieren los articulos 429 y 429 bis del Reglamento n.° 575/2013.
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j) Exigir a una entidad la emision de pasivos admisibles para dar cumplimiento a los
requerimientos minimos de fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion y
para las entidades que no sean de resolucion.

k) Exigir a una entidad que adopte otras medidas para cumplir el requerimiento minimo de
fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion y para las entidades que no
sean de resolucion. En particular, la autoridad de resolucién preventiva podra exigir a la entidad que
renegocie cualquier pasivo admisible o instrumento de capital adicional de nivel 1 o nivel 2 emitido,
para garantizar que las decisiones de amortizacion o conversion que adopte el FROB se apliquen
con arreglo a la legislacién que rija el pasivo o instrumento.

I) A los efectos de asegurar de manera continua el cumplimiento de los requerimientos
minimos de fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de resolucion y para las
entidades que no sean de resolucion, exigir a una entidad que modifique su calendario de
vencimientos de:

1.° los instrumentos de fondos propios, tras haber obtenido el acuerdo del supervisor
competente, y

2.° los pasivos admisibles a los que se refiere el articulo 44 bis para entidades de resolucion
y en lo que se prevea reglamentariamente en relaciéon con los pasivos admisibles para entidades
que no sean entidades de resolucion;

m) Cuando una entidad sea filial de una sociedad mixta de cartera, exigir a la sociedad mixta
de cartera que constituya una sociedad financiera de cartera separada para controlar la entidad, si
ello fuera necesario para facilitar la resolucién de la entidad y evitar que la aplicacién de los
instrumentos y el ejercicio de las facultades de resolucion tuviesen efectos adversos en la parte no
financiera del grupo.

3. En el plazo de un mes desde la recepcién de la notificacion de las medidas alternativas
impuestas por la autoridad de resolucién preventiva competente en virtud del apartado anterior, la
entidad debera presentar un plan de implementacion de dichas medidas.

4. Alos efectos de lo previsto en este articulo, las autoridades de resolucién competentes
deberan considerar, entre otros factores, el riesgo para la estabilidad financiera que suponen los
obstaculos identificados, asi como el efecto potencial de las medidas alternativas propuestas sobre
la actividad y estabilidad de la entidad, su capacidad de contribucion a la economia, el mercado
interior de servicios financieros y sobre la estabilidad financiera tanto en Espafia como en otros
Estados miembros de la Unién Europea y en la Union Europea en su conjunto. Para realizar dicha
evaluacioén, deberan solicitar la opinion de la Autoridad Macroprudencial Consejo de Estabilidad
Financiera sobre tales aspectos.

Asimismo, las autoridades de resolucién competentes, al determinar medidas alternativas a las
propuestas por la entidad para eliminar los obstaculos a la resolubilidad, deberan demostrar por qué
las medidas propuestas por la entidad no conseguirian eliminar tales obstaculos y como las medidas
alternativas pueden resultar proporcionales para eliminarlos.»

Nueve. Se da nueva redaccion al articulo 18, que pasa a tener el siguiente tenor literal:
«Articulo 18. Obstaculos a la resolubilidad de grupos.

1. La autoridad de resolucién preventiva, cuando sea la autoridad de resolucién a nivel de
grupo, de conformidad con la evaluacion prevista en el articulo 16, procurara alcanzar una decision
conjunta con el resto de autoridades de resoluciéon competentes sobre las medidas oportunas para
subsanar los obstaculos a la resolubilidad, en relacion con todas las entidades de resolucion y sus
filiales que sean entidades mencionadas en el articulo 1, apartado 2, y formen parte del grupo.

A tales efectos, la autoridad de resolucion preventiva, en cooperacién con el supervisor
competente en base consolidada, el FROB vy la Autoridad Bancaria Europea, remitira un informe a
la empresa matriz y a las autoridades de resolucién de las filiales y de las jurisdicciones en que
estén establecidas sucursales significativas. Dicho informe analizara los obstaculos sustantivos a la
aplicacion efectiva de los instrumentos de resolucion y al ejercicio de las facultades de resolucion
en relacion con el grupo y también en relacién con los grupos de resolucién cuando un grupo esté
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formado por mas de un grupo de resolucion. El informe también examinara el impacto en el modelo
empresarial del grupo y recomendara cualquier medida proporcionada especifica que, desde el
punto de vista de la autoridad de resolucion a nivel de grupo, sea necesaria o apropiada para
eliminar dichos obstaculos. Cuando un obstaculo a la resolubilidad del grupo se deba a que una
entidad del grupo se encuentra en una situacion de las contempladas en el parrafo segundo del
articulo 17.2, la autoridad de resolucion preventiva comunicara la evaluacién de dicho obstaculo a
la empresa matriz en la Union Europea, previa consulta a la autoridad de resolucién de la entidad
de resolucion y a las autoridades de resolucion de sus entidades filiales.

2. En el plazo de cuatro meses desde la recepcion del informe, la empresa matriz del grupo
podra remitir observaciones y proponer a la autoridad de resolucion preventiva medidas alternativas
para eliminar los obstaculos identificados para su resolucién. La autoridad de resoluciéon preventiva
comunicara tales medidas, sin demora, al supervisor competente en base consolidada, al FROB, a
la ABE, a las autoridades de resolucion de las filiales y a las autoridades de resolucion de las
jurisdicciones en las que estén situadas sucursales significativas respecto de las cuestiones que
afecten a dichas sucursales.

Cuando los obstaculos constatados en el informe se deban a que una sociedad del grupo se
encuentra en una de las situaciones contempladas en el parrafo segundo del articulo 17.2, la
empresa matriz en la Unién Europea, en el plazo de dos semanas a partir de la recepcion de una
notificacién realizada en virtud del dltimo parrafo del apartado anterior, propondra a la autoridad de
resolucién preventiva a nivel de grupo posibles medidas y el calendario de su aplicacién para
garantizar que el grupo cumpla:

a) Los requerimientos minimos de fondos propios y pasivos admisibles para las entidades de
resolucion y las entidades que no sean entidades de resolucién expresados como porcentaje del
importe total de la exposicion al riesgo calculado de conformidad con el articulo 92, apartado 3 del
Reglamento (UE) n.° 575/2013 y, en su caso,

b) Los requisitos combinados de colchén y los requerimientos minimos de fondos propios y
pasivos admisibles para las entidades de resolucion y las entidades que no sean entidades de
resolucion expresados como porcentaje de la medida de la exposicion total a que se refieren los
articulos 429 y 429 bis del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

Dicho calendario tendra en cuenta las razones que han generado el obstaculo sustantivo. La
autoridad de resolucion preventiva, tras consultar al supervisor competente y al FROB, evaluard si
dichas medidas van a reducir o eliminar de forma efectiva el obstaculo sustantivo.

3. La autoridad de resolucién preventiva y las autoridades de resolucion de las filiales, previa
consulta al FROB, a los supervisores competentes y a las autoridades de resolucién de las
jurisdicciones en las que estén situadas sucursales significativas, procuraran alcanzar en el colegio
de autoridades de resolucidén una decision conjunta sobre los obstaculos a la resolucién, la
evaluacion de las medidas propuestas por la empresa matriz y las medidas que se exigiran para
eliminar tales obstaculos, atendiendo a las posibles repercusiones de estas en los Estados
miembros de la Unidn Europea en los que opere el grupo.

4. La autoridad de resolucion preventiva, cuando actue como autoridad de resolucion de una
entidad filial autorizada en Espafia cuya matriz esté situada en otro Estado miembro de la Unién
Europea y cuya supervision en base consolidada no corresponda a alguno de los supervisores
competentes contemplados en el articulo 2.1 letra b), procurara, en cooperacion con el FROB,
alcanzar una decision conjunta con el resto de autoridades de resolucion competentes sobre las
medidas oportunas para subsanar los obstaculos a la resolubilidad en los términos que
reglamentariamente se establezcan.»

Diez. Se da nueva redaccion al articulo 19, con el siguiente tenor literal:
«Articulo 19. Condiciones para la resolucion.

1. Procedera la resolucion de una entidad cuando concurran, simultaneamente, las
circunstancias siguientes:
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b) No existen perspectivas razonables de que medidas procedentes del sector privado, como,
entre otras, las medidas aplicadas por los sistemas institucionales de proteccion; o acciéon de
supervision, como, entre otras, las medidas de actuacion temprana; o la amortizacién o conversion
de instrumentos de capital y de los pasivos admisibles pertinentes de conformidad con la Seccion 2.2
del Capitulo VI, puedan impedir la inviabilidad de la entidad en un plazo de tiempo razonable.

c) Porrazones de interés publico, resulta necesario o conveniente acometer la resolucion de
la entidad para alcanzar alguno de los objetivos mencionados en el articulo 3, por cuanto la
liquidacién de la entidad en el marco de un procedimiento concursal no permitiria razonablemente
alcanzar dichos objetivos en la misma medida.

2. Procedera la resoluciéon de una entidad financiera prevista en el articulo 1.2.b) cuando las
condiciones de resolucion se den tanto en la entidad financiera como en la entidad matriz sujeta a
supervisiéon consolidada.

3. Procedera la resolucion de una sociedad prevista en el articulo 1.2.c) o0 1.2.d) cuando dicha
entidad cumpla las condiciones establecidas en el apartado 1.

4. Cuando las entidades filiales de una sociedad mixta de cartera estén directa o indirectamente
en poder de una sociedad financiera de cartera intermedia, el plan de resolucién dispondra que la
sociedad financiera de cartera intermedia se identifique como una entidad de resolucién y toda
medida de resolucién a efectos de resolucién de grupo se adoptara en relacién con la sociedad
financiera de cartera intermedia. El FROB no adoptara medidas de resolucion a efectos de
resolucion de grupo en relacion con la sociedad mixta de cartera.

5. Conforme a lo previsto en el apartado 4 anterior, aunque una sociedad de las previstas en
el articulo 1.2.c) o 1.2.d) no cumpla las condiciones de resolucién, el FROB le podra aplicar una
medida de resolucién, cuando se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) que la entidad sea una entidad de resolucion;

b) que una o varias de las filiales de la entidad que sean entidades, pero no entidades de
resolucién cumplan las condiciones establecidas en el articulo 19.1;

c) que debido a la naturaleza de los activos y pasivos de las filiales a que se refiere la letra b),
la inviabilidad de dichas filiales suponga una amenaza para el grupo en su conjunto y que la medida
de resolucion respecto de la entidad sea necesaria para la resolucion de dichas filiales que sean
entidades o para la resolucion del grupo de resolucion pertinente en su conjunto.

6. EI FROB podra adoptar una medida de resolucién en relaciéon con un organismo central y
todas las entidades de crédito afiliadas de forma permanente que formen parte del mismo grupo de
resolucion, cuando dicho grupo de resolucidon se ajuste en su conjunto a las condiciones
establecidas en el apartado 1 de este articulo.»

Once. Se introduce un nuevo articulo 19 bis, con el siguiente contenido:

«Articulo 19 bis. Procedimientos de insolvencia en relacion con entidades y sociedades que no
sean sometidas a un proceso de resolucion.

Cuando se determine que en una entidad o sociedad de las previstas en el articulo 1.2.b), c) o d)
se cumplen las condiciones previstas en el articulo 19.1.a) y b), pero que la medida de resolucion
no redunda en el interés publico de conformidad con el articulo 19.1.c), esta sera liquidada de forma
ordenada con arreglo al procedimiento previsto en el Titulo VIII del libro primero del texto refundido
de la Ley Concursal, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2020, de 5 de mayo.»

Doce. Se da nueva redaccion al apartado 2 del articulo 24, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«2. EI'FROB publicara igualmente el acto por el que se acuerdan las medidas de resolucion o
una comunicacion resumida de los efectos de estas medidas, en particular, sobre los clientes
minoristas, y, si procede, las modalidades y la duracién de la suspension o restriccion a que se
refieren los articulos 70 a 70 quater, ambos inclusive.»
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Trece. Se modifica el apartado 2 del articulo 35, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«2. Siempre que el FROB adopte medidas de resolucién de las que se deriven la asuncion de
pérdidas por parte de los acreedores, de manera previa, o con caracter simultaneo, debera proceder
a la amortizacion o conversion de los instrumentos de capital y pasivos admisibles, en los términos
previstos en esta ley.»

Catorce. Se modifican los apartados 2 y 3 del articulo 36, que pasan a tener el siguiente tenor literal:

«2. Alos efectos de lo previsto en el apartado anterior, el FROB calculara, teniendo en cuenta
la evaluacion realizada de acuerdo con el apartado 1, la suma agregada de:

a) el importe por el cual deben amortizarse los pasivos susceptibles de recapitalizacion interna
para garantizar que el valor activo neto de la entidad en resolucion es igual a cero, y

b) el importe por el cual deben convertirse los pasivos susceptibles de recapitalizacion interna
en acciones u otros instrumentos de capital para restablecer el coeficiente de capital ordinario de
nivel 1 de la entidad objeto de resolucion o de la entidad puente.»

«3. El calculo previsto en el apartado anterior determinara el importe por el cual los pasivos
susceptibles de recapitalizacion interna deben ser amortizados o convertidos para restablecer el
coeficiente de capital ordinario de nivel 1 de la entidad objeto de resolucién o, en su caso, de la
entidad puente, y para mantener la confianza suficiente del mercado en las mismas, asi como para
permitir que estas puedan cumplir, durante al menos un afo, las condiciones para su autorizacion
y proseguir las actividades para las que estan autorizadas.»

Quince. Se da nueva redaccion a la seccion 2.2 del capitulo VI y a los articulos que la integran, que
pasa a tener el siguiente tenor literal:

«Seccion 2.2 Amortizacién y conversion de instrumentos de capital y pasivos admisibles pertinentes
Articulo 38. Amortizacion y conversion de instrumentos de capital y pasivos admisibles pertinentes.

1. EI FROB, previa consulta al supervisor competente, podra realizar la amortizacién o
conversion de los instrumentos de capital y pasivos admisibles pertinentes de una entidad:

a) Independientemente de cualquier medida de resolucion, incluida la recapitalizacién interna.
b) Conjuntamente con cualquier medida de resolucién, cuando se den las circunstancias
previstas en el articulo 19.

Cuando la entidad de resolucién haya adquirido instrumentos de capital y pasivos admisibles
pertinentes indirectamente a través de otras entidades del mismo grupo de resolucion, la facultad
de amortizacion o conversién de dichos instrumentos de capital y pasivos admisibles pertinentes se
ejercera conjuntamente con el ejercicio de la misma facultad a nivel de la empresa matriz de la
entidad de que se trate o a nivel de otras empresas matrices que no sean entidades de resolucion,
de modo que se produzca una transmision efectiva de las pérdidas y la entidad de que se trate sea
recapitalizada por la entidad de resolucién.

Una vez ejercida la facultad para amortizar o convertir los instrumentos de capital y los pasivos
admisibles pertinentes con independencia de la medida de resolucion, se efectuara la valoracion de
la diferencia en el trato prevista en el articulo 5.3 y su desarrollo reglamentario.

1 bis. La facultad para amortizar o convertir los pasivos admisibles independientemente de la
medida de resolucioén solo podra ejercerse en relacién con los pasivos admisibles que cumplan las
condiciones para entidades que no son entidades de resolucién que se determinaren
reglamentariamente, salvo la condicion relativa al plazo de vencimiento residual de los pasivos,
establecida en el articulo 72 quater.1 del Reglamento (UE) N.° 575/2013. Cuando el FROB ejerza
dicha facultad, la amortizacién o conversion se realizara de conformidad con el principio previsto en
el articulo 4.1.d).
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1 ter. Cuando se adopte una medida de resolucion en relacion con una entidad de resolucion
0, en circunstancias excepcionales, desviandose del plan de resolucion, en relaciéon con una entidad
que no sea una entidad de resolucién, el importe que se reduzca, amortice o convierta de
conformidad con el articulo 39.1, a nivel de dicha entidad computara para el cumplimiento de los
umbrales establecidos en el articulo 50.2.a) o en el articulo 50.3.a) aplicables a la entidad de que
se trate.

2. EIFROB, previa consulta al supervisor competente, procedera sin demora a la amortizacion
0 conversion de instrumentos de capital y pasivos admisibles a que se refiere el apartado 1 bis,
cuando se dé alguna de las circunstancias siguientes:

a) Que la entidad cumpla las condiciones de resolucién previstas en el articulo 19.

b) Que, a no ser que se ejerza esta competencia, la entidad devendra inviable. Cuando se
trate de filiales espafiolas pertenecientes a grupos consolidables, la apreciacién de esta
circunstancia debera realizarse de forma conjunta con la autoridad apropiada del Estado miembro
del supervisor en base consolidada de acuerdo con el procedimiento que se fije reglamentariamente.

c) Que la entidad necesite ayuda financiera publica extraordinaria, excepto cuando esta
adopte la forma prevista en el articulo 20.2.c).

d) En el caso de los instrumentos de capital emitidos por una filial espafiola y si dichos
instrumentos de capital se reconocen a los efectos de cumplimiento de los requerimientos de fondos
propios en base individual y consolidada, que la autoridad apropiada del Estado miembro del
supervisor en base consolidada y el FROB, a iniciativa propia o del supervisor o la autoridad de
resolucion preventiva competentes, efectlden, previo cumplimiento de los requisitos de informacion
y consulta establecidos en esta Ley, la apreciacién conjunta de que, a no ser que se ejerza la
facultad de amortizacién o conversion en relaciéon con dichos instrumentos, el grupo devendria
inviable.

e) En el caso de los instrumentos de capital emitidos por una matriz espafiola y si dichos
instrumentos se reconocen a los efectos de cumplimiento de los requerimientos de fondos propios
con caracter individual al nivel de la empresa matriz o en base consolidada, que el FROB, a
iniciativa propia o del supervisor o la autoridad de resolucién preventiva competentes, aprecie que,
a no ser que se ejerza la facultad de amortizaciéon o conversion en relaciéon con dichos instrumentos,
el grupo devendria inviable.

3. Alos efectos de lo dispuesto en este articulo se entendera que una entidad es inviable si se
encuentra en alguna de las circunstancias previstas en el articulo 20 y, ademas, se cumple la
condicién prevista en el articulo 19.1.b).

En el caso de grupos de entidades, se entendera que se cumple lo previsto en el articulo 20 si
el grupo infringe, o existen elementos objetivos que hagan probable que infrinja en el futuro préximo,
sus requerimientos de solvencia a nivel consolidado de tal manera que justifique la adopcion de
acciones por el supervisor competente, incluso en el caso de que el grupo haya incurrido en
pérdidas que agoten la totalidad o una parte significativa de sus recursos propios.

4. Los instrumentos de capital emitidos por una filial no seran amortizados o convertidos en
mayor grado o en términos mas desfavorables, en el supuesto previsto en el apartado 2.d), que
otros instrumentos de capital, de igual rango emitidos por la matriz.

5. Las autoridades supervisoras y de resolucién competentes, a nivel individual o consolidado,
cooperaran y llevaran a cabo las notificaciones oportunas para proceder a la determinacién de que
se cumplen las circunstancias y condiciones previstas en este articulo.

6. La amortizacion y conversion de instrumentos de capital, y de pasivos admisibles a que se
refiere el apartado 1 bis, habra de estar precedida de la oportuna valoracion, en los términos
previstos en el articulo 5 y su desarrollo reglamentario, que servira también de base para aplicar los
coeficientes de amortizacion y conversion.

Articulo 39. Reglas sobre la amortizacion o conversion de los instrumentos de capital y pasivos
admisibles pertinentes.

1. EIFROB ejercera la facultad de amortizacién o de conversion de los instrumentos de capital
y de los pasivos admisibles pertinentes en los términos establecidos en esta Ley y en su normativa
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de desarrollo, de acuerdo con la prelacion de los créditos aplicable al procedimiento concursal, de
forma que se produzcan los resultados siguientes:

a) En primer lugar se amortizaran los elementos del capital ordinario de nivel 1 de forma
proporcional a las pérdidas y hasta donde fuera posible, adoptandose alguna o ambas de las
medidas previstas en el articulo 47.1.

b) Si el importe anterior no fuera suficiente para la recapitalizacién, se amortizara el importe
principal de los instrumentos de capital adicional de nivel 1 o se convertira en instrumentos de
capital ordinario de nivel 1, o0 ambas cosas, en la medida en que sea necesario para alcanzar los
objetivos de resolucion o, si el importe es inferior, hasta donde fuera posible.

c) Silos importes anteriores no resultaran suficientes para la recapitalizacion, se amortizara el
importe principal de los instrumentos de capital de nivel 2 o se convertird en instrumentos de capital
ordinario de nivel 1, o ambas cosas, en la medida en que sea necesario para alcanzar los objetivos
de resolucion o, si el importe es inferior, hasta donde fuera posible.

d) Silos importes anteriores no resultaran suficientes para la recapitalizacién, se amortizara el
importe principal de los pasivos admisibles contemplados en el articulo 38.1 bis, 0 se convertird en
instrumentos de capital ordinario de nivel 1, o ambas cosas, en la medida necesaria para alcanzar
los objetivos de resolucion o, si el importe es inferior, hasta donde fuera posible.

El FROB no convertira en instrumentos de capital ordinario de nivel 1 o0 amortizara una clase de
instrumentos de capital y de los pasivos admisibles contemplados en el articulo 38.1 bis mientras
otra clase mas subordinada no haya sido convertida en instrumentos de capital ordinario de nivel 1
0 amortizada en su totalidad.

2. Cuando se lleve a cabo la amortizaciéon o conversion del principal de los instrumentos de
capital, o de los pasivos admisibles a que se refiere el articulo 38.1 bis:

a) Lareduccion del principal sera permanente, sin perjuicio del mecanismo para compensar a
los acreedores previsto en el articulo 36.5.

b) No subsistira ninguna obligacion frente a los titulares de los instrumentos de capital y de los
pasivos admisibles del articulo 38.1 bis, respecto al importe amortizado, excepto las obligaciones
ya devengadas o la responsabilidad que se derive como resultado de un recurso presentado contra
la legalidad del ejercicio de la facultad de amortizacion.

c) No se pagara ninguna indemnizacién al titular de los instrumentos de capital o de los citados
pasivos admisibles, sin perjuicio de lo previsto en el apartado 3.

3. Afin de efectuar la conversion de los instrumentos de capital y de los pasivos admisibles del
articulo 38.1 bis con arreglo a las letras b), ¢) y d) del apartado 1 de este articulo, el FROB, en las
condiciones que se fijen reglamentariamente, podra exigir a las entidades afectadas que emitan
instrumentos de capital ordinario de nivel 1 para los titulares de los instrumentos de capital adicional de
nivel 1, capital de nivel 2 y los citados pasivos admisibles. A estos efectos, el FROB podra exigir a dichas
entidades que mantengan en todo momento la autorizacién previa que se requiera para la emision.»

Dieciséis. Se modifica el titulo de la Seccién 4.2 del Capitulo VI, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«Seccidon 4.2 Pasivos susceptibles de recapitalizacién interna»
Diecisiete. Se modifica el articulo 41, que pasan a tener el siguiente tenor literal:
«Articulo 41. Pasivos susceptibles de recapitalizacién interna.

1. Todos los pasivos que no estén expresamente excluidos o que no se hayan excluido por
decision del FROB, de acuerdo con lo previsto en esta ley, seran susceptibles de amortizaciéon o
conversion en capital para la recapitalizacion interna de la entidad afectada. Reglamentariamente se
determinaran los criterios de admisibilidad de los pasivos, tomandose en consideracion, en particular,
el plazo de vencimiento del instrumento, su naturaleza, su nivel de prelacion, las garantias con las que
pudiera contar, y siempre que se trate de un instrumento emitido que esté plenamente desembolsado.
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2. La autoridad de resolucion preventiva, previo informe del FROB, podra limitar la posesion,
por parte de otras entidades, de pasivos susceptibles de recapitalizacion interna de una entidad,
excepto si ambas entidades forman parte del mismo grupo y sin perjuicio de las normas sobre
grandes exposiciones que resulten aplicables.»

Dieciocho. Se da nueva redaccion a la letra f) del apartado 1 del articulo 42, que pasa a tener el
siguiente tenor literal:

«f) Pasivos que tengan un plazo de vencimiento restante inferior a siete dias, respecto de
sistemas u operadores de sistemas designados de conformidad con la Ley 41/1999, de 12 de
noviembre, sobre sistemas de pagos y de liquidacion de valores, o de sus participantes, y
resultantes de la participacion en uno de estos sistemas, o respecto de entidades de contrapartida
central autorizadas en la Union Europea en virtud del articulo 14 del Reglamento (UE) n° 648/2012,
y de entidades de contrapartida central de terceros paises reconocidas por la Autoridad Europea de
Valores y Mercados con arreglo a lo dispuesto en el articulo 25 de dicho Reglamento.»

Diecinueve. Se inserta una nueva letra en el apartado 1 del articulo 42, tras la letra g), con el
siguiente tenor literal:

«h) Pasivos emitidos a entidades que formen parte del mismo grupo de resolucion sin ser ellas
mismas entidades de resolucién, independientemente de sus vencimientos. No obstante, no
quedaran excluidos estos pasivos cuando se clasifiquen por debajo de los pasivos no garantizados
ordinarios en el orden de jerarquia concursal aplicable. En los casos en que se aplique esta
excepcion, la autoridad de resolucion preventiva de la filial pertinente que no sea una entidad de
resolucion debera evaluar si el importe de los elementos que cumplen con el requerimiento minimo
de fondos propios y pasivos admisibles para dicha filial es suficiente para apoyar la aplicacién de la
estrategia de resolucion preferida conforme a lo previsto en el correspondiente plan de resolucion.»

Veinte. Se modifica el apartado 1 y el apartado 3, y se inserta un nuevo apartado 1 bis en el
articulo 43, con el siguiente tenor literal:

«1. En circunstancias excepcionales, y previa comunicacion a la Comisién Europea, el FROB,
en los términos y con las condiciones previstas en esta ley y de acuerdo con el procedimiento que
reglamentariamente se determine, podra excluir de la recapitalizacion interna, total o parcialmente,
ciertos pasivos o categorias de pasivos susceptibles de recapitalizacién interna cuando se dé
alguna de las siguientes circunstancias:

a) No sea posible amortizar o convertir dichos pasivos dentro de un plazo razonable.
b) La exclusion sea estrictamente necesaria y proporcionada para:

1.° Garantizar la continuidad de las funciones criticas y las ramas de actividad principales de
manera tal que se mantenga la capacidad de la entidad objeto de resoluciéon de continuar las
operaciones, los servicios y las transacciones principales, o

2.° Evitar que se origine un contagio extendido, en particular respecto de los depdsitos
admisibles en poder de personas fisicas, microempresas y pequefias y medianas empresas, que
perturbe gravemente el funcionamiento de los mercados financieros, incluidas sus infraestructuras,
de modo tal que pueda causarse un trastorno grave a la economia de un Estado miembro o a la de
la Unién Europea.

c) Cuando la aplicacion del instrumento de recapitalizacion interna a dichos pasivos originaria
una destruccion del valor tal que las pérdidas sufridas por otros acreedores serian mas elevadas
que si dichos pasivos se hubieran excluido de la recapitalizacion interna.»

«1 bis. Las autoridades de resolucién valoraran atentamente si los pasivos de entidades que
formen parte del mismo grupo de resolucion sin ser ellas mismas entidades de resoluciéon y que no
estén excluidos de la aplicacion de las facultades de amortizacion o de conversiéon en virtud del
articulo 42.1.h) deben quedar excluidos total o parcialmente, en virtud de las letras a) a c) del
apartado anterior, para garantizar la ejecucion efectiva de la estrategia de resolucion.»
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«3. Cuando el FROB decida excluir total o parcialmente un pasivo susceptible de
recapitalizacion interna o una categoria de dichos pasivos de conformidad con este articulo, el nivel
de la amortizacion o conversidn aplicada a otros pasivos susceptibles de recapitalizaciéon interna
podra aumentarse para tener en cuenta dichas exclusiones, siempre que el nivel de amortizacién y
conversion aplicada a otros pasivos susceptibles de recapitalizacion interna respete el principio
establecido en el articulo 4.1.d).»

Veintiuno. Se inserta una nueva Seccién en el Capitulo VI en la que se incluyen los siguientes articulos:

«Seccion 4.2 bis. Requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles
Articulo 44. Determinacion del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles.

1. Laautoridad de resolucidon preventiva, previo informe del FROB y del supervisor competente,
fijara el requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles exigibles a cada entidad de
acuerdo con lo previsto en esta seccién y en su normativa de desarrollo.

Reglamentariamente se desarrollaran los criterios de fijacion del requerimiento minimo de
fondos propios y pasivos admisibles para cada entidad, incluido el modo de célculo, los pasivos que
pueden ser incluidos para cumplir con el requerimiento, asi como los plazos y periodos transitorios
de cumplimiento.

Las entidades deberan cumplir en todo momento el requerimiento minimo de fondos propios y
pasivos admisibles en los casos requeridos.

2. Este requerimiento se calculara como el importe de fondos propios y pasivos admisibles, y
se expresaran como porcentaje de:

a) el importe total de la exposicién al riesgo de la entidad, calculado de acuerdo con el
articulo 92.3 del Reglamento (UE) n.° 575/2013; y

b) la medida de la exposicién total de la entidad, calculada de acuerdo con los articulos 429
y 429 bis del Reglamento (UE) n.° 575/2013, que regulan el calculo de la ratio de apalancamiento.

Articulo 44 bis. Pasivos admisibles para las entidades de resolucion.

1. Para serincluidos en el importe de fondos propios y pasivos admisibles de las entidades de
resolucion, los pasivos han de cumplir los requisitos previstos en los siguientes articulos del
Reglamento (UE) n.° 575/2013:

a) el articulo 72 bis;
b) el articulo 72 ter, a excepcion del apartado 2, letra d); y
c) elarticulo 72 quater.

2. No obstante, cuando se haga referencia a los requerimientos de fondos propios y pasivos

admisibles aplicables a las EISM, contemplados en los articulos 92 bis y 92 ter del Reglamento (UE)

n.° 575/2013, se entendera por pasivos admisibles aquellos definidos en su articulo 72 duodecies y
determinados de conformidad con la parte segunda, titulo I, capitulo 5 bis, de dicho Reglamento.

3. Los pasivos correspondientes a instrumentos de deuda con derivados implicitos, como los
bonos estructurados, asi como los pasivos emitidos por una filial a aquellos accionistas que no
formen parte del mismo grupo de resolucion, se incluiran en el importe de fondos propios y pasivos
admisibles sujetos a las condiciones que se establezcan reglamentariamente.

4. La autoridad de resolucion preventiva, en el proceso de fijacion del requerimiento minimo
de fondos propios y pasivos admisibles exigible a cada entidad de resolucién en la forma que
reglamentariamente se desarrolle, determinara el requisito de subordinacion, entendido como la
proporcion minima de dicho requerimiento que habra de cumplirse con fondos propios, con
instrumentos admisibles subordinados, o con los pasivos emitidos por una filial establecida en la
Unién a uno de sus accionistas que no forme parte del mismo grupo de resolucién, de acuerdo con
los umbrales, categorias de entidades y demas condiciones que se determinen reglamentariamente.
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Articulo 44 ter. Criterios para la fijacion del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos
admisibles.

1. Laautoridad de resolucion preventiva, previo informe del FROB y del supervisor competente,
fijara el requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles previsto en el articulo 44
sobre la base de los siguientes criterios:

a) Lanecesidad de garantizar la resolucion del grupo de resolucién mediante la aplicacion de
los instrumentos de resolucion a la entidad de resolucién, incluido, cuando proceda, el instrumento
de recapitalizacion interna, de forma que se cumplan los objetivos de resolucion;

b) La necesidad de garantizar, cuando proceda, que tanto la entidad de resolucién como sus
filiales que no siendo entidades de resolucién, sean entidades o sociedades previstas en el
articulo 1.2.b), c) y d), tengan un nivel suficiente de fondos propios y de pasivos admisibles para
garantizar que, si se les aplicase el instrumento de recapitalizacién interna o las facultades de
amortizacion o de conversién, respectivamente, podrian absorber las pérdidas y recapitalizar las
entidades correspondientes.

c) Lanecesidad de garantizar que, si el plan de resolucion prevé que determinadas categorias
de pasivos admisibles podrian quedar excluidos de la recapitalizacién interna de acuerdo con el
articulo 43, o podrian ser transferidos a un receptor en su totalidad en virtud de una transferencia
parcial, la entidad de resolucién disponga de un nivel suficiente de fondos propios y pasivos
admisibles para absorber las pérdidas y recapitalizarse.

d) Eltamafio, modelo empresarial, modelo de financiacion y perfil de riesgo de la entidad. En
relacion con el perfil de riesgo, se tendra especialmente en cuenta la pertenencia de la entidad a un
sistema institucional de proteccion de los previstos en el articulo 113.7 del Reglamento
(UE) 575/2013, de 26 de junio, que haya constituido un fondo ex ante que garantice que el sistema
institucional de proteccion tiene fondos directamente a su disposicion para medidas de apoyo a la
liquidez y solvencia, o a un sistema institucional de proteccién de los previstos en la disposicion
adicional 5.2 de la Ley 10/2014, de 26 de junio, de ordenacidn, supervision y solvencia de las
entidades de crédito.

e) En qué medida la inviabilidad de la entidad tendria un efecto adverso en la estabilidad
financiera debido, entre otras cosas, al contagio a otras entidades o sociedades como consecuencia
de la interconexion de la entidad con otras entidades o sociedades o con el resto del sistema financiero.

2. Alos efectos de la letra b) y c¢) del apartado anterior, se entendera por recapitalizacion el
restablecimiento de la ratio de capital total o, en su caso, la ratio de apalancamiento de las entidades
de que se trate, a un nivel necesario para permitirles seguir cumpliendo las condiciones de
autorizacién y proseguir las actividades para las que han sido autorizadas en virtud de la
Ley 10/2014, de 26 de junio, o el Real Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de octubre;

3. Si el plan de resolucién prevé que se deben adoptar medidas de resolucion o deben
ejercerse las facultades de amortizacién y conversion de los instrumentos de capital y pasivos
admisibles pertinentes conforme al articulo 38 de conformidad con el correspondiente escenario
que pueda desencadenar la inviabilidad contemplado en el propio plan de resolucion, el
requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles a que se refiere el articulo 44 sera
igual a un importe suficiente para garantizar que:

a) Las pérdidas en que se espera que incurra la entidad sean absorbidas en su totalidad.

b) La entidad de resolucién y sus filiales que no son entidades de resolucion, sean
recapitalizadas al nivel necesario para permitirles seguir cumpliendo las condiciones de autorizacion
y proseguir las actividades a las que se refiere el apartado 2 durante un periodo apropiado no
superior a un ano.

4. Si el plan de resolucién prevé que la entidad sea liquidada conforme al procedimiento
concursal, la autoridad de resolucion preventiva evaluara si esta justificado limitar el requerimiento
minimo de fondos propios y pasivos admisibles para esta entidad de forma que no supere un importe
suficiente para absorber las pérdidas conforme a lo previsto en la letra a) del apartado anterior.

En esta evaluacion, tendra en cuenta, en particular, cualquier posible impacto sobre la
estabilidad financiera y sobre el riesgo de contagio al sistema financiero.
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Articulo 44 quater. Exencion del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles.

No obstante lo dispuesto en el articulo 44 ter.1, letra b), las autoridades de resolucidn dispensaran
del cumplimiento de los requisitos establecidos en el articulo 44.1 a las entidades de crédito hipotecario
financiadas por bonos u obligaciones garantizados que no estén autorizadas a recibir depdsitos en
virtud del Derecho nacional, siempre que se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) laliquidacién de dichas entidades se efectuara en procedimientos nacionales de insolvencia
o en otro tipo de procedimientos previstos para dichas entidades y aplicados de conformidad con
los articulos 26, 27 0 28; y

b) los procedimientos mencionados en la letra a) garantizaran que los acreedores de dichas
entidades, incluidos los titulares de bonos u obligaciones garantizados, en su caso, asuman las
pérdidas de forma que se cumplan los objetivos de resolucion.

Articulo 45. Eliminacion de los obstaculos que impidan la recapitalizacion interna.

1. La autoridad de resolucion preventiva, previo informe del FROB y el supervisor competente,
y como consecuencia del analisis del desarrollo y mantenimiento del plan de resolucién, podra
exigir a las entidades que mantengan en todo momento un importe de capital social autorizado
suficiente, u otro instrumento de capital ordinario de nivel 1, para que, en el caso de que deban
ejercerse las facultades de recapitalizacion interna respecto a dicha entidad o cualquiera de sus
filiales, ésta pueda emitir una cantidad suficiente de nuevas acciones u otros instrumentos de
capital con el fin de garantizar que la conversion de pasivo en acciones u otros instrumentos de
capital se lleve a cabo de forma efectiva.

2. En todo caso, si el plan de resolucién prevé una eventual aplicacion del instrumento de
recapitalizacion interna, el capital social autorizado u otro instrumento de capital ordinario de nivel 1
deberan ser suficientes para cubrir la suma de los importes a que se refiere el articulo 36.2.

En caso de que el importe maximo del capital autorizado previsto en el articulo 297.b) del Texto
Refundido de la Ley de Sociedades de Capital, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2010,
de 2 de julio, resultara insuficiente, dicho limite podra ser excedido a requerimiento de la autoridad
de resolucién preventiva efectuado en ejercicio de las competencias previstas en el apartado
anterior. En ejercicio de dichas competencias, también podra requerir que se sobrepase el plazo
maximo fijado en el referido articulo. Tampoco resultara de aplicacidon el requisito de que las
aportaciones deban ser dinerarias.

Articulo 46. Reconocimiento contractual de la recapitalizacion interna.

1. Las entidades deberan incluir en los contratos que celebren o en los instrumentos que
emitan una clausula de reconocimiento de los pasivos que con ellos se creen al ejercicio de la
facultad de amortizacion y conversion del FROB asi como de acatamiento, por el acreedor o la
parte del instrumento o contrato que de origen a los pasivos, de cualquier reduccion del importe
principal o adeudado y cualquier conversidén o cancelacion, derivadas de dicho ejercicio, siempre
que los pasivos concernidos cumplan con todas las condiciones siguientes:

a) No estén excluidos de acuerdo con el articulo 42.

b) No constituyan un depdsito de los contemplados en la disposicién adicional decimocuarta,
apartado 1, letra b).

c) Estén regulados por la normativa de un Estado no perteneciente a la Unién Europea.

d) Se emitan o contraten después de la entrada en vigor de las normas sobre amortizacion de
instrumentos de capital y recapitalizacion interna contenidas en este Capitulo.

La autoridad de resolucion preventiva competente podra requerir a la entidad que le remita un
informe juridico sobre la ejecutividad y eficacia de las clausulas previstas en este apartado.

La autoridad de resolucion preventiva podra decidir que la obligacion establecida en el primer
parrafo no se aplique a aquellas entidades respecto de las cuales el requerimiento minimo de
fondos propios y pasivos admisibles previsto en el articulo 44.1 sea igual al importe para absorcion
de pérdidas previsto en el articulo 44 ter.3.a), siempre que los pasivos que cumplan las condiciones
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establecidas en el parrafo pero no incluyan la clausula requerida en el mismo, no se computen a
efectos de dicho requerimiento.

2. La obligacién prevista en el apartado anterior no se aplicard cuando la autoridad de
resolucién preventiva determine, previo informe del FROB, que los pasivos o instrumentos
contemplados en el mismo pueden estar sujetos a las facultades de amortizacién y conversion por
el FROB conforme a la legislacion del Estado en cuestion o de un convenio o tratado celebrado con
dicho Estado.

3. Cuando una entidad determinare que no es viable, por motivos juridicos o de otra indole,
incluir entre las disposiciones contractuales aplicables a un pasivo determinado la clausula prevista
en el apartado 1, dicha entidad lo notificara a la autoridad de resolucién preventiva, incluyendo la
designacion de la categoria del pasivo y la justificacion de dicha determinacién. La entidad o
sociedad facilitara a la autoridad de resolucién preventiva toda la informacién que dicha autoridad
solicite en un plazo razonable tras la recepcién de la notificacién, para que la autoridad de resolucion
preventiva evalle el efecto de dicha notificacion en la resolubilidad de dicha entidad o sociedad.

La obligacion de incluir entre las disposiciones contractuales de un pasivo la clausula prevista
en el apartado 1 quedara automaticamente suspendida desde el momento en que la autoridad de
resolucion preventiva reciba una notificaciéon con arreglo al parrafo anterior.

En el caso de que la autoridad de resolucién preventiva concluya que si es viable, por motivos
juridicos o de otra indole, incluir entre las disposiciones contractuales la clausula prevista en el
apartado 1, teniendo en cuenta la necesidad de garantizar la resolubilidad de la entidad o sociedad,
requerira la inclusion de dicha clausula contractual. Este requerimiento debera realizarse en un
plazo razonable desde la notificacién contemplada en el primer parrafo del presente apartado. La
autoridad de resolucién preventiva podra, ademas, exigir a la entidad que modifique sus practicas
relativas a la aplicacion de la exencion del reconocimiento contractual de la recapitalizacién interna.

A efectos del parrafo anterior, se entendera por plazo razonable el que determine la Autoridad
Bancaria Europea en la norma técnica de regulacion aprobada al amparo del articulo 55.6 de la
Directiva 2014/59/UE, de 15 de mayo.

4. Laentidad no podra considerar inviable la inclusién entre las disposiciones contractuales de
la clausula prevista en el apartado 1, en el caso de los instrumentos de capital adicional de nivel 1,
instrumentos de capital de nivel 2 o instrumentos de deuda negociables, cuando dichos instrumentos
sean pasivos no garantizados.

Ademas, los pasivos a que se refiere el parrafo primero del apartado anterior deberan ser
preferentes en el orden de prelacion respecto de los créditos ordinarios no preferentes que resulten
de instrumentos de deuda que se contemplan en el apartado 2 de la disposicién adicional
decimocuarta.

5. La autoridad de resolucion preventiva evaluara, en el contexto de la evaluacién de la
resolubilidad de una entidad o sociedad, de conformidad con los articulos 15y 16, o en cualquier
otro momento, si dentro de una categoria de pasivos que incluya pasivos admisibles, el importe de
los pasivos que, de conformidad con el parrafo primero del apartado tercero del presente articulo,
no incluyan la clausula contractual a que se refiere el apartado 1, junto con los pasivos que se
excluyan de la aplicacién de las facultades de recapitalizacion interna de conformidad con el
articulo 42, o que es probable que se excluyan de conformidad con el articulo 43, asciende a mas
del 10 por ciento de dicha categoria.

En tal caso, la autoridad de resolucion preventiva evaluara inmediatamente su impacto para la
resolubilidad de la entidad, incluidas las repercusiones sobre la resolubilidad que resulten del riesgo
de vulnerar las salvaguardias de los acreedores previstas en el articulo 4.1.d cuando se aplican las
facultades para amortizar o convertir los pasivos admisibles.

En caso de concluir que constituye un obstaculo a la resolubilidad, la autoridad de resolucion
preventiva iniciara el procedimiento previsto en los articulos 17 o 18, segun proceda, para eliminar
dicho obstaculo a la resolubilidad.

6. Los pasivos para los que la entidad o sociedad no incluya entre las disposiciones
contractuales la clausula requerida por el apartado 1 del presente articulo o para los que, de
conformidad con el apartado tercero, no se aplique dicho requisito, no se computaran a efectos del
requerimiento minimo de fondos propios y pasivos admisibles.
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7. El incumplimiento de la obligacion establecida en el apartado 1 por la entidad no sera
obstaculo para el ejercicio de la facultad de amortizacién y conversion sobre un pasivo determinado.

8. La autoridad de resolucién preventiva especificara, cuando lo considere necesario, las
categorias de pasivos para los que una entidad podra llegar a la conclusién de que no es viable, por
motivos juridicos o de otra indole, incluir la clausula contractual a que se refiere el apartado 1.»

Veintidés. Se modifica el apartado 2.° del articulo 47.1.b), que pasa a tener el siguiente tenor literal:
«2.° los pasivos susceptibles de recapitalizacion interna emitidos por la entidad.»
Veintitrés. Se modifican los apartados 1y 2 del articulo 48, que pasan a tener el siguiente tenor literal:

«1. EI FROB aplicara el instrumento de recapitalizacién interna para absorber pérdidas y
cubrir el importe de la recapitalizacion determinado con arreglo a lo dispuesto en esta Ley,
amortizando o reduciendo el importe de las acciones, instrumentos de capital, o pasivos susceptibles
de recapitalizacion interna segun la siguiente secuencia:

a) Los elementos del capital ordinario de nivel 1 de forma proporcional a las pérdidas y hasta
donde fuera posible.

b) El importe principal de los instrumentos de capital adicional de nivel 1 en la medida
necesaria y hasta donde fuera posible.

c) Elimporte principal de los instrumentos de capital de nivel 2 en la medida necesaria y hasta
donde fuera posible.

d) Elimporte principal de la deuda subordinada que no es capital adicional de nivel 1 0 2, de
acuerdo con la prelacion de los derechos de crédito prevista en el texto refundido de la Ley
Concursal, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2020, de 5 de mayo.

e) El importe principal o el importe pendiente de los pasivos susceptibles de recapitalizacion
interna, de acuerdo con la prelacion de los derechos de crédito prevista en la normativa concursal
aplicable.

2. Al ejercer las competencias de amortizacion o conversion, el FROB asignara las pérdidas
de forma equitativa entre las acciones, otros instrumentos de capital y los pasivos susceptibles de
recapitalizacion interna del mismo rango, reduciendo el importe principal o el importe pendiente de
tales acciones, otros instrumentos de capital y pasivos susceptibles de recapitalizacion interna en
un grado proporcional a su valor, excepto cuando se haga uso de la facultad prevista en el
articulo 43.3.

Lo anterior no es obstaculo para que los pasivos excluidos conforme a lo dispuesto en esta Ley
reciban un trato mas favorable que los pasivos susceptibles de recapitalizacién interna del mismo
rango en el procedimiento concursal.»

Veinticuatro. Se modifica el apartado 1y la letra a) del apartado 2 del articulo 50, que pasan a tener
el siguiente tenor literal:

«1. En el supuesto contemplado en el articulo 43.4, el Fondo de Resolucion Nacional previsto en
el articulo 53.1.a) podra hacer una contribucion a la entidad objeto de resolucion con la finalidad de:

a) cubrir cualquier pérdida que no haya sido absorbida por pasivos susceptibles de
recapitalizacion interna y restaurar el valor neto de los activos de la entidad objeto de resolucién
igualandolo a cero, o

b) adquirir acciones u otros instrumentos de capital de la entidad objeto de resolucioén, con el
fin de recapitalizarla.»

«a) que, mediante la reduccion de capital, conversion o de cualquier otro modo, se haya
realizado, por parte de los accionistas y los tenedores de otros instrumentos de capital y otros
pasivos susceptibles de recapitalizacion interna, una contribucion a la absorcion de pérdidas y
recapitalizacion interna por un importe equivalente, al menos, al 8 por ciento del total del pasivo,
incluyendo los fondos propios de la entidad determinados en el momento de la resolucién segun la
valoracion prevista en el articulo 5, y»
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Veinticinco. Se modifica la letra i) del articulo 64.1, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«i) Aplazar, suspender, eliminar o modificar determinados derechos, obligaciones, términos y
condiciones de todas o alguna de las emisiones de instrumentos de deuda y de otros pasivos
susceptibles de recapitalizacion interna emitidos por la entidad objeto de resolucién.»

Veintiséis. El primer parrafo del apartado 1 del articulo 66 pasa a tener el siguiente tenor literal:

«1. La adopcién de cualquier medida de actuacion temprana o de resolucion, incluidas las
medidas previstas en los articulos 70, 70 bis y 70 ter, asi como cualquier hecho que esté
directamente relacionado con la aplicacién de tal medida, no constituira por si misma un supuesto
de incumplimiento ni permitird por si misma a ninguna contraparte declarar el vencimiento,
modificacién, suspension o resolucion anticipada de las operaciones o contratos realizados con la
entidad, instar la ejecucion de una garantia sobre cualquier bien de la entidad o la compensacion
de cualesquiera derechos u obligaciones que se deriven de la operacion o del contrato, ni afectar
de cualquier otra manera a éste, teniéndose por no puestas las clausulas que asi lo establezcan.»

Veintisiete. Se inserta un nuevo parrafo en el final del apartado 2 del articulo 69:

«lgualmente, el FROB informara sin demora a la entidad, al Ministerio de Asuntos Econémicos
y Transformacion Digital, a la autoridad de supervision competente, a la autoridad de resolucion
preventiva competente, al Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito y, en caso de
que se trate de una entidad con valores cotizados o participante en alguna de las infraestructuras
de mercado, a la Comisién Nacional del Mercado de Valores, en caso de ejercer la facultad prevista
en el articulo 70 ter, una vez que se haya determinado que la entidad es inviable o tiene probabilidad
de serlo con arreglo al articulo 19.1.a).»

Veintiocho. Se modifica el articulo 70 y se inserta una nueva seccién 3.2 en el capitulo VII como sigue:

«Seccion 3.2 Facultades de suspension de contratos
Articulo 70. Facultades de suspension de obligaciones de pago, contratos y garantias.

1. ElI FROB dispondra de las facultades de suspension o restriccion en relacion con
obligaciones de pago o entrega, ejecucion de garantias o declaracién del vencimiento anticipado,
en los términos que se desarrollan en esta seccién, con caracter de acto administrativo, por un
plazo maximo que se inicia con la publicacién del ejercicio de estas facultades a partir de la apertura
del proceso de resolucién hasta las 24:00 horas del dia habil siguiente, sin perjuicio de lo previsto
en el articulo 70 ter.

2. Estas facultades no seran de aplicacion a:

a) los sistemas u operadores de sistemas designados en la Ley 41/1999, de 12 de noviembre,
ni los designados por otros Estados miembros a efectos de lo dispuesto en la Directiva 98/26/CE
del Parlamento Europeo y del Consejo, de 19 de mayo de 1998, sobre la firmeza de la liquidacién
en los sistemas de pagos y de liquidacion de valores,

b) las entidades de contrapartida central autorizadas en la Union en virtud del articulo 14 del
Reglamento (UE) n.° 648/2012 y entidades de contrapartida central de terceros paises reconocidas
por la AEVM con arreglo a lo dispuesto en el articulo 25 de dicho Reglamento, y

c) los bancos centrales.

Articulo 70 bis. Facultades de suspension tras la apertura del proceso de resolucion.

1. EI FROB podra suspender cualquier obligacion de pago o entrega que se derive de
cualquier contrato celebrado por la entidad.

En caso de aplicacion de las facultades previstas en el parrafo anterior o en el articulo 70 ter,
cuando una obligacidon de pago o de entrega hubiera debido ejecutarse durante el periodo de
suspension, el pago o la entrega se efectuaran inmediatamente después de expirar dicho periodo.

cve: BOCG-14-A-56-1



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Serie A Num. 56-1 21 de mayo de 2021

Pag. 92

Cuando las obligaciones de pago o entrega que se deriven de un contrato celebrado por la
entidad se suspendan, las obligaciones de pago o entrega de las contrapartes de la entidad con
arreglo a dicho contrato también se suspenderan por el mismo periodo de tiempo.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el Capitulo VI, el FROB podra impedir o limitar la ejecucion
de garantias sobre cualquiera de los activos de la entidad.

Cuando se aplique el articulo 67, el FROB garantizara que cualquier restriccion impuesta de
conformidad con la competencia mencionada en el parrafo anterior aplique de forma equitativa a
todas las entidades de grupo que sean objeto de una determinada medida de resolucién.

3. EIFROB podra suspender el derecho de una parte a declarar el vencimiento anticipado, la
resolucién o la rescision de un contrato celebrado con una entidad en resolucién siempre que sigan
ejerciéndose las obligaciones sustantivas con arreglo al contrato, incluyendo las obligaciones de
pago o entrega y la concesion de garantias.

Lo dispuesto en este apartado resultara también de aplicaciéon a aquellos contratos celebrados
con una filial de la entidad objeto de resoluciéon cuando:

a) Las obligaciones creadas por dicho contrato estén garantizadas o avaladas por la entidad
en resolucion.

b) Los derechos de vencimiento anticipado, resolucion o rescisién de dicho contrato tengan
como unico motivo la insolvencia o la situacion financiera de la entidad en resolucion.

c) En el caso de que se haya ejercido o se pueda ejercer la potestad de transferir acciones u
otros instrumentos de capital, activos o pasivos, cuando los activos y pasivos de la filial relativa al
contrato se hayan transferido o puedan transferirse a un comprador o cuando el FROB confiera de
cualquier modo proteccion a dichas obligaciones.

4. No obstante lo dispuesto en el apartado anterior, una persona podra ejercer el derecho de
declarar el vencimiento anticipado, la resolucion o la rescisiéon del contrato antes de que finalice el
periodo de suspensién, siempre que el FROB le notifique previamente que los activos y pasivos
cubiertos por el contrato no seran transmitidos a otra entidad o sometidos al instrumento de
recapitalizacion interna.

En el caso de que se ejerza el derecho de suspensidn y no se realice la notificacion prevista en
el parrafo anterior, se podra ejercer el derecho de declarar el vencimiento anticipado, la resolucion
o la rescisién del contrato:

a) Silos activos y pasivos han sido transmitidos a otra entidad, Unicamente en el caso de que
se produzca un evento que dé lugar al vencimiento anticipado, la resolucién o la rescision del
contrato por parte de la entidad receptora de manera continuada o posteriormente.

b) Si la entidad en resolucién mantiene los activos y pasivos y el FROB no les aplica el
instrumento de recapitalizacion interna, cuando finalice el periodo de suspension.

5. Al ejercer las competencias a que se refiere el primer parrafo del apartado 1 del presente
articulo, el FROB tendra en cuenta los efectos que el ejercicio de dichas competencias pueda tener
sobre el funcionamiento ordenado de los mercados financieros.

Articulo 70 ter. Facultades de suspension con caracter previo a la apertura de un proceso de
resolucioén.

1. EI'FROB podra asimismo ejercer las facultades previstas en el articulo 70 bis.1 en relacion
con cualesquiera obligaciones de pago o entrega derivadas de cualquier contrato suscrito por una
entidad o una sociedad contemplada en el articulo 1.2.b), ¢) y d), previa consulta al supervisor
competente, que respondera a la mayor brevedad posible, cuando se cumplan todas las condiciones
siguientes:

a) Se ha determinado que la entidad o sociedad es inviable o es razonablemente previsible
que vaya a serlo en un futuro préximo con arreglo al articulo 19.1.a);

b) No existe ninguna medida del sector privado inmediatamente disponible de las referidas en
el articulo 19.1.b) que pueda impedir la inviabilidad de la entidad o sociedad;
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c) El ejercicio de la facultad de suspensién se considera necesario para evitar un mayor
deterioro de la situacion financiera de la entidad o sociedad; y
d) El ejercicio de la facultad de suspension es:

1.° Necesario para proceder a la determinacién de la circunstancia prevista en el
articulo 19.1.c); o

2.° Necesario para elegir las medidas de resolucion adecuadas o para garantizar la aplicacion
eficaz de uno o mas instrumentos de resolucion.

2. El periodo de suspension previsto en el apartado 1 sera tan corto como sea posible y no
excedera el periodo minimo que el FROB considere necesario para los fines indicados en el
apartado 1, letras c) y d), y, en ningun caso, tendra una duracién mayor que el periodo transcurrido
desde la publicacion de una notificacion de suspension con arreglo al apartado 2 del articulo 69
hasta el final del dia habil siguiente al de su publicacion.

Al terminar el periodo de suspensién a que se refiere el parrafo primero, la suspension dejara
de tener efecto.

3. Cuando ejerza sus facultades con arreglo al apartado 1 del presente articulo, el FROB
tendra en cuenta los efectos que el ejercicio de dichas facultades pueda tener sobre el buen
funcionamiento de los mercados financieros y tomara en consideracion la normativa concursal, los
poderes de las autoridades de supervisidon y las competencias judiciales para salvaguardar los
derechos de los acreedores y el trato equitativo de los acreedores si la entidad fuera liquidada en el
marco de un procedimiento concursal. El FROB tendra en cuenta en particular la aplicaciéon
potencial de la liquidacién a la entidad o sociedad en el marco de un procedimiento concursal como
resultado de la determinacion de interés publico del articulo 19.1.c).

4. Cuando el FROB ejerza la facultad de suspender obligaciones de pago o de entrega con
arreglo al apartado 1, durante el periodo de aplicacion de dicha suspensién, el FROB también podra
ejercer la facultad de:

a) Restringir los acreedores garantizados de dicha entidad en relacion con cualquiera de los
activos de dicha entidad durante el mismo periodo, en cuyo caso se aplicara lo dispuesto en el
articulo 70 bis.2.

b) Suspender los derechos de rescision de cualquier parte en un contrato con la entidad o
sociedad en cuestion durante el mismo periodo, en cuyo caso se aplicaran las disposiciones
contenidas en el articulo 70 bis.3.

5. En caso de que, tras determinar que una entidad es inviable o tiene probabilidad de serlo
con arreglo al articulo 19.1.a), el FROB haya ejercido la facultad de suspender las obligaciones de
pago o de entrega en las circunstancias previstas en los apartados 1 0 4 de este articulo, y si con
posterioridad se toma una medida de resolucion con respecto a la entidad en cuestiéon, el FROB no
ejercera sus facultades con arreglo al articulo 70 bis con respecto a la entidad.

Articulo 70 quater. Ambito de aplicacién de las facultades de suspension de las obligaciones de
pago o entrega.

1. EIFROB establecera el ambito de aplicacion de la facultad a que se refieren los articulos 70
bis.1 y 70 ter teniendo en cuenta las circunstancias de cada caso. En particular, el FROB evaluara
cuidadosamente la conveniencia de extender la suspensién a los depdsitos admisibles de
conformidad con la definicion del articulo 4 del Real Decreto 2606/1996, de 20 de diciembre, sobre
fondos de garantia de depdsitos de entidades de crédito, especialmente a depdsitos garantizados
en poder de personas fisicas y microempresas y pequefias y medianas empresas.

2. Cuando se ejerza la facultad de suspender obligaciones de pago o de entrega respecto de
depdsitos admisibles prevista en este articulo, el FROB permitira el acceso a un importe diario que
este determine en cada caso. Podra determinarse un unico importe diario comun o importes
diferenciados en funcién de las categorias de depositantes con depdsitos garantizados que se
determinen, que podran ser:

a) personas fisicas;
b) fundaciones, asociaciones y comunidades de bienes;
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c) entidades del Tercer Sector de Accion Social definidas de conformidad con el articulo 2 de
la Ley 43/2015, de 9 de octubre, del Tercer Sector de Accion Social;

d) pequenas y medianas empresas, definidas de conformidad con el Anexo | del Reglamento
(UE) n.° 651/2014, de 17 de junio de 2014, que no tengan la forma de personas fisicas;

e) ofras personas juridicas.

Articulo 70 quinquies. Reconocimiento contractual de las facultades de suspension de la
resolucion.

1. Cuando las entidades celebren contratos financieros que estén sujetos al Derecho de un
Estado no perteneciente a la Unién Europea, deberan incluir una clausula por la que las partes
reconozcan que dicho contrato puede estar sujeto al ejercicio de las facultades del FROB de
suspender o restringir los derechos y las obligaciones previstas en los articulos 70, 70 bis y 70 ter,
y someterse a los requisitos establecidos en el articulo 66.

2. Asimismo, las empresas matriz se aseguraran de que sus filiales establecidas en un Estado
no perteneciente a la Unidén Europea incluyan en los contratos financieros mencionados en el
apartado 1 clausulas por las que se excluya que el ejercicio de la facultad del FROB de suspender
o restringir los derechos y las obligaciones de la empresa matriz, de conformidad con el apartado 1,
constituya un motivo valido para la rescisién, suspensiéon, modificacion, compensacion,
compensacion por saldos netos o ejecucion de garantias anticipada, siempre que dichos contratos
financieros contengan obligaciones cuyo cumplimiento esté garantizado o asegurado por una
entidad espafiola perteneciente al grupo de resolucion de la empresa matriz..

El requisito establecido en el parrafo primero se aplicara respecto de filiales establecidas en un
Estado no perteneciente a la Unién Europea que sean:

a) entidades de crédito;

b) empresas de servicios de inversion (o que lo serian si tuvieren un domicilio social en
Espafia); o

c) entidades financieras.

3. El apartado 1 se aplicara a todo contrato financiero que:

a) Cree una nueva obligacién o modifique sustancialmente una obligacion existente después
de la entrada en vigor del real decreto-ley.

b) Prevea el ejercicio de uno o méas derechos de vencimiento anticipado, resolucidn o rescision
o derechos de ejecucion de garantias, a los que serian de aplicacién los articulos 66 y 70 a 70
quater, ambos inclusive, en caso de que el contrato financiero se rigiese por la legislacién de un
Estado miembro.

4. Cuando una entidad no incluya la clausula contractual exigida de conformidad con el
apartado 1 del presente articulo, ello no impedira al FROB aplicar las facultades previstas en los
articulos 66 y 70 a 70 quater, ambos inclusive, en relacién con dicho contrato financiero.»

Veintinueve. Se modifica la letra a) del articulo 73.1, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«a) Los accionistas, socios o socias de la entidad emisora de los instrumentos de capital y
pasivos susceptibles de recapitalizacién interna que representen al menos un 5 por ciento del
capital social y, en su caso, la entidad integramente participada a través de la cual se haya
instrumentado la emision.»

Treinta. Se modifica el articulo 76.1, que pasa a tener el siguiente tenor literal:

«1. La tramitacion de los procedimientos sancionadores e imposicion de las sanciones que se
deriven de las infracciones tipificadas en esta Ley corresponde a las siguientes autoridades:

a) Al FROB cuando se trate de infracciones relacionadas con sus funciones como autoridad
de resolucion ejecutiva y, en particular, de aquellas que supongan la vulneracion de las normas
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previstas en los Capitulos IV a VII, excepto las que correspondan al Banco de Espafia o a la
Comision Nacional del Mercado de Valores conforme lo previsto en las letras b) y c).

b) Al Banco de Espafia cuando se trate de infracciones relacionadas con sus funciones como
supervisor competente y como autoridad de resolucién preventiva, en particular, de aquellas que
supongan la vulneracién de las normas previstas en los Capitulos Il y 1ll, asi como de las previstas
en la Seccion 4.2 bis del Capitulo VI y los articulos 21.4, 26.7.f).3.°, 41.2 y 70 quinquies.

c) Ala Comision Nacional del Mercado de Valores cuando se trate de infracciones relacionadas
con sus funciones como supervisor competente y como autoridad de resolucion preventiva, en
particular, de las que supongan la vulneracion de las normas previstas en los Capitulos Il y Ill, asi
como de las previstas en la Seccion 4.2 bis del Capitulo VI y los articulos 21.4, 26.7.1).3.°, 41.2y 70
quinquies.»

Treinta y uno. Se afiaden dos nuevas letras q) y r) al articulo 79, con el siguiente tenor literal:

«q) Elincumplimiento de la obligacion de incluir alguna de las clausulas a que hace referencia
el articulo 46 o el 70 quinquies que no tenga caracter ocasional o aislado.

r) Incurrir en una cobertura insuficiente del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos
admisibles, cuando estos se sitien por debajo del 80 por ciento del minimo fijado por la autoridad
de resolucion preventiva, permaneciendo en tal situacion por un periodo de, al menos, seis meses.»

Treintay dos. Se afiaden tres nuevas letra p), q) y r) al articulo 80, con el siguiente contenido:

«p) Realizar alguna de las distribuciones previstas en el articulo 16 bis.1 sin haber realizado
previamente la comunicacion a la que se refiere el Ultimo parrafo de dicho apartado.

q) Elincumplimiento de la obligacién de incluir alguna de las clausulas a que hace referencia
el articulo 46 o el 70 quinquies, cuando tenga caracter meramente ocasional o aislado.

r) Incurrir en una cobertura insuficiente del requerimiento minimo de fondos propios y pasivos
admisibles fijado por la autoridad de resolucién preventiva, permaneciendo en tal situaciéon por un
periodo de, al menos, seis meses, siempre que ello no suponga la comisién de una infraccién muy
grave conforme a lo dispuesto en el articulo anterior.»

Treinta y tres. Se modifica la disposicién adicional novena como sigue:
«Disposicién adicional novena. Entidades financieras y otro tipo de sociedades.

Esta Ley sera de aplicacion a las entidades y sociedades previstas en el articulo 1.2.b), c) y d)
en la medida necesaria para hacer plenamente efectivos los objetivos y principios de resoluciéon
previstos en los articulos 3 y 4, y dar estricto cumplimiento a lo previsto en la Directiva 2014/59/UE,
de 15 de mayo; y, en particular, les sera de aplicacién lo dispuesto en los articulos 3, 4, 5, 6.6, 7, 14, 16, 16
bis, 17.2bis, 18, 21, 24, 25, 38 a 40, 42, 45, 46, 49, 58, 63 a 65, 67, 70 a 70 quinquies y 71, la
disposicién adicional quinta, la disposicion adicional decimocuarta, apartados 2 y 3 y la disposicion
adicional decimoquinta, sin perjuicio de aquellos otros preceptos de la ley cuya literalidad comprenda
0 exija su aplicacion a estas entidades y sociedades.»

Treinta y cuatro. Se da una nueva redaccion a la disposicién adicional decimocuarta, con el siguiente
tenor literal:

«Disposicién adicional decimocuarta. Régimen aplicable en caso de concurso de una entidad.
En caso de concurso de una entidad de las previstas en el articulo 1.2 de esta ley:

1. Seran considerados créditos con privilegio general, con posterioridad en el orden de
prelacién a los créditos con privilegio general previstos en el articulo 280.5.° del texto refundido de
la Ley Concursal, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2020, de 5 de mayo:

a) los depdsitos garantizados por el Fondo de Garantia de Depésitos de Entidades de Crédito
y los derechos en que se haya subrogado dicho Fondo si hubiera hecho efectiva la garantia,

b) la parte de los depdsitos de las personas fisicas y de las microempresas, pequefas y
medianas empresas que exceda del nivel garantizado previsto en el Real Decreto-Ley 16/2011,
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de 14 de octubre, y los depdsitos de las personas fisicas y de las microempresas, pequefias y
medianas empresas que serian depdsitos garantizados si no estuvieran constituidos a través de
sucursales situadas fuera de la Union Europea de entidades establecidas en la Unién Europea.

2. Seran considerados créditos ordinarios no preferentes, posteriores en el orden de prelacion
al resto de los créditos ordinarios previstos en el articulo 269.3 del texto refundido de la Ley
Concursal, aprobado por el Real Decreto Legislativo 1/2020, de 5 de mayo, aquellos que resulten
de instrumentos de deuda que cumplan las siguientes condiciones:

a) que hayan sido emitidos o creados con plazo de vencimiento efectivo igual o superior a un afo;

b) que no sean instrumentos financieros derivados ni tengan instrumentos financieros
derivados implicitos; y

c) que los términos y condiciones y, en su caso, el folleto relativo a la emision, incluyan una
clausula en la que se establezca que tienen una prelaciéon concursal inferior frente al resto de
créditos ordinarios y que, por tanto, los créditos derivados de estos instrumentos de deuda seran
satisfechos con posterioridad a los restantes créditos ordinarios.

Los créditos ordinarios que reunan las condiciones enumeradas en las letras anteriores tendran
una prelaciéon superior a los créditos subordinados incluidos en el articulo 281 del texto refundido
de la Ley Concursal y seran satisfechos con anterioridad a estos.

3. Los créditos subordinados incluidos en el numeral 2.° del articulo 281.1 del texto refundido
de la Ley Concursal, tendran la siguiente prelacion:

1.° El importe principal de la deuda subordinada que no sea capital adicional de nivel 1 o
capital nivel 2.

2.° Elimporte principal de los instrumentos de capital de nivel 2.

3.° Elimporte principal de los instrumentos de capital adicional de nivel 1.

Todos los créditos derivados de los instrumentos de capital de nivel 2 y de los instrumentos de
capital adicional de nivel 1 contemplados en los numerales 2.° y 3.° del parrafo anterior, con
independencia de que solo estén parcialmente reconocidos como instrumentos de capital de nivel 2
o instrumentos de capital adicional de nivel 1, seran posteriores en el orden de prelacion al resto de
créditos incluidos en el articulo 281.1 del texto refundido de la Ley Concursal y seran satisfechos
con posterioridad a estos.»

Articulo octavo. Modificacién del texto refundido de la Ley del Mercado de Valores, aprobado por el Real
Decreto Legislativo 4/2015, de 23 de octubre.

El texto refundido de la Ley del Mercado de Valores, aprobado por el Real Decreto Legislativo 4/2015,
de 23 de octubre, queda modificado como sigue:

Se da nueva redaccion a la disposicion adicional cuarta, que queda redactada como sigue:

«Disposicion adicional cuarta. Comercializacion a minoristas de instrumentos financieros de
deuda recogidos en el apartado a), punto 2.° del Anexo de esta ley que a su vez sean pasivos
admisibles para la recapitalizacion interna de acuerdo con lo establecido en la seccién 4.2 bis
del capitulo VI de la Ley 11/2015, de 18 de junio, y de instrumentos de deuda subordinada que
no tengan esa consideracion.

1. La comercializacién o colocacién entre clientes o inversores minoristas de emisiones de
instrumentos financieros de deuda recogidos en el apartado a), punto 2.° del Anexo de esta ley que
a su vez sean pasivos susceptibles para la recapitalizacién interna para las entidades de resolucion
y las entidades que no son entidades de resolucion de acuerdo con lo establecido en la seccion 4.2
bis del capitulo VI de la Ley 11/2015, de 18 de junio; de participaciones preferentes, instrumentos
de deuda convertibles o financiaciones subordinadas computables como recursos propios
conforme a la normativa de solvencia de entidades de crédito y de instrumentos de deuda
subordinada que no tengan esa consideracién, exigira el cumplimiento de los requisitos previstos
en los apartados 2 y 3.
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Como excepcion a lo dispuesto en el parrafo anterior, no estaran sujetos a los requisitos de
comercializacion los pasivos admisibles a los que se refiere el primer parrafo de este apartado y que
cumplan con lo dispuesto en el articulo 72 bis, apartado 1 letra b), del Reglamento (UE) n.° 575/2013.

2. Los requisitos a los que se refiere el apartado anterior seran los siguientes:

a) La emisién habra de contar con un tramo dirigido exclusivamente a clientes o inversores
profesionales de al menos el cincuenta por ciento del total de la misma, sin que el nimero total de
tales inversores pueda ser inferior a cincuenta, y sin que sea de aplicacion a este supuesto lo
previsto en el articulo 206 de esta ley.

b) El comercializador o colocador entre clientes o inversores minoristas de los instrumentos
financieros a los que se refiere el presente apartado debera evaluar la idoneidad de dichos
instrumentos para el cliente conforme a lo establecido en el articulo 213 de esta Ley.

En caso de que la cartera de instrumentos financieros del cliente, en el momento en que vaya
a realizar la compra, no exceda de 500.000 euros, para que el comercializador o colocador pueda
considerar que el instrumento resulta idéneo, ademas de cumplir con el resto de los requisitos
previstos en la normativa, debera verificar el cumplimiento de las siguientes condiciones:

1.° Que la inversion total del cliente en los instrumentos financieros definidos en el primer
parrafo de este articulo, incluyendo la compra objeto de analisis, no supera el 10 por ciento de su
cartera de instrumentos financieros. A estos efectos, la cartera de instrumentos financieros del
cliente incluira depésitos de efectivo e instrumentos financieros, quedando excluidos aquellos
instrumentos financieros que el cliente haya aportado en garantia de sus obligaciones.

2.° Que el importe inicial invertido en uno o varios de los instrumentos definidos en el primer
parrafo de este articulo asciende al menos a 10.000 euros.

3. Los instrumentos financieros mencionados en el apartado 1 de la presente disposicién
adicional podran también comercializarse entre inversores minoristas sin sujecioén a los requisitos
previstos en la letra b) del apartado 2, siempre que, ademas de cumplirse lo establecido en la letra
a) de dicho apartado 2, el valor nominal unitario minimo de la emisién de dichos instrumentos sea
de 100.000 euros.

4. Lo dispuesto en los apartados anteriores no resultara de aplicacion en el ambito de las
acciones de gestion de instrumentos hibridos de capital y de deuda subordinada regulados en el
capitulo VII de esta ley ni a los instrumentos hibridos de capital y de deuda subordinada emitidos al
objeto de canjear otros valores de este tipo emitidos con anterioridad al 31 de agosto de 2012.

5. Esta disposicion tiene la consideracion de norma de ordenacion y disciplina del mercado de
valores, constituyendo su incumplimiento una infraccion muy grave conforme a lo previsto en el
titulo VIII de este texto refundido.

6. La presente disposicion no se aplicara a los instrumentos financieros de deuda emitidos
antes del 28 de diciembre de 2020 y recogidos en el apartado a), punto 2.° del Anexo de esta ley
que a su vez sean pasivos susceptibles para la recapitalizacidn interna para las entidades de
resolucién y las entidades que no son entidades de resolucion de acuerdo con lo establecido en la
seccion 4.2 bis del capitulo VI de la Ley 11/2015, de 18 de junio.»

TITULO IV

Transposicion de los articulos 49.2 y 50 de la Directiva (UE) 2018/1972 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 11 de diciembre de 2018, por la que se establece el Codigo Europeo de las Comunicaciones
Electronicas

Articulo noveno. Modificacion de la Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones.

Se modifica el articulo 64.2 de la Ley 9/2014, de 9 de mayo, General de Telecomunicaciones, que
queda redactado como sigue:

«2. Los derechos de uso privativo con limitacion de numero tendran la duracion prevista en los
correspondientes procedimientos de licitacion. A la hora de determinar en el procedimiento de
licitacion la duracién concreta de los derechos de uso, se tendran en cuenta, entre otros criterios, la
necesidad de garantizar la competencia, un uso eficaz y eficiente del dominio publico radioeléctrico
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y de promover la innovacion y las inversiones eficientes, incluso autorizando un periodo apropiado
de amortizacion de las inversiones, las obligaciones vinculadas a los derechos de uso, como la
cobertura minima que se imponga, y las bandas de frecuencias cuyos derechos de uso se otorguen.

Los derechos de uso privativo con limitacion de nimero tendran la duracion minima de veinte anos.

En el caso de que resulte necesario para incentivar la inversion eficiente y rentable en
infraestructuras, los derechos de uso privativo con limitacién de nimero podran ser objeto de una
prérroga, por una sola vez, por una duracion minima de cinco afios y una duracion maxima de
veinte afnos adicionales. La duracion concreta de la prorroga se determinara en el pliego regulador
de la licitacion.

Los criterios concretos para el otorgamiento de la prérroga se determinaran en el pliego
regulador de la licitacion y se basaran en alguno de los siguientes criterios generales:

a) Eluso eficaz y eficiente del dominio publico radioeléctrico de que se trate.

b) El cumplimiento de objetivos de cobertura territorial y de poblacion.

c) El cumplimiento de objetivos de alta calidad y velocidad.

d) El cumplimiento de objetivos de cobertura de los grandes corredores de transporte.

e) El cumplimiento de objetivos de alta calidad y velocidad.

f) Las aportaciones al desarrollo de nuevas tecnologias y aplicaciones inalambricas.

g) El cumplimiento de objetivos de interés general de proteccion de la seguridad de la vida
humana.

h) El cumplimiento de objetivos de interés general de proteccion del orden publico, la seguridad
publica o la seguridad nacional.

i) El cumplimiento de cualquier compromiso asumido en el procedimiento de licitacion.

j) La necesidad de garantizar una competencia no falseada.

El Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacién Digital, antes del plazo de dos afios a
contar desde la fecha de finalizacién del periodo de vigencia inicial del titulo habilitante, realizara una
evaluacion objetiva de los criterios concretos para el otorgamiento de la prérroga determinados en el
pliego regulador de la licitacion. Los interesados dispondran de un plazo de 3 meses para presentar
alegaciones en el expediente de prérroga del titulo habilitante. Partiendo de dicha evaluacién, el
Ministerio de Asuntos Econdmicos y Transformacion Digital, previo informe de la Comisién Nacional
de los Mercados y la Competencia, decidira sobre el otorgamiento de la prérroga.

Salvo que en los correspondientes procedimientos de licitacion se haya previsto que no pueden
ser objeto de renovacion, los derechos de uso privativo con limitacion de numero podran ser
renovados antes del término de su duracion.»

TITULO V

Transposicion de directivas de la Unién Europea en materia del Impuesto sobre el Valor AAadido

Articulo décimo. Modificacion de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto sobre el Valor
Afadido.

Se introducen las siguientes modificaciones en la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto
sobre el Valor Ahadido:

Uno. Se afade un nuevo apartado tres al articulo 8, que queda redactado de la siguiente forma:
«Tres. A efectos de esta ley, se entendera por:

1.° “Ventas a distancia intracomunitarias de bienes”: las entregas de bienes que hayan sido
expedidos o transportados por el vendedor, directa o indirectamente, o por su cuenta, a partir de un
Estado miembro distinto del de llegada de la expedicién o del transporte con destino al cliente,
cuando se cumplan las siguientes condiciones:

a) Que los destinatarios de las citadas entregas sean las personas cuyas adquisiciones
intracomunitarias de bienes no estén sujetas al impuesto en virtud de lo dispuesto en el articulo 14
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de esta Ley, o en el precepto equivalente al mismo que resulte aplicable en el Estado miembro de
llegada de la expedicidn o el transporte, o bien cualquier otra persona que no tenga la condicion de
empresario o profesional actuando como tal.

b) Que los bienes objeto de dichas entregas sean bienes distintos de los que se indican a
continuacion:

a’) Medios de transporte nuevos, definidos en el articulo 13.2.° de esta Ley.
b’) Bienes objeto de instalacion o montaje a que se refiere el articulo 68.Dos.2.° de esta Ley.

2.° “Ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros”: las entregas de
bienes que hayan sido expedidos o transportados por el vendedor, directa o indirectamente, o por
su cuenta, a partir de un pais o territorio tercero con destino a un cliente situado en un Estado
miembro, cuando se cumplan las siguientes condiciones:

a) Que los destinatarios de las citadas entregas sean las personas cuyas adquisiciones
intracomunitarias de bienes no estén sujetas al impuesto en virtud de lo dispuesto en el articulo 14
de esta Ley, o en el precepto equivalente al mismo que resulte aplicable en el Estado miembro de
llegada de la expedicion o el transporte, o bien cualquier otra persona que no tenga la condicion de
empresario o profesional actuando como tal.

b) Que los bienes objeto de dichas entregas sean bienes distintos de los que se indican a
continuacion:

a’) Medios de transporte nuevos, definidos en el articulo 13.2.° de esta Ley.
b’) Bienes objeto de instalacién o montaje a que se refiere el articulo 68.Dos.2.° de esta Ley.»

Dos. Se afiade un nuevo articulo 8 bis, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 8 bis. Entregas de bienes facilitadas a través de una interfaz digital.

Cuando un empresario o profesional, utilizando una interfaz digital como un mercado en linea,
una plataforma, un portal u otros medios similares, facilite:

a) La venta a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros en envios cuyo
valor intrinseco no exceda de 150 euros, o

b) La entrega de bienes en el interior de la Comunidad por parte de un empresario o
profesional no establecido en la Comunidad a una persona que no tenga la condiciéon de empresario
o profesional actuando como tal, se considerara en ambos supuestos que el empresario o
profesional titular de la interfaz digital ha recibido y entregado por si mismo los correspondientes
bienes y que la expedicién o el transporte de los bienes se encuentra vinculado a la entrega por él
realizada.

A efectos de lo previsto en esta ley, la determinacion del valor intrinseco de los bienes se
efectuara en los términos previstos en la legislacion aduanera.»

Tres. Se modifica la letra h) del nimero 3.° del articulo 9, que queda redactada de la siguiente forma:

«h) Las entregas de gas a través de una red de gas natural situada en el territorio de la
Comunidad o de cualquier red conectada a dicha red, las entregas de electricidad o las entregas de
calor o de frio a través de las redes de calefaccion o de refrigeracion, que se considerarian
efectuadas en otro Estado miembro de la Comunidad con arreglo a los criterios establecidos en el
articulo 68.Seis de esta Ley.»

Cuatro. Se modifican las letras d) y g) del numero 1.° del articulo 13, que quedan redactadas de la
siguiente forma:

«d) Las adquisiciones de bienes que se correspondan con las ventas a distancia comprendidas
en el articulo 68.Tres.a) de esta Ley.»

«g) Las adquisiciones de bienes que se correspondan con las entregas de gas a través de una
red de gas natural situada en el territorio de la Comunidad o de cualquier red conectada a dicha red,
las entregas de electricidad o las entregas de calor o de frio a través de las redes de calefaccion o
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de refrigeracion que se entiendan realizadas en el territorio de aplicacion del impuesto de acuerdo
con el articulo 68.Seis de esta Ley.»

Cinco. Se modifica el apartado dos del articulo 14, que queda redactado de la siguiente forma:

«Dos. La no sujecion establecida en el apartado anterior sélo se aplicara respecto de las
adquisiciones intracomunitarias de bienes, efectuadas por las personas indicadas, cuando el
importe total de las adquisiciones de bienes procedentes de los demas Estados miembros, excluido
el impuesto devengado en dichos Estados, no haya alcanzado en el afio natural precedente 10.000
euros.

La no sujecion se aplicara en el afio natural en curso hasta alcanzar el citado importe.

En la aplicacion del limite a que se refiere este apartado debe considerarse que el importe de la
contraprestacion relativa a los bienes adquiridos no podra fraccionarse a estos efectos.

Para el calculo del limite indicado en este apartado se computara el importe de la
contraprestacion de las entregas de bienes a que se refiere el articulo 8.Tres.1.° de esta Ley,
cuando, por aplicacion de las reglas comprendidas en el articulo 68 de esta Ley, se entiendan
realizadas fuera del territorio de aplicacion del impuesto.»

Seis. Se afiade un nuevo articulo 20 bis, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 20 bis. Exencion de las entregas de bienes facilitadas a través de una interfaz digital.

Estaradn exentas del impuesto, en el supuesto previsto en el articulo 8 bis.b) de esta Ley, las
entregas de bienes efectuadas a favor del empresario o profesional que facilite la entrega a través
de la interfaz digital, cuando dichas entregas se entiendan realizadas en el territorio de aplicacion
del impuesto.»

Siete. Se suprime el articulo 34.
Ocho. Se anade un nuevo nimero 4.° al articulo 66, que queda redactado de la siguiente forma:

«4.° Las importaciones de bienes, cuando el impuesto sobre el valor afiadido deba declararse
en virtud del régimen especial previsto en el Titulo IX, Capitulo XI, Seccién 4.2 de esta Ley, o la
normativa equivalente aplicable en el Estado miembro de llegada de la expedicion o transporte del
bien y se haya aportado a la Aduana el numero de identificacion individual asignado para la
aplicacion de dicho régimen especial, con arreglo a lo establecido en el articulo 163 septvicies de
esta Ley, o la normativa aplicable en el Estado miembro de identificacion, por el vendedor o por el
intermediario que actue por su cuenta, a mas tardar en el momento de presentar la declaracién
aduanera de importacion.»

Nueve. Se modifica el articulo 68, que queda redactado de la siguiente forma.
«Articulo 68. Lugar de realizacién de las entregas de bienes.
El lugar de realizacién de las entregas de bienes se determinara segun las reglas siguientes:

Uno. Las entregas de bienes que no sean objeto de expedicién o transporte, se entenderan
realizadas en el territorio de aplicacidon del Impuesto cuando los bienes se pongan a disposicion del
adquirente en dicho territorio.

Dos. También se entenderan realizadas en el territorio de aplicacion del Impuesto:

1.° A) Las entregas de bienes muebles corporales que deban ser objeto de expedicion o
transporte con destino al adquirente, distintas de las sefialadas en los apartados tres y cuatro
siguientes, cuando la expedicidon o transporte se inicien en el referido territorio.

No obstante, lo dispuesto en el parrafo anterior, cuando el lugar de iniciacién de la expedicién o
del transporte de los bienes que hayan de ser objeto de importacion esté situado en un pais tercero,
las entregas de los mismos efectuadas por el importador y, en su caso, por sucesivos adquirentes
se entenderan realizadas en el territorio de aplicacion del impuesto.

B) A los efectos de lo dispuesto en el primer parrafo de la letra A) anterior, tratandose de
bienes objeto de entregas sucesivas, enviados o transportados con destino a otro Estado miembro
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directamente desde el primer proveedor al adquirente final de la cadena, la expedicién o transporte
se entendera vinculada Unicamente a la entrega de bienes efectuada a favor del intermediario.

No obstante, la expedicion o el transporte se entendera vinculada unicamente a la entrega
efectuada por el intermediario cuando hubiera comunicado a su proveedor un nimero de
identificacion fiscal a efectos del impuesto sobre el valor afiadido suministrado por el Reino de
Espana.

A los efectos de los dos parrafos anteriores, se entendera por intermediario un empresario o
profesional distinto del primer proveedor, que expida o transporte los bienes directamente, o por un
tercero en su nombre y por su cuenta.

Lo anterior no sera de aplicacion a los supuestos previstos en el articulo 8 bis de esta Ley.

2.° Las entregas de los bienes que hayan de ser objeto de instalacién o montaje antes de su
puesta a disposicién, cuando la instalacion se ultime en el referido territorio y siempre que la
instalacién o montaje implique la inmovilizacion de los bienes entregados.

3.° Las entregas de bienes inmuebles que radiquen en dicho territorio.

4.° Las entregas de bienes a los pasajeros que se efectiien a bordo de un buque, de un avion
o de un tren, en el curso de la parte de un transporte realizada en el interior de la Comunidad, cuyo
lugar de inicio se encuentre en el &mbito espacial del Impuesto y el lugar de llegada en otro punto
de la Comunidad.

Cuando se trate de un transporte de ida y vuelta, el trayecto de vuelta se considerara como un
transporte distinto.
A los efectos de este numero, se considerara como:

a) La parte de un transporte realizada en el interior de la Comunidad, la parte de un transporte
que, sin escalas en territorios terceros, discurra entre los lugares de inicio y de llegada situados en
la Comunidad.

b) Lugar de inicio, el primer lugar previsto para el embarque de pasajeros en el interior de la
Comunidad, incluso después de la ultima escala fuera de la Comunidad.

c) Lugar de llegada, el ultimo lugar previsto para el desembarque en la Comunidad de
pasajeros embarcados también en ella, incluso antes de otra escala en territorios terceros.

Tres. Se entenderan también realizadas en el territorio de aplicaciéon del impuesto:

a) Las ventas a distancia intracomunitarias de bienes cuando dicho territorio sea el lugar de
llegada de la expedicién o del transporte con destino al cliente.
La regla anterior no resultara de aplicacion cuando se cumplan los siguientes requisitos:

a’) que las ventas sean efectuadas por un empresario o profesional que actie como tal
establecido Unicamente en otro Estado miembro por tener en el mismo la sede de su actividad
econdémica o su unico establecimiento o establecimientos permanentes en la Comunidad o, en su
defecto, el lugar de su domicilio permanente o residencia habitual; y

b’) que no se haya superado el limite previsto en el articulo 73 de esta Ley, ni se haya
ejercitado la opcion de tributacién en destino prevista en dicho articulo, o sus equivalentes en la
legislacion del Estado miembro referido en la letra @’).

b) Las ventas a distancia intracomunitarias de bienes efectuadas por un empresario o
profesional que actie como tal establecido unicamente en el territorio de aplicacion del impuesto
por tener en el mismo la sede de su actividad econdémica, o su unico establecimiento o
establecimientos permanentes en la Comunidad, o, en su defecto, el lugar de su domicilio
permanente o residencia habitual; y se cumplan los siguientes requisitos:

a’) cuando el territorio de aplicacién del impuesto sea el lugar de inicio de la expedicién o del
transporte con destino al cliente;

b’) que no se haya superado el limite previsto en el articulo 73 de esta Ley, ni se haya
ejercitado la opcion de tributacion en destino prevista en dicho articulo.

cve: BOCG-14-A-56-1



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Serie A Num. 56-1 21 de mayo de 2021 Pag. 102

c) Las ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros en un Estado
miembro distinto del de llegada de la expedicién o del transporte con destino al cliente, cuando el
territorio de aplicacion del impuesto sea el lugar de llegada de dicha expedicion o transporte.

d) Las ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros en el Estado
miembro de llegada de la expedicion o del transporte con destino al cliente cuando el territorio de
aplicacion del impuesto sea el lugar de llegada de dicha expedicién o transporte, siempre que se
declare el impuesto sobre el valor afiadido de dichas ventas mediante el régimen especial del Titulo
IX, Capitulo Xl, Seccion 4.2 de esta Ley.

Lo previsto en este apartado no resultara de aplicacion a los bienes cuyas entregas hayan
tributado conforme al régimen especial de bienes usados, objetos de arte, antigiedades y objetos
de coleccioén en el Estado miembro de inicio de la expedicion o transporte.

Cuatro. No se entenderan realizadas en el territorio de aplicacion del impuesto las entregas de
bienes cuya expedicién o transporte se inicie en dicho territorio con destino a otro Estado miembro
de llegada de esa expedicion o transporte al cliente final, cuando se trate de ventas a distancia
intracomunitarias de bienes referidas en la letra b) del apartado tres anterior, cuando no se cumpla,
o desde el momento que deje de cumplirse, la condicion de la letra b’).

No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, las referidas entregas de bienes no se
entenderan realizadas, en ningun caso, en el territorio de aplicacién del impuesto cuando los bienes
sean objeto de los impuestos especiales y sus destinatarios sean las personas cuyas adquisiciones
intracomunitarias de bienes no estén sujetas al impuesto en virtud de lo dispuesto en el articulo 14
de esta Ley o en el precepto equivalente al mismo que resulte aplicable en el Estado miembro de
llegada de la expedicién o el transporte.

Cinco. Las entregas de bienes que sean objeto de impuestos especiales, efectuadas en las
condiciones descritas en el apartado tres, letra a), se entenderan, en todo caso, realizadas en el
territorio de aplicacion del impuesto cuando el lugar de llegada de la expedicién o del transporte se
encuentre en el referido territorio y los destinatarios de las citadas entregas sean las personas
cuyas adquisiciones intracomunitarias de bienes no estén sujetas al impuesto en virtud de lo
dispuesto en el articulo 14 de esta Ley.

El importe de las entregas de bienes a que se refiere este apartado no se computara a los
efectos de determinar el limite previsto en el articulo 73 de esta Ley.

Seis. Las entregas de gas a través de una red de gas natural situada en el territorio de la
Comunidad o de cualquier red conectada a dicha red, las entregas de electricidad o las entregas de
calor o de frio a través de las redes de calefaccién o de refrigeracion, se entenderan efectuadas en
el territorio de aplicacion del impuesto en los supuestos que se citan a continuacion:

1.° Las efectuadas a un empresario o profesional revendedor, cuando este tenga la sede de
su actividad econdmica o posea un establecimiento permanente o, en su defecto, su domicilio en el
citado territorio, siempre que dichas entregas tengan por destinatarios a dicha sede, establecimiento
permanente o domicilio.

A estos efectos, se entendera por empresario o profesional revendedor aquel cuya actividad
principal respecto de las compras de gas, electricidad, calor o frio, consista en su reventa y el
consumo propio de los mismos sea insignificante.

2.° Cualesquiera otras, cuando el adquirente efectiie el uso o consumo efectivos de dichos
bienes en el territorio de aplicacion del impuesto. A estos efectos, se considerara que tal uso o
consumo se produce en el citado territorio cuando en él se encuentre el contador en el que se
efectie su medicion.

Cuando el adquirente no consuma efectivamente el total o parte de dichos bienes, los no
consumidos se consideraran usados o consumidos en el territorio de aplicacion del impuesto
cuando el adquirente tenga en este territorio la sede de su actividad econémica o posea un
establecimiento permanente o, en su defecto, su domicilio, siempre que las entregas hubieran
tenido por destinatarios a dicha sede, establecimiento permanente o domicilio.»
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Diez. Se modifican los nimeros 4.° y 8.° del apartado uno del articulo 70, que quedan redactados de
la siguiente forma:

«4.° Los prestados por via electronica, de telecomunicaciones y de radiodifusion y television,
cuando el destinatario no sea un empresario o profesional actuando como tal, siempre que éste se
encuentre establecido o tenga su residencia o domicilio habitual en el territorio de aplicacion del
impuesto, en los siguientes casos:

a) Cuando concurran los siguientes requisitos:

a’) que sean efectuados por un empresario o profesional que actie como tal establecido
Unicamente en otro Estado miembro por tener en el mismo la sede de su actividad econdmica, o su
unico establecimiento o establecimientos permanentes en la Comunidad, o, en su defecto, el lugar
de su domicilio permanente o residencia habitual; y

b’) que se haya superado el limite previsto en el articulo 73 de esta Ley o que se haya
ejercitado la opcion de tributacion en destino prevista en dicho articulo.

b) Que sean efectuados por un empresario o profesional que actue como tal distinto de los
referidos en la letra a’) de la letra a) anterior.»

«8.° Los prestados por via electronica, de telecomunicaciones y de radiodifusion y television,
que sean efectuados por un empresario o profesional que actie como tal establecido unicamente
en el territorio de aplicacion del impuesto por tener en el mismo la sede de su actividad econémica,
0 su Unico establecimiento o establecimientos permanentes en la Comunidad, o, en su defecto, el
lugar de su domicilio permanente o residencia habitual y se cumplan los siguientes requisitos:

a) que el destinatario no sea un empresario o profesional actuando como tal, siempre que este
se encuentre establecido o tenga su residencia o domicilio habitual en otro Estado miembro; y

b) que no se haya superado el limite previsto en el articulo 73 de esta Ley, ni se haya ejercitado
la opcién de tributacion en destino prevista en dicho articulo.»

Once. Se afiade un nuevo Capitulo Il en el Titulo I, y un nuevo articulo 73, que se incluye en ese
capitulo, que quedan redactados de la siguiente forma:

«CAPITULO Il

Limite cuantitativo aplicable a determinadas ventas a distancia intracomunitarias de bienes y
prestaciones de servicios»

«Articulo 73. Limite cuantitativo aplicable a las ventas a distancia intracomunitarias de bienes a
que se refiere el articulo 68.Tres.a) y b) de esta Ley, y a las prestaciones de servicios a que se
refiere el articulo 70.Uno.4.° y 8.° de esta Ley.

Alos efectos previstos en el articulo 68.Tres.a) y b) de esta Ley, y en el articulo 70.Uno.4.°y 8.°
de esta Ley, el limite referido sera de 10.000 euros para el importe total, excluido el impuesto, de
dichas entregas de bienes y/o prestaciones de servicios realizadas en la Comunidad, durante el afio
natural precedente, o su equivalente en su moneda nacional.

Cuando las operaciones efectuadas durante el afio en curso superen el limite indicado en el
parrafo anterior, sera de aplicacion lo establecido en el articulo 68.Tres.a) de esta Ley y en el
articulo 70.Uno.4.°.a) de esta Ley.

Los empresarios o profesionales que realicen estas operaciones podran optar, en el Estado
miembro de inicio de la expedicion o transporte de los bienes con destino al cliente o en el que
estén establecidos, tratandose de las prestaciones de servicios, por la tributaciéon de las mismas
como si el limite previsto en el parrafo primero hubiera excedido los 10.000 euros. Cuando se trate
de empresarios o profesionales que estén establecidos en el territorio de aplicaciéon del impuesto y
sea dicho territorio desde el que presten los servicios o el de inicio de la expedicion o transporte de
los bienes, la opcion se realizara en la forma que reglamentariamente se establezca y comprendera,
como minimo, dos afios naturales.
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Para la aplicacion del limite a que se refiere este articulo debe considerarse que el importe de
la contraprestacion de las operaciones no podra fraccionarse a estos efectos.»

Doce. Se afiade un nuevo apartado tres al articulo 75, que queda redactado de la siguiente forma:

«Tres. No obstante lo dispuesto en los apartados anteriores, en las entregas de bienes
realizadas en los términos previstos en el articulo 8 bis de esta Ley, el devengo del impuesto de la
entrega efectuada a favor del empresario o profesional que facilite la venta o la entrega, asi como
la efectuada por el mismo, se producira con la aceptacion del pago del cliente.»

Trece. Se modifica el nUmero 4.° del apartado uno del articulo 84, que queda redactado de la
siguiente forma:

«4.° Sin perjuicio de lo dispuesto en los nimeros anteriores, los empresarios o profesionales,
asi como las personas juridicas que no actien como empresarios o profesionales, que sean
destinatarios de entregas de gas y electricidad o las entregas de calor o de frio a través de las redes
de calefaccion o de refrigeracion que se entiendan realizadas en el territorio de aplicacion del
impuesto conforme a lo dispuesto en el articulo 68.Seis de esta Ley, siempre que la entrega la
efectue un empresario o profesional no establecido en el citado territorio y le hayan comunicado el
numero de identificacion que a efectos del impuesto sobre el valor afiadido tengan asignado por la
Administracion espafiola.»

Catorce. Se modifica la letra c) del numero 1.° del apartado uno del articulo 94, que queda redactada
de la siguiente forma:

«c) Las operaciones exentas en virtud de lo dispuesto en los articulos 20 bis, 21, 22, 23, 24
y 25 de esta Ley, asi como las demas exportaciones definitivas de bienes fuera de la Comunidad
que no se destinen a la realizacion de las operaciones a que se refiere el nUmero 2.° de este
apartado.»

Quince. Se modifican los apartados cinco y siete del articulo 119, que quedan redactados de la
siguiente forma:

«Cinco. Las solicitudes de devolucion deberan referirse a periodos no superiores al afio
natural ni inferiores a tres meses.

No obstante, las solicitudes de devolucién podran referirse a un periodo de tiempo inferior a tres
meses cuando dicho periodo constituya el saldo de un afio natural.»

«Siete. La Administracion tributaria, en el procedimiento especifico derivado de la solicitud de
devolucion, podra exigir a los solicitantes, a la Administracion tributaria del Estado miembro de
establecimiento o a terceros, la aportacion de informacion adicional y, en su caso, ulterior, asi como
los justificantes necesarios para poder apreciar el fundamento de las solicitudes de devolucion que
se presenten y, en particular, para la correcta determinacion del importe de la devolucién segun lo
previsto en este articulo y en su desarrollo reglamentario.

La tramitacion del procedimiento de devolucién se regira por lo dispuesto en este articulo, sus
disposiciones de desarrollo y en la normativa comunitaria dictada al efecto, con aplicacion exclusiva
de los tramites que estan expresamente regulados en dicha normativa.

Si con posterioridad al abono de una devolucién se pusiera de manifiesto su improcedencia por
no cumplirse los requisitos y limitaciones establecidos por este articulo o por su desarrollo
reglamentario, o bien por haberse obtenido aquella en virtud de datos falsos, incorrectos o inexactos,
la Administracién tributaria procedera directamente a recuperar su importe junto con los intereses de
demora devengados y la sancién que se pudiera imponer instruido el expediente que corresponda,
de acuerdo con el procedimiento de recaudacién regulado en el Capitulo V del Titulo Il de la
Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria, sin perjuicio de las disposiciones sobre
asistencia mutua en materia de recaudacion relativas al impuesto.

La falta de pago por el solicitante en periodo voluntario de la cuota del impuesto, de una sancién
o de los intereses de demora devengados, permitira adoptar las medidas cautelares a que se refiere
el articulo 81 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General Tributaria.»
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Dieciséis. Se madifica el articulo 119 bis, que queda redactado de la siguiente forma:

«Articulo 119 bis. Régimen especial de devoluciones a determinados empresarios o profesionales
no establecidos en el territorio de aplicacion del impuesto, ni en la Comunidad, Islas Canarias,
Ceuta o Melilla.

Uno. Los empresarios o profesionales no establecidos en el territorio de aplicacién del
impuesto ni en la Comunidad, Islas Canarias, Ceuta o Melilla, podran solicitar la devolucion de las
cuotas del impuesto sobre el valor afiadido que hayan soportado por las adquisiciones o
importaciones de bienes o servicios realizadas en dicho territorio, cuando concurran las condiciones
y limitaciones previstas en el articulo 119 de esta Ley sin mas especialidades que las que se indican
a continuacién y con arreglo al procedimiento que se establezca reglamentariamente:

1.° Los solicitantes deberan nombrar con caracter previo un representante que sea residente
en el territorio de aplicacion del impuesto que habra de cumplir las obligaciones formales o de
procedimiento correspondientes y que respondera solidariamente con aquellos en los casos de
devolucion improcedente. La Hacienda Publica podra exigir a dicho representante caucion suficiente
a estos efectos.

2.° Dichos solicitantes deberan estar establecidos en un Estado en que exista reciprocidad de
trato a favor de los empresarios o profesionales establecidos en el territorio de aplicacion del
impuesto, Islas Canarias, Ceuta y Melilla.

El reconocimiento de la existencia de la reciprocidad de trato a que se refiere el parrafo anterior se
efectuara por resolucién de la persona titular de la Direccién General de Tributos del Ministerio de Hacienda.

3.° Por excepcion a lo previsto en el nimero anterior, cualquier empresario y profesional no
establecido a que se refiere este articulo, podra obtener la devolucién de las cuotas del impuesto
soportadas respecto de las importaciones de bienes y las adquisiciones de bienes y servicios relativas a:

— EIl suministro de plantillas, moldes y equipos adquiridos o importados en el territorio de
aplicacién del impuesto por el empresario o profesional no establecido, para su puesta a disposicion
a un empresario o profesional establecido en dicho territorio para ser utilizados en la fabricacién de
bienes que sean expedidos o transportados fuera de la Comunidad con destino al empresario o
profesional no establecido, siempre que al término de la fabricacién de los bienes sean expedidos
con destino al empresario o profesional no establecido o destruidos.

— Los servicios de acceso, hosteleria, restauracion y transporte, vinculados con la asistencia
a ferias, congresos y exposiciones de caracter comercial o profesional que se celebren en el
territorio de aplicacion del impuesto.

Dos. La tramitacion del procedimiento de devolucion se regira por lo dispuesto en este articulo,
sus disposiciones de desarrollo y en la normativa comunitaria dictada al efecto, con aplicacion
exclusiva de los tramites que estan expresamente regulados en dicha normativa.»

Diecisiete. Se modifican el nimero 7.° del apartado uno y el apartado cinco del articulo 120, que
quedan redactados de la siguiente forma:

«7.° Regimenes especiales aplicables a las ventas a distancia y a determinadas entregas
interiores de bienes y prestaciones de servicios.»

«Cinco. Los regimenes especiales aplicables a las ventas a distancia y a determinadas
entregas interiores de bienes y prestaciones de servicios se aplicaran a aquellos empresarios o
profesionales que hayan presentado las declaraciones previstas en los articulos 163
noniesdecies, 163 duovicies y 163 septvicies de esta Ley.»

Dieciocho. Se modifica el nombre del Capitulo XI del Titulo IX, que queda redactado de la siguiente forma:
«CAPITULO XI

Regimenes especiales aplicables a las ventas a distancia y a determinadas entregas interiores de
bienes y prestaciones de servicios»
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Diecinueve. Se modifica el articulo 163 septiesdecies, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 163 septiesdecies. Definiciones y causas de exclusion.
Uno. A efectos del presente capitulo, seran de aplicacion las siguientes definiciones:

a) ‘“Declaraciones-liquidaciones periodicas de los regimenes especiales”: las declaraciones-
liquidaciones en las que consta la informacion necesaria para determinar la cuantia del impuesto
correspondiente en cada Estado miembro de consumo.

b) “Estado miembro de consumo”: el definido como tal para cada uno de los regimenes
especiales.

c) “Estado miembro de identificacion”: el definido como tal para cada uno de los regimenes
especiales.

Dos. Seran causas de exclusion de los empresarios o profesionales acogidos a estos
regimenes especiales cualesquiera de las siguientes circunstancias que se relacionan a
continuacion:

a) La presentacion de la declaracion de cese de las operaciones comprendidas en dichos
regimenes especiales.

b) La existencia de hechos que permitan presumir que las operaciones del empresario o
profesional incluidas en estos regimenes especiales han concluido.

c) Elincumplimiento de los requisitos necesarios para acogerse a estos regimenes especiales.

d) El incumplimiento reiterado de las obligaciones impuestas por la normativa de estos
regimenes especiales.

e) Paralos empresarios o profesionales acogidos al régimen especial previsto en la Seccién 4.2
de este capitulo, que operen a través de un intermediario, también sera causa de exclusién que
dicho intermediario notifique a la Administracion tributaria que ha dejado de representarlos.

La decision de exclusion sera competencia exclusiva del Estado miembro de identificacion.
Tres. Seran causas de exclusion del intermediario del régimen especial previsto en la
Seccion 4.2 de este capitulo cualesquiera de las siguientes circunstancias:

a) Lafalta de actuacion durante dos trimestres naturales como intermediario por cuenta de un
empresario o profesional acogido al citado régimen especial.

b) El incumplimiento de los requisitos necesarios para actuar como intermediario.

c) El incumplimiento reiterado de las obligaciones impuestas por la normativa del citado
régimen especial.

Cuatro. Sin perjuicio de lo previsto en los apartados anteriores, el empresario o profesional, o
el intermediario, podra darse de baja voluntaria de estos regimenes especiales o de actuar como
tal.

Cinco. Reglamentariamente se estableceran las disposiciones necesarias para el desarrollo y
aplicacion de lo dispuesto en este capitulo.»

Veinte. Se modifica la Seccién 2.2 del Capitulo XI del Titulo 1X, que queda redactada de la siguiente
forma:

«Seccion 2.2 Régimen exterior de la Unidn. Régimen especial aplicable a los servicios prestados
por empresarios o profesionales no establecidos en la Comunidad a destinatarios que no tengan la
condicién de empresarios o profesionales actuando como tales

Articulo 163 octiesdecies. Ambito de aplicacion.

Uno. Los empresarios o profesionales no establecidos en la Comunidad, que presten servicios
a personas que no tengan la condicién de empresario o profesional, actuando como tales, y que
estén establecidas en la Comunidad o que tengan en ella su domicilio o residencia habitual, podran
acogerse al régimen especial previsto en esta seccion.
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El régimen especial se aplicara a todas las prestaciones de servicios que, de acuerdo con lo
dispuesto en esta ley, o sus equivalentes en las legislaciones de otros Estados miembros, deban
entenderse efectuadas en la Comunidad.

Dos. A efectos de la presente seccion, se considerara:

a) “Empresario o profesional no establecido en la Comunidad”: todo empresario o profesional
que tenga la sede de su actividad econémica fuera de la Comunidad y no posea un establecimiento
permanente en el territorio de la Comunidad.

b) “Estado miembro de identificacion”: el Estado miembro por el que haya optado el empresario
o profesional no establecido en la Comunidad para declarar el inicio de su actividad como tal
empresario o profesional en el territorio de la Comunidad.

c) “Estado miembro de consumo”: el Estado miembro en el que se considera que tiene lugar
la prestacion de los servicios conforme a lo dispuesto en esta ley o sus equivalentes en las
legislaciones de otros Estados miembros.

Articulo 163 noniesdecies. Obligaciones formales.

Uno. En caso de que el Reino de Espafia sea el Estado miembro de identificacion elegido por
el empresario o profesional no establecido en la Comunidad, este quedara obligado a:

a) Disponer del numero de identificacion fiscal al que se refiere el articulo 164.Uno.2.° de esta
Ley.

b) Declarar la fecha de inicio, modificacién o cese de sus operaciones comprendidas en este
régimen especial. Dicha declaracion se presentara por via electrénica.

La informacion facilitada por el empresario o profesional no establecido en la Comunidad al
declarar el inicio de sus actividades gravadas incluira los siguientes datos de identificacion: nombre,
direcciones postales y de correo electrénico, direcciones electronicas de los sitios de internet a
través de los que opere en su caso, el numero mediante el que esté identificado ante la
Administracion fiscal del territorio tercero en el que tenga su sede de actividad y una declaracion en
la que manifieste que no ha situado la sede de su actividad econémica en el territorio de la
Comunidad y que no posee en él un establecimiento permanente. Igualmente, el empresario o
profesional no establecido en la Comunidad comunicara toda posible modificacion de la citada
informacion.

En el caso de empresarios o profesionales establecidos en las Islas Canarias, Ceuta o Melilla,
la informacién a facilitar al declarar el inicio de sus actividades gravadas incluira nombre, direcciones
postales y de correo electrénico y las direcciones electrénicas de los sitios de internet a través de
los que opere y numero de identificacion fiscal asignado por la Administracion tributaria espafiola.

A efectos de este régimen, la Administracion tributaria identificara al empresario o profesional
no establecido en la Comunidad mediante un nimero individual.

La Administracion tributaria notificara por via electrénica al empresario o profesional no
establecido en la Comunidad el numero de identificaciéon que le haya asignado.

c) Presentar por via electrénica una declaracion-liquidacion del impuesto sobre el valor
afadido por cada trimestre natural, independientemente de que haya suministrado o no servicios
cubiertos por este régimen. La declaracién-liquidacion se presentara durante el mes siguiente al del
periodo al que se refiere la misma.

Esta declaracion-liquidacion debera incluir el numero de identificacion individual que le haya
sido notificado por la Administracion tributaria conforme lo previsto en la letra b) anterior y, por cada
Estado miembro de consumo en que se haya devengado el impuesto, el valor total, excluido el
impuesto sobre el valor afadido que grave la operacion, de los servicios cubiertos por este régimen
durante el periodo al que se refiere la declaracion, la cantidad global del impuesto correspondiente
a cada Estado miembro desglosado por tipos impositivos y el importe total, resultante de la suma
de todas estas, que debe ser ingresado en Espafia.

Si el importe de la contraprestacion de las operaciones se hubiera fijado en moneda distinta del
euro, el mismo se convertira a euros aplicando el tipo de cambio valido que corresponda al ultimo
dia del periodo de liquidacion. El cambio se realizara siguiendo los tipos de cambio publicados por
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el Banco Central Europeo para ese dia 0, si no hubiera publicacion correspondiente a ese dia, del
dia siguiente.

Cualquier modificaciéon posterior de las cifras contenidas en las declaraciones-liquidaciones
presentadas debera efectuarse, en el plazo maximo de tres afios a partir de la fecha en que debia
presentarse la declaracién-liquidacion inicial, a través de una declaracion-liquidacién periddica
posterior, en la forma y con el contenido que se determine reglamentariamente.

d) Ingresar el impuesto correspondiente a cada declaracion-liquidacion, haciendo referencia a
la declaracion-liquidacion especifica a la que corresponde. El importe se ingresara en euros en la
cuenta bancaria designada por la Administracién tributaria, dentro del plazo de presentacion de la
declaracion.

e) Mantener un registro de las operaciones incluidas en este régimen especial. Este registro
debera llevarse con la precision suficiente para que la Administracion tributaria del Estado miembro
de consumo pueda comprobar si la declaraciéon mencionada en la letra c) anterior es correcta.

Este registro estara a disposicion tanto del Estado miembro de identificacion como del de
consumo en los términos previstos en el articulo 47 decies del Reglamento (UE) n.° 904/2010 del
Consejo de 7 de octubre de 2010, relativo a la cooperacion administrativa y la lucha contra el fraude
en el ambito del impuesto sobre el valor afiadido.

El empresario o profesional no establecido debera conservar este registro durante un periodo
de diez afios desde el final del afio en que se hubiera realizado la operacion.

f) Expedir y entregar factura ajustada a lo que se determine reglamentariamente.

Dos. En caso de que el empresario o profesional no establecido en la Comunidad hubiera
elegido cualquier otro Estado miembro distinto de Espafia para presentar la declaracion de inicio en
este régimen especial, y en relacion con las operaciones que deban considerarse efectuadas en el
territorio de aplicacion del impuesto, el ingreso del impuesto correspondiente a las mismas debera
efectuarse al tiempo de la presentacién en el Estado miembro de identificacion de la declaracion-
liquidacién a que se hace referencia en el apartado anterior.

Ademas, el empresario o profesional no establecido en la Comunidad debera cumplir el resto
de obligaciones contenidas en el apartado Uno anterior en el Estado miembro de identificacion y, en
particular, la establecida en la letra e) de dicho apartado.

Articulo 163 vicies. Derecho a la deduccion de las cuotas soportadas.

Uno. Los empresarios o profesionales no establecidos en la Comunidad que se acojan a este
régimen especial no podran deducir en la declaracién-liquidacion a que se refiere el articulo 163
noniesdecies.Uno.c) de esta Ley cantidad alguna de las cuotas soportadas en la adquisicién o
importacion de bienes y servicios que, conforme a las reglas que resulten aplicables, se destinen a
la prestacién de los servicios a los que se refiere este régimen.

No obstante lo anterior, dichos empresarios o profesionales acogidos a este régimen especial
tendran derecho a la devolucion de las cuotas del impuesto sobre el valor afiadido soportadas en la
adquisicion o importacién de bienes y servicios que se destinen a la prestacion de los servicios a
los que se refiere este régimen especial que deban entenderse realizadas en el Estado miembro de
consumo, conforme al procedimiento previsto en la normativa del Estado miembro de consumo en
desarrollo de lo que dispone la Directiva 86/560/CEE, del Consejo, de 17 de noviembre de 1986, en
los términos que prevé el articulo 368 de la Directiva 2006/112/CE, de 28 de noviembre de 2006. En
particular, en el caso de empresarios o profesionales que estén establecidos en las Islas Canarias,
Ceuta y Melilla solicitaran la devolucion de las cuotas soportadas, con excepcién de las realizadas
en el territorio de aplicacion del impuesto, a través del procedimiento previsto en el articulo 117 bis
de esta Ley.

Dos. En caso de que el Reino de Espana sea el Estado miembro de consumo, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 119. Dos.2.° de esta Ley, los empresarios o profesionales no establecidos
en la Comunidad que se acojan a este régimen especial tendran derecho a la devolucion de las
cuotas del impuesto sobre el valor afiadido soportadas en la adquisicién o importacién de bienes y
servicios que deban entenderse realizadas en el territorio de aplicacion del impuesto, siempre que
dichos bienes y servicios se destinen a la prestacion de los servicios a los que se refiere este
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régimen especial. El procedimiento para el ejercicio de este derecho sera el previsto en el
articulo 119 bis de esta Ley.

A estos efectos no se exigira que esté reconocida la existencia de reciprocidad de trato a favor
de los empresarios o profesionales establecidos en el territorio de aplicaciéon del impuesto. Los
empresarios o profesionales que se acojan a lo dispuesto en este articulo no estaran obligados a
nombrar representante ante la Administracion tributaria a estos efectos.

En el caso de empresarios o profesionales establecidos en las Islas Canarias, Ceuta o Melilla
el procedimiento para el ejercicio del derecho a la devolucion de las cuotas del impuesto sobre el
valor afiadido a que se refiere este apartado sera el previsto en el articulo 119 de esta Ley.

Tres. Los empresarios o profesionales que se acojan a este régimen especial y realicen en el
territorio de aplicacion del impuesto operaciones a las que se refiere este régimen especial
conjuntamente con otras distintas que determinen la obligacién de registrarse y de presentar
declaraciones-liquidaciones en dicho territorio deberan deducir las cuotas soportadas en la
adquisicién o importacién de bienes y servicios que se entiendan realizadas en dicho territorio y
sean utilizados en la prestacion de los servicios a que se refiere este régimen especial a través de
las declaraciones-liquidaciones correspondientes que deban presentar en el territorio de aplicaciéon
del impuesto.»

Veintiuno. Se modifica la Seccion 3.2 del Capitulo Xl del Titulo IX, que queda redactada de la
siguiente forma:

«Seccién 3.2 Régimen de la Union. Régimen especial aplicable a los servicios prestados por

empresarios o profesionales establecidos en la Comunidad, pero no en el Estado miembro de

consumo, a destinatarios que no tengan la condicidn de empresarios o profesionales actuando

como tales, a las ventas a distancia intracomunitarias de bienes y a las entregas interiores de
bienes realizadas en las condiciones previstas en el articulo 8 bis.b) de esta Ley

Articulo 163 unvicies. Ambito de aplicacion.

Uno. Podran acogerse al régimen especial previsto en esta seccién los empresarios o
profesionales establecidos en la Comunidad, pero no en el Estado miembro de consumo, que
presten servicios que se consideren prestados en este ultimo, a destinatarios que no tengan la
condiciéon de empresario o profesional actuando como tales, asi como los que realicen ventas a
distancia intracomunitarias de bienes o entregas interiores de bienes en las condiciones previstas
en el articulo 8 bis.b) de esta Ley.

El régimen especial se aplicara a todas las prestaciones de servicios efectuadas por los
empresarios o profesionales que se acojan a este régimen que, de acuerdo con lo dispuesto en esta
Ley, o sus equivalentes en las legislaciones de otros Estados miembros, deban entenderse
efectuadas en la Comunidad, siempre que se presten en un Estado miembro distinto a aquel en el
que el empresario o profesional acogido a este régimen especial tenga establecida la sede de su
actividad econdmica o tenga un establecimiento permanente, asi como a todas las entregas de
bienes a las que resulte de aplicacion este régimen especial que sean efectuadas por los
empresarios o profesionales que se acojan al mismo.

Dos. A efectos de la presente seccion, se considerara:

a) “Empresario o profesional no establecido en el Estado miembro de consumo”: todo
empresario o profesional que tenga establecida la sede de su actividad econdmica en el territorio
de la Comunidad o que posea en ella un establecimiento permanente, pero que no tenga establecida
dicha sede en el territorio del Estado miembro de consumo ni posea en él un establecimiento
permanente;

b) “Estado miembro de identificacion”: el Estado miembro en el que el empresario o profesional
tenga establecida la sede de su actividad econdémica. Cuando el empresario o profesional no tenga
establecida la sede de su actividad econdémica en la Comunidad, se atendera al unico Estado
miembro en el que tenga un establecimiento permanente o, en caso de tener establecimientos
permanentes en varios Estados miembros, al Estado por el que opte el empresario o profesional de
entre los Estados miembros en que disponga de un establecimiento permanente.

cve: BOCG-14-A-56-1



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Serie A Num. 56-1 21 de mayo de 2021 Pag. 110

Cuando el empresario o profesional no tenga establecida la sede de su actividad econémica ni
tenga establecimiento permanente alguno en la Comunidad, el Estado miembro de identificacion
sera aquel en el que se inicie la expedicion o el transporte de los bienes. Si hubiera mas de un
Estado miembro en el que se iniciase la expedicion o el transporte de los bienes, el empresario o
profesional debera optar por uno de ellos.

La opcién por un Estado miembro vinculara al empresario o profesional en tanto no sea
revocada por el mismo. La opcién por su aplicacion tendra una validez minima de tres afos
naturales, incluido el afio natural a que se refiere la opcion ejercitada.

c) “Estado miembro de consumo”:

a’) En el caso de las prestaciones de servicios, el Estado miembro en el que se considera que
tiene lugar la prestacion de servicios, de conformidad con lo dispuesto en esta Ley o sus
equivalentes en las legislaciones de otros Estados miembros.

b’) En el caso de ventas a distancia intracomunitarias de bienes, el Estado miembro de llegada
de la expedicién o el transporte de los bienes con destino al cliente.

¢’) En el caso de entregas de bienes por parte de un empresario o profesional que facilite tales
entregas de conformidad con el articulo 8 bis.b) de esta Ley, cuando la expedicion o el transporte
de los bienes entregados comience y acabe en el mismo Estado miembro, dicho Estado miembro.

Tres. Aefectos de la presente seccion se considerara al Reino de Espaiia el “Estado miembro
de identificacion” en los siguientes supuestos:

a) En todo caso, para los empresarios o profesionales que tengan la sede de su actividad
econdmica en el territorio de aplicacion del impuesto y aquellos que no tengan establecida la sede
de su actividad econdmica en el territorio de la Comunidad, pero tengan exclusivamente en el
territorio de aplicacion del impuesto uno o varios establecimientos permanentes.

b) Cuando se trate de empresarios o profesionales que no tengan la sede de su actividad
econdmica en el territorio de la Comunidad y que teniendo mas de un establecimiento permanente
en el territorio de aplicacién del impuesto y en algun otro Estado miembro hayan elegido a Espana
como Estado miembro en el que se acogen para la aplicacién del presente régimen especial.

c¢) Cuando se trate de empresarios o profesionales que no tengan su sede de actividad ni un
establecimiento permanente en la Comunidad y el inicio de la expedicion o transporte de los bienes
sea exclusivamente el territorio de aplicacion del impuesto o, habiéndose iniciado dicha expedicion
o transporte en varios Estados miembros, hayan elegido a Espafia como Estado miembro en el que
se acogen para la aplicacion del presente régimen especial.

Articulo 163 duovicies. Obligaciones formales.

Uno. En caso de que Espafia sea el Estado miembro de identificacién el empresario o
profesional que realice operaciones acogidas a este régimen especial quedara obligado a:

a) Disponer del numero de identificacion fiscal al que se refiere el articulo 164.Uno.2.° de esta
Ley.

b) Declarar la fecha de inicio, modificacién o cese de sus operaciones comprendidas en este
régimen especial. Dicha declaracion se presentara por via electrénica.

c) Presentar por via electrénica una declaracion-liquidacion del impuesto sobre el valor
afiadido por cada trimestre natural, independientemente de que haya realizado operaciones a las
que se les aplique el presente régimen especial. La declaracion-liquidacion se presentara durante
el mes siguiente al del periodo al que se refiere la misma.

Esta declaracioén-liquidacion debera incluir el nimero de identificacion fiscal asignado al
empresario o profesional por la Administracion tributaria previsto en la letra a) anterior y, por cada
Estado miembro de consumo en que se haya devengado el impuesto, el valor total de las
operaciones gravadas por este régimen, excluido el impuesto sobre el valor afiadido que grave la
operacion, durante el periodo al que se refiere la misma, la cantidad global del impuesto
correspondiente a cada Estado miembro, desglosado por tipos impositivos y el importe total,
resultante de la suma de todas estas, que debe ser ingresado en Espania.
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Cuando los bienes se expidan o transporten desde Estados miembros distintos de Espana, la
declaracién-liquidacién debera incluir también el valor total, excluido el impuesto sobre el valor
afadido que grave la operacion, durante el periodo al que se refiere la misma, la cantidad global del
impuesto correspondiente, desglosado por tipos impositivos y el importe total, resultante de la suma
de todas estas, para las siguientes entregas a las que resulte aplicable este régimen, por cada
Estado miembro desde el que se hayan expedido o transportado tales bienes:

a’) Las ventas a distancia intracomunitarias de bienes distintas de las realizadas con arreglo
al articulo 8 bis.b) de esta Ley o su equivalente en la legislacién de dicho Estado miembro.

b’) Las ventas a distancia intracomunitarias de bienes y las entregas de bienes cuando la
expedicién o transporte de dichos bienes comience y acabe en el mismo Estado miembro
efectuadas por un empresario o profesional de conformidad con lo dispuesto en articulo 8 bis.b) de
esta Ley o su equivalente en la legislacion de dicho Estado miembro.

En lo que respecta a las entregas de bienes a que se refiere la letra a’), la declaracién-liquidacion
incluira también el nimero de identificacion individual a efectos del impuesto sobre el valor afiadido
o el numero de identificacion fiscal asignado por cada Estado miembro desde el que se hayan
expedido o transportado tales bienes.

En lo que respecta a las entregas de bienes a que se refiere la letra b’), la declaracién-liquidacién
incluira también el nimero de identificacion individual a efectos del impuesto sobre el valor afiadido
o el numero de identificacion fiscal asignado por cada Estado miembro desde el que se hayan
expedido o transportado tales bienes, cuando se disponga del mismo.

La declaracion-liquidacion incluira la informaciéon a que se hace referencia en esta letra c),
desglosada por Estado miembro de consumo.

Cuando el empresario o profesional tenga uno o mas establecimientos permanentes en Estados
miembros distintos de Espafia, desde los que preste los servicios a que se refiere este régimen
especial, debera incluir en sus declaraciones-liquidaciones el importe total de dichas prestaciones
de servicios, por cada Estado miembro en que tenga un establecimiento permanente, junto con el
numero de identificacion individual a efectos del impuesto sobre el valor afiadido, o el nUmero de
identificacion fiscal de dicho establecimiento permanente, y desglosado por Estado miembro de
consumo.

Si el importe de la contraprestacion de las operaciones se hubiera fijado en moneda distinta del
euro, el mismo se convertira a euros aplicando el tipo de cambio valido que corresponda al ultimo
dia del periodo de liquidacion. EI cambio se realizara siguiendo los tipos de cambio publicados por
el Banco Central Europeo para ese dia 0, si no hubiera publicacion correspondiente a ese dia, del
dia siguiente.

Cualquier modificaciéon posterior de las cifras contenidas en las declaraciones-liquidaciones
presentadas, debera efectuarse, en el plazo maximo de tres afios a partir de la fecha en que debia
presentarse la declaracidn-liquidacion inicial, a través de una declaracion-liquidacién periddica
posterior, en la forma y el contenido que se determine reglamentariamente.

d) Ingresar el impuesto correspondiente a cada declaracion-liquidacion, haciendo referencia a
la declaracion especifica a la que corresponde. El importe se ingresara en euros en la cuenta
bancaria designada por la Administracion tributaria, dentro del plazo de presentacion de la
declaracion.

e) Mantener un registro de las operaciones incluidas en este régimen especial. Este registro
debera llevarse con la precision suficiente para que la Administracion tributaria del Estado miembro
de consumo pueda comprobar si la declaracion mencionada en la letra c) anterior es correcta.

Este registro estara a disposicion tanto del Estado miembro de identificacién como del de
consumo en los términos previstos en el articulo 47 decies del Reglamento (UE) n.° 904/2010 del
Consejo de 7 de octubre de 2010, relativo a la cooperacién administrativa y la lucha contra el fraude
en el ambito del impuesto sobre el valor afiadido.

El empresario o profesional debera conservar este registro durante un periodo de diez afios
desde el final del afio en que se hubiera realizado la operacion.

f) Expedir y entregar factura, ajustada a lo que se determine reglamentariamente.
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Dos. Elempresario o profesional que considere al Reino de Espafia como Estado miembro de
identificacion debera presentar, exclusivamente en Espafia, las declaraciones-liquidaciones e
ingresar, en su caso, el importe del impuesto correspondiente a todas las operaciones a que se
refiere este régimen especial realizadas en todos los Estados miembros de consumo.

Articulo 163 tervicies. Derecho a la deduccion de las cuotas soportadas.

Uno. Los empresarios o profesionales que se acojan a este régimen especial no podran
deducir en la declaracion-liquidacion a que se refiere el articulo 163 duovicies.Uno.c) de esta Ley
cantidad alguna por las cuotas soportadas en la adquisicién o importacién de bienes y servicios
que, conforme a las reglas que resulten aplicables, se destinen a la realizacién de las operaciones
a que se refiere este régimen.

No obstante lo anterior, los empresarios o profesionales que se acojan a este régimen especial
tendran derecho a la devolucion de las cuotas del impuesto sobre el valor afiadido soportadas en la
adquisicion o importacion de bienes y servicios que se destinen a la realizacién de las operaciones
a que se refiere este régimen especial que deban entenderse realizadas en el Estado miembro de
consumo, conforme al procedimiento previsto en la normativa del Estado miembro de consumo en
desarrollo de lo que dispone la Directiva 86/560/CEE del Consejo, de 17 de noviembre de 1986, en
los términos que prevé el articulo 368 de la Directiva 2006/112/CE, de 28 de noviembre de 2006, o
la Directiva 2008/9/CE, del Consejo, de 12 de febrero de 2008, en los términos que prevé el
articulo 369 undecies de la Directiva 2006/112/CE, de 28 de noviembre de 2006. En particular, en
el caso de empresarios o profesionales que estén establecidos en el territorio de aplicacion del
impuesto solicitaran la devolucion de las cuotas soportadas, con excepcion de las realizadas en el
indicado territorio, a través del procedimiento previsto en el articulo 117 bis de esta Ley.

Dos. En caso de que el Reino de Espafia sea el Estado miembro de consumo, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 119.Dos.2.° de esta Ley, los empresarios o profesionales que se acojan
a este régimen especial tendran derecho a la devolucion de las cuotas del impuesto sobre el valor
afadido soportadas en la adquisicion o importacion de bienes y servicios que deban entenderse
realizadas en el territorio de aplicacidon del impuesto, siempre que dichos bienes y servicios se
destinen a la realizacién de las operaciones a que se refiere este régimen especial.

Para los empresarios o profesionales que se encuentren establecidos en otro Estado miembro,
el procedimiento para el ejercicio de este derecho sera el previsto en el articulo 119 de esta Ley.

Para los empresarios o profesionales no establecidos en la Comunidad, el procedimiento para
el ejercicio de este derecho sera el previsto en el articulo 119 bis de esta Ley.

A estos efectos no se exigira que esté reconocida la existencia de reciprocidad de trato a favor
de los empresarios o profesionales establecidos en el territorio de aplicaciéon del impuesto. Los
empresarios o profesionales que se acojan a lo dispuesto en este articulo no estaran obligados a
nombrar representante ante la Administracion tributaria a estos efectos.

En el caso de empresarios o profesionales establecidos en las Islas Canarias, Ceuta o Melilla,
el procedimiento para el ejercicio del derecho a la devolucién de las cuotas del impuesto sobre el
valor afiadido a que se refiere este apartado sera el previsto en el articulo 119 de esta Ley.

En caso de que el Reino de Espafa sea el Estado miembro de identificacion, los empresarios o
profesionales que estén establecidos en el territorio de aplicacion del impuesto podran deducir las
cuotas del impuesto sobre el valor afiadido soportadas en la adquisicion o importacion de bienes y
servicios utilizados en la realizacion de las operaciones acogidas al presente régimen conforme al
régimen general del impuesto.

Tres. Los empresarios o profesionales que se acojan a este régimen especial y realicen en el
territorio de aplicacion del impuesto operaciones a las que se refiere este régimen especial
conjuntamente con otras distintas que determinen la obligacion de registrarse y de presentar
declaraciones-liquidaciones en dicho territorio deberan deducir las cuotas soportadas en la
adquisicién o importacion de bienes y servicios que se entiendan realizadas en dicho territorio y
sean utilizados en la realizacion de las operaciones a que se refiere este régimen especial a través
de las declaraciones-liquidaciones correspondientes que deban presentar en el territorio de
aplicaciéon del impuesto.
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Articulo 163 quatervicies. Prestaciones de servicios realizadas en el territorio de aplicacién del
impuesto por empresarios o profesionales establecidos en el mismo.

El régimen especial previsto en esta seccion no resultara aplicable a las prestaciones de
servicios realizadas en el territorio de aplicacion del impuesto por empresarios o profesionales que
tengan la sede de su actividad econémica o un establecimiento permanente en el mismo. A dichas
prestaciones de servicios les resultara aplicable el régimen general del impuesto.»

Veintiddés. Se afiade una nueva Seccion 4.2 al Capitulo Xl del Titulo IX, que queda redactada de la
siguiente forma:

«Seccion 4.2 Reégimen de importacion. Régimen especial aplicable a las ventas a distancia de
bienes importados de paises o territorios terceros

Articulo 163 quinvicies. Ambito de aplicacién.

Uno. Podran acogerse al régimen especial previsto en la presente seccién los empresarios o
profesionales que realicen ventas a distancia de bienes importados de paises o territorios terceros
en envios cuyo valor intrinseco no exceda de 150 euros, a excepcion de los productos que sean
objeto de impuestos especiales, siempre que sean:

— empresarios o profesionales establecidos en la Comunidad;

— empresarios o profesionales, establecidos o no en la Comunidad, que estén representados
por un intermediario establecido en la Comunidad. A estos efectos no sera posible designar mas de
un intermediario a la vez; o

— empresarios o profesionales establecidos en un pais tercero con el que la Union Europea
haya celebrado un acuerdo de asistencia mutua con un dmbito de aplicacion similar al de la
Directiva 2010/24/UE del Consejo y al del Reglamento (UE) n.° 904/2010, y que realicen ventas a
distancia de bienes procedentes de ese pais tercero.

El presente régimen especial se aplicara a todas las ventas a distancia de bienes importados de
paises o territorios terceros efectuadas por el empresario o profesional.
Dos. A efectos de la presente seccion, se considerara:

a) “Empresario o profesional no establecido en la Comunidad”: todo empresario o profesional
que tenga la sede de su actividad econémica fuera de la Comunidad y no tenga en ella un
establecimiento permanente.

b) “Intermediario”: aquella persona establecida en la Comunidad a quien designa el empresario
o profesional que realiza ventas a distancia de bienes importados de un pais o territorio tercero y
que, en nombre y por cuenta de éste, queda obligado al cumplimiento de las obligaciones materiales
y formales derivadas del presente régimen especial y es titular de las relaciones juridicas-tributarias
derivadas del mismo.

Reglamentariamente se estableceradn las condiciones y requisitos para actuar como
intermediario de este régimen especial.

c) “Estado miembro de identificacion”:

a’) Cuando el empresario o profesional no esté establecido en la Comunidad, el Estado
miembro por el que opte.

b’) Cuando el empresario o profesional no tenga establecida la sede de su actividad econdémica
en la Comunidad, pero tenga en ella varios establecimientos permanentes, el Estado miembro en
el que, teniendo un establecimiento permanente, indique que se acoge al presente régimen
especial. La citada opcion por un Estado miembro vinculara al empresario o profesional en tanto no
sea revocada por el mismo y tendra una validez minima del afo natural a que se refiere la opcion
ejercitada y de los dos siguientes.

¢’) Cuando el empresario o profesional haya establecido la sede de su actividad econémica en
un Estado miembro o tenga exclusivamente uno o varios establecimientos permanentes en el
mismo, dicho Estado miembro.
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d’) Cuando el intermediario haya establecido la sede de su actividad econdmica en un Estado
miembro, dicho Estado miembro.

e’) Cuando el intermediario no tenga establecida la sede de su actividad econémica en la
Comunidad, pero tenga en ella varios establecimientos permanentes, el Estado miembro en el que,
teniendo un establecimiento permanente, indique que se acoge al presente régimen especial. La
citada opcion por un Estado miembro vinculara al empresario o profesional en tanto no sea revocada
por el mismo y tendra una validez minima del afio natural a que se refiere la opcion ejercitada y de
los dos siguientes.

d) “Estado miembro de consumo”: el Estado miembro de llegada de la expedicion o transporte
de los bienes con destino al cliente.

Tres. A efectos de lo previsto en la presente seccion se considerara al Reino de Espafa el
“Estado miembro de identificacion” en los siguientes supuestos:

a) Entodo caso, para los empresarios o profesionales o los intermediarios que tengan la sede
de su actividad econdmica en el territorio de aplicacién del impuesto, y aquellos que no tengan
establecida la sede de su actividad econdémica en el territorio de la Comunidad, pero tengan
exclusivamente en el territorio de aplicacidon del impuesto uno o varios establecimientos
permanentes.

b) Cuando se trate de empresarios o profesionales o intermediarios que no tengan la sede de
su actividad econémica en el territorio de la Comunidad y que teniendo mas de un establecimiento
permanente en el territorio de aplicacion del impuesto y en algun otro Estado miembro hayan
elegido a Espafia como Estado miembro en el que se acogen para la aplicaciéon del presente
régimen especial.

c¢) Cuando el empresario o profesional no tenga su sede de actividad ni disponga de
establecimiento permanente alguno en el territorio de la Comunidad, cuando haya elegido a Espafia
como Estado miembro en el que se acoge para la aplicacién del presente régimen especial.

Articulo 163 sexvicies. Devengo.

En las entregas de bienes acogidas a este régimen especial el devengo del impuesto se
producira en el momento de la entrega, que se entendera producida con la aceptacién del pago del
cliente.

Articulo 163 septvicies. Obligaciones formales.

Uno. En caso de que el Reino de Espafa sea el Estado miembro de identificacién, el
empresario o profesional acogido al presente régimen especial, o el intermediario que actue por su
cuenta, quedaran obligados a:

a) Disponer del numero de identificacion fiscal al que se refiere el articulo 164.Uno. 2.° de esta
Ley.

b) Declarar la fecha de inicio, modificacién o cese de sus operaciones comprendidas en este
régimen especial. Dicha declaracion se presentara por via electrénica.

La informacién que debe facilitar el empresario o profesional acogido al presente régimen
especial, que no actue por medio de intermediario, al declarar el inicio de sus actividades gravadas
incluira los siguientes datos de identificacién: nombre, direcciones postales y de correo electrénico,
direcciones electrénicas de los sitios de internet a través de los que opere y el nUmero de
identificacion a efectos del impuesto sobre el valor afiadido o el niumero de identificacion fiscal.

La informacion que debe facilitar el intermediario a la Administracion tributaria, antes de iniciar
su actividad de intermediacion, incluira los siguientes datos de identificacién: nombre, direcciones
postales y de correo electronico, direcciones electrénicas de los sitios de internet a través de los
que opere y el numero de identificacién a efectos del impuesto sobre el valor afiadido.

Ademas, el intermediario debera facilitar a la Administracion tributaria, en relacién con cada
empresario o profesional por cuyo nombre y cuenta actia, antes del inicio de las actividades
gravadas los siguientes datos de identificacién: nombre, direcciones postales y de correo
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electronico, direcciones electronicas de los sitios de internet a través de los que opere, el nUmero
de identificacion a efectos del impuesto sobre el valor afiadido, o el numero de identificacion fiscal.
Igualmente, aquel debera facilitar el nimero de identificacion fiscal que le haya sido asignado por
el Estado miembro de identificacion a efectos de este régimen especial.

El empresario o profesional acogido al presente régimen especial, o su eventual intermediario,
comunicaran toda posible modificacion de la citada informacion.

A efectos de este régimen, la Administracion tributaria identificara al empresario o profesional
que se acoja al presente régimen especial mediante un numero de identificacion a efectos del
régimen. En caso de actuar mediante intermediario, se le asignara a este ademas un niumero de
identificacion a efectos del régimen en relacién con cada empresario o profesional que lo haya
designado como tal.

Estos numeros de identificacion seran de uso exclusivo a efectos de este régimen especial y
deberan aportarse para la aplicacion de la exencion prevista en el articulo 66.4.° de esta Ley.

La Administracion tributaria notificara por via electrénica al empresario o profesional acogido al
presente régimen especial 0, en su caso, al intermediario, los numeros de identificacion que se le
hayan asignado.

c) Presentar por via electrénica una declaracion-liquidacion del impuesto sobre el valor
afiadido por cada mes natural, independientemente de que se hayan realizado o no operaciones a
las que se aplique este régimen especial. La declaracién-liquidacién se presentara durante el mes
siguiente al del periodo al que se refiere la misma.

Esta declaracion-liquidacion debera incluir el nimero de identificacion fiscal que le haya sido
asignado por la Administracion tributaria a efectos del presente régimen especial y, por cada Estado
miembro de consumo en que se haya devengado el impuesto, el valor total de las operaciones
gravadas por este régimen, excluido el impuesto sobre el valor afiadido que grave la operacion,
durante el periodo al que se refiere la misma, la cantidad global del impuesto correspondiente a
cada Estado miembro, desglosado por tipos impositivos y el importe total, resultante de la suma de
todas estas, que debe ser ingresado en Espafia.

Si el importe de la contraprestacion de las operaciones se hubiera fijado en moneda distinta del
euro, el mismo se convertira a euros aplicando el tipo de cambio valido que corresponda al ultimo
dia del periodo de liquidacién. El cambio se realizara siguiendo los tipos de cambio publicados por
el Banco Central Europeo para ese dia 0, si no hubiera publicacion correspondiente a ese dia, del
dia siguiente.

Cualquier modificacién posterior de las cifras contenidas en las declaraciones-liquidaciones
presentadas debera efectuarse, en el plazo maximo de tres afios a partir de la fecha en que debia
presentarse la declaracién-liquidacion inicial, a través de una declaracion-liquidacién periddica
posterior, en la forma y con el contenido que se determine reglamentariamente.

d) Ingresar el impuesto correspondiente a cada declaracion-liquidacion, haciendo referencia a
la declaracion-liquidacion especifica a la que corresponde. El importe se ingresara en euros en la
cuenta bancaria designada por la Administracién tributaria, dentro del plazo de presentacion de la
declaracion-liquidacion.

e) Mantener un registro de las operaciones incluidas en este régimen especial. Este registro
debera llevarse con la precision suficiente para que la Administracion tributaria del Estado miembro
de consumo pueda comprobar si la declaracion-liquidacién mencionada en la letra c) anterior es
correcta.

Este registro estara a disposicion tanto del Estado miembro de identificacion como del de
consumo en los términos previstos en el articulo 47 decies del Reglamento (UE) n.° 904/2010 del
Consejo de 7 de octubre de 2010, relativo a la cooperacion administrativa y la lucha contra el fraude
en el ambito del impuesto sobre el valor afiadido.

El empresario o profesional debera conservar este registro durante un periodo de diez afos
desde el final del afio en que se hubiera realizado la operacion.

f) Expedir y entregar factura, ajustada a lo que se determine reglamentariamente.

Dos. El empresario o profesional que considere al Reino de Espafia como Estado miembro de
identificacion debera presentar, exclusivamente en Espafa, las declaraciones-liquidaciones e
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ingresar, en su caso, el importe del impuesto correspondiente a todas las operaciones a que se
refiere este régimen especial realizadas en todos los Estados miembros de consumo.

Articulo 163 octovicies. Derecho a la deduccién de las cuotas soportadas.

Uno. Los empresarios o profesionales que se acojan a este régimen especial no podran
deducir en la declaracién-liquidaciéon a que se refiere el articulo 163 septvicies.Uno.c) de esta Ley
cantidad alguna por las cuotas soportadas en la adquisicién o importacién de bienes y servicios
que, conforme a las reglas que resulten aplicables, se destinen a la realizacién de las operaciones
a que se refiere este régimen.

No obstante lo anterior, los empresarios o profesionales acogidos a este régimen especial
tendran derecho a la devolucion de las cuotas del impuesto sobre el valor afiadido soportadas en la
adquisicion o importacion de bienes y servicios que se destinen a la realizacién de las operaciones
a que se refiere este régimen especial que deban entenderse realizadas en el Estado miembro de
consumo, conforme al procedimiento previsto en la normativa del Estado miembro de consumo en
desarrollo de lo que dispone la Directiva 86/560/CEE del Consejo, de 17 de noviembre de 1986, o
de la Directiva 2008/9/CE del Consejo, de 12 de febrero de 2008, ambas en los términos que prevé
el articulo 369 quatervicies de la Directiva 2006/112/CE, de 28 de noviembre de 2006. En particular,
en el caso de empresarios o profesionales que estén establecidos en las Islas Canarias, Ceuta y
Melilla, solicitaran la devolucién de las cuotas soportadas, con excepcion de las realizadas en el
territorio de aplicacion del impuesto, a través del procedimiento previsto en el articulo 117 bis de
esta Ley.

Dos. En caso de que el Reino de Espafia sea el Estado miembro de consumo, sin perjuicio de
lo dispuesto en el articulo 119.,D0s.2.° de esta Ley, los empresarios o profesionales que se acojan
a este régimen especial tendran derecho a la devolucion de las cuotas del impuesto sobre el valor
afadido soportadas en la adquisicion o importacion de bienes y servicios que deban entenderse
realizadas en el territorio de aplicacidon del impuesto, siempre que dichos bienes y servicios se
destinen a la realizacién de las operaciones a que se refiere este régimen especial.

Para los empresarios o profesionales que se encuentren establecidos en otro Estado miembro,
el procedimiento para el ejercicio de este derecho sera el previsto en el articulo 119 de esta Ley.

Para los empresarios o profesionales no establecidos en la Comunidad, el procedimiento para
el ejercicio de este derecho sera el previsto en el articulo 119 bis de esta Ley.

A estos efectos no se exigira que esté reconocida la existencia de reciprocidad de trato a favor
de los empresarios o profesionales establecidos en el territorio de aplicaciéon del impuesto. Los
empresarios o profesionales que se acojan a lo dispuesto en este articulo no estaran obligados a
nombrar representante ante la Administracion Tributaria a estos efectos.

En el caso de empresarios o profesionales establecidos en las Islas Canarias, Ceuta o Melilla,
el procedimiento para el ejercicio del derecho a la devolucién de las cuotas del impuesto sobre el
valor afiadido a que se refiere este apartado sera el previsto en el articulo 119 de esta Ley.

En caso de que el Reino de Espafa sea el Estado miembro de identificacion, los empresarios o
profesionales que estén establecidos en el territorio de aplicacion del impuesto podran deducir las
cuotas del impuesto sobre el valor afiadido soportadas en la adquisicion o importacion de bienes y
servicios utilizados en la realizacion de las operaciones acogidas al presente régimen conforme al
régimen general del impuesto.

Tres. Los empresarios o profesionales que se acojan a este régimen especial y realicen en el
territorio de aplicacion del impuesto operaciones a las que se refiere este régimen especial
conjuntamente con otras distintas que determinen la obligacion de registrarse y de presentar
declaraciones-liquidaciones en dicho territorio, deberan deducir las cuotas soportadas en la
adquisicién o importacion de bienes y servicios que se entiendan realizadas en dicho territorio y
sean utilizados en la realizacion de las operaciones a que se refiere este régimen especial a través
de las declaraciones-liquidaciones correspondientes que deban presentar en el territorio de
aplicacion del impuesto.»
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Veintitrés. Se afiade un nuevo articulo 166 bis en el Titulo X, que queda redactado de la siguiente forma:

«Articulo 166 bis. Registro de operaciones.

Uno. Cuando un empresario o profesional, actuando como tal, utilizando una interfaz digital
como un mercado en linea, una plataforma, un portal u otros medios similares, facilite la entrega de
bienes o la prestacién de servicios a personas que no sean empresarios o profesionales, actuando
como tales, y no tenga la condicién de sujeto pasivo respecto de dichas entregas de bienes o
prestaciones de servicios, tendra la obligacion de llevar un registro de dichas operaciones.

Su contenido se ajustara a lo dispuesto en el articulo 54 quater.2 del Reglamento (UE) n.° 282/2011
del Consejo, de 15 de marzo de 2011, por el que se establecen disposiciones de aplicacion de la
Directiva 2006/112/CE relativa al sistema comun del impuesto sobre el valor afiadido, y debera
estar por via electrénica, previa solicitud, a disposicion de los Estados miembros interesados.

El registro se mantendra por un periodo de diez afios a partir del final del afio en que se haya
realizado la operacion.

Dos. Cuando un empresario o profesional, actuando como tal, utilizando una interfaz digital
como un mercado en linea, una plataforma, un portal u otros medios similares, facilite la entrega de
bienes en los términos del articulo 8 bis de esta Ley o cuando participe en una prestacion de
servicios por via electronica para la cual se considere que actia en nombre propio de conformidad
con el articulo 9 bis del mencionado Reglamento (UE) n.° 282/2011, tendra la obligacion de llevar
los siguientes registros:

a) Los registros establecidos en el articulo 63 quater del citado Reglamento (UE) n.° 282/2011
cuando dicho empresario o profesional se encuentre acogido a los regimenes especiales previstos
en el Capitulo XI del Titulo IX de esta Ley.

b) Los registros establecidos en el articulo 164.Uno.4.° de esta Ley cuando no se encuentre
acogido a los regimenes especiales previstos en el Capitulo XI del Titulo IX de esta Ley».

Veinticuatro. Se modifica el apartado dos del articulo 167, que queda redactado de la siguiente forma:

«Dos. En las importaciones de bienes el impuesto se liquidara en la forma prevista por la
legislacion aduanera para los derechos arancelarios o, en su caso, por el articulo 167 bis de esta Ley.
La recaudacion e ingreso de las cuotas del impuesto a la importacion se efectuara en la forma que
se determine reglamentariamente, donde se podran establecer los requisitos exigibles a los sujetos
pasivos, para que puedan incluir dichas cuotas en la declaracién-liquidacion correspondiente al
periodo en que reciban el documento en el que conste la liquidacién practicada por la Administracion.»

Veinticinco. Se modifica el articulo 167 bis, que queda redactado de la siguiente forma:

«Articulo 167 bis. Modalidad especial para la declaracién y el pago del impuesto sobre el valor
afiadido sobre las importaciones.

Uno. Cuando los empresarios o profesionales que realicen las operaciones a que se refiere el
Titulo IX, Capitulo Xl, Seccién 4.2 de esta Ley, no opten por la aplicacion del régimen especial
previsto en esa seccion, la persona que presente los bienes en la Aduana por cuenta del importador
en el territorio de aplicacion del impuesto podra optar por una modalidad especial para la declaracion
y el pago del impuesto sobre el valor anadido correspondiente a la importacion de los bienes en que
concurran los siguientes requisitos:

a) que el valor intrinseco del envio no supere los 150 euros;

b) que se trate de bienes que no sean objeto de impuestos especiales; y

c) que el destino final de la expedicion o transporte de los bienes sea el territorio de aplicacion
del impuesto.

Dos. En el supuesto de que se opte por la modalidad especial de declaracién y pago, se
aplicaran las siguientes disposiciones:

a) El destinatario de los bienes importados estara obligado al pago del impuesto sobre el valor
afadido.
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b) La persona que presente los bienes para su despacho ante la Aduana recaudara el
impuesto sobre el valor afiadido que recaiga sobre su importacion del destinatario de los bienes
importados y efectuara el pago del impuesto sobre el valor afiadido recaudado.

A estos efectos, no sera necesaria autorizacion expresa por parte del destinatario de los bienes
importados para la utilizacion de la citada modalidad especial de declaracion y pago.

Tres. No obstante lo dispuesto en el articulo 91 de esta Ley, sera de aplicacion el tipo
impositivo general del impuesto a las importaciones de bienes que se declaren utilizando la
modalidad especial de declaracién y pago prevista en este articulo.

La persona que presente los bienes para su despacho ante la Aduana debera tomar las medidas
necesarias para garantizar que el destinatario de los bienes importados pague el impuesto sobre el
valor afiadido correspondiente a la importacion.

Cuatro. Los empresarios o profesionales que utilicen la modalidad especial de declaracion y
pago, deberan presentar por via electréonica una declaracion mensual con el importe total del
impuesto sobre el valor afiadido recaudado correspondiente a las importaciones realizadas durante
dicho mes natural al amparo de las mismas.

A estos efectos, se presumira que el impuesto sobre el valor anadido correspondiente a los bienes
importados ha sido recaudado, salvo en los supuestos de reexpedicion, destruccion o abandono.

El importe del impuesto sobre el valor anadido correspondiente a cada declaracion mensual se
podra pagar hasta el dia 16 del segundo mes siguiente al mes de importacion.

Cinco. Los empresarios o profesionales deberan llevar un registro de las operaciones incluidas
en la declaracion presentada con arreglo a la modalidad especial de declaraciéon y pago durante el
plazo de 4 afos en las condiciones que se establezcan reglamentariamente.»

Veintiséis. Se afiade un nuevo articulo 167 ter, que queda redactado de la siguiente forma:
«Articulo 167 ter. Liquidacion provisional.

Los 6rganos de gestion tributaria podran girar la liquidacidn provisional que proceda de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 101 de la Ley 58/2003, de 17 de diciembre, General
Tributaria, incluso en los supuestos a los que se refiere en el articulo siguiente.»

Veintisiete. Se modifica la disposicion final segunda, que queda redactada de la siguiente forma,
pasando la actual disposicion final segunda a numerarse como tercera:

«Disposicion final segunda. Habilitacion normativa.

Se habilita al Gobierno, y a la persona titular del Ministerio de Hacienda en el ambito de sus
competencias, para dictar cuantas disposiciones sean necesarias para el desarrollo y aplicacién de
lo establecido en esta Ley.»

TITULO VI

Transposicion de la Directiva (UE) 2018/957 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de junio
de 2018, que modifica la Directiva 96/71/CE sobre el desplazamiento de trabajadores efectuado en el
marco de una prestacion de servicios

Articulo undécimo. Modificacion de la Ley 14/1994, de 1 de junio, por la que se regulan las empresas de
trabajo temporal.

Se modifica la Ley 14/1994, de 1 de junio, por la que se regulan las empresas de trabajo temporal, en
los siguientes términos:

Uno. El articulo 23 queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 23. Disposiciones aplicables a las empresas usuarias.

1. Las empresas usuarias establecidas o que ejerzan su actividad en Espafia podran celebrar
contratos de puesta a disposicion con las empresas de trabajo temporal a que se refiere el
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articulo 22 cuando estas, de conformidad con la legislacion de su Estado de establecimiento, estén
validamente constituidas y reunan los requisitos para poner a disposicion de empresas usuarias,
con caracter temporal, personas trabajadoras por ellas contratadas.

En los supuestos a que se refiere el parrafo anterior, la relacion entre la persona trabajadora
desplazada a Espafia y la empresa usuaria se ajustara a lo establecido en el capitulo IV de la
presente Ley.

2. Las empresas usuarias establecidas o que ejerzan su actividad en Espafia que envien
temporalmente a las personas trabajadoras que le sean cedidas por las empresas de trabajo
temporal espafiolas o por las referidas en el articulo 22 a otro Estado miembro de la Unién Europea
u otro Estado signatario del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo para realizar un trabajo
en el marco de una prestacién de servicios transnacional, deberan indicar en el contrato de puesta
a disposicion las fechas estimadas de inicio y finalizacion del envio, ya sea en el momento de su
firma o a través de una adenda al mismo en caso de necesidad sobrevenida de efectuar el envio,
asi como informar sobre el inicio del envio a la empresa de trabajo temporal con tiempo suficiente
antes del mismo para que la empresa de trabajo temporal pueda comunicar el desplazamiento al
otro Estado al que es enviada la persona trabajadora, dentro del plazo que ese otro Estado prevé a
tal efecto.

3. En los desplazamientos a que se refiere el articulo 2.2 de la Ley 45/1999, de 29 de
noviembre, sobre el desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestacién de servicios
transnacional, las empresas usuarias establecidas en otros Estados de la Unién Europea o
signatarias del Acuerdo del Espacio Econémico Europeo que envien temporalmente a las personas
trabajadoras que le sean cedidas por las empresas de trabajo temporal a Espafia para realizar un
trabajo en el marco de una prestacion de servicios transnacional, deberan informar a la empresa de
trabajo temporal sobre el inicio del envio con tiempo suficiente para que dicha empresa pueda
comunicar el desplazamiento a las autoridades espafolas.

Dichas empresas usuarias seran también responsables ante las autoridades espanolas del
incumplimiento de dicha obligacion una vez que se haya producido el desplazamiento.

Asimismo, deberan cumplir con lo previsto en el articulo 3.7 de la Ley 45/1999, de 29 de
noviembre.»

Dos. El apartado 2 del articulo 26 queda redactado en los siguientes términos:

«2. En los supuestos a que se refiere el apartado anterior, las relaciones laborales en la
empresa de trabajo temporal se regiran por lo dispuesto en el capitulo Il de la presente Ley. En
todo caso, las empresas de trabajo temporal espafiolas deberan garantizar a sus personas
trabajadoras las condiciones de trabajo previstas en el pais de desplazamiento por las normas
nacionales de transposicion de la Directiva 96/71/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de diciembre, sobre el desplazamiento de trabajadores efectuado en el marco de una prestacion de
servicios, quedando sujetas a lo dispuesto en la disposicion adicional primera de la Ley 45/1999,
de 29 de noviembre, sobre el desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestacion de
servicios transnacional.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo anterior, las empresas de trabajo temporal cuyas
personas trabajadoras sean enviadas temporalmente por las empresas usuarias establecidas o que
ejerzan su actividad en Espafa o en otros Estados miembros de la Unién Europea o en Estados
signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo a otro de tales Estados para realizar
un trabajo en el marco de una prestacion de servicios transnacional, deberan garantizar a sus
personas trabajadoras las condiciones de trabajo previstas en este ultimo Estado por las normas
nacionales de transposicion de la Directiva 96/71/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16
de diciembre, sobre el desplazamiento de trabajadores efectuado en el marco de una prestacion de
servicios y cumplir con las obligaciones previstas en dicho Estado para las empresas que desplacen
temporalmente a sus personas trabajadoras en el marco de una prestacion de servicios
transnacional.

Las obligaciones de las empresas de trabajo temporal de acuerdo con el parrafo anterior deben
entenderse sin perjuicio de las responsabilidades que correspondan a las empresas usuarias
establecidas o que ejerzan su actividad en Espafa de acuerdo con la legislacion espanola, o a las
empresas usuarias establecidas o que ejerzan su actividad en otros Estados miembros de la Unidn
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Europea o en Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo de acuerdo
con lo previsto en las normas nacionales de transposiciéon de la Directiva 2008/104/CE del
Parlamento Europeo y del Consejo de 19 de noviembre de 2008, relativa al trabajo a través de
empresas de trabajo temporal y la Directiva del Consejo de 25 de junio de 1991 por la que se
completan las medidas tendentes a promover la mejora de la seguridad y de la salud en el trabajo
de los trabajadores con una relacion laboral de duracion determinada o de empresas de trabajo
temporal (91/383/CEE).»

Articulo duodécimo. Modificacién de Ley 45/1999, de 29 de noviembre, sobre el desplazamiento de
trabajadores en el marco de una prestacion de servicios transnacional.

Se modifica la Ley 45/1999, de 29 de noviembre, sobre el desplazamiento de trabajadores en el marco
de una prestacion de servicios transnacional, en los siguientes términos:

Uno. El apartado 2 del articulo 2 queda redactado en los siguientes términos:

«2. A efectos de las definiciones del apartado anterior, se entiende incluida la persona
trabajadora de una empresa de trabajo temporal puesta a disposicion de una empresa usuaria
establecida o que ejerce su actividad en el mismo Estado que la empresa de trabajo temporal o en
otro Estado miembro de la Unién Europea o signatario del Acuerdo sobre el Espacio Econémico
Europeo que es enviada temporalmente por ésta a Espafia para realizar un trabajo en el marco de
una prestacion de servicios transnacional en cualquiera de los siguientes supuestos:

a) Por cuentay bajo la direccién de la empresa usuaria en ejecucion de un contrato celebrado
entre la misma y el destinatario de la prestacion de servicios, que esté establecido o que ejerza su
actividad en Espania.

b) En un centro de trabajo en Espafia de la propia empresa usuaria o de otra empresa del
grupo del que forme parte, de acuerdo con el concepto de grupo de empresas previsto en el
apartado anterior.

En estos supuestos, se entendera que es la empresa de trabajo temporal la que desplaza
temporalmente a sus personas trabajadoras a Espafia, debiendo cumplir las obligaciones que la
presente Ley establece para las empresas que desplacen temporalmente a sus personas
trabajadoras en el marco de una prestacion de servicios transnacional, sin perjuicio de lo establecido
en el articulo 3.7.

En caso de que, pese a la apariencia formal de desplazamiento segun este apartado, la persona
trabajadora, mientras presta sus servicios en Espafia, quede sometida al poder de direccién de la
empresa establecida o que ejerza su actividad en Espana, sera de aplicacion el régimen juridico
relativo al desplazamiento previsto en el apartado 1.1.°.c), sin perjuicio de la exigencia de las
responsabilidades oportunas en caso de constituir cesién ilegal de personas trabajadoras.»

Dos. Se afiaden tres nuevas letras i), j) y k) en el apartado 1 del articulo 3, con la siguiente redaccion:

«i) las condiciones de cesion de personas trabajadoras incluidas las previstas en los
apartados 2y 7.

j) Las condiciones de alojamiento de las personas trabajadoras, cuando el empleador se lo
proporcione a personas trabajadoras que se encuentren fuera de su lugar de trabajo habitual.

k) Las dietas o los reembolsos para cubrir los gastos de viaje, alojamiento y manutencién en
que incurran las personas trabajadoras desplazadas a Espana cuando, durante su estancia, deban
viajar a y desde su lugar habitual de trabajo situado en Espafia a otro lugar fuera de su residencia
temporal en Espafa por motivos profesionales o cuando su persona empleadora los envie
temporalmente desde dicho lugar habitual de trabajo a otro lugar de trabajo en Espafna o en el
extranjero.»

Tres. Se anaden dos nuevos apartados 7 y 8 en el articulo 3, con la siguiente redaccion:

«7. En los desplazamientos a que se refiere el articulo 2.2, las empresas de trabajo temporal
y las empresas usuarias deberan garantizar a las personas trabajadoras desplazadas las
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condiciones de trabajo a que se refiere el apartado 1 de este articulo y, en particular, el articulo 28.5
de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de Riesgos Laborales, sin perjuicio de la
aplicacion de condiciones de trabajo mas favorables previstas en el apartado 5 o en la legislacién
laboral del Estado de establecimiento o en el que ejerce su actividad la empresa usuaria que envia
a la persona trabajadora temporalmente a Espafa.

8. Cuando la duracion efectiva de un desplazamiento sea superior a doce meses, las
empresas incluidas en el ambito de aplicacion de la presente Ley, ademas de garantizar a sus
personas trabajadoras desplazadas, cualquiera que sea la legislacién aplicable al contrato de
trabajo, las condiciones de trabajo a que se refiere el apartado 1 previstas por la legislacion laboral
espafola, deberan garantizar a estas, el resto de condiciones de trabajo previstas por esta, con
excepcion de las siguientes materias:

a) los procedimientos, formalidades y condiciones de celebracion y de extincién del contrato
de trabajo, con inclusion de las clausulas de no competencia;
b) los regimenes complementarios de jubilacion.

No obstante, cuando la empresa prestadora de servicios estime que la duracién efectiva del
desplazamiento va a ser superior a doce meses, podra dirigir a la autoridad laboral a que se refiere
el articulo 5, antes del transcurso del indicado plazo, una notificacion motivada, que ampliara hasta
un maximo de dieciocho meses la aplicacion de las condiciones de trabajo previstas en la legislacion
laboral espafiola segun el apartado 1.

El cémputo de la duracién efectiva del desplazamiento no se interrumpira por el disfrute de las
vacaciones anuales retribuidas y en caso de otras interrupciones breves tales como otros descansos
o los permisos retribuidos previstos en la legislacion laboral espafiola en los términos del apartado 4
de ser aplicable esta o los fundados en las mismas causas en caso de ser otra la legislacion
aplicable por ser mas favorable.

Cuando una empresa incluida en el ambito de aplicacion de la presente Ley sustituya a una
persona trabajadora desplazada por otra persona trabajadora desplazada que realice el mismo
trabajo en el mismo lugar, la duracién del desplazamiento sera, a efectos del presente apartado, la
duracion acumulada de los periodos de desplazamiento de cada una de las personas trabajadoras
desplazadas de que se trate.

El concepto de “mismo trabajo en el mismo lugar” contemplado en el parrafo anterior del
presente apartado se determinara teniendo en cuenta, entre otras cosas, la naturaleza del servicio
objeto de la prestacion de servicios transnacional de que se preste, el trabajo que se realice y la
direccion o direcciones del lugar de trabajo.»

Cuatro. Se anade un nuevo parrafo segundo en el apartado 3 del articulo 4, con el siguiente
contenido:

«En caso de que ni el contrato de trabajo ni las disposiciones aplicables a la relacién laboral
indiquen si los elementos del complemento especifico por desplazamiento se abonan en concepto
de reembolso de gastos efectivamente realizados a causa del desplazamiento o como parte de la
remuneracion ni, en su caso, cuales son esos elementos, se considerara que la totalidad del
complemento se abona en concepto de reembolso de gastos.»

Cinco. Se afade un nuevo apartado 7 en el articulo 5, con la siguiente redaccion:

«7. En el supuesto previsto en el articulo 2.2, la empresa de trabajo temporal debera
comunicar el desplazamiento en los términos establecidos en los apartados anteriores. La
comunicacién debera incluir, ademas de lo dispuesto en el apartado 2, lo siguiente:

a) Laidentificacion de la empresa usuaria extranjera que envia a la persona trabajadora a Espafia.

b) La determinacion de la prestacion de servicios que las personas trabajadoras desplazadas
van a desarrollar en Espafa con indicacion del supuesto que corresponda de los previstos en el
articulo 2.2, en lugar de lo dispuesto en el apartado 2.f) de este articulo.»
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Seis. Se afiade un nuevo apartado 6 en el articulo 8 bis, con la siguiente redaccion:

«6. Cuando, tras una evaluacién global realizada de conformidad con este articulo, se
compruebe que una empresa esta creando, de manera indebida o fraudulenta, la impresion de que
la situacion de una persona trabajadora entra en el ambito de aplicacién de la presente Ley, la
persona trabajadora tendra derecho a la aplicacién de la legislaciéon espariola de trabajo y seguridad
social, sin perjuicio de las responsabilidades de cualquier orden que puedan exigirse a la empresa.

Lo anterior no podra dar lugar a que la persona trabajadora de que se trate se vea sometida a
condiciones menos favorables que las aplicables a las personas trabajadoras desplazados.»

Siete. El apartado 2 del articulo 9 pasa a tener la siguiente redaccion:

«2. La cooperacion y asistencia consistiran, en particular, en formular y en responder a peticiones
justificadas de informacion respecto al desplazamiento de personas trabajadoras en el marco de
prestaciones de servicios transnacionales, incluidos los casos de abuso manifiesto y de actividades
transnacionales presuntamente ilegales, como los casos transnacionales de trabajo no declarado y de
trabajo auténomo ficticio relacionados con el desplazamiento de personas trabajadoras.

En el caso de que la autoridad receptora competente y la Inspeccién de Trabajo y Seguridad
Social reciban una solicitud de informacion sobre desplazamientos de personas trabajadoras por
empresas establecidas en Espana por parte de la autoridad o el organismo competente del Estado
miembro a cuyo territorio se ha desplazado la persona trabajadora para ejecutar su trabajo y no
posea la misma, debera recabarla de otras autoridades u organismos.

La autoridad laboral, sin perjuicio de las funciones que le correspondan segun la legislacion
espafiola, pondra en conocimiento de los érganos competentes de las Administraciones publicas de
otros Estados miembros de la Unién Europea o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio
Econdmico Europeo las infracciones administrativas cometidas en Espana por las empresas
establecidas en tales Estados con ocasion del desplazamiento de sus personas trabajadoras en el
marco de una prestacion de servicios transnacional.»

Ocho. La disposicion adicional novena pasa a tener la siguiente redaccion:
«Disposicién adicional novena. Actualizacién de la informacion.

El Ministerio de Trabajo y Economia Social debera mantener actualizada la pagina web de
desplazamiento transnacional de personas trabajadoras contenida en el sitio web del Ministerio
Trabajo y Economia Social, asi como la informacién proporcionada en la ficha de pais en el sitio
web de la Comision Europeany.

Articulo decimotercero. Modificacion del texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el
Orden Social, aprobado por el Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto.

Se modifica el texto refundido de la Ley sobre Infracciones y Sanciones en el Orden Social, aprobado
por el Real Decreto Legislativo 5/2000, de 4 de agosto, en los siguientes términos.

Uno. Se afade un parrafo segundo en el apartado 1 del articulo 3 en los siguientes términos:

«Los desplazamientos temporales de personas trabajadoras por las empresas establecidas en
Espana al territorio de Estados miembros de la Union Europea o de Estados signatarios del Acuerdo
sobre el Espacio Econdmico en el marco de una prestacion de servicios transnacional, no podran
dar lugar a que se sancionen las acciones u omisiones de los sujetos responsables que hayan sido
ya sancionadas penal o administrativamente en el pais de desplazamiento en los casos en que se
aprecie identidad de sujeto, hecho y fundamento.»

Dos. El parrafo a) del articulo 10.2 queda redactado del siguiente modo:

«a) La presentacion de la comunicacion de desplazamiento con posterioridad a su inicio o sin
designar ya sea al representante de la empresa que sirva de enlace con las autoridades
competentes espariolas y para envio y recepcion de documentos o notificaciones, ya sea a una
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persona que pueda actuar en Espafia en representacion de la empresa prestadora de servicios en
los procedimientos de informacion y consulta de las personas trabajadoras, y negociacion, que
afecten a las personas trabajadoras desplazadas a Espafa, asi como dar cuenta a las autoridades
competentes de los motivos de la ampliacion del desplazamiento alegando hechos y circunstancias
que se demuestre que son falsos o inexactos.»

Tres. Se renumera la Seccién 5.2 del Capitulo Il que pasa a ser la Seccion 6.2, y se renumera el
actual articulo 19 bis, que pasa a ser el articulo 19 quinquies.
Cuatro. Se afade una nueva Seccion 5.2 en el Capitulo Il con la siguiente redaccion:

«Seccion 5.2 Infracciones de las empresas de trabajo temporal establecidas en otros Estados
miembros de la Unién Europea o en Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico
Europeo, asi como de las empresas usuarias

Articulo 19 bis. Infracciones de las empresas de trabajo temporal establecidas en otros estados
miembros de la Unién Europea o en Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio
Econdmico Europeo.

1. Constituyen infracciones graves de las empresas de trabajo temporal:

a) No formalizar por escrito el contrato de puesta a disposicion.
b) Formalizar contratos de puesta a disposicion para supuestos distintos de los previstos en el
articulo 6.2 de la Ley 14/1994, de 1 de junio.

2. Constituyen infracciones muy graves de las empresas de trabajo temporal:

a) Formalizar contratos de puesta a disposicion sin estar validamente constituidas como
empresa de trabajo temporal segun la legislacion del Estado de establecimiento o sin reunir los
requisitos exigidos por la citada legislacion para poner a disposicion de empresas usuarias, con
caracter temporal, personas trabajadoras por ella contratadas.

b) Formalizar contratos de puesta a disposicion para la realizacién de actividades y trabajos
que por su especial peligrosidad para la seguridad o la salud se determinen reglamentariamente.

c) Ceder personas trabajadoras con contrato temporal a otra empresa de trabajo temporal o0 a
otras empresas para su posterior cesion a terceros.

Articulo 19 ter. Infracciones de las empresas usuarias establecidas o que ejerzan su actividad en
Espana.

1. Constituye infraccion leve no facilitar a la empresa de trabajo temporal los datos relativos a
la retribucion total establecida en el convenio colectivo aplicable para el puesto de trabajo en
cuestion, a efectos de su consignacion en el contrato de puesta a disposicion.

2. Infracciones graves:

a) No formalizar por escrito el contrato de puesta a disposicion.

b) Formalizar contratos de puesta a disposicion para supuestos distintos de los previstos en el
articulo 6.2 de la Ley 14/1994, de 1 de junio, o para la cobertura de puestos de trabajo respecto de
los que no se haya realizado previamente la preceptiva evaluacion de riesgos.

c) Las acciones u omisiones que impidan el ejercicio por las personas trabajadoras puestas a
su disposicion de los derechos establecidos en el articulo 17 de la Ley 14/1994, de 1 de junio.

d) La falta de informacion a la persona trabajadora temporal en los términos previstos en el
articulo 16.1 de la Ley 14/1994, de 1 de junio.

e) Formalizar contratos de puesta a disposicién para la cobertura de puestos o funciones que,
en los doce meses anteriores, hayan sido objeto de amortizacién por despido improcedente,
despido colectivo o por causas objetivas, o para la cobertura de puestos que en los dieciocho
meses anteriores hubieran estado ya cubiertos por mas de trece meses y medio, de forma continua
o discontinua, por personas trabajadoras puestas a disposicion por empresas de trabajo temporal,
entendiéndose en ambos casos cometida una infraccion por cada persona trabajadora afectado.
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f) Permitir el inicio de la prestacion de servicios de las personas trabajadoras puestas a
disposicion sin tener constancia documental de que han recibido las informaciones relativas a los
riesgos y medidas preventivas, poseen la formacion especifica necesaria y cuentan con un estado
de salud compatible con el puesto de trabajo a desempefiar.

g) Laausencia de informacion de la empresa usuaria a la empresa de trabajo temporal con la
antelacion suficiente sobre el inicio de un envio temporal de una persona trabajadora desplazada a
otro Estado miembro de la Unién Europea o signatario del Acuerdo del Espacio Econdmico Europeo
en los términos previstos legalmente.

3. Infracciones muy graves:

a) Los actos de la empresa lesivos del derecho de huelga, consistentes en la sustitucion de
personas trabajadoras en huelga por otros puestos a su disposicion por una empresa de trabajo temporal.

b) La formalizacién de contratos de puesta a disposicidon para la realizacion de aquellas
actividades y trabajos que por su especial peligrosidad para la seguridad o la salud se determinen
reglamentariamente, entendiéndose cometida una infraccion por cada contrato en tales
circunstancias.

c) Formalizar contratos de puesta a disposicion con empresas de trabajo temporal que no
estén validamente constituidas como tales segun la legislacion del Estado de establecimiento o que
no reunan los requisitos exigidos por la citada legislacion para poner a disposicion de empresas
usuarias, con caracter temporal, personas trabajadoras por ellas contratadas.»

Articulo 19 quater. Infracciones de las empresas usuarias establecidas en otro Estado miembro
de la Unién Europea o signatario del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo.

Constituye infraccion grave la ausencia de informacién de la empresa usuaria a la empresa de
trabajo temporal establecida en otro Estado miembro de la Unién Europea o signatario del Acuerdo
sobre el Espacio Econdmico Europeo sobre el inicio del envio temporal de una persona trabajadora
desplazada a Espafia, con la antelacién suficiente para que dicha empresa pueda comunicar el
desplazamiento a las autoridades espariolas.»

Cinco. Se afade un nuevo apartado 4 en el articulo 41 en los siguientes términos:

«4. Sin perjuicio de lo dispuesto en los apartados anteriores la reincidencia de las empresas
de trabajo temporal establecidas en otros Estados miembros de la Union Europea o en Estados
signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo en la comisién de infracciones
tipificadas como muy graves en el articulo 19 bis.2 de la presente Ley podra dar lugar a la prohibicion
durante un afio de la puesta a disposicidn de personas trabajadoras a empresas usuarias
establecidas o que ejerzan su actividad en Espafia o, si dicha sancién se impone en dos ocasiones,
por tiempo indefinido.

Cuando el expediente sancionador lleve aparejada la propuesta de prohibicion a que se refiere
el parrafo anterior sera competente para resolver la persona titular del Ministerio de Trabajo y
Economia Social o la autoridad equivalente de las Comunidades Autbnomas con competencia de
ejecucion de la legislacion laboral.»

Seis. Se afiade un nuevo parrafo segundo en la letra a) del articulo 52.1, con la redaccion siguiente:

«En el supuesto de empresas establecidas en Espafia que desplacen temporalmente a sus
personas trabajadoras al territorio de Estados miembros de la Union Europea o de Estados
signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo en el marco de una prestacion de
servicios transnacional, también podra iniciarse de oficio el procedimiento sancionador mediante
acta de la Inspeccién de Trabajo y Seguridad Social en virtud de actuaciones derivadas de
comunicacion de las Administraciones publicas a las que corresponda en el lugar de desplazamiento
la vigilancia del cumplimiento de las condiciones de trabajo.»

cve: BOCG-14-A-56-1



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Serie A Num. 56-1 21 de mayo de 2021 Pag. 125

Articulo decimocuarto. Modificacién de la Ley 23/2015, de 21 de julio, Ordenadora del Sistema de
Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social.

El apartado 2 del articulo 13 de la Ley 23/2015, de 21 de julio, Ordenadora del Sistema de Inspeccién
de Trabajo y Seguridad Social, queda redactado en los siguientes términos:

«2. Hacerse acompanar en las visitas de inspeccion por la empresa o su representante, las
personas trabajadoras, sus representantes y por las personas peritas y técnicas de la empresa o de
sus entidades asesoras que estimen necesario para el mejor desarrollo de la funcion inspectora, asi
como por personas peritas o expertas pertenecientes a la Administracion Publica espafiola, de otros
Estados Miembros de la Unién Europea y Estado signatarios del Acuerdo del Espacio Econémico
Europeo, de la Autoridad Laboral Europea u otras personas habilitadas oficialmente.»

TiTULO VI

Transposicién de directiva de la Unién Europea en materia de prevencion y reparacion de dafios
medioambientales

Articulo decimoquinto. Modificacion del articulo 42.1, parrafo a), de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
Responsabilidad Medioambiental.

Se modifica la letra a) del apartado 1 del articulo 42 de la Ley 26/2007, de 23 de octubre, de
Responsabilidad Medioambiental, que queda redactado en los siguientes términos:

«a) Toda persona fisica o juridica que se vea o pueda verse afectada por un dafio
medioambiental, asi como en la que concurra cualquiera de las circunstancias previstas en el
articulo 4 de la Ley 39/2015, de 1 de octubre.»

TITULO VIII

Transposicion de directivas de la Unién Europea en materia de contratos de compraventa de bienes y de
suministro de contenidos o servicios digitales

Articulo decimosexto. Modificacion del texto refundido de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias, aprobado por el Real Decreto
Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre.

El texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y otras leyes
complementarias, aprobado por Real Decreto Legislativo 1/2007, de 16 de noviembre, queda modificado
como sigue:

Uno. Se suprime el ultimo parrafo del articulo 53.
Dos. Se afiade un apartado 4 al articulo 59, con la siguiente redaccién:

«4. El ambito de aplicacion de este Libro también abarcara los contratos en virtud de los
cuales el empresario suministra o se compromete a suministrar contenidos o servicios digitales al
consumidor o usuario y este facilita o se compromete a facilitar datos personales, salvo cuando los
datos personales facilitados por el consumidor o usuario sean tratados exclusivamente por el
empresario con el fin de suministrar los contenidos o servicios digitales objeto de un contrato de
compraventa o de servicios 0 para permitir que el empresario cumpla los requisitos legales a los
que esta sujeto, y el empresario no trate esos datos para ningun otro fin.»

Tres. El articulo 59 bis queda redactado del siguiente modo:
«Articulo 59 bis. Definiciones.

1. Alos efectos de este libro se entendera por:

a) “Bienes con elementos digitales”: todo objeto mueble tangible que incorpore contenidos o
servicios digitales o esté interconectado con ellos de tal modo que la ausencia de dichos contenidos
o servicios digitales impediria que los bienes realizasen sus funciones.

cve: BOCG-14-A-56-1



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES
CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Serie A Num. 56-1 21 de mayo de 2021 Pag. 126

b) “Bienes elaborados conforme a las especificaciones del consumidor y usuario”: todo bien
no prefabricado para cuya elaboracion sea determinante una eleccién o decision individual por
parte del consumidor y usuario.

c) “Compatibilidad”: la capacidad de los bienes de funcionar con los aparatos (hardware) o
programas (software) con los cuales se utilizan normalmente los bienes del mismo tipo, sin
necesidad de convertir los bienes, aparatos (hardware) o programas (software), asi como la
capacidad de los contenidos o servicios digitales de funcionar con los aparatos (hardware) o
programas (software) con los cuales se utilizan normalmente los contenidos o servicios digitales del
mismo tipo, sin necesidad de convertir los contenidos o servicios digitales.

d) “Contenido digital”: los datos producidos y suministrados en formato digital.

e) “Contrato complementario”: un contrato por el cual el consumidor y usuario adquiere bienes
0 servicios sobre la base de otro contrato celebrado con un empresario, incluidos los contratos a
distancia o celebrados fuera del establecimiento, y dichos bienes o servicios son proporcionados
por el empresario o un tercero sobre la base de un acuerdo entre dicho tercero y el empresario.

f) “Contrato de compraventa o venta”: todo contrato celebrado, en el ambito de una relacion
de consumo, en virtud del cual el empresario transmite o se compromete a transmitir la propiedad
de bienes al consumidor o usuario pudiendo llevar incluido la prestacion de servicios.

g) “Contrato de servicios”: todo contrato, con excepcion del contrato de venta o compraventa,
celebrado en el ambito de una relacién de consumo, en virtud del cual el empresario presta o se
compromete a prestar un servicio al consumidor o usuario, incluido aquel de caracter digital.

h) “Datos personales”: toda informacion sobre una persona fisica identificada o identificable,
considerandose asi toda persona cuya identidad pueda determinarse, directa o indirectamente, en
particular mediante un identificador, como por ejemplo un nombre, un niumero de identificacion,
datos de localizacion, un identificador en linea o uno o varios elementos propios de la identidad
fisica, fisiolégica, genética, psiquica, econémica, cultural o social de dicha persona.

i) “Durabilidad”: la capacidad de los bienes de mantener sus funciones y rendimiento
requeridos en condiciones normales de utilizaciéon durante el tiempo que sea razonable en funciéon
del tipo de bien.

j) “Entorno digital”: el aparato (hardware), programa (software) y cualquier conexion a la red
que el consumidor y usuario utilice para acceder a los contenidos o servicios digitales o para hacer
uso de ellos.

k) “Establecimiento mercantil”: toda instalaciéon inmueble de venta al por menor en la que el
empresario ejerce su actividad de forma permanente; o toda instalacién movil de venta al por menor
en la que el empresario ejerce su actividad de forma habitual.

I) “Funcionalidad”: la capacidad de los contenidos o servicios digitales de realizar sus funciones
teniendo en cuenta su finalidad.

m) “Garantia comercial”: todo compromiso asumido por un empresario o un productor (el
“garante”) frente al consumidor o usuario, ademas de sus obligaciones legales con respecto a la
garantia de conformidad, de reembolsar el precio pagado o de sustituir, reparar o prestar un servicio
de mantenimiento relacionado con el bien o el contenido o servicio digital, en caso de que no se
cumplan las especificaciones o cualquier otro requisito no relacionado con la conformidad del bien
o del contenido o servicio digital con el contrato, enunciados en la declaracién de garantia o en la
publicidad, disponible en el momento o antes de la celebracion del contrato.

n) “Integraciéon”: la conexién e incorporacion de los contenidos o servicios digitales con los
componentes del entorno digital del consumidor o usuario para que los contenidos o servicios
digitales se utilicen con arreglo a los requisitos de conformidad previstos en el titulo IV de este libro.

f) “Interoperabilidad”: la capacidad de los bienes o de los contenidos o servicios digitales de
funcionar con aparatos (hardware) o programas (software) distintos de aquellos con los cuales se
utilizan normalmente los bienes o los contenidos o servicios digitales del mismo tipo.

0) “Servicio digital”: un servicio que permite al consumidor o usuario crear, tratar, almacenar o
consultar datos en formato digital, o un servicio que permite compartir datos en formato digital
cargados o creados por el consumidor u otros usuarios de ese servicio, o interactuar de cualquier
otra forma con dichos datos.

p) “Servicio financiero”: todo servicio en el ambito bancario, de crédito, de seguros, de pension
privada, de inversién o de pago.
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q) “Soporte duradero”: todo instrumento que permita al consumidor o usuario y al empresario
almacenar informacion que se le haya dirigido personalmente de forma que en el futuro pueda
consultarla durante un periodo de tiempo acorde con los fines de dicha informacién y que permita
su fiel reproduccion. Entre otros, tiene la consideracion de soporte duradero, el papel, las memorias
USB, los CD-ROM, los DVD, las tarjetas de memoria o los discos duros de ordenador, los correos
electronicos, asi como los mensajes SMS.

r) “Subasta publica”: método de venta en el que el empresario ofrece bienes o servicios a los
consumidores o usuarios, que asisten o se les da la posibilidad de asistir a la subasta en persona,
aunque sea por medios teleméaticos, mediante un procedimiento de puja transparente y competitivo,
dirigido por un subastador y en el que el adjudicatario esté obligado a comprar los bienes o servicios.

2. Alos efectos de este libro, titulo I, capitulo I, articulos 66 bis y 66 ter, y de los titulos Il y IV,
se consideran “bienes” a las cosas muebles corporales. El agua, el gas y la electricidad se
consideraran “bienes” cuando estén envasados para su comercializacion en un volumen delimitado
0 en cantidades determinadas.»

Cuatro. Se afiade un nuevo apartado 5 al articulo 62, con la siguiente redaccion:

«5. En caso de que el usuario incumpla el compromiso de permanencia adquirido con la
empresa, la penalizacion por baja o cese prematuro de la relacion contractual, sera proporcional al
numero de dias no efectivos del compromiso de permanencia acordado.»

Cinco. El articulo 66 bis queda redactado del siguiente modo:

«Articulo 66 bis. Entrega de bienes y suministro de contenidos o servicios digitales que no se
presten en soporte material.

1. Salvo que las partes acuerden otra cosa, el empresario entregara los bienes mediante la
transmision de su posesién material o control al consumidor o usuario, sin ninguna demora indebida
y en un plazo maximo de 30 dias naturales a partir de la celebracion del contrato y suministrara los
contenidos o servicios digitales sin demora indebida tras la celebracién del contrato.

La obligacion de suministro por parte del empresario se entendera cumplida cuando:

a) El contenido digital o cualquier medio adecuado para acceder al contenido digital o
descargarlo sea puesto a disposicion del consumidor o usuario o sea accesible para él o para la
instalacion fisica o virtual elegida por el consumidor y usuario para ese fin.

b) El servicio digital sea accesible para el consumidor o usuario o para la instalacion fisica o
virtual elegida por el consumidor o usuario a tal fin.

2. Siel empresario no cumple su obligacién de entrega, el consumidor o usuario lo emplazara
para que cumpla en un plazo adicional adecuado a las circunstancias.

En el caso de que el empresario no cumpla su obligacidon de suministro, el consumidor o usuario
podra solicitar que le sean suministrados los contenidos o servicios digitales sin demora indebida o
en un periodo de tiempo adicional acordado expresamente por las partes.

Si el empresario continda sin cumplir con la entrega o suministro, el consumidor o usuario
tendra derecho a resolver el contrato.

3. No obstante lo anterior, el consumidor o usuario tendra derecho a resolver el contrato en el
momento en el que se dé alguna de las siguientes situaciones:

a) El empresario haya rechazado entregar los bienes o haya declarado, o asi se desprenda
claramente de las circunstancias, que no suministrara los contenidos o servicios digitales.

b) Las partes hayan acordado o asi se desprenda claramente de las circunstancias que
concurran en la celebracion del contrato, que para el consumidor o usuario es esencial que la
entrega o el suministro se produzca en una fecha determinada o anterior a esta. En el supuesto de
tratarse de bienes, dicho acuerdo debera haberse producido antes de la celebracién del contrato.
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4. Cuando el consumidor o usuario resuelva el contrato de suministro de contenidos o
servicios digitales con arreglo al presente articulo, se aplicaran en consecuencia los articulos 119
ter y 119 quater.

5. Recaera en el empresario la carga de la prueba sobre el cumplimiento de las obligaciones
que le corresponden en virtud de este articulo.

6. Este articulo no sera aplicable a los contratos excluidos del ambito del Titulo IV de este
Libro que aparecen relacionados en el apartado 2 del articulo 114, a excepcién de los sefialados en
su apartado a).»

Seis. Se suprime el apartado 4 del articulo 74.
Siete. Se modifica el titulo 1V del libro segundo, que queda redactado en los siguientes términos:

«TITULO IV

Garantias y servicios posventa

CAPITULO |
Disposiciones generales sobre garantia
Articulo 114. Ambito de aplicacion.

1. Estan incluidos en el ambito de aplicacion de este titulo los contratos de compraventa de
bienes existentes o de bienes que hayan de producirse o fabricarse y los contratos de suministro de
contenidos o servicios digitales, incluyéndose como tales todos aquellos que tengan por objeto la
entrega de soportes materiales que sirvan exclusivamente como portadores de contenidos digitales.

El Reglamento (UE) 2016/679, General de Proteccion de Datos, asi como la Ley 9/2014, de 9
de mayo, General de Telecomunicaciones y su normativa de desarrollo, se aplicaran a cualesquiera
datos personales tratados en las relaciones contempladas en los apartados anteriores,
prevaleciendo sus disposiciones en caso de conflicto con lo regulado en este Titulo.

2. Lo previsto en este titulo no sera de aplicacion a:

a) Los animales vivos.

b) Los bienes de segunda mano adquiridos en subasta administrativa a la que los
consumidores y usuarios puedan asistir personalmente.

c) La prestacion de servicios distintos de los servicios digitales, independientemente de que el
empresario haya utilizado formas o medios digitales para obtener el resultado del servicio o para
entregarlo o transmitirlo al consumidor o usuario.

d) Los servicios de comunicaciones electronicas prestados por lo general a cambio de una
remuneracion a través de redes de comunicaciones electronicas, con la excepcion de los servicios
que suministren contenidos transmitidos mediante redes y servicios de comunicaciones electronicas
0 ejerzan control editorial sobre ellos, y que incluyen:

1.° El servicio de acceso a internet, entendido segun la definicién del punto 2) del parrafo
segundo del articulo 2 del Reglamento (UE) 2015/2120 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 25 de noviembre de 2015, por el que se establecen medidas en relacion con el acceso a una
internet abierta.

2.° El servicio de comunicaciones interpersonales, excepto los servicios de comunicaciones
interpersonales independientes de la numeracion.

3.° Los servicios consistentes, en su totalidad o principalmente, en el transporte de sefiales,
como son los servicios de transmision utilizados para la prestacién de servicios maquina a maquina
y para la radiodifusién.

e) Los contenidos o servicios digitales relacionados con la salud prescritos 0 suministrados
por un profesional sanitario a pacientes para evaluar, mantener o restablecer su estado de salud,
incluidos la receta, dispensacion y provision de medicamentos y productos sanitarios.
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f) Los servicios de juego que impliquen apuestas de valor pecuniario en juegos de azar,
incluidos aquellos con un elemento de destreza, como las loterias, los juegos de casino, los juegos
de poquer y las apuestas, por medios electrénicos o cualquier otra tecnologia destinada a facilitar
la comunicacién y a peticion individual del receptor de dichos servicios.

g) Los servicios financieros.

h) El programa (software) ofrecido por el empresario bajo una licencia libre y de codigo abierto,
cuando el consumidor o usuario no pague ningun precio y los datos personales facilitados por el
consumidor o usuario sean tratados exclusivamente por el empresario con el fin de mejorar la
seguridad, compatibilidad o interoperabilidad de ese programa (software) concreto.

i) El suministro de los contenidos digitales cuando estos se pongan a disposicion del publico
en general por un medio distinto de la transmision de sefiales como parte de una actuacién o
acontecimiento, como las proyecciones cinematograficas digitales.

j) El contenido digital proporcionado de conformidad con la Ley 37/2007, de 16 de noviembre,
sobre reutilizaciéon de la informacién del sector por organismos del sector publico de cualquier
Estado miembro de la Union Europea.

En el caso a que se refiere la letra b), los consumidores o usuarios podran acceder facilmente
a informacion clara y comprensible de que no se aplican los derechos derivados del presente titulo.

3. Los articulos 126 y 126 bis no se aplicaran cuando un paquete en el sentido del Cédigo
Europeo de las Comunicaciones Electrénicas, incluya elementos de un servicio de acceso a
internet, tal como se define en el articulo 2.2) del Reglamento (UE) 2015/2120, o un servicio de
comunicaciones interpersonales basado en numeracién, segun la definicion del citado Cédigo.

Articulo 115. Conformidad de los bienes y de los contenidos o servicios digitales.

Los bienes, los contenidos o servicios digitales que el empresario entregue o suministre al
consumidor o usuario se consideraran conformes con el contrato cuando cumplan los requisitos
subjetivos y objetivos establecidos que sean de aplicacion siempre que, cuando corresponda,
hayan sido instalados o integrados correctamente, todo ello sin perjuicio de los derechos de terceros
a los que se refiere el segundo parrafo del articulo 117.

Articulo 115 bis. Requisitos subjetivos para la conformidad.

Para ser conformes con el contrato, los bienes y los contenidos o servicios digitales deberan
cumplir, en particular y cuando sean de aplicacion, los siguientes requisitos:

a) Ajustarse a la descripcion, tipo de bien, cantidad y calidad y poseer la funcionalidad,
compatibilidad, interoperabilidad y demas caracteristicas que se establezcan en el contrato.

b) Ser aptos para los fines especificos para los que el consumidor o usuario los necesite y que
este haya puesto en conocimiento del empresario como muy tarde en el momento de la celebracion
del contrato, y respecto de los cuales el empresario haya expresado su aceptacion.

c) Ser entregados o suministrados junto con todos los accesorios, instrucciones, también en
materia de instalacion o integracioén, y asistencia al consumidor o usuario en caso de contenidos
digitales segun disponga el contrato.

d) Ser suministrados con actualizaciones, en el caso de los bienes, o ser actualizados, en el
caso de contenidos o servicios digitales, segun se establezca en el contrato en ambos casos.

Articulo 115 ter. Requisitos objetivos para la conformidad.

1. Ademas de cumplir cualesquiera requisitos subjetivos para la conformidad, los bienes y los
contenidos o servicios digitales deberan cumplir todos los siguientes requisitos:

a) Ser aptos para los fines a los que normalmente se destinen bienes o contenidos o servicios
digitales del mismo tipo, teniendo en cuenta, cuando sea de aplicacion, toda norma vigente, toda
norma técnica existente o, a falta de dicha norma técnica, todo cédigo de conducta especifico de la
industria del sector.

b) Cuando sea de aplicacioén, poseer la calidad y corresponder con la descripcion de la
muestra o modelo del bien o ser conformes con la version de prueba o vista previa del contenido o
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servicio digital que el empresario hubiese puesto a disposicién del consumidor o usuario antes de
la celebracion del contrato.

c) Cuando sea de aplicacion, entregarse o suministrarse junto con los accesorios, en particular
el embalaje, y las instrucciones que el consumidor y usuario pueda razonablemente esperar recibir.

d) Presentar la cantidad y poseer las cualidades y otras caracteristicas, en particular respecto
de la durabilidad del bien, la accesibilidad y continuidad del contenido o servicio digital y la
funcionalidad, compatibilidad y seguridad que presentan normalmente los bienes y los contenidos
o servicios digitales del mismo tipo y que el consumidor o usuario pueda razonablemente esperar,
dada la naturaleza de los mismos y teniendo en cuenta cualquier declaracion publica realizada por
el empresario, 0 en su nombre, o por otras personas en fases previas de la cadena de transacciones,
incluido el productor, especialmente en la publicidad o el etiquetado. EI empresario no quedara
obligado por tales declaraciones publicas, si demuestra alguno de los siguientes hechos:

1.° Que desconocia y no cabia razonablemente esperar que conociera la declaracion en
cuestion.

2.° Que, en el momento de la celebracién del contrato, la declaracién publica habia sido
corregida del mismo o similar modo en el que habia sido realizada.

3.° Que la declaracion publica no pudo influir en la decisién de adquirir el bien o el contenido
o servicio digital.

2. En el caso de contratos de compraventa de bienes con elementos digitales o de suministro
de contenidos o servicios digitales, el empresario velara por que se comuniquen y suministren al
consumidor o usuario las actualizaciones, incluidas las relativas a la seguridad, que sean necesarias
para mantener la conformidad, durante cualquiera de los siguientes periodos:

a) Aquel que el consumidor o usuario pueda razonablemente esperar habida cuenta del tipo y
la finalidad de los bienes con elementos digitales o de los contenidos o servicios digitales, y teniendo
en cuenta las circunstancias y la naturaleza del contrato, cuando el contrato establezca un unico
acto de suministro o una serie de actos de suministro separados, en su caso.

b) Aquel en el que deba suministrarse el contenido o servicio digital con arreglo al contrato de
compraventa de bienes con elementos digitales o al contrato de suministro, cuando este prevea un
plazo de suministro continuo durante un periodo de tiempo. No obstante, cuando el contrato de
compraventa de bienes con elementos digitales prevea un plazo de suministro continuo igual o
inferior a tres afos, el periodo de responsabilidad sera de tres afios a partir del momento de la
entrega del bien.

3. Encaso de que el consumidor o usuario no instale en un plazo razonable las actualizaciones
proporcionadas de conformidad con el apartado anterior, el empresario no sera responsable de
ninguna falta de conformidad causada unicamente por la ausencia de la correspondiente
actualizacion, siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) El empresario hubiese informado al consumidor o usuario acerca de la disponibilidad de la
actualizacion y de las consecuencias de su no instalacion; y

b) EIl hecho de que el consumidor o usuario no instalase la actualizacién o no lo hiciese
correctamente no se debiera a deficiencias en las instrucciones facilitadas.

4. Cuando el contrato prevea el suministro continuo de contenidos o servicios digitales a lo
largo de un periodo, estos seran conformes durante todo ese periodo.

5. No habra lugar a responsabilidad por faltas de conformidad en el sentido de lo dispuesto en
los apartados 1 0 2 cuando, en el momento de la celebracién del contrato, el consumidor o usuario
hubiese sido informado de manera especifica de que una determinada caracteristica de los bienes
o de los contenidos o servicios digitales se apartaba de los requisitos objetivos de conformidad
establecidos en los apartados 1 o0 2 y el consumidor o usuario hubiese aceptado de forma expresa
y por separado dicha divergencia.

6. Salvo que las partes lo hayan acordado de otro modo, los contenidos o servicios digitales
se suministraran de conformidad con la version mas reciente disponible en el momento de la
celebracion del contrato.
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Articulo 115 quater. Instalacion incorrecta de los bienes e integracion incorrecta de los contenidos
o servicios digitales.

La falta de conformidad que resulte de una instalacion incorrecta del bien o integracion
incorrecta de los contenidos o servicios digitales en el entorno digital del consumidor o usuario se
equiparara a la falta de conformidad, cuando se de alguna de las siguientes condiciones:

a) La instalacion o integracion incorrecta haya sido realizada por el empresario o bajo su
responsabilidad y, en el supuesto de tratarse de una compraventa de bienes, su instalacién esté
incluida en el contrato.

b) En el contrato esté previsto que la instalacién o la integracién la realice el consumidor o
usuario, haya sido realizada por éste y la instalacion o la integracién incorrecta se deba a
deficiencias en las instrucciones de instalacién o integracién proporcionadas por el empresario o,
en el caso de bienes con elementos digitales, proporcionadas por el empresario.

Articulo 116. Incompatibilidad de acciones.

El ejercicio de las acciones que contempla este titulo sera incompatible con el ejercicio de las
acciones derivadas del saneamiento previstas en el Codigo Civil.

En todo caso, el consumidor o usuario tendra derecho, de acuerdo con la legislacién civil y
mercantil, a ser indemnizado por los dafos y perjuicios derivados de la falta de conformidad.

CAPITULO Il
Responsabilidad del empresario y derechos del consumidor y usuario

Articulo 117. Responsabilidad del empresario y derechos del consumidor y usuario en caso de
falta de conformidad de los bienes, contenidos o servicios digitales. Derechos de terceros.

1. EIl empresario respondera ante el consumidor o usuario de cualquier falta de conformidad
que exista en el momento de la entrega del bien, contenido o servicio digital, pudiendo el consumidor
o usuario, mediante una simple declaracion, exigir al empresario la subsanacion de dicha falta de
conformidad, la reduccion del precio o la resolucion del contrato. En cualquiera de estos supuestos
el consumidor o usuario podra exigir, ademas, la indemnizacion de dafos y perjuicios, si procede.

El consumidor o usuario tendra derecho a suspender el pago de cualquier parte pendiente del
precio del bien o del contenido o servicio digital adquirido hasta que el empresario cumpla con las
obligaciones establecidas en el presente titulo.

2. Cuando, a consecuencia de una vulneracién de derechos de terceros, en particular de los
derechos de propiedad intelectual, se impida o limite la utilizacion de los bienes o de los contenidos
o servicios digitales, el consumidor o usuario podra exigir igualmente, en el supuesto de su falta de
conformidad, las medidas correctoras previstas en el apartado anterior, salvo que una ley establezca
en esos casos la rescisién o nulidad del contrato.

Articulo 118. Reégimen juridico de la puesta en conformidad.

1. Si el bien no fuera conforme con el contrato, para ponerlo en conformidad, el consumidor o
usuario tendra derecho a elegir entre la reparacién o la sustitucion, salvo que una de estas dos
opciones resultare imposible o que, en comparacion con la otra medida correctora, suponga costes
desproporcionados para el empresario, teniendo en cuenta todas las circunstancias y, entre ellas
las recogidas en el apartado 3 de este articulo, asi como si la medida correctora alternativa se
podria proporcionar sin mayores inconvenientes para el consumidor o usuario.

2. Silos contenidos o servicios digitales no fueran conformes con el contrato, el consumidor o
usuario tendra derecho a exigir que sean puestos en conformidad.

3. El empresario podra negarse a poner los bienes o los contenidos o servicios digitales en
conformidad cuando resulte imposible o suponga costes desproporcionados, teniendo en cuenta
todas las circunstancias, y entre ellas:

a) El valor que tendrian los bienes o los contenidos o servicios digitales si no hubiera existido
falta de conformidad.
b) La relevancia de la falta de conformidad.
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4. Las medidas correctoras para la puesta en conformidad se ajustaran a las siguientes reglas:

a) Seran gratuitas para el consumidor o usuario. Dicha gratuidad comprendera los gastos
necesarios en que se incurra para que los bienes sean puestos en conformidad, especialmente los
gastos de envio, transporte, mano de obra o materiales.

b) Deberan llevarse a cabo en un plazo razonable a partir del momento en que el empresario
haya sido informado por el consumidor o usuario de la falta de conformidad.

c) Deberan realizarse sin mayores inconvenientes para el consumidor o usuario, habida
cuenta de la naturaleza de los bienes o de los contenidos o servicios digitales y de la finalidad que
tuvieran para el consumidor o usuario.

5. Cuando proceda la reparacion o la sustitucion del bien, el consumidor o usuario lo pondra
a disposicion del empresario y este, en su caso, recuperara el bien sustituido a sus expensas de la
forma que menos inconvenientes genere para el consumidor o usuario dependiendo del tipo de
bien.

6. Cuando una reparacion requiera la retirada de bienes que hayan sido instalados de forma
coherente con su naturaleza y finalidad antes de manifestarse la falta de conformidad o, cuando se
sustituyan, la obligacién de repararlos o sustituirlos incluira la retirada de los no conformes vy la
instalaciéon de los bienes sustituidos o reparados, o la asuncion de los costes de dicha retirada e
instalacién por cuenta del empresario.

7. El consumidor o usuario no sera responsable de ningun pago por el uso normal de los
bienes sustituidos durante el periodo previo a su sustitucion.

Articulo 119. Régimen juridico de la reduccion del precio y resolucion del contrato.

El consumidor o usuario podra exigir una reduccion proporcionada del precio o la resolucién del
contrato, en cualquiera de los siguientes supuestos:

a) En relacion con bienes y los contenidos o servicios digitales, cuando la medida correctora
consistente en ponerlos en conformidad resulte imposible o desproporcionada en el sentido del
apartado 3 del articulo 118.

b) El empresario no haya llevado a cabo la reparacién o la sustitucién de los bienes o no lo
haya realizado de acuerdo con lo dispuesto en los apartados 5 y 6 del articulo 118 o no lo haya
hecho en un plazo razonable siempre que el consumidor o usuario hubiese solicitado la reduccién
del precio o la resolucién del contrato.

c) El empresario no haya puesto los contenidos o servicios digitales en conformidad de
acuerdo con las reglas recogidas en el apartado 4 del articulo 118.

d) Aparezca cualquier falta de conformidad después del intento del empresario de poner los
bienes o los contenidos o servicios digitales en conformidad.

e) La falta de conformidad sea de tal gravedad que se justifique la reduccién inmediata del
precio o la resolucion del contrato.

f) El empresario haya declarado, o asi se desprenda claramente de las circunstancias, que no
pondra los bienes o los contenidos o servicios digitales en conformidad en un plazo razonable o sin
mayores inconvenientes para el consumidor o usuario.

Articulo 119 bis. La reduccion del precio.

1. Lareduccion del precio sera proporcional a la diferencia existente entre el valor que el bien
o el contenido o servicio digital hubiera tenido en el momento de la entrega o suministro de haber
sido conforme con el contrato y el valor que el bien o el contenido o servicio digital efectivamente
entregado o suministrado tenga en el momento de dicha entrega o suministro.

2. Cuando el contrato estipule que los contenidos o servicios digitales se suministren durante
un periodo de tiempo a cambio del pago de un precio, la reduccion en precio se aplicara al periodo
de tiempo durante el cual los contenidos o servicios digitales no hubiesen sido conformes.
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Articulo 119 ter. La resolucion del contrato.

1. El consumidor o usuario ejercera el derecho a resolver el contrato mediante una declaracion
expresa al empresario indicando su voluntad de resolver el contrato.

2. La resolucion no procedera cuando la falta de conformidad sea de escasa importancia,
salvo en los supuestos en que el consumidor o usuario haya facilitado datos personales como
contraprestacion, correspondiendo la carga de la prueba al empresario.

3. Cuando la falta de conformidad se refiera solo a algunos de los bienes entregados en virtud
del mismo contrato y haya motivos para su resolucion, el consumidor o usuario podra resolver el
contrato solo respecto de dichos bienes y, en relacion con cualesquiera de los otros bienes, podra
resolverlo también si no se puede razonablemente esperar que el consumidor o usuario acepte
conservar Unicamente los bienes conformes.

4. Las obligaciones de las partes en caso de resolucion del contrato de compraventa de
bienes seran las siguientes:

a) El empresario reembolsara al consumidor o usuario el precio pagado por los bienes tras la
recepcion de estos o, en su caso, de una prueba aportada por el consumidor o usuario de que los
ha devuelto.

b) EIl consumidor o usuario restituira al empresario, a expensas de este ultimo, los bienes.

5. Las obligaciones y derechos del empresario en caso de resolucién del contrato de
suministro de contenidos o servicios digitales seran los siguientes:

a) Elempresario reembolsara al consumidor o usuario todos los importes pagados con arreglo
al contrato.

No obstante, en los casos en los que el contrato establezca el suministro de los contenidos o
servicios digitales a cambio del pago de un precio y durante un periodo de tiempo determinado, y los
contenidos o servicios digitales hayan sido conformes durante un periodo anterior a la resolucion del
contrato, el empresario reembolsara al consumidor o usuario Unicamente la parte proporcional del
precio pagado correspondiente al periodo de tiempo durante el cual los contenidos o servicios digitales
no fuesen conformes, asi como toda parte del precio pagado por el consumidor o usuario como pago
a cuenta de cualquier periodo restante del contrato en caso de que este no hubiese sido resuelto.

b) Enlo que respecta a los datos personales del consumidor o usuario, el empresario cumplira
las obligaciones aplicables con arreglo al Reglamento (UE) 2016/679 general de proteccién de
datos, asi como a la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y
garantia de los derechos digitales.

c) Elempresario se abstendra de utilizar cualquier contenido, distinto de los datos personales,
proporcionado o creado por el consumidor o usuario al utilizar los contenidos o servicios digitales
suministrados por el empresario, excepto cuando dicho contenido cumpla alguna de las condiciones
recogidas en el articulo 107.5.

d) Salvo en las situaciones a que se refiere el articulo 107.5, letras a), b) o c), el empresario
pondra a disposicion del consumidor o usuario, a peticién de este, cualquier contenido distinto de
los datos personales que el consumidor o usuario haya proporcionado o creado al utilizar los
contenidos o servicios digitales suministrados por el empresario.

e) El consumidor o usuario tendra derecho a recuperar los contenidos digitales que haya
creado al utilizar los contenidos o servicios digitales sin cargo alguno, sin impedimentos por parte
del empresario, en un plazo razonable y en un formato utilizado habitualmente y legible
electronicamente.

f) Elempresario podra impedir al consumidor o usuario cualquier uso posterior de los contenidos
o servicios digitales, en particular, haciendo que estos no sean accesibles para el consumidor o
usuario o inhabilitandole la cuenta de usuario, sin perjuicio de lo dispuesto en la letra d).

6. Las obligaciones del consumidor o usuario en caso de resolucién del contrato de suministro
de contenidos o servicios digitales seran las siguientes:

a) Tras la resolucidon del contrato, el consumidor o usuario se abstendra de utilizar los
contenidos o servicios digitales y de ponerlos a disposicidon de terceros.
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b) Cuando los contenidos digitales se hayan suministrado en un soporte material, el
consumidor o usuario, a solicitud y a expensas del empresario, devolvera el soporte material a este
ultimo sin demora indebida. Si el empresario decide solicitar la devolucién del soporte material,
dicha solicitud se realizara en el plazo de catorce dias a partir de la fecha en que se hubiese
informado al empresario de la decision del consumidor o usuario de resolver el contrato.

c) Al consumidor o usuario no se le podra reclamar ningin pago por cualquier uso realizado
de los contenidos o servicios digitales durante el periodo previo a la resolucion del contrato durante
el cual los contenidos o servicios digitales no hayan sido conformes.

7. El ejercicio por el consumidor o usuario de su derecho a retirar su consentimiento u
oponerse al tratamiento de datos personales permitira que el empresario resuelva el contrato
siempre y cuando el suministro de los contenidos o servicios digitales sea continuo o consista en
una serie de actos individuales y se encuentre pendiente de ejecutar en todo o en parte. En ningun
caso el ejercicio de estos derechos por el consumidor supondra el pago de penalizacion alguna a
su cargo.

Articulo 119 quater. Plazos y modalidades de reembolso por parte del empresario en caso de
reduccion del precio o resolucion del contrato.

1. Todo reembolso que el empresario deba realizar al consumidor o usuario debido a la
reduccién del precio o a la resolucién del contrato se ejecutara sin demora indebida y, en cualquier
caso, en un plazo de catorce dias a partir de la fecha en la que el empresario haya sido informado
de la decision del consumidor o usuario de reclamar su correspondiente derecho.

No obstante lo anterior, en el caso de que se trate de la resolucidon de un contrato de
compraventa de bienes, el plazo para el reembolso en el parrafo anterior empezara a contar a partir
de que se haya dado cumplimiento a lo previsto en el 119 ter 4.a).

2. El empresario efectuara el reembolso indicado en el apartado anterior utilizando el mismo
medio de pago empleado por el consumidor o usuario para la adquisiciéon del bien o de los
contenidos o servicios digitales, salvo que se hubiese acordado expresamente entre las partes de
otro modo, y siempre que no suponga un coste adicional para el consumidor o usuario.

3. El empresario no podra imponer al consumidor o usuario ningun cargo por el reembolso.

CAPITULO IlI
Ejercicio de derechos por el consumidor y usuario
Articulo 120. Plazo para la manifestacion de la falta de conformidad.

1. En el caso de contrato de compraventa de bienes o de suministro de contenidos o servicios
digitales suministrados en un acto Unico o en una serie de actos individuales, el empresario sera
responsable de las faltas de conformidad que existan en el momento de la entrega o del suministro
y se manifiesten en un plazo de tres afos desde la entrega en el caso de bienes o de dos afos en
el caso de contenidos o servicios digitales, sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 115 ter,
apartado 2, letras a) y b).

En los bienes de segunda mano, el empresario y el consumidor o usuario podran pactar un
plazo menor al indicado en el parrafo anterior, que no podra ser inferior a un afio desde la entrega.

2. En el caso de contenidos o servicios digitales o de bienes con elementos digitales, cuando
el contrato prevea el suministro continuo de contenidos o servicios digitales durante un periodo de
tiempo determinado, el empresario sera responsable de cualquier falta de conformidad de los
contenidos o servicios digitales que se produzca o se manifieste dentro del plazo durante el cual
deben suministrarse los contenidos o servicios digitales de acuerdo con el contrato. No obstante, si
el contrato de compraventa de bienes con elementos digitales establece el suministro continuo de
los contenidos o servicios digitales durante un periodo inferior a tres afios, el plazo de
responsabilidad sera de tres afios a partir del momento de la entrega.
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Articulo 121. Carga de la prueba.

1. Salvo prueba en contrario, se presumira que las faltas de conformidad que se manifiesten
en los dos anos siguientes a la entrega del bien o en el afio siguiente al suministro del contenido o
servicio digital suministrado en un acto unico o en una serie de actos individuales, ya existian
cuando el bien se entregd o el contenido o servicio digital se suministrd, excepto cuando para los
bienes esta presuncion sea incompatible con su naturaleza o la indole de la falta de conformidad.

En los bienes de segunda mano, el empresario y el consumidor y usuario podran pactar un
plazo de presuncion menor al indicado en el parrafo anterior, que no podra ser inferior al periodo de
responsabilidad pactado por la falta de conformidad, de acuerdo con lo previsto en el articulo 120.1.

2. En el caso de los contenidos o servicios digitales o de bienes con elementos digitales,
cuando el contrato prevea el suministro continuo de contenidos o servicios digitales durante un
periodo de tiempo determinado, la carga de la prueba respecto de si los contenidos o servicios
digitales eran conformes durante el periodo indicado en el apartado 2 del articulo 120 recaera sobre
el empresario cuando la falta de conformidad se manifieste en dicho periodo de tiempo.

3. Los apartados 1y 2 no se aplicaran cuando el empresario demuestre que el entorno digital
del consumidor o usuario no es compatible con los requisitos técnicos de los contenidos o servicios
digitales objeto del contrato, y cuando el empresario haya informado al consumidor o usuario sobre
dichos requisitos técnicos de forma clara y comprensible con anterioridad a la celebracion del contrato.

4. El consumidor o usuario cooperara con el empresario en la medida de lo razonablemente
posible y necesario para establecer si la causa de la falta de conformidad de los contenidos o
servicios digitales en el momento indicado en el articulo 120, apartados 1 0 2, segun sea de
aplicacion, radica en el entorno digital del consumidor o usuario. La obligacién de cooperacion se
limitara a los medios técnicos disponibles que sean menos intrusivos para el consumidor o usuario.
Cuando el consumidor o usuario se niegue a cooperar, y siempre que el empresario haya informado
al consumidor o usuario de dicho requisito de forma clara y comprensible con anterioridad a la
celebracion del contrato, la carga de la prueba sobre si la falta de conformidad existia o no en el
momento indicado en el articulo 120, apartados 1 0 2, segun sea de aplicacion, recaera sobre el
consumidor o usuario.

5. Los apartados 3 y 4 del presente articulo no seran de aplicacion a los bienes con elementos
digitales.

Articulo 122. Suspension del computo de plazos.

1. Las medidas correctoras para poner el bien o el contenido o servicio digital en conformidad
suspenden el computo de los plazos a que se refieren los articulos 120 y 121.

2. El periodo de suspensién comenzara en el momento en que el consumidor o usuario ponga
el bien o el contenido o servicio digital a disposicion del empresario y concluira en el momento en
que se produzca la entrega del bien o el suministro del contenido o servicio digital, ya conforme, al
consumidor o usuario.

3. Durante el afio posterior a la entrega del bien o el suministro del contenido o servicio digital
ya conforme, el empresario respondera de las faltas de conformidad que motivaron la puesta en
conformidad, presumiéndose que se trata de la misma falta de conformidad cuando se reproduzcan
los defectos del mismo origen que los inicialmente manifestados.

Articulo 123. Documentacion justificativa.

1. Salvo prueba en contrario, la entrega o el suministro se entienden hechos en el dia que figure
en la factura o tique de compra, o en el albaran de entrega correspondiente si este fuera posterior.

2. El empresario debera entregar al consumidor o usuario que ejercite su derecho a poner el
bien o el contenido o servicio digital en conformidad justificacion documental sobre la puesta a
disposicion del bien o del contenido o servicio digital por parte del consumidor y usuario en la que
conste la fecha de entrega y la falta de conformidad que origina el ejercicio del derecho, asi como
justificacién documental de la entrega al consumidor o usuario del bien o del suministro del
contenido o servicio digital ya conforme, en la que conste la fecha de esta entrega y la descripcion
de la medida correctora efectuada.
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Articulo 124. Prescripcion de la accion.

La accién para reclamar el cumplimiento de lo previsto en el capitulo Il de este titulo prescribira
a los cinco afios desde la manifestacién de la falta de conformidad.

Articulo 125. Accién contra el productor y de repeticion.

1. Cuando al consumidor o usuario le resulte imposible o le suponga una carga excesiva
dirigirse al empresario por la falta de conformidad, podra reclamar directamente al productor con el
fin de conseguir que el bien o el contenido o servicio digital sea puesto en conformidad.

Con caracter general, y sin perjuicio de que cese la responsabilidad del productor, a los efectos
de este titulo, en los mismos plazos y condiciones que los establecidos para el empresario, el
productor respondera por la falta de conformidad cuando esta se refiera al origen, identidad o
idoneidad de los bienes o de los contenidos o servicios digitales, de acuerdo con su naturaleza y
finalidad y con las normas que los regulan.

2. Quien haya respondido frente al consumidor o usuario dispondra del plazo de un afo para
repetir frente al responsable de la falta de conformidad. Dicho plazo se computara a partir del
momento en que se ejecutd la medida correctora.

CAPITULO IV
Modificacién de los contenidos o servicios digitales
Articulo 126. Modificacion de los contenidos o servicios digitales.

Cuando el contrato establezca que el suministro de los contenidos o servicios digitales, o el
acceso a estos por parte del consumidor o usuario, se haya de garantizar durante un periodo de
tiempo, el empresario podra modificar los contenidos o servicios digitales mas alla de lo necesario
para mantener la conformidad de los contenidos o servicios digitales con arreglo a los articulos 115
bis y 115 ter, si se cumplen, de forma cumulativa, los siguientes requisitos:

a) El contrato permite tal modificacién y proporciona una razén valida para realizarla.

b) La modificacion se realiza sin costes adicionales para el consumidor o usuario.

c) El consumidor o usuario es informado de forma clara y comprensible acerca de la
modificacion.

d) En caso de que el consumidor o usuario tenga derecho a resolver el contrato de acuerdo
con lo establecido en el articulo 126 bis, se informe al consumidor o usuario, con una antelacion
razonable y en un soporte duradero, de las caracteristicas y el momento de la modificacion y de su
derecho a resolver el contrato, o sobre la posibilidad de mantener los contenidos o servicios digitales
sin tal modificacion con arreglo al apartado 4 de dicho articulo.

Articulo 126 bis. Resolucién del contrato por modificacién de los contenidos o servicios digitales.

1. El consumidor o usuario tendra derecho a resolver el contrato si la modificaciéon afecta
negativamente a su acceso a los contenidos o servicios digitales o a su uso, salvo si dicho efecto
negativo es de menor importancia.

2. En el supuesto recogido en el apartado anterior, el consumidor o usuario tendra derecho a
resolver el contrato sin cargo alguno en un plazo de treinta dias naturales a partir de la recepcion
de la informacion o a partir del momento en que el empresario modifique los contenidos o servicios
digitales, si esto ocurriera de forma posterior.

3. En el caso de que el consumidor o usuario resuelva el contrato de conformidad con los
apartados anteriores, se aplicaran los articulos 119 ter y 119 quater.

4. Este articulo no sera de aplicacion si el empresario ha dado al consumidor y usuario la
posibilidad de mantener, sin costes adicionales, los contenidos o servicios digitales sin la
modificacién y estos siguen siendo conformes.
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CAPITULO V
Garantias comerciales y servicios posventa
Articulo 127. Garantias comerciales.

1. Toda garantia comercial sera vinculante para el garante en las condiciones establecidas en
la declaracion de garantia comercial y en la publicidad asociada disponible en el momento de la
celebracion del contrato o antes de dicha celebracion. El productor que ofrezca al consumidor o
usuario una garantia comercial de durabilidad con respecto a determinados bienes por un periodo
de tiempo determinado sera responsable directamente frente al consumidor o usuario, durante todo
el periodo de la garantia comercial de durabilidad, de la reparacion o sustitucion. El productor podra
ofrecer al consumidor o usuario condiciones mas favorables en la declaraciéon de garantia comercial
de durabilidad.

Si las condiciones establecidas en el documento de garantia comercial son menos favorables
para el consumidor o usuario que las enunciadas en la publicidad asociada, la garantia comercial
serd vinculante segun las condiciones enunciadas en la publicidad relativa a la garantia comercial,
a menos que antes de la celebracion del contrato la publicidad asociada se haya corregido del
mismo modo o de modo comparable a aquella.

2. La declaracion de garantia comercial se entregara al consumidor o usuario en un soporte
duradero a mas tardar en el momento de entrega de los bienes y estara redactada, al menos, en
castellano, de manera clara y comprensible.

3. Ladeclaracién de garantia comercial incluira, al menos, lo siguiente:

a) Una declaracion precisa de que el consumidor o usuario tiene derecho a medidas
correctoras por parte del empresario, de forma gratuita, en caso de falta de conformidad de los
bienes y de que la garantia comercial no afectara a dichas medidas. Dicha gratuidad comprendera
los gastos necesarios en que se incurre para que los bienes o los contenidos o servicios digitales
sean puestos en conformidad, especialmente los gastos de envio, transporte, mano de obra o
materiales.

b) Elnombre y la direccion del garante.

c) El procedimiento que debe seguir el consumidor o usuario para conseguir la aplicacion de
la garantia comercial.

d) Ladesignacion de los bienes o de los contenidos o servicios digitales a los que se aplica la
garantia comercial.

e) Las condiciones de la garantia comercial, entre otras, su plazo de duracién y alcance
territorial.

El incumplimiento de este apartado no afectara al caracter vinculante de la garantia comercial
para el garante.

Articulo 127 bis. Reparacion y servicios posventa.

1. El productor garantizara, en todo caso, la existencia de un adecuado servicio técnico, asi
como de repuestos durante el plazo minimo de diez afios a partir de la fecha en que el bien deje de
fabricarse.

2. Queda prohibido incrementar los precios de los repuestos al aplicarlos en las reparaciones.
La lista de precios de los repuestos debera estar a disposicidn del publico asi como la del resto de
servicios aparejados, debiéndose diferenciar en la factura los diferentes conceptos.

3. Laaccion o derecho de recuperacion de los bienes entregados por el consumidor o usuario
al empresario para su reparacion prescribira un afo después del momento de la entrega.
Reglamentariamente, se estableceran los datos que debera hacer constar el empresario en el
momento en que se le entrega un bien para su reparacion y las formas en que podra acreditarse la
mencionada entrega.»
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Ocho. El articulo 153.1.a).8.° queda redactado de la siguiente manera:

«8.° Si el viaje o vacacion es en términos generales apto para personas con movilidad
reducida vy, a peticion del viajero, informacion precisa sobre la idoneidad del viaje o vacacion en
funcién de sus necesidades.»

Disposicion adicional primera. Tipo impositivo aplicable del Impuesto sobre el Valor Afadido a las
entregas, importaciones y adquisiciones intracomunitarias de bienes necesarios para combatir los
efectos del COVID-19.

Con efectos desde 1 de mayo de 2021 y vigencia hasta el 31 de diciembre de 2021, se aplicara el tipo
del 0 por ciento del Impuesto sobre el Valor Ahadido a las entregas de bienes, importaciones y adquisiciones
intracomunitarias de bienes referidos en el Anexo de este real decreto-ley cuyos destinatarios sean
entidades de Derecho Publico, clinicas o centros hospitalarios, o entidades privadas de caracter social a
que se refiere el apartado tres del articulo 20 de la Ley 37/1992, de 28 de diciembre, del Impuesto sobre el
Valor Afadido. Estas operaciones se documentaran en factura como operaciones exentas.

Disposicién adicional segunda. No incremento de gasto publico.

Las medidas incluidas en esta norma seran atendidas con las disponibilidades presupuestarias
actualmente existentes y no podran suponer incremento de dotaciones ni de retribuciones ni de otros
gastos de personal.

Disposicién transitoria primera. Procedimientos iniciados formalmente en materia de defensa de la
competencia.

1. Alos procedimientos ya iniciados antes de la entrada en vigor de los articulos primero, segundo,
y disposiciones finales primera y segunda de este real decreto-ley no les sera de aplicacion el mismo,
rigiéndose por la normativa anterior.

2. Los actos y resoluciones dictados con posterioridad a la entrada en vigor de este Real Decreto ley
se regiran, en cuanto al régimen de recursos, por las disposiciones del mismo.

3. Los actos y resoluciones pendientes de ejecucion a la entrada en vigor de los articulos primero,
segundo, y disposiciones finales primera y segunda de este real decreto-ley se regiran para su ejecucion
por la normativa vigente cuando se dictaron.

Disposicion transitoria segunda. Plazo para inscribirse en el registro de proveedores de servicios de
cambio de moneda virtual por moneda fiduciaria y de custodia de monederos electrénicos.

El Registro de proveedores de servicios de cambio de moneda virtual por moneda fiduciaria y de
custodia de monederos electrénicos previsto en la disposicion adicional segunda de la Ley 10/2010, de 28
de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacién del terrorismo, estara en
funcionamiento en el plazo de seis meses desde la entrada en vigor de este real decreto-ley.

Las personas fisicas o juridicas que estuvieran prestando a residentes en Espafa alguno de los
servicios descritos en los apartados 6 y 7 del articulo 1 de la Ley 10/2010, de 28 de abril, deberan
inscribirse en el registro del Banco de Espana en el plazo maximo de nueve meses desde la entrada en
vigor de este real decreto-ley.

Disposicion transitoria tercera. Aprobacion de sociedades financieras de cartera y sociedades financieras
mixtas de cartera.

1. Las sociedades financieras de cartera y las sociedades financieras mixtas de cartera que
existieran con caracter previo a la entrada en vigor de este real decreto-ley deberan solicitar la aprobacion
del Banco de Espafa, de conformidad con el articulo 15 bis de la Ley 10/2014, de 26 de junio, en el plazo
de seis meses desde su entrada en vigor.

Si a esta fecha no se hubiera solicitado la aprobacion, el Banco de Espafia podra tomar las medidas
de supervisién que considere oportunas de conformidad con el articulo 15 sexies de la Ley 10/2014, de 26
de junio.
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2. Durante el periodo transitorio a que se refiere el apartado 1, el Banco de Espafna dispondra de
todas las facultades de supervision necesarias que se le atribuye en virtud de la Ley 10/2014, de 26 de
junio y su normativa de desarrollo con respecto a las sociedades financieras de cartera o las sociedades
financieras mixtas de cartera sometidas a aprobacion de conformidad con el articulo 15 bis de la
Ley 10/2014, de 26 de junio, a efectos de supervision consolidada.

Disposicion transitoria cuarta. Empresa matriz intermedia de la UE.

No obstante lo dispuesto en el articulo 15 septies de la Ley 10/2014, de 26 de junio, los grupos de un
tercer pais que operen en la Unién Europea a través de dos o mas entidades de crédito o al menos una
entidad de crédito y una empresa de servicios de inversion y que el 27 de junio de 2019 tengan un valor
total de activos en la Unién Europea, calculado conforme al articulo 15 septies.4 de la Ley 10/2014, de 26
de junio, igual o superior a 40 000 millones de euros, deberan cumplir con la obligacion de contar con una
empresa matriz intermedia de la UE a que se refiere el articulo 15 septies.1 de la Ley 10/2014, de 26 de
junio, 0, en su caso, con la obligacién de contar con dos empresas matrices intermedias de la UE prevista
en el apartado 3 del mismo articulo, a mas tardar el 30 de diciembre de 2023.

Disposicion transitoria quinta. Normas transitorias sobre el limite temporal del desplazamiento.

Las normas sobre el limite temporal de los desplazamientos que se establecen en el articulo 3.8 de la
Ley 45/1999, de 29 de noviembre, en la redaccion dada por el articulo duodécimo. Tres de la presente
norma, seran aplicables a las personas trabajadoras que sean desplazadas a Espafia después de la
entrada en vigor del presente real decreto-ley.

Para las personas trabajadoras que ya se encontraran desplazadas en Espafa en el momento de su
entrada en vigor, este plazo maximo sera de aplicacion una vez transcurridos seis meses desde la misma,
comenzando el computo del plazo maximo del desplazamiento desde la fecha en que el mismo tuvo lugar.

Disposicion transitoria sexta. Régimen transitorio aplicable al sector del transporte por carretera, en
materia de desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestacion de servicios transnacional.

Las modificaciones de textos legales en materia laboral, contenidas en los articulos undécimo a
decimocuarto de este real decreto-ley, no se aplicaran al sector del transporte por carretera entendido
segun la definicion prevista en el articulo 4.a) del Reglamento (CE) n.° 561/2006 del Parlamento Europeo
y del Consejo de 15 de marzo de 2006 relativo a la armonizacion de determinadas disposiciones en
materia social en el sector de los transportes por carretera y por el que se modifican los Reglamentos
(CEE) n.° 3821/85 y (CE) n.° 2135/98 del Consejo y se deroga el Reglamento (CEE) n.° 3820/85 del
Consejo, hasta la entrada en vigor y en los términos previstos en la normativa espafiola de transposicion
de la Directiva (UE) 2020/1057 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de julio de 2020, por la que
se fijan normas especificas con respecto a la Directiva 96/71/CE y la Directiva 2014/67/UE para el
desplazamiento de los conductores en el sector del transporte por carretera, y por la que se modifican la
Directiva 2006/22/CE en lo que respecta a los requisitos de control del cumplimiento y el Reglamento (UE)
n.° 1024/2012.

Hasta la entrada en vigor de la normativa espafola a la que se refiere el parrafo anterior, el sector del
transporte por carretera seguira rigiendose por la normativa en materia de desplazamiento de trabajadores
en el marco de una prestacion de servicios transnacional, en la redaccion vigente a la fecha de entrada en
vigor de este real decreto-ley.

Disposicién derogatoria unica. Derogacién normativa.

1. Quedan derogadas cuantas disposiciones de igual o inferior rango se opongan a lo establecido en
este real decreto-ley.
2. Quedan derogadas expresamente las siguientes disposiciones:

a) Los articulos 24, 25y 27 de la Ley 14/1994, de 1 de junio, por la que se regulan las empresas de
trabajo temporal.

b) Elapartado 4 de la disposicion adicional primera de la Ley 45/1999, de 29 de noviembre, sobre el
desplazamiento de trabajadores en el marco de una prestacion de servicios transnacional.
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Disposicion final primera. Modificacion del Reglamento de Defensa de la Competencia, aprobado por el
Real Decreto 261/2008, de 22 de febrero.

El Reglamento de Defensa de la Competencia, aprobado por el Real Decreto 261/2008, de 22 de
febrero, queda modificado en los siguientes términos:

Uno. Se modifica el articulo 13 que queda redactado como sigue:
«Articulo 13. Facultades de inspeccion.

1. Alos efectos del articulo 40 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, el personal de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia podra ir acompafiado de expertos o peritos en las
materias sobre las que verse la inspeccion, asi como de expertos en tecnologias de la informacion
y otros acompanantes, incluidos los designados en virtud del articulo 18.1 letra c) de la Ley 15/2007,
de 3 de julio, para prestar apoyo y asistencia para la practica de la actuacion inspectora, todos ellos
debidamente autorizados por el Director de Competencia.

2. A efectos de lo establecido en el articulo 40 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, el personal
autorizado por la persona titular de la Direccion de Competencia podra realizar inspecciones en los
domicilios particulares de los empresarios, administradores y otros miembros del personal de las
empresas, cuando puedan estar en posesion de informacion que sea relevante para la aplicacion
de la Ley 15/2007, de 3 de julio.

El ejercicio de las facultades sefialadas en los epigrafes a) y b) del articulo 40.6 de la
Ley 15/2007, de 3 de julio, cuando el mismo implique restriccion del derecho fundamental a la
inviolabilidad del domicilio o el acceso a dependencias, terrenos o medios de transporte distintos de
los propios de las empresas o asociaciones de empresas investigadas, requerira de autorizacion
judicial. En este caso la Direccion de Competencia podra, con caracter previo a la practica de la
inspeccion, solicitar la citada autorizacién al érgano judicial competente que resolvera en el plazo
maximo de 48 horas. Asimismo, podran ejercerse dichas facultades previo consentimiento expreso
de las entidades o sujetos inspeccionados, una vez informados sobre el objeto de la inspeccion
recogido en la orden de inspeccion, las facultades de inspeccion previstas en la presente ley, el
derecho a oponerse a la practica de la inspeccion y las consecuencias de dicha oposicion.

3. El personal autorizado para proceder a realizar una inspeccion ejercera sus poderes previa
presentacion de una autorizacién escrita de la persona titular de la Direccion de Competencia que
indique el objeto y la finalidad de la inspeccion, los sujetos investigados, los datos, documentos,
operaciones, informaciones y otros elementos que hayan de ser objeto de la inspeccion, la fecha en
la que la inspeccidn vaya a practicarse y el alcance de la misma. La autorizacién escrita incluira,
asimismo, las sanciones previstas en la Ley 15/2007, de 3 de julio, para el caso de que las empresas
no se sometan a las inspecciones u obstruyan por cualquier medio la labor de inspeccién de la
Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, asi como el derecho a recurrir contra la
misma.

El ejercicio de las facultades sefialadas en los epigrafes a) y b) del articulo 40.6 de la
Ley 15/2007, de 3 de julio, cuando el mismo implique restriccion del derecho fundamental a la
inviolabilidad del domicilio o el acceso a dependencias, terrenos o medios de transporte distintos de
los propios de las empresas o asociaciones de empresas investigadas, requerira de autorizacion
judicial. En este caso la Direccion de Competencia podra, con caracter previo a la practica de la
inspeccion, solicitar la citada autorizacién al érgano judicial competente que resolvera en el plazo
maximo de 48 horas. Asimismo, podran ejercerse dichas facultades previo consentimiento expreso
de las entidades o sujetos inspeccionados, una vez informados sobre el objeto de la inspeccion
recogido en la orden de inspeccion, las facultades de inspeccion previstas en la presente ley, el
derecho a oponerse a la practica de la inspeccion y las consecuencias de dicha oposicion.

4. De todas las entradas e inspecciones realizadas en locales, terrenos, instalaciones, medios
de transporte y domicilios se levantara un acta firmada por el funcionario autorizado y por la persona
ante la cual se haya realizado la inspeccion o, en caso de que esta no se encontrara presente en el
momento de la firma, por la persona a quien autorice para ello. La negativa de estas personas a
firmar el acta no impedira que esta, una vez firmada por dos funcionarios autorizados, tenga valor
probatorio. Al acta se adjuntara la relaciéon de los documentos de los que se haya obtenido copia,
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asi como un ejemplar de la misma, y, en su caso, la relaciéon de aquellos documentos que hayan
sido retenidos y trasladados temporalmente a la Comision Nacional de los Mercados y la
Competencia por el personal inspector, cualquiera que sea su soporte material.

5. El personal inspector expedira una copia del acta y de los demas documentos anexos a la
misma a los afectados.»

Dos. Se modifica el articulo 15, que queda redactado como sigue:

«Articulo 15. Colaboracion con la Comisiéon Europea y con otras Autoridades Nacionales de
Competencia en materia de poderes de investigacion.

La Comision Nacional de los Mercados y la Competencia es la autoridad competente para
colaborar en las inspecciones y en otros poderes de investigacion con la Comisién Europea y con
otras Autoridades Nacionales de Competencia en los términos establecidos en el Reglamento (CE)
n.° 1/2003, de 16 de diciembre de 2002, relativo a la aplicacion de las normas sobre competencia
previstas en los articulos 81 y 82 del Tratado, en el Reglamento (CE) 139/2004 del Consejo, de 20
de enero de 2004, sobre el control de las concentraciones entre empresas, y en la de la Directiva
(UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del Consejo de 11 de diciembre de 2018, encaminada a
dotar a las autoridades de competencia de los Estados miembros de medios para aplicar mas
eficazmente las normas sobre competencia y garantizar el correcto funcionamiento del mercado
interior.»

Tres. Se modifica el articulo 21, que queda redactado como sigue:
«Articulo 21. Imposicion de multas coercitivas.

1. Acefectos de lo establecido en el articulo 67 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, son competentes
para imponer multas coercitivas:

a) La Direccion de Competencia, respecto de las obligaciones establecidas en sus acuerdos
y actos, en el supuesto de incumplimiento de los deberes establecidos en los articulos 39 y 39 bis
de la Ley 15/2007, de 3 de julio.

b) EI Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, de oficio o a
propuesta de la Direccion de Competencia, respecto de las obligaciones establecidas en sus
resoluciones, requerimientos y acuerdos y, en su caso, respecto de las establecidas en los acuerdos
de Consejo de Ministros.

2. El acuerdo o resolucion que declare el incumplimiento de una obligacién impondra, en su
caso, la multa coercitiva correspondiente, fijando su cuantia total en funcién del volumen de
negocios total mundial medio diario y del numero de dias de retraso en el cumplimiento, y
concediendo un nuevo plazo para el cumplimiento de la obligacion.

3. Transcurrido el plazo sefialado en el apartado anterior sin que la obligaciéon se haya
cumplido, los 6rganos de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia podran imponer
una nueva multa coercitiva por el tiempo transcurrido, y reiterar su imposiciéon tantas veces como
sea necesario hasta el cumplimiento de la obligacion.

4. Laimposicién de multas coercitivas se entendera sin perjuicio de la apertura, en los casos
en los que proceda de acuerdo con lo establecido en el articulo 62 de la Ley 15/2007, de 3 de julio,
del correspondiente procedimiento sancionador, que se tramitara segun lo dispuesto en la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Pudblicas y en sus normas de desarrollo.»

Cuatro. Se modifica el articulo 25, que queda redactado como sigue:
«Articulo 25. Iniciacion del procedimiento.
1. El procedimiento sancionador se inicia siempre de oficio por la Direccion de Competencia:

a) Por propia iniciativa, tras haber tenido conocimiento directo o indirecto de las conductas
susceptibles de constituir infraccion.
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b) Ainiciativa del Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia.
c) Por denuncia, con el contenido indicado en el apartado siguiente.

2. La denuncia dirigida a la Direccion de Competencia de la Comision Nacional de los
Mercados y la Competencia debera contener, como minimo, la siguiente informacién pudiendo el
denunciante aportar los datos e informacién adicionales recogidos en el anexo | del presente
Reglamento:

a) Nombre o razén social, domicilio, teléfono y nimero de fax del/de los denunciantes y, en el
caso de que estos actuen por medio de representante, acreditacién de la representacion y domicilio
a efectos de notificaciones.

b) Nombre o razédn social, domicilio y, en su caso, nimero de teléfono y de fax o cualquier otro
medio electrénico pertinente de los denunciados.

c) Hechos de los que se deriva la existencia de una infraccion y pruebas, en su caso, de los
mismos, asi como definicion y estructura del mercado relevante.

d) En su caso, justificacidon de los intereses legitimos de acuerdo con el articulo 4 de la
Ley 39/2015, de 1 de octubre, del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones
Publicas, para ser considerado interesado en el eventual expediente sancionador.

3. Si la denuncia no reuniera los requisitos establecidos en el apartado 2 se requerira al
denunciante para que, en un plazo de diez dias, subsane la falta o aporte la documentacion
requerida, con indicacién de que, si asi no lo hiciera, se le tendra por desistido de la denuncia.

4. El desistimiento del denunciante no impediria a la Direccion de Competencia realizar de
oficio todas aquellas actuaciones que considerase necesarias.

5. La formulacion en forma de una denuncia no vincula a la Direccién de Competencia para
iniciar el procedimiento sancionador. La Direccién de Competencia comunicara al denunciante la no
iniciacion del procedimiento cuando se trate de una denuncia que no constituya una prioridad de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 49.4 de la Ley 15/2007, de 3 de julio. En el resto de los
casos, el acuerdo de no iniciaciéon del procedimiento del Consejo de la Comisidon Nacional de los
Mercados y la Competencia, a propuesta de la Direccion de Competencia, debera comunicarse al
denunciante, indicando los motivos por los que no procede la iniciacién del procedimiento de
acuerdo con lo dispuesto en el articulo 49.3 de la Ley 15/2007, de 3 de julio.»

Cinco. Se modifica el articulo 27, que queda redactado como sigue:
«Articulo 27. Acuerdo de no incoacion y archivo de la denuncia.

1. Con el fin de que el Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia
pueda acordar no incoar procedimiento y archivar las actuaciones en los términos establecidos en
los articulos 44 y 49.3 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, la Direccién de Competencia le dara traslado
de la denuncia recibida, de las actuaciones previas practicadas, en su caso, y de una propuesta de
archivo.

2. Cuando el Consejo de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia, a la vista
de la propuesta de archivo, estime que pudiera haber indicios de infraccion de la normativa de
defensa de la competencia, instara de la Direccion de Competencia la incoacion del correspondiente
expediente.

3. Elacuerdo de desestimacion de la denuncia debera comunicarse al denunciante, indicando
los motivos por los que no procede la iniciacion del procedimiento de acuerdo con lo dispuesto en
el articulo 49.4 de la Ley 15/2007, de 3 de julio.»

Seis. Se modifica el articulo 39, que queda redactado como sigue:
«Articulo 39. Terminacién convencional de los procedimientos sancionadores.

1. De conformidad con el articulo 52 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, en cualquier momento
del procedimiento previo a la elevacion del informe propuesta previsto en el articulo 50.4 de la
Ley 15/2007, de 3 de julio, la Direccion de Competencia podra acordar, a propuesta de los presuntos
autores de las conductas prohibidas, el inicio de las actuaciones tendentes a la terminacién
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convencional de un procedimiento sancionador en materia de acuerdos y practicas prohibidas. Este
acuerdo de inicio de la terminaciéon convencional sera notificado a los interesados, indicandose si
queda suspendido el cémputo del plazo maximo del procedimiento hasta la conclusién de la
terminacién convencional.

2. Los presuntos infractores presentaran su propuesta de compromisos ante la Direccion de
Competencia en el plazo que esta fije en el acuerdo de iniciacion de la terminaciéon convencional,
gue no podra ser superior a tres meses. Dicha propuesta sera trasladada al Consejo de la Comisién
Nacional de los Mercados y la Competencia para su conocimiento.

3. Si los presuntos infractores no presentaran los compromisos en el plazo sefialado por la
Direccién de Competencia se les tendra por desistidos de su peticion de terminacién convencional,
continuandose la tramitacion del procedimiento sancionador. Asimismo, se entendera que los
presuntos infractores desisten de su peticién si, una vez presentados los compromisos ante la
Direccion de Competencia y habiendo considerado esta que los mismos no resuelven
adecuadamente los efectos sobre la competencia derivados de las conductas objeto del expediente
0 no garantizan suficientemente el interés publico, los presuntos infractores no presentaran, en el
plazo establecido a tal efecto por la Direccion de Competencia, nuevos compromisos que, a juicio
de esta, resuelvan los problemas detectados.

4. La propuesta de compromisos sera remitida por la Direcciéon de Competencia a los demas
interesados con el fin de que puedan aducir, en el plazo que se sefiale, cuantas alegaciones crean
convenientes.

5. La Direccién de Competencia elevara al Consejo de la Comision Nacional de los Mercados
y la Competencia la propuesta de terminacioén convencional para su adopcion e incorporacién a la
resolucion que ponga fin al procedimiento. Recibida la propuesta de terminacion convencional y, en
su caso, informada la Comision Europea de acuerdo con lo previsto en el articulo 11.4 del
Reglamento (CE) n.° 1/2003, de 16 de diciembre de 2002, el Consejo de la Comisién Nacional de
los Mercados y la Competencia podra:

a) Resolver el expediente sancionador por terminacion convencional, estimando adecuados
los compromisos presentados.

b) Resolver que los compromisos presentados no resuelven adecuadamente los efectos sobre
la competencia derivados de las conductas objeto del expediente o no garantizan suficientemente
el interés publico, en cuyo caso, podra conceder un plazo para que los presuntos infractores
presenten ante el Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia nuevos
compromisos que resuelvan los problemas detectados. Si, transcurrido este plazo, los presuntos
infractores no hubieran presentado nuevos compromisos, se les tendra por desistidos de su peticién
y el Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia instara a la Direccién de
Competencia la continuacion del procedimiento sancionador.

6. La resolucion que ponga fin al procedimiento mediante la terminaciéon convencional
establecera como contenido minimo:

a) La identificacion de las partes que resulten obligadas por los compromisos.
b) El &mbito personal, territorial y temporal de los compromisos.

c) El objeto de los compromisos y su alcance.

d) Elrégimen de vigilancia del cumplimiento de los compromisos.

7. Se podra abrir un nuevo procedimiento sancionador por infraccion de los articulos 1,20 3
de la Ley 15/2007, de 3 de julio, o por infraccion de los articulos 101 o 102 del Tratado de
Funcionamiento de la Unién Europea cuando se hayan producido cambios sustanciales en
cualquiera de los hechos en los que se hubiera basado la resolucién de terminacion convencional,
cuando las partes obligadas actuen de forma contraria a los compromisos asumidos o cuando la
resolucién se hubiera basado en informacion incompleta, incorrecta, enganosa o falsa facilitada por
las partes.

La apertura del nuevo procedimiento sancionador sera compatible con la incoacién de otros
procedimientos sancionadores por las infracciones previstas en los articulos 62.4.c) 0 62.3.c) de la
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Ley 15/2007, de 3 de julio, asi como con la imposicién de multas coercitivas de acuerdo con lo
establecido en el articulo 67 de la misma ley».

Siete. Se modifica el articulo 46, que queda redactado como sigue:
«Articulo 46. Presentacion de las solicitudes de exencién del pago de la multa.

1. El procedimiento de exencién del pago de la multa se iniciara a instancia de la empresa o
persona fisica solicitante que haya participado en el cartel. El solicitante debera presentar ante la
Direccién de Competencia una solicitud formal de exenciéon acompanada de toda la informacién y
elementos de prueba de que disponga teniendo en cuenta, segun proceda, lo establecido en las
letras a) o b) del articulo 65.1 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, y en el apartado tercero de este
articulo.

La solicitud se podra presentar en la lengua oficial de otro Estado miembro de la Unién Europea
siempre que exista un acuerdo al respecto entre el solicitante y la Direccién de Competencia.

2. A peticion del solicitante, la Direccion de Competencia podra aceptar que la solicitud se
presente verbalmente. Esta declaracién, que irda acompanada de la informacién y de los elementos
de prueba a los que se hace referencia en el apartado siguiente, sera grabada en las dependencias
de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia, registrandose su trascripcion.

3. El solicitante de la exencién del pago de la multa al amparo de lo establecido en el
articulo 65.1 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, debera facilitar a la Direccion de Competencia, la
siguiente informacion y elementos de prueba:

a) Elnombre o razén social y la direccion del solicitante.

b) El nombre o razén social, la direccion de las empresas y los datos profesionales de todas
las personas fisicas que participen o hayan participado en el cartel.

¢) Una descripcion detallada del cartel que incluya:

Sus objetivos, actividades y funcionamiento.
Los productos, servicios y el territorio afectados.
La duracién estimada y la naturaleza del cartel.

d) Pruebas del cartel que estén en posesioén del solicitante o de las que este pueda disponer
en el momento de presentar su solicitud, en particular, pruebas contemporaneas del mismo, que
permitan verificar su existencia.

e) Relacion de las solicitudes de exencion o de reduccion del importe de la multa que el
solicitante, en su caso, haya presentado o vaya a presentar ante otras autoridades de competencia
en relacién con el mismo cartel.

4. El orden de recepcion de las solicitudes de exencion se fijara atendiendo a su fecha y hora
de entrada en el registro del 6rgano de competencia al que se dirijan para su tramitacion, con
independencia del registro en el que hayan sido presentadas. El solicitante podra requerir al érgano
de competencia la expedicion de un recibo de la presentacion de esta solicitud, en la que debera
constar la fecha y hora de entrada en el registro de dicho 6rgano.

5. La Direccién de Competencia podra conceder, previa peticion motivada del solicitante, un
indicador del puesto que ocupa este en una solicitud de exencion del pago de la multa mientras
presenta la informacion y las pruebas necesarias para cumplir con los requisitos del articulo 65.1 de
la Ley 15/2007, de 3 de julio. El solicitante debera presentar ante la Direccion de Competencia la
informacion sefialada en las letras a), b), c) y e) del apartado 3 de este articulo en la medida en que
esté disponible. El indicador del puesto que ocupa el solicitante sera valido durante el plazo que la
Direccién de Competencia determine. La Direccién de Competencia tendra la facultad de valorar si
la informacion y pruebas aportadas son suficientes para otorgar el indicador del puesto regulado en
este apartado. Una vez completada la solicitud de clemencia se entendera que la fecha de
presentacion de la solicitud de exencion es la fecha de la solicitud del indicador del puesto. La
solicitud de un indicador para la reserva de puesto se podra presentar en la lengua oficial de otro
Estado miembro de la Unién Europea siempre que exista un acuerdo al respecto entre el solicitante
y la Direccion de Competencia.»
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Ocho. Se modifica el articulo 48, que queda redactado como sigue:
«Articulo 48. Solicitudes abreviadas de exencién.

1. Enlos casos en los que la empresa haya presentado o vaya a presentar una solicitud de
exencion del pago de la multa ante la Comision Europea por ser esta la autoridad de competencia
particularmente bien situada para conocer del cartel, se podra presentar ante la Direccion de
Competencia una solicitud abreviada de exencion.

2. Lasolicitud abreviada se presentara por escrito ante la Direccion de Competencia, pudiendo
también aceptar la Direccion de Competencia que la solicitud se presente verbalmente previa
peticidon del solicitante.

3. Se entendera que la Comision Europea es la autoridad de competencia particularmente
bien situada para conocer del cartel cuando este tenga efectos sobre la competencia en mas de tres
Estados miembros.

4. Las solicitudes abreviadas deberan contener, al menos, la siguiente informacion:

a) Nombre o razén social y direccién de la empresa solicitante.

b) Nombre o razén social de las empresas participantes en el cartel.

c) Productos y territorios afectados por el cartel.

d) Duracion estimada y naturaleza del cartel.

e) Estados miembros en cuyo territorio puedan encontrarse elementos probatorios del cartel.

f) Informacion sobre las solicitudes de exencion o de reduccion del pago de la multa que el
solicitante haya presentado o tenga intencién de presentar ante otras autoridades de competencia
en relacién con el mismo cartel.

La Direccion de Competencia solo podra requerir al solicitante la presentacion de aclaraciones
en relacion con la informacion enumerada en este apartado, estableciendo un plazo para ello.

La solicitud se podra presentar en la lengua oficial de otro Estado miembro de la Unién Europea
siempre que exista un acuerdo al respecto entre el solicitante y la Direcciéon de Competencia.

5. El orden de recepcion de las solicitudes abreviadas se fijara atendiendo a su fecha y hora
de entrada en el registro de la Comisiéon Nacional de los Mercados y la Competencia, con
independencia del registro en el que hayan sido presentadas. El solicitante podra requerir a la
Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia la expedicion de un recibo de la presentacion
de esta solicitud, en la que debera constar la fecha y hora de entrada en el registro de la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia.

6. La Direccién de Competencia examinara la solicitud abreviada e informara al solicitante si
se ha recibido previamente alguna solicitud abreviada o completa en relacion con el mismo cartel y
sobre si la solicitud abreviada contiene todos los elementos establecidos en el apartado 4.

7. Con caracter excepcional, la Direccion de Competencia podra requerir al solicitante que
complete la solicitud abreviada con la informacién y elementos de prueba pertinentes si resulta
necesario para decidir a qué autoridad de competencia se le asignara el caso.

8. En el supuesto de que la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia sea
finalmente la autoridad de competencia que conozca total o parcialmente del cartel, la empresa
debera completar la solicitud abreviada con la informacion y elementos de prueba pertinentes,
disponiendo para ello de un plazo de diez dias a contar desde la fecha en que la Comisién Europea
notifique la asignacion del caso a favor de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia.
En este supuesto, se entendera que la fecha y hora de recepcion de la solicitud es la de la
presentacion de la solicitud abreviada si la duracién, productos y territorios afectados por el cartel
coinciden con la solicitud presentada ante la Comisién Europea.»

Nueve. Se modifica el articulo 50, que queda redactado como sigue:

«Articulo 50. Presentacion y tramitacion de las solicitudes de reduccion del importe de la multa y
solicitudes abreviadas de reduccion del importe de la multa.

1. El procedimiento de reduccion del importe de la multa se iniciara a instancia de la empresa
o persona fisica que haya participado en el cartel, debiendo esta presentar a tal efecto, ante la
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Direccion de Competencia, una solicitud formal junto con los correspondientes elementos de
prueba, de acuerdo con lo previsto en el articulo 46.3 de este reglamento. La solicitud se podra
presentar en la lengua oficial de otro Estado miembro de la Unién Europea siempre que exista un
acuerdo al respecto entre el solicitante y la Direccion de Competencia. A peticion del solicitante, la
Direcciéon de Competencia podra aceptar que la solicitud se presente verbalmente, acompanada de
la correspondiente informacion y elementos de prueba, siendo grabada en las dependencias de la
Comision Nacional de los Mercados y la Competencia y registrandose su trascripcion.

2. El orden de recepcioén de las solicitudes de reduccion del importe de la multa se fijara
atendiendo a su fecha y hora de entrada en el registro del 6rgano de competencia al que se dirijan
para su tramitacion, con independencia del registro en el que hayan sido presentadas. El solicitante
podra requerir al érgano de competencia la expedicion de un recibo de la presentacion de esta
solicitud, en la que debera constar la fecha y hora de entrada en el registro de dicho érgano.

3. La Direccién de Competencia podra aceptar solicitudes de reduccién del importe de la
multa presentadas con posterioridad a la notificacion del pliego de concrecion de hechos cuando,
teniendo en cuenta la informacién obrante en el expediente, la naturaleza o el contenido de los
elementos de prueba aportados por el solicitante asi lo justifiquen.

4. La Direccién de Competencia no examinara los elementos de prueba presentados por una
empresa o persona fisica que solicite la reduccién del importe de la multa sin antes haberse
pronunciado sobre la exencidn condicional relativa a solicitudes previas de exencién relacionadas
con el mismo cartel.

5. La Direccién de Competencia, a mas tardar en el momento de notificar el pliego de
concrecion de hechos previsto en el articulo 50.3 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, comunicara a la
empresa o persona fisica solicitante su propuesta al Consejo de la Comisién Nacional de los
Mercados y la Competencia sobre la reduccion del importe de la multa por reunirse los requisitos
establecidos en el articulo 66.1 de la Ley 15/2007, de 3 de julio, o bien le informara de que no
procede dicha propuesta por no cumplirse los requisitos para obtener la reduccion.

Si la solicitud de reduccion del importe de la multa fue presentada con posterioridad a la
notificaciéon del pliego de concrecién de hechos, la Direccion de Competencia comunicara al
solicitante su propuesta sobre la reduccidén del importe de la multa en la propuesta de resolucion
prevista en el articulo 50.4 de la Ley 15/2007, de 3 de julio.

6. De acuerdo con lo previsto en el articulo 34.1 de este reglamento, la Direccién de
Competencia incluira en la propuesta de resoluciéon su propuesta de reduccién del importe de la
multa. La propuesta de reduccion se hara dentro de los intervalos que corresponda segun lo
dispuesto en el articulo 66.2 de la Ley 15/2007, de 3 de julio.

7. El Consejo de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia fijara el porcentaje
de reduccion aplicable a cada empresa o persona fisica en la resolucion que ponga fin al
procedimiento sancionador.

8. En los casos en los que la empresa haya presentado o vaya a presentar una solicitud de
reduccion del importe de la multa ante la Comisién Europea por ser esta la autoridad de competencia
particularmente bien situada para conocer del cartel, se podra presentar ante la Direccion de
Competencia una solicitud abreviada de reduccién del importe de la multa, siendo de aplicacion las
mismas reglas que las previstas en los apartados 2 a 8 del articulo 48 de este reglamento.»

Diez. Se modifica el articulo 52, que queda redactado como sigue:

«Articulo 52. Deber de cooperacioén de los solicitantes de exencién o de reduccién del importe de
la multa.

A efectos de lo establecido en los articulos 65.2.a) y 66.1.b) de la Ley 15/2007, de 3 de julio, se
entendera que el solicitante de la exencién o de la reduccion del importe de la multa coopera plena,
continua y diligentemente con la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia cuando, a
lo largo de todo el procedimiento, cumpla los siguientes requisitos:

a) Facilite sin dilacién a la Direccion de Competencia toda la informacion y los elementos de
prueba relevantes relacionados con el presunto cartel que estén en su poder o a su disposicion.
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b) Quede a disposicion de la Direccion de Competencia para responder sin demora a todo
requerimiento que pueda contribuir al esclarecimiento de los hechos.

c) Facilite a la Direccion de Competencia entrevistas con los empleados y directivos actuales
de la empresa y, en su caso, con los directivos anteriores.

d) Se abstenga de destruir, falsificar u ocultar informacion o elementos de prueba relevantes
relativos al presunto cartel desde el mismo momento en que contempla solicitar la exencioén o
reduccion del importe de la multa.

e) Se abstenga de divulgar la presentacion de la solicitud de exencién o de reduccién del
importe de la multa, asi como el contenido de la misma, desde el mismo momento en que contempla
su presentacion.»

Disposicion final segunda. Modificacion del Real Decreto 2295/2004, de 10 de diciembre, relativo a la
aplicacién en Espafa de las normas comunitarias de competencia.

El Real Decreto 2295/2004, de 10 de diciembre, relativo a la aplicacién en Espafia de las normas
comunitarias de competencia, queda modificado en los siguientes términos:

Uno. Se afade un nuevo articulo 6 bis, con la siguiente redaccién:

«Articulo 6 bis. Procedimiento para la asistencia mutua en notificaciones y cobro de multas o
multas coercitivas.

1. De conformidad con el articulo 27 de la Directiva (UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del
Consejo de 11 de diciembre de 2018, encaminada a dotar a las autoridades de competencia de los
Estados miembros de medios para aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia y
garantizar el correcto funcionamiento del mercado interior, y en las letras d), e) y g) del articulo 18.1
de la Ley 15/2007, de 3 de julio, las solicitudes realizadas por las Autoridades Nacionales de
Competencia de otros Estados miembros para la notificacion de actos o documentos y para instar
al cobro de multas o multas coercitivas, se ajustaran al procedimiento regulado en este articulo.

2. Las solicitudes de asistencia mutua realizadas por las Autoridades Nacionales de
Competencia de los Estados miembros relativas a la notificacion de actos o documentos se
efectuaran en un instrumento uniforme que contendra la siguiente informacion:

a) Nombre o razdn social, domicilio, y en su caso, numero de teléfono o de fax y cualquier otro
medio electrénico pertinente del destinatario de la notificacion.

b) Hechos y circunstancias relevantes que justifican la notificacion.

c) Copia del documento objeto de notificacién y resumen del mismo.

d) Nombre, domicilio, y en su caso, numero de teléfono o de fax y cualquier otro medio
electrénico pertinente de la Autoridad de Competencia que solicita la notificacion.

e) Plazo en el que debe efectuarse la notificacion.

3. Las solicitudes de asistencia mutua realizadas por las Autoridades Nacionales de
Competencia de los Estados miembros relativas al requerimiento al pago de multas o multas
coercitivas se efectuaran en un instrumento uniforme que contendra la siguiente informacioén:

a) Nombre o razdn social, domicilio, y en su caso, numero de teléfono o de fax y cualquier otro
medio electrénico pertinente del requerido al pago de la multa o multa coercitiva.

b) Hechos y circunstancias relevantes que justifican el requerimiento de pago de la multa o
multa coercitiva.

c) Copia del documento que justifica el requerimiento al pago de la multa o multa coercitiva,
asi como un resumen del mismo.

d) Informacion sobre la resolucién, decision o acto que permite la ejecucion de la multa o
multa coercitiva por parte de la Autoridad de Nacional de Competencia.

e) Informacién que pruebe los esfuerzos razonables realizados por la Autoridad de Nacional
de Competencia para ejecutar la multa o multa coercitiva en su jurisdiccion.

f) Fecha en que la resolucion, decisién o acto que permite la ejecucion de la multa o multa
coercitiva ha pasado a ser firme.
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g) Importe de la multa o multa coercitiva.

h) Nombre, domicilio, y en su caso, numero de teléfono o de fax y cualquier otro medio
electrénico pertinente de la Autoridad Nacional de Competencia que solicita el requerimiento al
pago de la multa o multa coercitiva.

i) Plazo en el que debe procederse al cobro de la multa o multa coercitiva.

4. Las solicitudes de asistencia mutua ante la Comision Nacional de los Mercados y
Competencia reguladas en este articulo se presentaran en castellano, sin perjuicio de la posibilidad
de que la Direccién de Competencia y la Autoridad de Competencia solicitante acuerden la
posibilidad de presentar las solicitudes en la lengua oficial de otro Estado miembro de la Unién
Europea.

5. Las solicitudes de asistencia mutua reguladas en este articulo solo podran ser rechazadas
por la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia cuando no satisfagan los requisitos
establecidos en los apartados anteriores o cuando la ejecucion de la solicitud en territorio espafiol
pueda resultar contraria al orden publico. La Direccién de Competencia informara a la Autoridad de
Nacional Competencia solicitante en el momento en que identifique una posible causa para el
rechazo de la solicitud de asistencia mutua.»

Dos. Se afiade un nuevo articulo 6 ter, con la siguiente redaccion:

«Articulo 6 ter. Costes vinculados a la colaboracién y asistencia mutua a Autoridades Nacionales
de Competencia de otros Estados miembros de la Unién Europea.

1. La Direccion de Competencia de la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia
podra solicitar a la Autoridad Nacional de Competencia correspondiente la compensacion de los
costes razonables de traduccién, laborales y administrativos en relacién con el ejercicio, a
requerimiento de la Autoridad Nacional de Competencia que corresponda, de las actividades
reguladas en las letras b), ¢), d) y e) del articulo 18.1 de la Ley 15/2007, de 3 de julio.

2. La Direccién de Competencia de la Comisién Nacional de los Mercados y la Competencia
podra compensar los costes razonables de traduccion, laborales y administrativos en relacién con
el ejercicio, a requerimiento de la Autoridad Nacional de Competencia que corresponda, de las
actividades reguladas en las letras f) y g) del articulo 18.1 de la Ley 15/2007, de 3 de julio. La
compensacion se podra producir, en el caso de solicitud de asistencia para el cobro de multas o
multas coercitivas, mediante la retencion de los costes correspondientes de las multas o multas
coercitivas cobradas. En caso de que el cobro de las multas o multas coercitivas no haya sido
posible, se solicitara a la Autoridad de Nacional de Competencia correspondiente la compensacion
de los costes en los que se haya incurrido.»

Tres. Se anade un nuevo articulo 6 quater, con la siguiente redaccién:

«Articulo 6 quater. Procedimiento para recaudacién de multas y multas coercitivas en
procedimientos de asistencia mutua.

1. En los casos en los que la Direccion de Competencia de la Comision Nacional de los
Mercados y la Competencia sea requerida por una Autoridad Nacional de Competencia de otro
Estado miembro para recuperar multas o multas coercitivas en nombre de esta ultima, procedera a
recaudar dichas multas mediante el procedimiento de recaudacion a través de entidades
colaboradoras, regulado en la Orden PRE/1064/2016, de 29 de junio, por la que se desarrolla
parcialmente el Reglamento General de Recaudacion, aprobado por Real Decreto 939/2005, de 29
de julio, en lo relativo al procedimiento de recaudacion de recursos no tributarios ni aduaneros de
titularidad de la Administracion General del Estado a través de entidades colaboradoras.

La recaudacién de estas sanciones en periodo ejecutivo correspondera a la Agencia Estatal de
la Administracién Tributaria, conforme al procedimiento dispuesto en el Real Decreto 939/2005,
de 29 de julio, por el que se aprueba el Reglamento General de Recaudacion.

La Direccion General del Tesoro y Politica Financiera transferira periédicamente a la Comision
Nacional de los Mercados y la Competencia el importe total recaudado a través de entidades
colaboradoras para que esta ultima proceda a efectuar los pagos que correspondan a las
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Autoridades Nacionales de Competencia, previo descuento, en su caso, de los costes en que haya
podido incurrir. Dichos costes se aplicaran al presupuesto de ingresos de la Comision Nacional de
los Mercados y la Competencia.

2. En los casos en los que la Direccion de Competencia de la Comisién Nacional de los
Mercados y la Competencia requiera a una Autoridad Nacional de Competencia de otro Estado
miembro para recuperar multas o multas coercitivas en su nombre, la Comision Nacional de los
Mercados y la Competencia recaudara estas sanciones en una cuenta de su titularidad.

Periddicamente, la Comision Nacional de los Mercados y la Competencia transferira a la cuenta
operativa del Tesoro Publico el saldo de los importes recibidos, que se imputaran al presupuesto de
ingresos del Estado.

3. La Direccion General del Tesoro y Politica Financiera y la Intervenciéon General de la
Administracién del Estado podran desarrollar, conjuntamente, las disposiciones para la aplicacion y
ejecucion de lo dispuesto en este articulo.»

Disposicion final tercera. Modificacion del Reglamento de la Ley 10/2010, de 28 de abril, de prevencién
del blanqueo de capitales y de la financiacién de terrorismo, aprobado por el Real Decreto 304/2014,
de 5 de mayo.

El Reglamento de la Ley 10/2010, de 28 de abiril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la
financiacion de terrorismo, aprobado por el Real Decreto 304/2014, de 5 de mayo, queda modificado en
los siguientes términos:

Se afiaden dos parrafos al final del apartado 1 del articulo 20 del Reglamento de la Ley 10/2010, de 28
de abril, de prevencion del blanqueo de capitales y de la financiacién de terrorismo, aprobado por el Real
Decreto 304/2014, de 5 de mayo, con la siguiente redaccion:

«En las relaciones de negocios o transacciones que impliquen a terceros paises de alto riesgo
identificados con arreglo a lo dispuesto en el articulo 9.2 de la Directiva (UE) 2015/849 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo de 2015, los sujetos obligados deberan obtener
informacion adicional del cliente, el titular real y el propésito é indole de la relacion de negocios, asi
como informacién sobre la procedencia de los fondos, la fuente de ingresos del cliente y titular real
y sobre los motivos de las transacciones. Estas relaciones de negocios requeriran la aprobacion de
los érganos de direccion y una vigilancia reforzada en cuanto al nimero y frecuencia de los controles
aplicados y la seleccion de patrones transaccionales.

Ademas, en aquellos casos de terceros paises de alto riesgo que expresamente se determinen
por la normativa de la Unién Europea, los sujetos obligados deberan aplicar, cuando proceda, una
o varias de las medidas previstas en las letras €), f) e i) del articulo 42.2 de la Ley 10/2010, de 28
de abril.»

Disposicion final cuarta. Modificacion del Real Decreto-ley 19/2018, de 23 de noviembre, de servicios de
pago y otras medidas urgentes en materia financiera.

El Real Decreto-ley 19/2018, de 23 de noviembre, de servicios de pago y otras medidas urgentes en
materia financiera, queda modificado en los siguientes términos:

El segundo parrafo del apartado 1 del articulo 15 del Real Decreto Ley 19/2018, de 23 de noviembre,
de servicios de pago y otras medidas urgentes en materia financiera, queda redactado del siguiente modo:

«Las entidades prestadoras del servicio de informacién sobre cuentas seran tratadas como
entidades de pago, si bien no les sera de aplicacion lo previsto en los
articulos 10.1, 11, 12, 14, 16.1, 17, 18, 19, 20 y 21 y los titulos Il y 1ll, salvo lo establecido en los
articulos 29, 39, 41 y 66 a 68 en la forma que reglamentariamente se determine.»
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Disposicion final quinta. Salvaguarda del rango de ciertas disposiciones reglamentarias.

Las determinaciones incluidas en normas reglamentarias que son objeto de modificacién por este real
decreto-ley en las disposiciones finales primera a tercera podran ser modificadas por normas del rango
reglamentario correspondiente a la norma en que figuran.

Disposicién final sexta. Titulos competenciales.

El articulo noveno se dicta al amparo del articulo 149.1.14.2 de la Constitucién Espafiola, que atribuye
al Estado la competencia exclusiva en materia de hacienda general.

Los articulos undécimo y duodécimo se dictan al amparo de lo dispuesto en el articulo 149.1.7.2 de la
Constitucion Espafiola, que atribuye al Estado la competencia exclusiva en materia de legislacion laboral,
sin perjuicio de su ejecucién por los 6rganos de las Comunidades Auténomas.

Disposicion final séptima. Incorporacion y ejecucion del derecho de la Unién Europea.
Mediante este real decreto-ley se incorpora al derecho espafiol:

Parcialmente, la Directiva (UE) 2019/1 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11 de diciembre
de 2018, encaminada a dotar a las autoridades de competencias de los Estados miembros de medio para
aplicar mas eficazmente las normas sobre competencia y garantizar el correcto funcionamiento del
mercado interior.

La Directiva (UE) 2018/843 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 30 de mayo de 2018, por la que
se modifica la Directiva (UE) 2015/849 relativa a la prevencioén de la utilizacion del sistema financiero para
el blanqueo de capitales o la financiacion del terrorismo, y por la que se modifican las Directivas 2009/138/
CE y 2013/36/UE.

Se adapta la normativa espafiola al Reglamento (UE) 2018/1672 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 23 de octubre de 2018, relativo a los controles de la entrada o salida de efectivo de la Uni6n
y por el que se deroga el Reglamento (CE) n.° 1889/2005.

Parcialmente, la Directiva (UE) 2019/878 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de mayo
de 2019, por la que se modifica la Directiva 2013/36/UE en lo que respecta a los entes exentos, las
sociedades financieras de cartera, las sociedades financieras mixtas de cartera, las remuneraciones, las
medidas y las facultades de supervision y las medidas de conservacién del capital.

Parcialmente, la Directiva (UE) 2019/879 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo
de 2019 por la que se modifica la Directiva 2014/59/UE en relacién con la capacidad de absorcion de
pérdidas y de recapitalizacion de las entidades de crédito y empresas de servicios de inversién, asi como
la Directiva 98/26/CE.

Los articulos 49.2 y 50 de la Directiva (UE) 2018/1972 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 11
de diciembre de 2018, por la que se establece el Cédigo Europeo de las Comunicaciones Electronicas.

La Directiva (UE) 2017/2455 del Consejo, de 5 de diciembre de 2017, por la que se modifican la
Directiva 2006/112/CE vy la Directiva 2009/132/CE en lo referente a determinadas obligaciones respecto
del impuesto sobre el valor anadido para las prestaciones de servicios y las ventas a distancia de bienes,
con excepcion de su articulo 1 que fue objeto de transposicion por la Ley 6/2018, de 3 de julio, de
Presupuestos Generales del Estado para el afio 2018.

La Directiva (UE) 2019/1995 del Consejo de 21 de noviembre de 2019 por la que se modifica la
Directiva 2006/112/CE en lo que respecta a las disposiciones relativas a las ventas a distancia de bienes
y a ciertas entregas nacionales de bienes.

La Directiva (UE) 2018/957 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de junio de 2018, que
modifica la Directiva 96/71/CE sobre el desplazamiento de trabajadores efectuado en el marco de una
prestacion de servicios.

La Directiva (UE) 2019/770 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo de 2019, relativa a
determinados aspectos de los contratos de suministro de contenidos y servicios digitales (en adelante, la
Directiva (UE) 2019/770 o Directiva de servicios digitales).

La Directiva (UE) 2019/771 del Parlamento Europeo y del Consejo de 20 de mayo de 2019, relativa a
determinados aspectos de los contratos de compraventa de bienes, por la que se modifican el Reglamento
(CE) numero 2017/2394 y la Directiva 2009/22/CE y se deroga la Directiva 1999/44/CE (en adelante, la
Directiva (UE) 2019/771 o Directiva sobre compraventa de bienes).
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Disposicion final octava. Entrada en vigor.

Este real decreto-ley entrara en vigor el dia siguiente al de su publicacion en el «Boletin Oficial del
Estado», excepto en las regulaciones que a continuacion se especifican:

a) Elapartado treinta y seis del articulo sexto, que entrara en vigor el 28 de junio de 2021.

b) Los apartados veinticuatro, veinticinco y veintiséis del articulo sexto, que entraran en vigor el 1 de
enero de 2022.

c) El articulo décimo, que entrara en vigor el dia 1 de julio de 2021.
d) El articulo decimosexto, que entrara en vigor el 1 de enero de 2022, salvo los articulos 126 y 126
bis que se aplicaran solo a los contratos celebrados a partir de esa fecha.

e) Los apartados veintiocho y veintinueve del articulo tercero, que entraran en vigor cuando se
apruebe su desarrollo reglamentario.
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ANEXO
Relacién de bienes a los que se refiere la disposicion adicional primera
Nombre del producto Descripcion del bien/producto Caodigo NC
Respiradores para cuidados intensivos y subintensivos. ex 901920 00
Ventiladores (aparatos para la respiracion artificial) ex 901920 00
Divisores de flujo. ex 9019 20
1 Productos sanitarios. . R .
Otfos aparatos de oxigenoterapia, incluidas las tiendas de ex 9019 20 00
oxigeno.
Oxigenacion por membrana extracorpérea. ex 901920 00
ex 8528 52 91
2 Monitores. Monitores multiparametro, incluyendo versiones portétiles. ex 8528 52 99
ex 8528 59 00
ex 8528 52 10
— Bombas peristalticas para nutricién externa ex 9018 90 50
3 |Bomb — Bombas infusion medicamentos ex 9018 90 84
ombas. _ i6
Bombas de succion. ex 8413 81 00
Sondas de aspiracion. ex 9018 90 50
ex 9018 90 60
Tubos endotraqueales;.
ex 901920 00
4 | Tubos. ex 3917 21 10
Tubos estériles. aex 3917 39
00
5 Cascos. Cascos ventilacion mecanica no invasiva CPAP/NIV;. ex 901920 00
6 Masc_anllas para ventilacion no Mascgnllas de rostro completo y orononasales para ventilacién no ex 9019 20 00
invasiva (NIV). invasiva.
Sistemas de succion. ex 901920 00
7 Sistemas/maquinas de succion. S ex 9019 20 00
Maquinas de succion eléctrica. ex 8543 70 90
ex 8415
8 Humidificadores. Humidificadores. ex 8509 80 00
ex 8479 89 97
9 Laringoscopios. Laringoscopios. ex 9018 90 20
- K.|.ts de mtubacpn . ex 9018 90
— Tijeras laparoscdpicas.
Jeringas, con o sin aguja. ex 9018 31 _
10 Suministros medicos fungibles. Agujas metalicas tubulares y agujas para suturas. ex 9018 32 E
Agujas, catéteres, canulas. ex 9018 39 &
Q
Kits de acceso vascular. ex 9018 90 84 %
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Nombre del producto Descripcion del bien/producto Cadigo NC
Estaciones de monitorizacion Estaciones centrales de monitorizacién para cuidados intensivos  ex 9018 90
Oximetros de pulso. ex 9018 19

Aparatos de monitorizacion de
pacientes-Aparatos de
electrodiagndéstico.

"

12 Escaner de ultrasonido portétil.
13 Electrocardiégrafos.

Sistemas de tomografia

14 . .
computerizada/escaneres.

15 Mascarillas. ex 6307 90 98»

16 Guantes.

17 Protecciones faciales.

18 Gafas.

— Dispositivos de monitorizacion de pacientes
— Aparatos de electrodiagnéstico.

Escaner de ultrasonido portatil.

Electrocardidgrafos.
Sistemas de tomografia computerizada.

- Mascarillas faciales textiles, sin filtro reemplazable ni piezas
mecanicas, incluidas las mascarillas quirdrgicas y las mascarillas
faciales desechables fabricadas con material textil no tejido.

— Mascarillas faciales FFP2 y FFP3.

Mascarillas quirdrgicas de papel.

Mascaras de gas con piezas mecanicas o filtros reemplazables
para la proteccion contra agentes bioldgicos. También incluye
mascaras que incorporen proteccion ocular o escudos faciales.

Guantes de plastico.
Guantes de goma quirdrgicos.
Otros guantes de goma.

Guantes de calceteria impregnados o cubiertos de plastico o
goma.

Guantes textiles distintos a los de calceteria.

— Protectores faciales desechables y reutilizables
— Protectores faciales de plastico (que cubran una superficie
mayor que la ocular).

Gagas de proteccion grandes y pequefias (googles).

ex 9018 1910
ex 9018 19 90

ex 9018 12 00
ex 9018 11 00

ex 9022 12,
ex 9022 14 00

ex 6307 90 10
ex 6307 90 93
ex 6307
9095

ex 481890 10
ex 4818 90 90

ex 9020 00 00

ex 3926 20 00
40151100
ex 401519 00

ex 6116 10
ex 6216 00

ex 3926 20 00
ex 3926 90 97

ex 9004 90 10
ex 9004 90 90
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19

20

21

22

23 Jabdn para el lavado de manos.

24

Nombre del producto

Monos

Batas impermeables —diversos
tipos— diferentes tamafios
Prendas de proteccion para uso
quirdrgico/médico de fieltro o
tela sin tejer, incluso
impregnadas, recubiertas,
revestidas o laminadas (tejidos
de las partidas 56.02 o 56.03).

Cobertores de calzado/calzas.

Gorros.

Termometros.

Dispensadores de desinfectante
para manos instalables en

pared.

Ropa (incluyendo guantes, mitones y manoplas) multiuso, de
goma vulcanizada.

Prendas de vestir.
Ropa y accesorios.

Prendas de vestir confeccionadas con tejido de punto de las
partidas 5903, 5906 o 5907.

Otras prendas con tejido de calceteria.

Prendas de vestir de proteccidn para uso quirtirgico/médico
hechas con fieltro o tela sin tejer, impregnadas o no, recubiertas,
revestidas o laminadas (tejidos de las partidas 56.02 o 56.03).
Incluya las prendas de materiales no tejidos («spun-bonded»).

Otras prendas de vestir de proteccién hechas con tejidos
cauchutados o impregnados, recubiertos, revestidos o laminados
(tejidos de las partidas 59.03, 59.06 o0 59.07)-.

Cobertores de calzado/calzas.

Gorras de picos.

Gorros y otras protecciones para la cabeza y redecillas de
cualquier material.

Los restantes gorros y protecciones para la cabeza, forrados/

ajustados o no.

Termdmetros de liquido para lectura directa.

Termometros digitales, o termdmetros infrarrojos para medicion

sobre la frente.

Jabdn y productos organicos tensioactivos y preparados para el
lavado de manos (jab6n de tocador).

Jabdn y productos organicos tensioactivos
Jabdn en otras formas.

Agentes organicos tensioactivos (distintos del jabdn)-Cationicos.

Productos y preparaciones organicos tensioactivos para el lavado
de la piel, en forma de liquido o crema y preparados para la venta
al por menor, que contengan jabdn o no.

Dispensadores de desinfectante para manos instalables en pared.

Descripcion del bien/producto

Cadigo NC
ex 401590 00

ex 3926 20 00
ex 4818 50 00

ex 611300 10
ex 6113 00 90

6114

ex 6210 10

ex 6210 20
ex 6210 30
ex 6210 40
ex 6210 50
ex 3926 90 97
ex 4818 90
ex 6307 90 98
ex 6505 00 30

ex 6505 00 90

ex 6506
ex 9025 11 20
ex 9025 19 00

ex 340111 00
ex 340119 00
ex 340120 10
ex 3401 20 90
ex 3402 12

ex 3401 30 00

ex 8479 89 97

cve: BOCG-14-A-56-1



BOLETIN OFICIAL DE LAS CORTES GENERALES

CONGRESO DE LOS DIPUTADOS

Serie A Num. 56-1 21 de mayo de 2021 Pag. 155
Nombre del producto Descripcion del bien/producto Cadigo NC
- qj i ili 0,
2m2é(l7 10: sin desnaturalizar, con Vol. alcohol etilico del 80% o ex 2207 10 00
25 |S°|U0ié” hidroalcohdlica en 2207 20: desnaturalizado, de cualquier concentracion. ex 2207 20 00
itros.
2208 90: sin desnaturalizar, con Vol. Inferior al 80% de alcohol ex 2208 90 91
etilico. ex 2208 90 99
Perdxido de hidrégeno al 3% en  Perdxido de hidrogeno, solidificado o no con urea.
% Peréxido de hidrégeno Peréxido de hidrdgeno a granel.
incorporado a preparados Desinfectante para manos.
desinfectantes para la limpieza ex 3808 94
de superficies. Otros preparados desinfectantes.
Transporte para personas con discapacidad (sillas de ruedas). ex 8713
27 Transportines de emergencia. i i i
Cam|.llas y carltlt.os para el traslado de pacientes dentro de los ex 9402 90 00
hospitales o clinicas.
28 Extractores ARN. Extractores ARN. 9027 80
ex 3002 13 00
— Kits de prueba diagnéstica del Coronavirus ex 3002 14 00
- Reactivos de diagndstico basados en reacciones inmunolégicas ex 3002 15 00
— Equipo de hisopos y medio de transporte viral. ex 3002 90 90
Kits de pruebas para el COVID- ex 382100
og 19/Instrumental y aparatos Reactivos de diagndstico basados en Ia reaccion en cadenade la . 005 41 00
utilizados en las pruebas polimerasa (PCR) prueba del acido nucleico.
diagnosticas. » o
Ir?strur,ne.ntall ut|!|zado en los laboratorios clinicos para el ex 9027 80 80
diagndstico in vitro.
Kits para muestras ex 9018 90
' ex 9027 80
. Guata, gasa, vendas, bastoncillos de algodén y articulos ex 3005 90 10
30 Hisopos. L
similares. ex 3005 90 99
Camas hospitalarias. ex 9402 90 00
31 Material para la instalacion de Carpas/tiendas de camparia ex 6306 22 00,
hospitales de camparia. P pana. ex 6306 29 00
Carpasftiendas de camparia de plastico. ex 3926 90 97
ex 2934 99 90
ex 2937 22 00
32 Medicinas — Remdesivir ex 3003 39 00
' — Dexametasona. ex 3003 90 00
ex 3004 32 00
ex 3004 90 00
33 Esterilizadores medicos, Esterilizadores médicos, quirurgicos o de laboratorio. ex 8419 20 00

quirtrgicos o de laboratorio.

ex 841990 15
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Nombre del producto Descripcion del bien/producto Cadigo NC
1- propanol (alcohol propilico)y - _
34 2 propanol (alcohol 1 propgpol (alcohol propilico) y 2 — propanol (alcohol ex 2905 12 00
) o isopropilico).
isopropilico).
Eteres, éteres-alcoholes, éteres ]
fenoles, éteres-alcohol-fenoles,  Eteres, éteres-alcoholes, éteres fenoles, éteres-alcohol-fenoles,
35 e y - o ex 2909
peroxidos de alcohol, otros peroxidos de alcohol, otros peroxidos, peroxidos de cetona.
perdxidos, peroxidos de cetona.
f el P e . ex 29151100
36 Acido férmico. Acido férmico (y sales derivadas). ex 2915 12 00
37 Acido salicilico. Acido salicilico y sales derivadas. ex 2918 21 00
Pafios de un solo uso hechos de
tejidos de la partida 5603, del Pafios de un solo uso hechos de tejidos de la partida 5603, del
K " . " - L 6307 90 92
tipo utilizado durante los tipo utilizado durante los procedimientos quirtrgicos.
procedimientos quirdrgicos.
Telas no tejidas, estén o no " . . . , ex 5603 1110
. . Telas no tejidas, estén o no impregnadas, recubiertas, revestidas g
39 impregnadas, recubiertas, .
¥ . o0 laminadas.
revestidas o laminadas. ex 5603 94 90
Articulos de uso quirdrgico,
40 med!co O higiénico, no Cobertores de cama de papel. ex 4818 90
destinados a la venta al por
menor.
ex 7017 10 00
Cristaleria de laboratorio, Cristaleria de laboratorio, higiénica o farmacéutica, tanto si estan
4 - . ex 7017 20 00
higiénica o farmacéutica. calibrados o graduados o no.
ex 7017 90 00
El flujémetro de tubo Thorpe esta compuesto de puertos de
entrada y salida, un regulador, una valvula y un tubo de medicion
, o cénico transparente. Sirve para conectarlo con varias fuentes de  ex 9026 80 20
Fluximetro, flujometro de tubo . . . "
Iy . gases médicos, como un sistema centralizado, cilindros ex 9026 80 80
42 Thorpe para suministrar oxigeno .
0-15 L/min (bombonas), concentradores o compresores. Versiones de ex 9026 10 21
' fluximetro (flujometro) ordinario (absoluto, no compensado) y de  ex 9026 10 81
presion compensada, adecuadas para rangos de flujo
especificos.
Detector de CO2 colorimétrico  Tamafio compatible con el tubo endotraqueal de nifios y adulto.
43 S ex 9027 80
de espiracion. De un solo uso.
Plana sensibilizada y sin impresionar. ex 3701 10 00
44 Pelicula o placas de rayos X.

http://www.congreso.es
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En rollos
Sensibilizada y sin impresionar.

ex 3702 10 00
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